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: கதன்‌ ருசியை “04. 
விரும்புகிறார்கள்‌ - 
மகிழ்சி ப, . 
உதிரும்‌ மணாத்னத - குறைந்த விலையில்‌ 
 சசக்கிருர்கள்‌ . ்‌ எங்க்ண்ர்பட ச்ட்‌ 


௬ ரு வ மு. ௪. பெ. மட எல்‌ பா ஐ உ எ பா ர ஈ ஈ॥ எ 


அயபூழ்கி சண 
[4 தினம்‌, 


[4] சிப்பு. ்‌ அது ஸ்ர ர ர டளம்‌ கத்தம்‌ 
| ்‌ செய்கிறது, மறுகை ஆமேராக்சியமாக 
இ டசை ை வைத்திருக்கிறது! 


௮ உ... உ மு குக. கு கு றற ரி உரக க ௫ ட ர ர ர ர ஏ 
டப்பிகளின்‌ 





ப ற்களுக்கு சீரிய ண்கு றது குறைந்தசெ ல வில்‌ 


ய்ய்‌ ௭ இர்‌ ஷூ. .ணமு யாபின்று. எ்பஸ்‌ னிட... , வண்ட ணுரிலாக இரவா விக தயாரித்தது 
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இதழ்‌ 51 ஆடி 4௨ 

உள்தை ஆட்டிவைக்கும்‌ போட்டி! ம்‌] 
விஷக்‌ கருவி பளிக்காது ்‌ 
என்லாரும்‌ விசுவகாரமாக்கள்‌ ட கரி ட] 
எதிர்ப்பவர்களுக்கு அர்ப்பணம்‌! க ம்‌ 
கைத்திறன்‌ கண்காட்டி பீஸாமால்‌ ல்‌ ர்‌ 
சபான்னணியின்‌ செல்வன்‌ கல்கி ்‌ பி 
பாதியே வந்துட்டான்‌! பரேக்‌ 21) மயி 
இியாயத்தின்‌ அடியா கோமதி சுப்பிரமணியம்‌ ட அயி 
இளவசசி பிரபா (பாப்பா மலர்‌] சீதா எதன்‌ ய்ய 
நாற்றுண்டு விழா ல ய்ய 
குள னினளக்கு இ;தயவாமி சனி ப்ப 
மனோரமா சமண்லால்‌ வஸக்தலால்‌ பேதேசாய்‌ றா, வி, 44 
பானுவின்‌ பிடிவாதம்‌ சரமப்பிரியா ஈகி ப்ரி 
நரிழ்க்‌ கனஞ்சியம்‌ பூ. கே. சி, கய்‌ ப்பி 
மீலட்டுர்‌ பாசுவதமேனா நாட்டிய - நாடகம்‌ ச, இருஷ்ணய்யர்‌ ச்‌ ப்பி 
தையா பபோய்விதும்‌ 7 எஸ்‌, வி, நாதன்‌ ம்‌ பீலி 
தாயின்‌ கவக்ல 0௧. வி. முருகன்‌ ்‌ பசி 
இரோப்பானில்‌ கருவான புதிய தாரு சறுயபாணி கத்த ரம 


1* கலக்‌ "வில்‌ கவெெணியாகும்‌ கதைகளின்‌ உன்ன பெயர்கள்‌ என்னாம்‌ கற்பனைப்‌ மிெபயர்கண்‌ ர 
சம்பவங்களும்‌ கற்பனையே, 





இரவிற்‌ சொல்லிய அராபியக்‌ கதைகள்‌ இவை. 

காவத்தால்‌ அழியாத மகா காவியம்‌. 

அழகும்‌, நளினமும்‌ மிக்க இன்பலோசுக்‌ கதைகள்‌ இவை. 

ஐந்து வர்ண அட்டைப்‌ படம்‌, 275 பக்கங்கள்‌ விலை ரூ. 3-0-0. 





பிரசித்தி பெற்ற உலகக்‌ காதல்‌ கொலை வழுக்குகள்‌ 
கணதயோ, கற்பமனவயோ அல்ல இவைகள்‌ ; உண்மை றிகழ்சறிகள்‌ 
எண்‌, எண்‌, மார்ிசாய்‌ ன தியை 
1. களாரானின்‌ வழுக்கு (அமரிக்கா வர்ஸை ரூ. நஃப௨ழ 
௬௨ மேடம்‌ மம்டபர்‌ ட்பிரான்ஸ்‌] டட ஸூ, ிரஜ 
4, ஸஎம்த்தன்‌. காரல்‌ (்இங்கிலார்‌.து] ட்ட ூ, 412. 
4. மூவர்‌ காநல்‌ வழக்கு ( அமெயொரிக்கார்‌ டடஸூ. பிகர2௨ப 
்‌ பான்னனின்‌ காதல்‌ ப்பாட்டியாலா சமஸ்தானம்‌]... ரூ, 38௦ 


49 /2-ம்‌. ஆண்டின்‌ சமனண்தாணு இபதியா யிருந்து ராஜா எரி 
பூயேத்திர ணிங்‌ பகதூர்‌ அவர்களின்‌ காதன்‌ ிகாகில வழுக்கு, 
இவ்னமுக்கிள்‌. ஸர்‌. மரைப்ரூ, ர்‌ ணி. பி, ராரசரமி அய்யர்‌ 
நு. தனிய பிசபன சகசயச்கள்‌ வாதாடிய ன்ப 


அன்‌ ன நாலகம்‌, 71, பெரிய தெதரு, இருவல்லிக்கேணி, சென்னை 
















நீங்கள்‌ பெண்ணாண்‌ பேறழுயு யாத உந்தியோகந்நிகோ, வியா 
பாத்தி, தொழிலியோ இருக்குநிர்களா 7 நீங்கள்‌ கூட 


ந்த ௯ூனஸாமாண * காக்‌ நண்‌ யுகளிடு இட்டந்கூண்‌ பிரகா 


சங்‌ கண்‌ 


நய்போகசேதே செதாடஙருஙவ உன, 
அ௫ு நந 12 வருடங்களுக்கு 
மாதாமாதம்‌ விடாமன்‌ ஒரு பண்‌ 
எரிரண்டு வருஷ 
போணற்ணிங்ண எர்டிபி3்கட 


நரைனான்‌ 
னித்ம்‌ 
வாங்குங்கள்‌, மெதாணக சூ, 10 
எண்றா வத்து செகொன்வோம்‌- 
இந்த ஸாடிபிகேட்டுகண்‌ 10ம்‌ 
முதல்‌ ஒவ்வொரு மாகுந்நிதூம்‌ 
காஸாவநியா௫ வரும்‌. மாதம்‌ ஒரு 
ஸுாடியி்கூட்‌ வீநம்‌ மாற்றி சூம்‌ 
போனஸ்‌ 
கோணக ரூ. 10 நிரும்ப முத 
னீரடு மெய்நு விடுங்கள்‌, இப்படி 
யாக நம்‌ நாதன்‌, உங்க ளடிக யு 
மாதரயாாதம்‌ ஒழுங்காக சூ. ய 


சயறுங்கண்‌, அசன்‌ 


அட்யட் காலத்‌ ற்ருப்‌ 


மயனண்ணு ன்‌ று ரி பூ பரம்‌ . 


வன்‌ டர்ம்ரினாரய்‌ கண்ட சூம்‌, இந 
ஹஙடணன்‌ அசன்‌ மேதோணகயவின்‌ 
மோத்தம்‌ சூ. 1ம்‌ உங்கள்‌ 
யாரா நாராரகரு கரு ணய. 
லாம்‌. இண்‌ ற அஆம்பிந்நு 
மாதம்‌ ஒரு ஸர்டியிககேட்‌ விதம்‌ 
அடுத்து யானா ரிரணரு ஆனாடுி 
கர க்ரு வாங்ருங்கண்‌. 


நேஷ்னல்‌ 





ஸாடிபிகேட்டுகள | 


எதிர்கால நலனை உத்தேசித்துப்‌ 
பார்ப்பவாகளுக்குப்‌ பாதுகாப்பு. 


நிந்ச எர்டிபிகேட்டுகள்‌ 194 நேனைம்‌ வேனிய்ன்‌ எர்டிபிகேட்‌ 


நிகளு மடம்‌, 
உட்பட்டு செளியிடப்படும்‌. 


அஎ்ைப்போறு செயயும்‌ 
இதர 


நிருந்தங்களுக்கும்‌ 
விபாங்களுக்நு நேஷனல்‌ 


ளேலியன்‌ மம்ிகனர்‌, விம்லா-3 என்றீறு விலாாத்திறந்டு எழுதவும்‌. 


ந்‌ செர்ரி, 





ன சமிழ்த்‌ இருதாடு தன்னைப்‌ பெத்த. 
ச்‌ ளு தாயென்று ப ணவாப்ளயாமம பாப்பா. _அ்ரரதியார்‌ |” [4௪ம்‌ 87 பத 








"உலகத்தை . ஆட்டி வைக்கும்‌ போட்டி! 


(இஷ்யானிலிருந்து சென்று வாரம்‌ கடைத்துள்ன செய்தி உகை மாக்கசீளதி 
இகைக்க வைத்துள்ளது ; உலகத்தில்‌ உன்ன ராஜுதந்திரிகளை எல்லாம்‌ பெரும்‌ குழுப்‌ 
பத்தில்‌ ஆழ்த்தி யிருக்கிறது. | ப 

அத்த நாட்டில்‌ பிரதம மந்திரி ஜார்ஜ்‌ மாலெங்காவுக்கு அடுத்தபடியான 
தானம்‌ வகித்த உதனிப்‌ பிரதம மந்திரியூம்‌ உள்நாட்டு மந்திரியுமான வாவ்‌ ரேண்டி 
சபரியா பதனியிலிருந்து நீக்கப்பட்டார்‌ என்பதுதான்‌ மேற்படி செய்தி, 

பெரியா மந்திரி பதவியை இழத்து கைதியாகி மருக்கிறுர்‌. அவர்மீது ரஷியா 
கப்ரீம்‌ கோர்ட்டில்‌ வழக்கும்‌ தொடாப்பட்டிருக்கி றது. 

சில மாதங்களுக்கு முன்‌ மார்ஷல்‌ ஸ்டாளின்‌ காளமான பிறகு, ருஷ்ய சர்க்காரின்‌ 
கோன்கையில்‌ எற்பட்ட மாறுதல்‌ உகை மக்களுக்கு நம்பிக்கை அளித்து வந்தது, 

குஷ்யத்‌ தலைவர்களின்‌ சமாதானப்‌ போக்கு உக அணமாதிக்கு வழி கோலூவ 
தாக இருந்தது. அதன்‌ பலனாக, பல மாதங்களாய்‌ ஸ்தம்பிதிது இன்றிருந்த ன ரர 
ப்புத்த சமாதானப்‌ பேச்ச வார்த்தைகள்‌ மறுபடியும்‌ ஆரம்பமாயின. அவற்‌ 
முடினில்‌ ஓர்‌ ஒப்பத்தநும்‌ உருவாயிற்று. 

இையெல்லாம்‌ கண்டு சர்வதேச அரசியல்வாதிகள்‌ மகிழ்சி அடை தந்தார்கள்‌. 
கஉளகத்கை 2 1 அள்வு கொண்டிருத்த மூன்றுவதுமாகா யுத்தம்‌ கண்ணுக்குத்‌ தெரியாத 
தாரத்துக்குச்‌ சென்று விட்ட தாகக்‌ கூறினார்கள்‌. 

ஆனான்‌ இப்போது பெரியா மந்திரி பதவியினிருந்து இடீரென்று விலக்கப்பட்‌ 
டிருப்பது உளச ராஜுததக்கிரிகளிண்‌ சித்தனை கரக்‌ கின்று ஆரம்பித்திருக்கிறுது. உலகை 
சமாதானம்‌ எற்படக்கூடும்‌ என்று நம்பிக்கை கொண்டிருந்த மக்களுக்குப்‌ பெரும்‌ 
களக்கத்தைக்‌ கோருத்திருக்கிறது. 

ழ்‌ ட்‌ ்‌] [்‌ 

(/துஷ்யாவிலே மார்ஷல்‌ ஸ்டாலின்‌ மழறைத்தபின்‌ உலகைமே பிரமிக்கும்படியான 
சில சம்பவங்கள்‌ நடந்தன. பிரிட்டிஷ்‌, அமெரிக்க வள்லாசுகள்மீது இடை விடாது 
வசைமாரி பொழுித்து வந்த குஷ்யத்‌ தலைவர்களும்‌ பத்திரிகைகளும்‌ இடு சென்று 
தங்கருடைய தொணியை மாற்றிக்‌ கொண்டனர்‌. 

ருஷ்யத்‌ தனைவச்கள்‌ சமாதானத்துக்குத்‌ தயாராக இருக்கிறுர்கள்‌ என்பதற்கான 
அறிகுறிகள்‌ தோன்றின. 

மேற்படி. தாட்டிள்‌ யாரும்‌ நம்ப நுடியாத மற்றோர்‌ அதிசயமும்‌ திகழ்ந்தது. 

மார்ஷல்‌ ஸ்டாளின்‌ ஜீவ தசையுடன்‌ இருத்த காலத்தின்‌ ரஷ்யாவில்‌ உள்ள பல 
பிரபல டாக்டர்களைச்‌ சர்க்கார்‌ கைது செய்தார்கள்‌. ர௬ுஷ்யத்‌ தனைவர்களின்‌ சகருடைய 
மரணாத்துக்குக்‌ காரணமாக இருத்ததகாயும்‌, ௬யாவுக்கு விரோதமாகச்‌ சதி செய்கு 
தாயும்‌ மமேற்படி டாகடர்கள்மீது நடந்த வழுக்கல்‌ அவர்கள்‌ யாவருக்கும்‌ சகுடுமையான 
சிணறத்‌ நண்டரீன விதிக்கப்பட்டது. 

ஆனாள்‌ ஸ்டானீணீன்‌ மரணத்துக்குப்‌ பிறகு அத்து டாக்டர்கள்‌ குற்றவாளிகள்‌ 
அன்ன என்று விடுதலை செய்யப்பட்டனர்‌. அவர்கள்மீது செபொய்க்‌ குற்றும்‌ சாட்டிய 
ருஷ்ய அதிகாரிகளே உண்மையான குற்றவாசகரிகன்‌ என்று கைது லபல டனர்‌. 

போன்னிவிக்‌ சர்க்கார்‌ சரித்திரத்தில்‌ இற்கு முன்‌ எக்காலத்திலும்‌ அதிகாரிகள்‌ 
காங்கள்‌ செய்தது தவறு என்று தப்புச்‌ சகாண்டதன்கில. 

எனவே, மேற்படி சம்பவம்‌ ருஷ்ய சர்க்காரின்‌ மன மாறுதலுக்கு மற்றொரு 
சஉநாரணமா ஸபிருக்குமோ என்று சாஜுதத்திரிகள்‌ ஆச்சரியப்‌ பட்டனர்‌, 


ஆஹா மாசிலங்காவுக்கும்‌ பெரியாவுக்கும்‌ உனாறி இருத்து வந்கு போட்டா 
போட்டியே அச்சம்பவத்துக்குக்‌ காரணம்‌ எண்று பத்திரிகைச்‌ செய்திகள்‌ கூறுகின்றன. 


பி 


ஸ்டாலின்‌ ஆட்டிக்‌ காலத்நில்‌ ரஷ்யாவில்‌ இர்‌ 
இபிரன்று முன்னணித்‌ தலைவர்கள்‌ சண்டிக்கப்‌ 
படுவதும்‌ மனணறவதும்‌ சகஜமாக இருந்துது. 

தமக்குப்‌ போபோட்டியாக கள்ள தலைவரிகளை 
ஸ்டரீலீன்‌ ச்ப்பதில்லை என்று விஷயத்த லூயி 
பிஷர்‌ போன்று பிரபல தநாரலாசிரியர்கள்‌ கதை 
கதையாகக்‌ குறிப்பிட்டிருக்கிறார்‌ கள்‌. 

மேற்படி போட்டா போட்டி எடாலினுடன்‌ 
ம்றைர்து விழும்‌ என்று கம்பிக்‌ கொண்டிருந்தவர்‌ 
களுக்குப்‌ பெரியா -மாயிலங்காவ்‌ தகராறு அதிர்ச்‌ 
யைக்‌ கொடுத்திருக்கிற து. 

அதாவது ருஷிய வள்வாசைச்‌ மசேர்ர்சது இரண்டு 
தலைவரிகளின்‌, கணி ஈபர்களின்‌ அடுிகாரப்‌ 
போட்டி பப்ப ட தலையில்‌ வடிந்து, உலக 
அமைதிக்குப்‌ பங்கம்‌ ஏற்படாமல்‌ நஇருக்கவவேண்‌் 
முமே என்று பிரார்த்திக்க பேவேண்டிய நிலைமை 
ஏற்பட்டிருக்கிற து! 


(ரஷ்யாவில்‌ இன்று நிகழ்சி துன்ன சம்பவத்த 
லிருக்து இரு விஷயம்‌ வெளியாகின்றது. 


அதாவது இங்கலொக்து, அமெரிக்கா போன்ற 
இனநாயக முறையை அடிப்படையாகக்‌ கொண்ட 
நாடுகள்கான்‌ உலல்‌ மிகுந்த முன்னேற்றம்‌ 
அடைந்து விளங்குகின்றன. அவை அனடர்த முன்‌ 
சோோல்உக்தை ஙநீரக்தாமாகவும்‌ பாதுகாக்கின்றன. 
ல்‌ சர்வாதிகாரிகளின்‌ ழ்‌ உள்ள காடுகள்‌ 
எவ்வனவு முன்னேற்றம்‌ அடைந்தாலும்‌, இ௮.தி 
யில்‌ தலைவர்களின்‌ அதிகாரப்‌ போட்டியினால்‌ 
பீமற்படி நூன்னேற்றம்‌ சிதைர்‌ து சன்ன பின்ன 


மால்‌ விடுகிறது. 
உகாரணமாக, மகத்தான  முன்டகோய்றம்‌ 
டர்‌. து இணையற்ற வளிமையுடன்‌ விளங்கிய 
ஜெர்மனியின்‌ கதி இறுதியில்‌ என்ன அஆயிய்று 
என்பதைப்‌ பார்த்தோம்‌. 
இப்போது மாமெங்காவுக்கும்‌ பெரியாஷக்கும்‌ 
எற்பட்டுள்ள அறிகாரப்‌ போட்டி ரஷ்யாவை 
அந்தக்‌ கறுக்குக்‌ கொண்டு வக்து விருமோ என்று 
பயப்பட வேண்டி யிருக்கிறது. 
உலகத்திலேயே சகல துறைகளிதும்‌ மூன்‌ 
பீனற்றம்‌ அடைந்து நூதல்தா வல்லாரசாகத்‌ 
இகமும்‌ குஷ்யாவுக்கு அத்தகைய கி கோமல்‌ 
இருக்க விரும்புகிறோம்‌, 


விஷக்‌ கருவி பலிக்காது! 


(இிருன்னுட்டில்‌ அரசியல்‌ கெளர்ச்சியானர்கள்‌ 
எந்த ஈல்ல காரியத்தை எதிர்க்க வேணுமானாலும்‌ 
அதற்கு விஷக்கருவி ஒன்று வைத்துள்ளார்கள்‌. 
அதுதான்‌ சாதித்‌ துவேஷத்தைக்‌ கிளப்பி விடு 
வது. இது முடிவில்‌ வெள்றி பெருவிட்டாலும்‌, 
சிறிது காலத்துக்கு ஆங்காங்கு செறிய இமைகளை 
உண்டாக்க வளர்த்து வருகிறது. புதிய ஆரம்பக்‌ 
கல்வித்‌ திட்டம்‌ சாறி வேற்றுமையை நிலை 
காட்டும்‌ திட்டம்‌ என்னும்‌ ஒரு பெரும்‌ பொய்‌ 
யைச்‌ சொல்லி, அதிலிருந்து ன ர 
வளர்க்க சகுதயல்கறுரிகள்‌, பது ர்கரடைய 
பழைய பல முயற்சிகளைப்‌ போலவே பெருக்‌ 
ேோல்வி அடைவது திண்ணம்‌, ப 

சாஜாலி சுமார்‌ காற்பது வருஷங்கள்‌ நன்‌ 
ஹல்‌ த வாழ்க்கையில்‌ ம ரன்பி ன்‌ ரு௩்‌.து 
சாறி பவேற்றுமையைப்‌  பீோபோக்கி நாட்டில்‌ 
சமதாரிமத்தை நீலை நாட்டுவதையே நுதன்னமை 
யான கோக்கமாகக்‌ கொண்டவர்‌. தமது வாழ்க 
கையின்‌ பசெசொர்து உதாசணத தும்‌ போது 
வாழ்வில்‌ செய்திருக்கும்‌ பல கார்யங்களினாதூம்‌ 
சாதிவேற்றுமையைப்‌ போக்குவத த்குதீ தொண்டு 
மீசய்திருப்பவரிகனில்‌ ராலாறிக்கு இணையானவர்‌ 
யாருமே பில்லை. அதிகுகையவர்‌ தமது வாழ்க்‌ 
கையின்‌ சிகரமான பருடியில்‌ சாடு வேரி றுமையை 
திலைகாட்டும்‌ கல்வித்‌ இட்டம்‌ ஐன்னக்‌ கொண்டு 
வருவதாகள்‌ பிசால்வதைப்‌ போன்ற ஈகைப்புக்‌ 
கரிய அபாண்டமான போய்‌ வேறு ன்றும்‌ 

ச்ச ருபயஈது. 

* தகப்பன்‌ மெகொழிலை மகன்‌ கற்றுக்‌ கொள்ள 
வாம்‌” என்று புதிய இட்டதீடுல்‌ கொல்ளி 
யிருப்பது, பிரதியட்ச நிலைமையை முன்னிட்டுச 
செய்திருக்கும்‌ எற்பாடு. 

சேசன்னை மாகாணக்டில்‌ இன்று பள்ளிக்கூடம்‌ 
போகும்‌ வயதுள்ள மகுழக்னதகள்‌ 80 லட்சம்‌ பபர்‌, 
இவர்களால்‌ 7ரி லட்சம்‌ குழந்தைகள்‌ கீராமங்களில்‌ 
வசிப்பவர்கள்‌.  நஇர்தக்‌ கிராமக்‌ குழந்தைகள்‌ 
70 லட்சம்‌ பேரில்‌ ரக்‌ லட்சம்‌ தம்கிதைகள்‌ 
பன்னீக்கூடமே பிபாவதில்லை, மற்று சீர்‌ லட்சம்‌ 
பேரில்‌ பணக்கார வீட்டுக்‌ எாழ்கதைகள்‌ 10 லட்சம்‌ 


ர்‌ 


பேரைத்‌ தவிர, மற்றவர்கள்‌ சீடித்து ஒழுங்காகப்‌ 
பள்ளிக்கூடம்‌ போவதில்லை. பெற்றோர்களின்‌ 
தொழிலில்‌ கட்டாயமாக உதவி செய்ய வேண்டி 
யிருப்பகால்‌ இவ்விதம்‌ கிராமக்‌ குழச்தைகள்‌ 
சீரி லட்சம்‌ பேர்‌ எழுத்தறிவு பெறாமல்‌ த்து 

க்றுர்கள்‌, இதக்கதுைய குழக்தைகளை தீ னம்‌ 
பாதி கேரமாவது த காகப்‌ பனள்னீக்கூடம்‌ வரச்‌ 
செய்வதற்குப்‌ புதிய கல்வித்‌ திட்டம்‌ வக செய்‌ 
கிறது. இதைக்‌ வரரமவாள்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
அறிவார்கள்‌. அரியல்‌ துவேஷத்தநினல்‌ மனம்‌ 
கெட்டுப்‌ போகாத ஈகரவாகிகளும்‌ அறிவார்கள்‌. 

புதிய இட்டத்தில்‌, தகப்பஞர்‌ தொழிலையே 
மகன்‌ கற்றுக்‌ மீகான்ன வேண்டும்‌ சான்று கட்டா 


யம்‌ இல்லீ, இஷ்டமூள்ளவர்கள்‌ பெற்றோர்களின்‌ 
தொழில்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளலாம்‌ 1 ட 


மில்லாதவர்கள்‌ தாசானமாக வேறு தொழில்கள்‌ 
பயிலலாம்‌. ஒன்றும்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளாமல்‌ சும்மா 
இருக்கும்‌ குழந்தைகளுக்கும்‌ தண்டனை ஒன்றும்‌ 
கடையாது. 
குழந்தைப்‌ பிராயத்தில்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளும்‌ 
தொழிகவவயே வாழ்க்கையில்‌ ஜீவிறுபாயமாகக்‌ 
புகான்ன வேண்டுமென்று எதாவது விஜியா ! 
அழதுவமில்கை,. என்னனஞ்சிறு வயதில்‌ கைகளினால்‌ 
வேலை செய்வறில்‌ ஆர்வரும்‌ பயிற்சியும்‌ ஜானவு 
எற்படி வேண்டு மிமன்பது முக்கியமான! லு. 
இக்கப்‌ பயிற்சி, ஒருவன்‌ பிம்காலத்தின்‌ கமிலெல்டரி 
பதவிக்கு வர்தாலும்‌ வகைகொரடுக்கும்‌ 7 ஹக்‌ 
கோர்ட்‌ ஐுட்து தனதூம்‌ உபயோகமா யிருக்கும்‌. 
பாரதகாடு புத்துயிர்‌ பெற்று ஓங்குவதற்கு 
அத்தியாவரியமான என்ஜினியரிங்‌, பாலிடெக்னிக்‌ 
துறைகளுக்குக்‌ குழக்தைப்பிராயக்‌ கைத்தொழில்‌ 
பயிற்சி மிக மிச உபயோகமா யிருக்கும்‌. 
சர்வஜன வோட்டுரிமை பெற்று பாரத தேசக்‌ 
இல்‌, தகப்பன்‌ தொழிலையே மகன்‌ செய்ய வேண்‌ 
டும்‌ என்று கட்டாயப்படுத்தக்‌ கூடும்‌ என்பதாக 
எந்த மாரடனுவது பகற்கனவு காண்பாளு! 
செருப்புத்‌ தைக்கும்‌ தொழிலாளியின்‌ மகன்‌ 
இனறிபதி ஆவதை யாரேனும்‌ தட்க்க நூடியுமா ! 





நனை அணை 


அமெரிக்க தேன்‌ கொரியா இண தியதி மிங்மென்‌ ரிக்கு எங்வன வோ ச தனி செய்தும்‌, அவரான்‌ 
அமெரிக்காவுக்கு அதிக தொந்கவுகள்‌ தாண்‌ எஏற்பதுகிண்றன. 


டக 


பப வைப ப்ப பு. அம அப ட ட ப பைய வைபவ கை அணை! அ அவை பணக அவையை யை டட அவை ட பைய அவையவை ட 


புதிய திட்டம்‌ அநூதுக்கு வந்த பிறகு அடைக்க 
அதுபவங்களை விவரித்து எண ங்றைது டட 


வர்‌ இருக்கும்‌. கடிதங்கள்‌ லவ்றை 12-7-திறி 
தேறி கல்கி இதழில்‌ பவேளியிட்‌ டிருக்தோம்‌. 


புதிய வட்டத்தின்‌ முக்கிய கோக்கம்‌ ஈன்கனு நிறை 
பேவேறி வருகிறது என்று அக்கடி தங்கள்‌ தெரிவிக்‌ 
இன்றன. கிராமத்துக்‌ குழந்தைகள்‌ ஈதன்னைல்‌ காட்‌ 
டு.தும்‌ ஒழுங்காகவம்‌ உர்சாகமாகவும்‌ பள்ளிக்‌ 


கூடங்களாக்கு வரது சிகாண்டிருக்கிறர்கள்‌ என்று 
ஆளிசியரிகளே எழுதியிருக்கறுர்கள்‌. 

போகப்‌ போகப்‌ புதிய இட்டத்தின்‌ அளவிலாத 
கன்மைகள்‌ கன்‌ 5 பிவ்ஸளியாரும்‌ என்பது நிச்சயம்‌, 
ஆளணகயால்‌ இந்த அற்புதமான புஇிய கல்வித்‌ 

ட்டத்தைச்‌ சாறுத்‌ தேகம்‌ எண்ணும்‌ விஷக்‌ 
கருளியினல்‌ தாக்க எண்ணுபிவோரின்‌ உத்தேசம்‌ 
இருகாலும்‌ பனிக்கப்‌ போவ ுல்லை, 


எல்லாரும்‌ விசுவகர்மாக்கள்‌ 


_அஇடிமமேரிக்காவில்‌ செகண்டக்ி மாகாணத்தில்‌ 
நடைபெற்று வரும்‌ அதிசயமான கலாசாலையைப்‌ 
பற்றிச்‌ சென்ற இதழில்‌ பெவளியாகி யிருர்த 
கட்டுணாயை சேயரிகள்‌ படி தீஇருப்பாரி கள்‌. 

குபோபுரியாக விளங்கும்‌ அமெரிக்காவில்‌, கலா 
சமல்‌ மாணவர்கள்‌ கல்லி பவின்று கொண்டிட 
படிப்புக்கும்‌ ஜீவன த்துக்கும்‌ வேண்டிய பணம்‌ 
சம்பாஇத்துக்‌ கொள்வெறொர்கள்‌, 

எழை சகாடாகிய நுர்தியாவிலோ பிள்காகளின்‌ 
படிப்புக்காகப்‌ மெபற்றோர்கள்‌ தங்களால்‌ தாங்க 
முடியாத பணச்‌ பிசலவு செய்து இண்டாற்‌ 

ர்கள்‌, 

அிப்ரிக்கக்‌ கவாசாலக்களில்‌ அவ்விதம்‌ பாண 
வர்கள்‌ படித்துக்‌ சொகொண்டேட பணம்‌ எம்பாறிக்க 
நியனல்வது ஏன்‌! 

நம்‌ காட்டு கயர்காரப்‌ பன்னிக்கூடங்களில்‌ 
விவசாய வகுப்புகளாம்‌ கைத்தறி வகுப்புகளும்‌ 
என்‌ வேறும்‌ தண்டச்‌ செலவுக்கே ஆள்பதமாக 
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இதற்குக்‌ காரணம்‌, எனிதில்‌ பிசால்லி 


விடலாம்‌. ஆசிரியரிகள்‌ உள்ளிட்ட மது சாட்டும்‌ . 


படித்த வகுப்பார்‌ அசைவரும்‌ மெக்காலே கல்வி 
முறைப்‌ பாம்பணையில்‌ பயின்‌ ஐவரி கள்‌, 
அம்யாரிக்கர்கேோ கைத்தொழிலை முதன்மை 
யாகவும்‌ எட்டுக்‌ கல்வியை அடுத்தபடியாகவம்‌ 
கருநியவரிகளின்‌ பரம்பணாயில்‌ வர்தவரிகள்‌. 
இன்றைய இனம்‌ அமெரிக்காவில்‌ பிகாடிக 
வரர்களாகவும்‌ பெதொழ்லதிபரி்களாகவம்‌ பற்பல 
அறைகளில்‌ நீபுணர்களாகவும்‌ உள்ள பிரபலள்‌தரீ 
க்னின்‌ பூர்வோத்தரங்களப்‌. பார்த்தால்‌, சவரி 
களைய தகப்பணார்‌ அல்லது பாட்டனார்‌ திகத 
தொழிலோ, கொல்லர்‌ பெதொழிலோ.. கன்னுரி 
தொழிலோ செய்தவர்களா யிருப்பார்கள்‌. 
ஐுசோப்பாவிலிருர்‌ து அமொரிக்காவுக்குச்‌ சென்று 


குடியேறியவர்கள்‌. தங்கரடன்‌ புத்தகங்களை 
எடுத்துக்‌ கொண்டு பெெல்லவில்பில, கொல்லுத்‌ 


தொழில்‌, தச்சுக்‌ பொழில்‌, கன்னாத்‌ தோழில்‌ 
நஇஇவரற்துக்கு பேோவேண்டிய உபகரணங்களைபிய 
எடுத்துக சென்றார்கள்‌, இக்கு கான்று தொழில்‌ 
களிலே அவர்களுக்குப்‌ பரம்பரைப்‌ பயிற்மி 
யிருக்தபடியினுல் கான்‌ கவினக்‌ கல்வி யறிவின்‌ 
பயனையும்‌ உபவயோகப்ப தடி அசிெமெரிக்கானை 


ப்‌ 





இன்று 
பெ! உ” காடாகச்‌ பொய்இருக்கறார்‌ கன்‌. 

சுருங்கச்‌ சொன்னால்‌, அமெரிக்காவின்‌ பழைய 
தலைமுறையைச்‌ கவர்கள்‌ அத்தனை பேரும்‌ 
விசுவகாமாக்கள்‌, அதனையே அவர்கள்‌ புதிய 
உலகம்‌ ஹச்‌ சிருஷ்டிக்க முடிந்தது. 

சுதந்தர பாரத காடு உண்மையில்‌ முன்னே றி 
ம்கோர்சகம்‌ அடைய வேண்டுமானால்‌, இர்த 


நாட்டில்‌ பி ஒவ்வொ ழ்க்தை 
கொல்லர்‌ ர தச்ச தொழில்‌, வ்ஷ்சா 
செொழில்‌, இவற்றில்‌ ஒன்றில்‌ பயிற்‌ பெறு 
வேண்டும்‌, நான்றிலும்‌ பயிற்சி பெற்றால்‌ மிக்க 
உத்தமம்‌, கிராமங்களிலும்‌ ஈகசாங்களிதூம்‌ உள்ள 
ஒவ்சவாரு கொல்லர்‌ எட்‌ னக தச்சர்‌ பட்டறையும்‌ 
கன்னார்‌ தொழிற்சாகுயும்‌ பிள்காகள்‌ தொழில்‌ 

பயிலும்‌ பன்ளிக்கூடம்‌ ஆகவேண்டும்‌. | 
சாறி வேற்றுமை சதாக வேற்றுமையின்றி 
எல்லாக்‌ குழர்தைகளுக்கும்‌ எட்டுக்‌ கல்வியோறு 
தொழில்களிதும்‌ பயிற்சி அளிக்‌ 





இர்த சாட்டில்‌ சாதி வேற்றுமைகள்‌ எல்லாம்‌ 
மறைந்து ஐரே சாதி அகவேண்டு பெமன்றால்‌, 
அர்த ஒரே சாதி விசுவகர்ம்‌ சாதியாகவே இருக்க 
வேண்டும்‌, இவ்வாறு ஈம்‌ குழக்தைகள்‌ எல்லா 
ரும்‌ விசுவகரம குலத்தொழில்‌ ஒன்றில்‌ எிறுபேத 
னும்‌ பயிற்சி பெற்றார்களானால்‌, வருகிற 
படினைர்து வருஷ காலத்தில்‌ பாரத தேசம்‌ 
தொழில்‌ வளம்‌ மிகுந்து சுபிட்சம்‌ பெருகி உலடின்‌ 

முன்னிலையில்‌ மகோக்ககம்‌ அடையும்‌. 
இர்காட்டு 


கம்க்கு அடுத்த  தலைநுறையில்‌ 
மக்கள்‌ குண்டுச்‌ நுதல்‌ டயானா வண்டி வரை 
யில்‌, இருகாணி நுதல்‌ வத்தக்‌ கப்பல்‌ வணரயில்‌ 
செய்யக்‌ கூடியவர்களா யிருப்பார்‌கள்‌. 

பாரத காட்டின்‌ கல்வித்‌ இட்டத்திலும்‌ சாக 
வழக்க பழக்கத்திலும்‌ இத்தகைய மாறுதல்‌ 
உடனே ஏற்படாவிட்டால்‌, பாரத காட்‌ ரரன்மய்ள்‌- 
அடைச்சு பயனை அடைய நூடியாது, பிற காடு 
களின்‌ தயவை எழிர்பார்த்து, கை நீட்டி கின்று, 
பெற்று சதச்திரம்‌ என்று பறி போகுமோ என்று 
கவலையுடன்‌. வாழ வேண்டியதாகும்‌. 


எதிர்ப்பவர்களுக்கு அர்ப்பணம்‌! 


சின்னஞ்சிறு குழர்தைகளை நச்து மணி கோம்‌ 
அடைத்து வைத்தருக்கும்‌ பள்ளிக்‌ கூடங்களைச்‌ 
ரச ர்ள்ர் ர க்‌. சாதக குறிப்‌ 
ட்டது பற்றிச்‌ சிலர்‌ கோபப்‌ ர. ்‌ 
ட... ' தகைச்‌ ன ரர. ட்‌ 
பாவிகள்‌ * என்று கல்வி மர்திரி டாக்டர்‌ எம்‌.வி. 
கிருஷ்ணராவ்கூறி, அவர்களிடம்‌ இரக்கப்பட்டார்‌. 
எதிர்ப்பவர்களில்‌ சவர்‌ நகைச்‌ சுவை இல்லாத 
வர்கள்‌; வேறு ரிவர்‌ ராஜாலவி னது ட 
எ.து சொன்னதும்‌ அதில்‌ குத்தம்‌ கண்டு பிடித்‌ 
அதி இிட்டினல்‌ தாங்கள்‌ பெரிய மனிதர்களால்‌ 
விடலாம்‌ என்று நினைப்பவரிகன்‌, 
பெர்னார்ட்‌ ஷா என்றால்‌ உடனே வாயைப்‌ 
பினக்து கொண்டு அதிசயப்படுகிறவர் களம்‌, அவ 
ருடைய மேதையைக்‌ குறித்து வானளாவத்‌ துதி 
பட்டா எர்படன இர்‌ காட்டில்‌ உண்டு, 
பெரிளுரீட்‌ ஷாவின்‌ மணி மொழிகளை அடிக்கடி 
பொறுக்கி எழுத்துப்‌ போடும்‌ ஆங்கில வாரப்‌ 
பத்திரிகை ஒன்றில்‌, ராஜாஜி பள்ளரிக்கூடங்‌ 
களைச்‌ இறைச்‌ சாலைகள்‌" என்று சொன்னதம்‌ 
காகக்‌ கடுமையான கண்டனம்‌ வெளியாகி யிருக்‌ 
கிறது, அம்தப்‌ பத்திரிகைக்காரர்‌ களுக்கும்‌ அவர்‌ 
களைப்‌ போன்ற மற்ற மியாச்தப்‌ படித்த எதிர்ப்‌ 
பாளர்களாக்கும்‌ பெர்னார்ட்‌ ஷாவின்‌ பின்வரும்‌ 
மணி மொழிகளை அர்ப்பணம்‌ செய்கரரம்‌ - 
” பள்ளிக்‌ கூடம்‌ என்று சொன்ன மாத்து 
ரத்தில்‌ நான்கு பள்ளிகளைப்‌ பற்றிய நினைவு 
எனக்கு எழுகின்றது, ஒரு அரை நாளைக்காவது 
என்‌ தொல்லையில்லாமல்‌ இருப்பதற்காக 
என்‌ பெற்றோர்‌ என்னைப்‌ பள்ளிக்கூடங்‌ 
களுக்கு அனுப்பினார்கள்‌. இந்தர்‌. ரிக்‌ 
& டங்களில்‌ நான்‌ எதுவும்‌ கல்வியறிவு பெற்ற 
தாகச்‌ சொல்ல முடியாது. போசு மாட்டேன்‌ 
என்று கூறி மறுப்பதற்குத்‌ தெம்பும்‌ இராணி 
ள்‌ இன்றிக்‌ ஙிடைக்குள்‌ அடைபட்டுக்‌ 
கடக்கும்‌ ஆருபோல்‌ அடைபட்டுக்‌ கடக்க 
எப்படித்தான்‌ இசைந்தேஷனோ., தெரியவிவ்லை. 
ப்போது நினைத்தாலும்‌ அது எனக்குத்‌ 
திகைப்பையும்‌ எரிச்சலையும்‌ உண்டு பண்ணு 
றது. பள்ளிகளில்‌ பெரும்‌ நீமைகளைத்தான்‌ 
ஈான்‌ அடைந்தேனே யொழிய எத்தசைய 
நன்மையையும்‌ அடையவில்லை. மடமையில்‌ 


ஆழ்ந்த இர்‌ நிலையங்களுக்கு என்‌ சாபங்கள்‌ 
போய எட்டக்‌ கூடுமானால்‌, சிறிது மன ஆறு 
தவ அடைவேன்‌...... !'” 


பெர்னாட்‌ ஷாவைப்‌ போற்றும்‌ அறிஞர்களும்‌, 
அர்சு அறிஞர்ககாப்‌. போற்றும்‌ அறிஞர்‌ கிகா 
மணிகளும்‌ தென்னட்டில்‌ பலர்‌ உண்டு, அவர்க 
பேனும்‌ சியாயமாக ராஜாவியின்‌ புதுக்‌ கல்வித்‌ 
இட்டத்சதை வரவேற்க வேண்டும்‌, 

அணல்‌ அதி கணகயயர்‌ பள்ளிக்கூடங்களைச்‌ 
சிறைகள்‌ என்று ராஜாஜி கூறியதற்காக அவர்‌ 
பமல்‌ படை பயெடுப்பதை நினைத்தால்‌ வியப்பாகத்‌ 
தானிருக்கிறது. எறதிரிச்சு வேண்டும்‌ என்பதற்‌ 
காக எதிர்க்கிறார்களே தவிர, காரண காரியங்களை 
எண்ணி எதிர்ப்பகாகத்‌ தோன்றவில்லை. 

“அளவுக்கு மிஞ்சினுல்‌ அமுதமும்‌ ஈஞ்சாரும்‌ '" 
என்பது வட்டிப்‌ கா பட அரப ன தடு 
சாப்பிட்டு இரணிக்கக்‌ கூடியவன்‌ காற்படி அரிசிச்‌ 
சோறு மட்டும்‌ சாப்பிட்டால்‌ அது அவனுக்கு 
ஜீவனை த உணவா யிருக்கும்‌, அவனே 
அரைப்படி அரிசிச்‌ சோறு சாப்பிட்டால்‌, அது 
அவனுக்கு விஷமாகும்‌, அப்படியே தொடர்ந்து 
சாப்பிட்டு வரீதால்‌, அஜீரண பகோய்‌ நூற்றி 
ஆளைக்‌ கொன்றே விறம்‌, 

முன்று மணி கேரம்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ போனால்‌ 
குழச்தைகளுக்கு அது பள்ளிக்கூடமா யிருக்கும்‌, 
ஐரீது மணி பேரம்‌ பள்ளிக்கூடத்தில்‌ அடைபட்‌ 
டால்‌ பள்ளிக்கூடமே சிறைக்கூடம்‌ அடவிழம்‌. 

பள்ளிக்கூடம்‌ பள்ளிக்கடமா யிருப்பதும்‌ 
சின தக்கூடமாவதும்‌ சின்னஞ்‌ சிறு குழக்ன க களின்‌ 
மனப்பாங்லகப்‌ பொறுத்தது, 

குழிகள்‌ குதித்துக்‌ கூத்தாடிக்‌ பிகொண்று 
குதாகலமாயப்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ போனால்‌, அது 
பள்ளிக்கூடம்‌. கஷ்டப்பட்டுக்கொண்டு  பபோய்‌ 
வேதனைப்பட்டுக்கொண்டு இருந்து, அப்பாடா! 
விட்டது தொல்லை!!! என்று பள்ளிக்கூடத்தி 
லிருந்து இரும்பினால்‌, அது எனறைக்கூடர்தான்‌ ! 

தற்போது மிகப்‌ பெரும்பாலான ஆரம்பப்‌ 
பள்ளிக்கூடங்கள்‌ குழந தகளுக்குச்‌ எறைக்கூடங்‌ 


களாகவே இருந்து வருகின்றன. செவள்ளறு 
உண்மையில்‌ பள்ளிக்கூடங்க ளாக்குவதற்கு, 


ந்தல்‌ பேரிய முயற்ளி ராஜாஜியின்‌ புதிய கல்வித்‌ 
நட்டம்‌. அனதக்‌ குழமனதைக்‌ குலதிநினிடம்‌ அன்‌ 
புடையவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ வரபவேற்பாரிகள்‌. 


கைத்திறன்‌ 


கண்காட்சி 


ப்றாாமாஸ்‌ 


“*ஒறுலோ! ப்ரீ ரரமன்‌ புரீமதி ஜானகிக்‌ 
காகக்‌ காத்‌ துக்கொண்டிருக்கிறார்‌, ஸ்ரீமதி ஜானகி 
எங்கே யிருர்தாதூம்‌ காட இங்கு வரவும்‌ '' 
என்று அசரீரி இரண்டு மூன்றுமுறை கணிபொன்று 
அறிவித்தது. கடனே எனக்கு ஸ்ரீமதி ஜானகி 
யைப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌ என்னும்‌ பேராவல்‌ 
உண்டாகிவிட்டது, உடபன அசரீரி குறிப்பிட்ட 
இடத்துக்கு வினரக்தேன்‌. 

அங்கே கான்‌ கண்ட காட்டி என்‌ மனடில்‌ எற்‌ 
பட்டிருந்த சலன த்சைச்‌ சட்டென்று அடக்கியது. 

பிராயம்‌ முதிர்ந்து ஓரு ஈழதாட்டுி, அவசரம்‌ 
ப ன்கிண்ட்ற வர பிரதான சேர்ந்தாள்‌. அல்‌ 
ண்டதும்‌ அங்கிருந்த ஒரு நூதியவர்‌ மூக 
இருப்திக்‌ கையுடன்‌ ப தாகன்‌, நீ எங்கே போய்‌ 
விட்டாய்‌! புடவைக்‌ கண்காட்டியைப்‌ பார்க்க 
வேண்டாமா! வா, போகலாம்‌!" என்று சுதா 
கலத்துடன்‌ கூறிக்கொண்டே அர்த அம்மானை 
அழைத்துக்‌ கொண்டு அங்கிறுர்து. புறப்பட்டார்‌. 

ப்ரீ ராமனையும்‌ ஜாணகியையும்‌ கற்பனை ௫௬ 
வங்களாகச்‌ மெசதுக்கி வைத்திருக்க என்‌ மனம்‌ 
அரக்கப்‌ பாவச உணர்சிியிலிருந்‌ து மீண்டு என்னை 
வந்தடைந்தது, கான்‌ அர்தச்‌ காம்பவுண்டுக்குள்‌ 
நுழைந்ததுமே கிகழ்ந்த இரந்த ருிகாமான 
நிகழ்ச்சி, என்னையும்‌ அர்தப்‌ புடவைக்‌ கண்‌ 
காட்சியைக்‌ காண உர்இித்‌ தள்ளியது. 

இவ்வளவும்‌ எதோ கான்‌ கனகு அளப்பதாக 
நினை த்துவிடப்‌ போகிறீர்கள்‌. இக்தக்‌ கட்டுரையில்‌ 
உன்ன எசம்பவங்களெல்லாம்‌ நூற்றிதும்‌ உண்‌ 
மையே, சிறிதும்‌ சுற்பனையல்ல என்பதை உறுதி 
யுடன்‌ நெதெரிவித் துக்‌ கொள்ளேன்‌. 

சென்க இலண்டு கிரவுண்டு மைதானத்தில்‌ 
நிறுவப்‌ பெற்றிருக்கும்‌ கைத்தறி, குடிசைத்‌ 
தொழில்‌ கண்காட்சியில்தான்‌ மேற்படி சுவா 
சஸ்யமான நிகழ்ச்சி கிகழ்ச்த து. 

கம்‌ பாரத நாட்டின்‌ புராதன கைத்தொழி 
அம்‌, கம்‌ வாழ்வுக்கு வழிகாட்டியான வள்ளுவர்‌ 
சீபருமான்‌ மேதிகொண்டிருக்த புனித தீ ணட, வ 
மான கைத்தறி நெசவின்‌ சிறப்பை அங்கே 
தான்‌ கான்‌ பூணமாகக்‌ கண்டுடன்‌. 


(புடவைக்‌ கண்காட்டியில்‌ கண்டதை வரி 
ணித்து உரைக்க முடியாது, கண்ணையும்‌ கருதி 
தையும்‌ கவரும்‌ கை வண்ணம்‌ அமைகிக எத்‌ 
தனை எத்தனையோ வண்ணப்‌ பட்டுச்‌ சேலைகள்‌ ! 
பச்ச, நீலம்‌, மஞ்சள்‌, எிவப்பு இன்னும்‌ என்‌ 
னென்னவோ வர்ண ஜாலங்கள்‌, வானா வில்லில்‌ 
கானும்‌ வர்ண விருத்மாரங்கள்‌ எல்லாம்‌ அனமைக்கு 
அதியற்புத வேலைப்பாடனமர்த சரிக்‌ சேலைகள்‌ 
அணி அணியாக வைக்கப்பட்டிருந்தன. 

மலையாளம்‌, குடகு, சென்‌ கன்னடம்‌, வங்கா 
ளம்‌, குறத்தி, மராத்தி, பஞ்சாபி, தமிழகம்‌ 
ம்தனிய மசேதேசங்களைச்‌ சேர்ந்து ெபெண்பாணிகளிண்‌ 
விதம்‌ விதமான உடைகளை அணிசக்து எல பபண்‌ 
கன்‌ அரங்கில்‌ பீோதோன்‌ றிய காட்டி ஈன்றாயிருக்க து. 

பகு காட்களாக, நுணுக்கமான பேப்‌ 
பாடுகள்‌ அமைந்த எக்தப்‌ பொருளைக்‌ கண்டா 
தூம்‌ அது பமல்‌ நாட்டில்‌ தயாரிக்கப்பட்டது 
என்னு தீர்மானமாக என்‌ மனடில்‌ அபிப்பிராயம்‌ 
செொகொண்டிருக்கேேன்‌. அதற்குக்‌ காணம்‌, டிம்‌ 
காட்டுத்‌ தொழிலின்‌ எறப்பைச்‌ சிரத்தையோடு 
கவனியாது துதான்‌, 


தப்‌ பொருட்காட்ரிக்குப்‌ போய்ப்‌ பார்தீ 

ர கம்‌ காட்டுக்‌ கைத்தறி செசவு எத்தகைய 
மகோன்னத வளர்ச்சியை அடைந்திருக்கிறது 
என்பது தெரிய வரும்‌. 

ஹைதராபாத்‌, பீஹார்‌, பம்பாய்‌, காகபுசி, இரு 
வனந்தபுரம்‌, ராமகாதபுரம்‌, அருப்புக்‌ கோட்டை, 
மதரை, உறையூர்‌, பூவாளூர்‌, ஐயங்கொண்ட 
சோழபுரம்‌, கண்ணனூர்‌ முதலிய அகல இர்தியப்‌ 
பிரதேசங்களிலிருக்‌ தும்‌ வகத்‌த.றி நெசவு ஆடைகள்‌ 
வந்து கணக்கின்றிக்‌ (குவிக்இுருக்கின்‌ ன. ப 

பல சைத்தறிகளில்‌ கெசவுத்‌ தொழிலாளிகள்‌ 
அமர்ச்து கமல செய்து காட்டுவது, மேற்படி 
தொழிலில்‌ சிரத்தை யுள்ளவர்களுக்‌ கெல்லாம்‌ 
உற்சாகத்தை அளிப்பதா யிருக்கிறது. . . 

பிசன்னை மஸ்‌ பாண்ட உர்பத்திக்‌ கூட்டுறவுச்‌ 
சங்கம்‌, பன பன வென்று கண்ணைக்‌ சுவரும்‌ மண்‌ 
பாண்டங்களை மிகவும்‌ நாகரிக முறையில்‌ தயார்‌ 
செய்து காட்டுகிறது. மண்ணைப்‌ பிசைச்து வைத்‌ 
துக்‌ கொண்டு பல தொழிலாளர்கள்‌ வண்ணப்‌ 
பாளைகளைப்‌ புனைவது பார்க்க ஈன்றாயிருக்கிறறு. 

ஜும்‌, குடிசைக்‌ தொழில்களுள்‌ ஒன்றான 

பக பல்பம்‌ காய்ச்சுதல்‌, காமி வளர்த்‌ ல்‌, 
முதலியவைகளெல்லாம்‌ வழக்கம்‌ போல்‌ தய 
பொதட்‌ காட்டியிலும்‌ இடம்‌ பெற்றிருக்கின்‌ றன, 
கதர்‌ கண்‌ காட்டி, முக்கிய அங்கம்‌ விக்கிறது. 
சென்ன அரசாங்கப்‌ புத பொருள்‌ இலாக்கா 
ஆராய்ச்சியாளர்‌ ஸ்ரீ வி. எம்‌. கரளிம்மன்‌ அவர்கள்‌ 
தயாசித்துருக்கும்‌ கலைக்‌ கண்‌ காட்டி வழக்கம்‌ 
போல்‌ பிரமாதமா யிருக்றெ.து. சத்திரபதி சிவாதி 
உபயோகித்த கடயம்‌, ஒனரங்க ஜீப்‌, ஹைதர்‌ 
அனி முதலிய சரித்திர காலத்து மன்னர்கள்‌ உய 
பயோகித்த கத்றிகள்‌ ஆவயெவை ஈம்மைப்‌ பழங்‌ 
காலத்துக்கே கொண்டு போகின்‌ றன, அவற்றை 
மீயல்லாம்‌ சேகரித்துப்‌ பார்வைக்கு ஏற்ற முற 
யில்‌ வைத்திருப்பது பரிகவும்‌ பாராட்டுக்குரிய து. 

வர்ணச்‌ சேக்மகளையும்‌ பட்டாடைகளையும்‌ பார்க்‌ 
கும்போது, அவைகளைக்‌ ஸை பிகொாவ பிமல்‌ கோவத்‌ 
தயாரித்திருக்கும்‌ கெசவத்‌ தொழிலாளர்களைப்‌ 
பற்றி கினைக்காமல்‌ நஇருக்க நுடியவில்லை. 

மன்னர்‌ மன்னரிகளெல்லாம்‌ அணிந்து அனமத 
மடையும்‌ வண்ணம்‌ அழகிய ஆடைகளைப்‌ புனையும்‌ 
அந்தக்‌ தொழிலாளர்கள்‌ இன்னும்‌ தொழிதுக்‌ 
குப்‌ போறிய ஆதரவின்றிப்‌ பட்டினியால்‌ வாடு 
ஒன்‌ றன என்பதை நினைக்க யாருக்குத்தான்‌ மன 
வாட்டம்‌ உண்டாகாது! 

போட்‌ காட்ள்க்குப்‌ பீ பாகிறவர்கள்‌ செகொவுத்‌ 
தொழிலாளர்களின்‌ கஷ்டத்தை மனசில்‌ கொண்‌ 
டால்தான்‌, உள்ளே சுற்றிப்‌ பார்ப்பதில்‌ உள்ள 
சிரமம்‌ ெெரியாமல்‌ இருக்கும்‌. 

பொருட்‌ காட்டி எயாதானத்துக்கே கவாப்‌ 
ப்ரீ டி. எஸ்‌. ராஜமாணிக்கம்‌ உயிர்க்களை சட்டு. 
வருகிறார்‌. இிறக்தவேணித்‌ இயேட்டரில்‌ அவரது 
காடகக்‌ குழு நடத்திக்‌ காட்டும்‌ சாடகங்களைப்‌ 
பார்ப்பதற்கு எப்போதும்‌ போல்‌ ரஸிக மகா 
ஜனங்கள்‌ சேசிந்து வருகிறார்கள்‌. இரலை 20 
மேதறிக்குப்‌ பிறகு வேவ்வேறு ஆடல்‌ பாடல்‌ 
நிகழ்ச்சிகளும்‌ கடைபெறுகின்‌ றன. 

கைத்தறி சகெசவாளர்‌ கஷ்டம்‌ இர, ஈம்‌ சாட்‌ 
டுக்‌ கைத்தொழில்‌ செழிப்படைய பேோற்படி 
பொருட்காட்டிக்கு எல்லோரும்‌ ஒரு நூ விது 
யம்‌ அவசியம்‌ மெய்ய பேவேண்டியதுகான்‌. 


“உமா” வளையல்கள்‌ - புது டிசைன்கள்‌ 


உமா வையல்கள்‌ அசல்‌ தங்கக்‌ 
குழைபரில்‌ மிஸ்ரம லோகக்‌ 
கம்பி நுழைக த்‌... பவெல்டிங்‌ 
செய்து தயார்‌ செய்தவை. 

இவை கில்ட்‌ நகைகள்‌ அல்ல, 
உமா டிமேட்‌ மார்க்‌ எனருல்‌ 
அங்கம்‌ அ்டப்பறில்‌  அவர்ஙு 
செய்க கேரண்டி நகைகள்‌, 


இவைகள்‌ அனேக வருஷங்கள்‌ 
அப்படி யே பருக்கும்‌, 





ள்‌ 
வில்மகள்‌ ! 
” இஞ்சி சைஸ்‌ ஐதை 
க்கு விலை ரூ. &-0 
25 இஞ்சி சைண்‌ ஐ தை 
க்கு விலை ரூ. கி-கி.மி 
4ம்‌ இஞ்சி சைண்‌ ஜ்தை 
க்கு விலை ரூ. 9-0-0 
சரதாரண வி, பி. பாச்சல்‌ 
சார்து 1-4: அறிகம்‌, 
ஜ்‌ 
கேட்லாக்‌ கோருகிறவர்களுக்கு 
இலவசமாய்‌ அனுப்பப்படும்‌. 





உமா கோல்ட௫ கவரிங்‌ ஓர்க்ஸ்‌ 
** கபா பாஹால்‌”” - மரூலிப்பட்டணம்‌ 


மடெயிபோன்‌ கம்பர்‌? 180 தந்தி விளாசம்‌ 2 ** உழு ** 








அத்தியாயம்‌ பீபி 
தெய்வம்‌ ஆயினான்‌ / 


ட்த்ங்குழலி எவ்வளவு விரைவாக 
இடக்‌ கூடியவனளானுலும்‌, பேேலிருந்து 
எறியப்பட்ட வேலுடன்‌ போட்டியிட 
மு்டூயா தில்லவா 1 அவனா மந்தாகினி 
அத்னதையின்‌ அருகில்‌ பாய்ந்து செல்வதறி 
குன்‌ வேல்‌ அக்கதையின்‌ விலாவில்‌ 
பாய்ஈது விட்டது. 

வில” என்று ம்ற்ொரு நூறை பயங்‌ 
கரமாக ஐலமிட்டு விட்டு மர்தாகினி 
கம விழுந்தான்‌. 

அதெ சமயத்தில்‌ அரிது அணறுபி 
வருந்து அத்தனை பேருடைய குரல்களி 
விருந்தும்‌ பரிதாப ஒலிகள்‌ கிளம்பின. 

பூங்குழலியைப்‌ போலவே மறிறவா 
களம்‌ தனரயில்‌ விரரந்து மாதரை 
கோக்கி ஐடிவர ஆயத்தமானார்கள்‌. 

அிச்சுபயாயம்‌ பமல்‌ மாட ட்‌ லிருந்து 
தட்துட, வென்று சத்தம்‌ கெட்டது. சில 
மண பாண்டங்கள்‌ கீழ்‌ கோக்கிப்‌ பல 
இணை களிலும்‌ ம்ள மரிய யட்டன 


அவற்றில்‌ ஒன்று சக்கரவா த.இயின்‌ 
வரி! ரில்‌ சுடர்‌ விட்டுப்‌ பிரகாசமாக 
எரிந்து கொண்டிருந்க தீபத்தின்‌ பேரில்‌ 
விழுந்தது. தீபம்‌ அணைந்தது. அறையில்‌ 
உடனை இருள்‌ சூழ்ந்தது. 

பிற்கு சிறிது கோம்‌ அர்த அரதைப்புர 
அறையிலும்‌ அதைக்‌ சுற்றியுள்ள 


நிண்ட தாழ்வாரங்களர்‌, லம்‌ தே குழப்‌ 
பமா யிருஈ்க து. 
திடு திடு வென்று மனிதாகள்‌ அங்கு 
மிங்கும்‌ சேகமாக இடும்‌ காலடிச்‌ சத்‌ 
கர்‌ கேட்டன. 

* வினக்கு! விளக்கு!” 
ன்ப பழுவேட்டரையரின்‌ 
குரல்‌ அலறியது. 

“ஆகா! ஐயோ” 


என்று சின்‌ 


காஜனை க 


சான்‌ அ ்ரு பயண 


குரல்‌ அலறும்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. அது 
ம்காராணியின்‌ கூரல்‌ போலி ன்ற 
எல்லாருடைய கெஞ்சங்களும்‌ இழுதி 


கஇிடடு, உடல்கள்‌ பக ரின, 

இத்தனை குழப்பத்துக இடையே பூங்‌ 
குழலி அர கன்ட அத்தை ம்ந்காகிணி 
விழுக்த இடத்தைக்‌ குறி னவத்து ஐடி 
அடைந்தாள்‌. அத்தையை அவ( ரூகிருநுன்‌ 
யாரோ தாக்கி மடியின்‌ மேல்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்டிருப்பதை உணர்ந்தாள்‌. 
ப்ளாக; கும்படியான 
பிம்‌, முறம்‌ குற இர்ம்‌ 


துய கீ னை கப 
சோகக்‌ மிதொனியில்‌ 


அழுகைக்‌ 1 ர இறப்‌ மீசார்து ப ட அவள்‌ 
காதல்‌ வியு௩கன 

வாச.ற்படிக்‌ கருகல்‌. வச ரடா அவன்‌ 7 
தஇடாதே! கில்‌!” என்று என்னப்‌ பழு 


பவேட்டரையர்‌ கூச்சலீட்டார்‌. 


ம்‌ 


இடி.யவன்‌ யாரா யிருக்குமென்று பூங்‌ 
குழவி ஊகித்துக்‌ கொண்டாள்‌. 


அச்சமயம்‌ இரண்டு தாதிப்‌ பெண்கள்‌ 
திபங்களுடன்‌ வந்து அந்த அறையில்‌ 
க க மக்கல்‌. 

இப சிவளிச்சத்தில்‌ தோன்றிய காட்டி 
யாருமே எதிர்பார்க்க முடியாத அதிசயக்‌ 
காட்சியா யிருக்து.து. 

மூன்று வருஷங்களாசுக்‌ காலை ரண்டு 





கால்களின்‌ சக்தியை அடியோடு இழக்து 
விட்டிருக்க சுந்தர சோழ மன்னா, 
தாம்‌ படுத்திருந்க கட்டிலி விருந்து 
இறங்கி ஈடந்து வந்து, மர்தாகினியின்‌ 
அருகில்‌ உட்கார்ந்‌ திருக்தார்‌. அவர்‌ 
அருஇில்‌ இளவரசரும்‌ இருந்தார்‌. 
மக்தாகினியின்‌ விலாவில்‌ ஒரு பக்கத்‌ 
இல்‌ பாய்ந்து இன்னொரு பக்கம்‌ வேளி 
வருக்கு வேலின்‌ முனையிலிருந்து இரத்‌ 
தம்‌ கஈதுகெொளை டிருந்தது. 
சசுகரவாத்றி படுத்திக்‌ கட்டிலின்‌ 
அருகில்‌ மலையமான்‌ கன்‌ வானமா 
மீதவி காணப்பட்டான்‌. 
அவளுக்கு அருகில்‌ சக்கரவர்த்தி தலை 
வைத்துச்‌ சாயந்திருந்கது தலையணையில்‌ 
ஒரு கூரிய கத்தி செருகப்பட்‌ டிருந்தது. 
விளக்கு வர்ததும்‌ மகா ராணி கட்‌ 
மூலை வெரிக்கப்‌ பார்த்து விட்டு, கர 
காணாத அதிசயம்‌ ததும்பிய கணகளி 
ஞல்‌ எக்கரவர்ததி கீழே உட்கார்ந்திருக 
ததைப்‌ பார்த்தாள்‌. அப்போது பொன்‌ 
ணியின்‌ செல்வர்‌ மர்தாகினியின்‌ தலையை 
சமள்ளத்‌ தாக்கிச்‌ ச்க்காவாத்தியின்‌ 
ம்டூயில்‌ வைத்தார்‌, 
இளவாசர்‌ அருள்மொழி வர்மறின்‌ 
சுண்களிலிருஈ து சண்ணீர்‌ தானர தாரை 
யாக வழிந்து கொண்டிருக்க து. 
சக்கரவாத்தியோ விம்பரி 
ஸு” மீகாண்டிருக்தார்‌. 


இவ்வளவையும்‌ பூங்குழவி ஒரு சணா 
பேரப்‌ பார்வையில்‌ பார்த்தாள்‌... மீணு 
கணத்திலேயே அங்கு நடநத சம்பவங்‌ 
க யெல்லாம்‌ ஒருவாறு களன்த்துத்‌ 
மெதரிந்து கொண்டாள்‌. 

மேலே யிருந்து பவவேலை எறிந்தவன்‌ 
அனணது அனை சாணி தடை செய்து 
விட்டதைக்‌ கவனித்த நசுிருன, 

உடனே மேலேயிருந்த குட்டு முட்டுச்‌ 
சாமான்கள்‌ எறுித்பிதறிந்து விளக்கை 
அணைத்து விட்டி. குக்‌. 

அப்போது எற்பட்ட அருட்‌ -டில்‌ கப 
குதித்து இறங்கிக்‌ கட்டிலில்‌ சக்கர 


20 


விம்பி 


வாத்தி படுத்திருப்பதாக எண்ணிக்‌ கத்தி 
யினுல்‌ குத்தி விட்டு ஓடியிருக்கிறான்‌. 
சக்கரவர்த்திக்கு ஆபத்து என்று 
அறிந்து கட்டிலின்‌ அருகில்‌ ஓடிய 
மகாராணியைக்‌ கள்ளி விட்டுப்‌ போயி 
ருகிலிறான்‌. அப்போதுதான்‌ மகாராணி 
“ஐயோ?!” என்று கதறியிருக்கிறாள்‌. 
பின்னர்‌ அள்‌ சறிகாரன்‌ வாசற்படி. 
யின்‌ பக்கம்‌ ஐடி அங்கே அச்சமயம்‌ 
பிரவேசித்துக்‌ கொண்டிருந்த சின்னப்‌ 
பழுவேட்டரையரையும்‌ தள்ளி விட்டு 
ஓடிப்‌ போயிருக்க மேேண்டும்‌. 
இவ்வளவையும்‌ பூங்குழலி ஊஇத்துத்‌ 
தெரிந்து கொண்டாள்‌. இந்தப்‌ பாத 
கச்‌ செயலைச்‌ செய்து தப்பி ஓடியவனை த 
தொடர்ந்து போய்ப்‌ பிடிக்க மேவேண்டும்‌ 
என்ற எண்ணம்‌ அவன்‌ மனத்தில்‌ ஒரு 
பக்க தீ இல்‌. உடகுயமாயிர று. அதைக்‌ காட 
டிலும்‌ தன்‌ அத்தையின்‌ இறுஇ நெருங்கி 
விட்டது என்ற நினைவு அவன்‌ உள்ள 
இல்‌ பெருங்‌ கொந்தளிப்பை உண்டாக்‌ 
யது, ஆகையால்‌ மந்தாகினி சக்‌ 
கரவர்த்தியின்‌ மடியில்‌ தலை வைய்துப்‌ 
படுத்திருப்பதையும்‌ பொருட்படுத்‌ காமல்‌ 
அவள அருகில்‌ சசன்று மண்டியட்டு 
உட்கார்ந்து, அத்னத! அத்தை 
என்று கதறினான்‌. 
யா! நீ சொன்னது உண்மை 
யாகிவிட்டதே.! பாவி நான்‌ உன்னைத்‌ 
தனியாக விட்டு விட்டுப்‌ போனேனே : டது 
என்று அழுது பலம்பினாள்‌ . 
ஆனால்‌ மர்சாகினிபியா அவள்‌ இருந்த 
பக்கம்‌ இரும்பிப்‌ பார்க்கவே. இல்ல. 
அவளுடைய கண்கள்‌ சக்கரவர்ள்‌, யின்‌ 
இரு நுகத்தை ஆவலுடன்‌ அண்ணாந்து 
பார்த்த வண்ண மிருந்கன. 
ஏன்‌? அவருடைய இரு கரத்தைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு கண்ணீர்‌ உருத்த 
இனளவரசர்மீது கூட அவளறடைய கவ 
னம்‌ செல்லவில்லை. பூங்குழவியைக்‌ 
கவனிப்பது. எப்படி? 
பூங்குழவி மேதும்‌ புலம்பத்‌ தொடங்‌ 
வஎிய்போது இளவரசர்‌ தமது விம்மலை 
அடச்கிக கொண்டு, சமுத்திர மு குமாறி/ 
நிது என்ன? உண்ணை நி மறந்து விட்‌ 


டாயா? நீ இருக்‌, நுநிடத்தை மிதந்து 
ஊீடடாயா?” என்று சொலலிக 
கொண்டே எ மூரதார்‌. 


பூங்குழலியும்‌ ச்றிது வெட்சமடைக்கு 
வளாய்த துயாத்தை அடக்கிக்‌ கொண்டு 
எமி ஈது நின்றான்‌. 
“அரசே? எனக்கு என்‌ அதள ர்க 
யைக்‌ தவிர அஇவவுலலில்‌ யாரும்‌ கத்‌ 
இல்லை!” என்று விம்ஸ்ரினான்‌. 


இளவரசர்‌ தம்து கண்களில்பொங்கி 
வர்க சண்ணீரைத்‌ துடைத்துக்‌ 
கொண்டே, ய்‌ பூங்குழலி! அவள்‌ உனக்கு 

அத்தை! ஆனால்‌ எனக்கு, என்‌ பெற்ற 
தாயைக்‌ காட்டிலும்‌ பதன்‌ மடங்கு 
மேலான தாய்‌/ என்னை அழைத்து 
வரச சொல்லி உன்னை அனுப்பி வைத்‌ 
தாள்‌! ஆயினும்‌ என்‌ முகத்தை அவள்‌ 
எ.றிட்டுக்கூடப்‌ பார்க்கவில்லை. இதன்‌ 
காரணத்தை அறிக்தாயா? முப்ப 
வருஷங்களுக்கு முன்னால்‌ பிரிக்த என்‌ 
தந்தையும்‌ தாயும்‌ இன்று சோக்திருக்‌ 
கிறுர்கள்‌. அவர்களுக்கு மத்தியில்‌ தடை 
யாக நிற்பதற்கு காம்‌ யார்‌...” என்று 
கூறிவிட்டு, பாகாராணி உள்பட எல்‌ 
லாரையும்‌ ஒரு தடவை இளவரசர்‌ 
கூர்ஈ்து பார்த்தார்‌. 

மீணடும்‌ பூங்கு யை கோக்க, 
* பெண்ணே / முன்னேயும்‌ சில முறை 
எனக்கு நீ உசவி செய்திருக்கிறாய்‌/ அந்த 
உதவியேலலாம்‌ அவ்வளவு முக்கியமான 
வயல்ல. இன்றைக்கு, என்‌ தாயும்‌ 
தந்தையும்‌ ஒன்று சேரும்‌ காட்சியைப்‌ 
பார்க்கும்‌ பாக்கியம்‌ எனக்குக்‌ கிடைக்‌ 
கும்படி செய்தாய்‌! இதை கான்‌ என்றும்‌ 
மறக்க மாட்டேன்‌! சமுத்திர குமாரி! 
உன்‌ அத்தகை இன்று எவ்வளவு ம்க்‌ 
தான புண்ணியத்தைக்‌ கட்டிக்‌ கொண் 
டாள்‌ என்பதை எண்ணிப்‌ பார்‌ / சஜி 
காரனுடைய கொலை வேல்‌ என்‌ அர்ப்‌! 
யின்‌ மேல்‌ படாமல்‌ காப்பாற்றி 
அர்த வேலைத்‌ கன்‌ உடம்பில்‌ படை அனி 
செய்து கொண்டாள்‌! தன்‌ உயிரைக்‌ 
சகாடுத்துச்‌ சக்கரவர்ததியின்‌ உயிரைக்‌ 
காப்பாற்றினான்‌ / இரு முறையல்ல ; இரு 
ஹேறை அவரைக்‌ காப்பா ற்‌றினாள்‌ / உன 

அதிதையின்‌ மீது வேல்‌ பாய்ந்ததைக்‌ 
கண்டதும்‌ மூன்று வருஷமாகச்‌ சக 

அழர்திருந்த என்‌ தந்தையின்‌ கால்களில்‌ 
மீண்டும்‌ சக்தி வரதது, அவர்‌ கட்டிலி 
விருந்து எரழக்து ஓடி. வந்தார்‌. அ தனால்‌ 
மறுபடியும்‌ அவர்‌ கயிர்‌ தப்பியது! ௪௮ 
காரன்‌ அவனுடைய குறி தப்பிவிட்ட 
தாக எண்ணி விளக்கை அணை தது விட்‌ 
டுக்‌ ழே குதித்து வந்து பீண்டும்‌ அவணு 
டைய பாதக த்தொழிலைச்‌ செய்யப்‌ பார்த 
தான்‌. ஆனால்‌ சக்கரவர்த்தி எரர்‌ துவக்‌ து 
விட்டதால்‌ அவனுடைய கோக்கம்‌ கிறை 
வேறுவில்லை. அதோ, என்னப்‌ பபற்று 
தாய்‌, மல்யமான்‌ குமாரி, கரை காணா 
வியப்புடன்‌ நிற்பதைப்‌ பார்‌. உன்‌ அத்‌ 
தையின்‌ மீது வேல்‌ பாய்ந்ததை என்‌ 
னைப்‌ பென்று. க பார்த்தாள்‌, மறு 
படியும்‌ அந்தக்‌ கொலைகாரன்‌ தன்‌ சதித்‌ 


தொழிலைச்‌ செய்யலாம்‌ என்று எண்ணி 
ஓடு, வந்தான்‌. அத்தை செய்த உயாரத 
தியாகத்தைக்‌ தானும்‌ செய்ய வேண்டு 
மென்று எண்ணினாள்‌. என்‌ தந்தையைத்‌ 
தன்‌ உடலினால்‌ மறைத்து, அவர்‌ மீது 
விழும்‌ அழுத்த ஆயுதத்தைத்‌ தான்‌ தாங்‌ 
இக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ என்று நினை த்‌ 
தாள்‌, கட்டிலில்‌ என்‌ தந்தையைக்‌ 
காணாதிருக்கவே தான்‌ ஐயோ!” என்று 
அலறினாள்‌. சக்கரவர்த்தி அங்கேயே 
இருந்திருந்தால்‌, என்‌ தர்தை, தாய்‌ இரு 
வரில்‌ ரவர்‌ இன்று இறக்திருப்பார்கள்‌. 
சநுத்திரகுமாரி! உன்‌ அத்தை இந்தச்‌ 
சோழ குலத்துக்கும்‌ சோழ நாட்டுக்கும்‌ 
எவவளவு பெரிய சேவை செய்திருக்‌ 
கிறாள்‌ என்பதை இப்போது உணாக்‌ 
தாயா? சதிகாரனுடைய ஆயுதத்தினால்‌ 
சக்கரவர்த்தி மாண்டிருக் சாக்‌, சோழ 
ராஜ்யம்‌ சின்‌ ன்னப்‌ பட்டுப்‌ போய்‌ 
விடும்‌. பமுவேட்டனரயர்‌ குலத்துக்‌ 
என்றென்றும்‌ மாருத பழிச்‌ மசால்‌ ஏறு 
படும்‌. என்‌ தந்தையின்‌ உயிரையும்‌ 
தாயின்‌ உயிரையும்‌ மட்டும்‌ உன்‌ அத்தை 
காப்பாற்றவில்லை, பழுவேட்டனையரின்‌ 
குலப்‌ பெயரையும்‌ காப்பாற்‌ றினாள்‌. 
சோழ காடம்டுக்கே பெரும்‌ விபத்து 
சகேராமல்‌ காப்பாறுறிக சோழ வம்‌ 
சத்துக்கே ல தெய்வம்‌ ஆனாள்‌. பூங்‌ 
குழலி / ன அத்தைக்காக இனி சான்‌ 
ஒரு சொட்டுக்‌ சண்ணீர்‌ கூட விடப்‌ 
பாவதில்லை. அவளுக்காக நீயும்‌ அழ 
வேண்டியதில்லை, வேறுயாரும்‌ துக்கப்‌ 
பட வேண்டியதில்லை! இத்தகைய தெய்வ 
மரணம்‌ யாருக்குக்‌ கிடைக்கும்‌? முப்‌ 
பது வருஷங்களாகப்‌ பிறிர்திருந்த பதிக 
காக உயிரைக்‌ கொடுக்கும்‌ பாக்கியம்‌ 
யாருக்குக்‌ கிடைக்கும்‌ ? அவருடைய மடி 
யிலே தலையை வைத்துக்‌ கொண்டு றிம்‌ 
மஇயாக உயினைவிடும்‌ பூபறு யாருக்குக்‌ 
ப்பம்‌ பழனி என்று கூறி விட்டு, 
இளவாரசா மிண்டும்‌ ஒருமுறை சுற்று 
முற்றும்‌ பார்த்தார்‌. 

அக்க அறையிலும்‌ வாசற்படி அருகி 
அம்‌ நின்றவர்கள்‌ அனைவரும்‌ தம்மு 
டைய வார்த்தைகளாக கேட்டுக்‌ கொண்‌ 
மூருந்தார்கள்‌. என்பனதப்‌ பார்ததுக 
கொண்டார்‌. மேலும்‌ கூறினார்‌ : 

“பூங்குழலி உன்‌ அதனது பறந்து 

விட்டால்‌ நீ அனுதை ஆகி விடுவாய்‌ 
என்று அஞ்ச வேண்டாம்‌. நீ இன்று 
செய்த உதவியை நான்‌ என்றும்‌ மறக்க 
மாட்டேன்‌. கன்னிடம்‌ என்றுறன்றும்‌ 
கன்றியுள்ளவனு யிருப்பேன்‌, கான்‌ ஓரு 
வேளை மறந்து விட்டாலும்‌, சின்னப்‌ 
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பழூவட்டல யர்‌ மாறுக்கமாட்ட £ர்‌, உன்‌ 
அத்தையும்‌ நீயும்‌ இன்று அவருக்கு எத்‌ 
தகைய உகவிசெய்தீர்கள்‌? சக்கரவர்த்‌, 
யின்பீது வேலோ, க்த்திமீயா பாய்ர் இருக்‌ 
தால்‌ உலகம்‌ என்ன சொல்லி யிருக்கும்‌? 
தஞ்சைக்‌ கோட்டைக்‌ கள்பதியான பாழ்‌ 
வேட்டரையரையும்‌ அக்தப்‌ பாதசச்செய 
இக்கு உடந்தை என்றுதான்‌ ஊரார்‌, 
உலகத்தார்‌ சொல்லுவார்கள்‌. கோட்டை 
வாசலில்‌ கொடும்பாஸார்‌ வேளார்‌ வேறு 
காத்திருக்கிறார்‌.  பழுலுர்ச்‌ குலத்தை 
அடியோடு லுறித்துக கட்டுவதற்கு அவ! 
ருக்கு வேண்டிய காரணம்‌ கிடைத்திருக 
கும்‌. அவ்வளவு ஏன்‌? இன்றைக்கு 
கான்‌ உன்‌ உதவியினால்‌ கோட்டைக்குள 
வராதிருஈதால்‌, கோட்டைத்‌ தனபதி 
யின்மேல்‌ எனக்குக்‌ கூடத்தான்‌ சர 
தேகம்‌ ௨ தி.த்‌இருக்கும்‌. ஆகையால்‌ சின்‌ 
னப்‌ பழுவேட்டனையர்‌ மற்று எல்லோ 
அரவு பிவிட உன்னிடம்‌ அதிக நன்றி 
சசலுூத்த வேண்டும்‌. அவரிடம்‌ ரீ என்ன 
பரிசு கேட்டாலும்‌ கொடுப்பார்‌. அவ 
ருடைய சொத்திலே பாதியைக்‌ கேட்டா 
லூம்‌ கொடு த்து விடுவார்‌ /”* 


வ்வாறு இளவரசர்‌ கூறியபோது 

சின்னப்‌ பழுவேட்டரையரைப்‌ பார்த்‌ 
1 கொணடுிருர்தார்‌. அவருடைய கட 
மையை அவர்‌ சரியாக நிறைவேற்ற 
வில்லை பயென்பதை அவருக்கு தருவாறு 
உணர்த்த விரும்பியே மேற்கண்டவாறு 
பேசினார்‌. அதைச்‌ சின்னப்‌ பழுவேட்‌ 
டளரையா அறிந்துகொண்டார்‌ என்பதை 
அவருடைய முகத்‌ றி 1. தோன்றிய 
வேதனை நன்கு எடுத்துக்‌ காட்டியது. 
அவருடைய முகத்தில்‌ சாதாரணமாகக்‌ 
குடிகொண்டிருந்த கம்பீரத்‌ தோய்றம்‌ 
போய்‌ விட்டது. யாரையும்‌ இலட்சியம்‌ 
செய்யாத, எதற்கும்‌ அஞ்சாத, வீரப்‌ 
பெருமிதத்தின்‌ அறிகுறி இப்போது 
அர்த நூகத்தில்‌ இல்லவே இல்லை. 

போர்க்கள த்‌இலிருந்து புறமுதுகிட்டு 
ஓடிவா்சு வீரன்‌ ஒருவன்‌, பலர்‌ எசும்படி 
யாக இரந்த கயினரக்‌ காப்பாற்றிக்‌ 
கொண்டு வந்ததில்‌ என்ன பயன்‌ என்று 
சகேட்கி மாழ்கும்‌ பாவகை அவருடைய 
முகத்தில்‌ இப்போது காணப்பட்ட த. 

இளவரசர்‌ முதலில்‌ னி இயை செயல்‌ 
லாம்‌ கேட்டு உள்ளமும்‌ உடலும்‌ ௪.ருகி 
கெகிழ்க்து கொண்டிருந்த பூங்குழலி 
அவர்‌ பரிசைப்‌ பற்றிச்‌ சொன்னதும்‌ 
பழைய , ஆக்ரோஷங் கொண்ட சமுக்கிர 
ும்ாரியாகி விட்டான்‌. 

" இளவரச! எனக்கு யாருடைய 
கன்றியும்‌ தேவையில்லை ; பரிசும்‌ வேண்‌ 
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டியதில்லை. எனக்குத்‌ தஞ்சம்‌ அளிக்கச்‌ 
சமுத்திர ராஜா | இருக்கிறார்‌. என்‌ பட 
கும்‌ கால்வாய்‌ மூளையில்‌ பத்திரமா யிருக்‌ 
கிறது. இதோ கான்‌ பு.றப்படுஒேன்‌. 
ஒருவேளை என்‌ அத்தை உயிர்‌ பினழைத்‌ 
தால்‌ர......இல்லை, அது வீண்‌ ஆனை / 
காலையிலேயே என்‌ அத்தை சொல்லி 
விடடாள்‌. வரப்போவனதக உணர்ந்து 
தான்‌ சொன்னாள்‌. இணி அவள்‌ பிழைக்‌ 
கப்‌ போவதில்லை. எனக்கு இங்கே வேலை 
யும்‌ இல்லை, என்றாவது ஒரு நாள்‌ தாங்‌ 
களும்‌ கொடும்பாளூர்‌ இளவரசியும்‌ 
கோடிக்கரைக்கு வந்தால்‌......”” என்று 
கூறிப்‌ பூங்குழலி வான இ இருந்து 
இடத்தை கோக்கினாள்‌. அந்தப்‌ பெண்‌ 
அகல விரிந்த கண்களினால்‌ தன்னையும்‌ 
இளவரசரையும்‌ பார்திதுக்‌ கொண்டிருப்‌ 
பதைக்‌ சுவனித்தாள்‌. ** சீச்சீ! இ.து 
என்ன .நசை? ரான்‌ போடிறேன்‌ 
என்று கூறிவிட்டு வாசற்படியை கோக்க 
வினரர்து நடந்தாள்‌. 

இதரையில்‌ இக்யிரமை கொண்ட 
வளப்‌ போல்‌ நின்றிருந்த வான இக்கு 
அப்போதுதான்‌ சிறிது கன்னுணர்வு 
வந்தது, அவள்‌ பூங்குழலியின்‌ அருகில்‌ 
வரது, "என்‌ அருமைத்‌ தோி/ ரீ 
எங்கே போகிழுய்‌ ய்‌? நானும்‌ உன்னைப்‌ 
மீபால்‌ அராதைதான்‌ 1]... ட” என்று 
மேலும்‌ பேசுவதற்குள்‌, பூங்குழலி. குறுக 
கஎட்டாள்‌. எமீதவி! நான்‌ தங்கள்‌ 
ல்‌ தோழியும்‌ அல்ல ; தங்கள 
என்‌ பால்‌ அரநாதையும்‌ அல்ல. 
எக்ரரத்தில்‌ பழையாறை இளைய 
பிராட்டி வந்து விடுவார்‌!” என்றான்‌. 

வானதிக்கு அப்போதுதான்‌ உண்மை 
யில்‌ யபிராட்டியின்‌ நினைவு வர்த.து 
“ஐயோ! அக்காவுக்கு இங்கு கடந்த 
தெல்லாம்‌ ஓன்றும்‌ தெரியாதே! செய்தி 
சசால்லி வ க்கள்‌ என்றாள்‌. 

* அதற்கும்‌ ஒரு கவலையா ? கோட்டை 
வாசலில்‌ தங்கள்‌ பெரிய தகப்பனார்‌ இருக 
விறுரே 1 அவரிடம்‌ சொன்னால்‌ செய்தி 
அனுப்புகிறார்‌!” என்று கூறிவிட்டுப்‌ 
பூங்குழுவி வழி பா றிப்பவள்போல்‌ சின்று 
வான இயைக்‌ னகயினுல்‌ சிறிது நகர்த்தி 
விட்டு மேலே சென்றாள்‌. 

வாச ற்படிக்கு அருகில்‌ சின்னப்‌ பழு 
வேட்டையர்‌ மறுபடியும்‌ அவளை வழி 
மறித்து நிறுத்தினா. 

“பெண்ணே / போன்னியின்‌ செல்வர்‌ 
கூறியதை பெல்லாம்‌. கான்‌ கேட்டுக்‌ 
சகாணடிருந்தேன்‌. அவர்‌ கூறியது 
முற்றும்‌ உண்மை. பாழவூர்க குலத்துக்கு 


அம்யாத அபகீர்த்தி உண் டாகரமல்‌ ரீ 
காப்பாற்‌ றினாய்‌. உனக்கு, நான்‌ அள 
வில்லாக ஈன்றிக்‌ சடன்‌ பட்டிருக 
இமறன்‌. ரீ என்ன பரிசு வேண்டு மென்று 
கேட்டாலும்‌ தருகேன்‌ '' என்ளர்‌. 
பூங்குழவி துயரப்‌ புன்னகையுடன்‌, 
"தளபதி! இங்குள்ளவர்களில்‌ ச்‌ 
குச்‌ அனட்ப்று மனி உயிர்‌ பிழைத்ததில்‌ 
சந்தோஷம்‌ வருக்கு அவர்‌ ஈடமாடும்‌ 
சக்தி பெ நிறதில்‌ சந்தோஷம்‌. இன்னும்‌ 
அட ச டந்க பழுவேட்டரையர்‌ குலம்‌ அப 
எீர்ததிக்கு உள்ளாகாததில்‌ மகழ்ச்சி. 
என்‌ அத்தைக்கு சேர்ந்த திர்‌ மரணத்‌ 
தைப்‌ பற்றி யாருக்கும்‌ கவலை யிருப்ப 
தாகத்‌ தெரியவில்லை. நானாவது அதைப்‌ 
ப.ற.றிசி கவலைப்பட வேண்டாமா? என்‌ 
அதன தியைக்‌ கொன்றவன்‌ எங்கே 
போ என்று தேடிக்‌ கண்டு பிடிக்கப்‌ 
பார்க்கின்‌. தயவு செய்து எனக்கு 
வழியை விடுங்கள்‌ /'” என்றாள்‌. 
பூங்குழலியின்‌ இக்க வார்த்தைகள்‌ 
கோட்டைத்‌ தளபதி காலார்தக கண்ட 
ரைத்‌ தாகி வாரிப்‌ போட்டன. 


“பெண்ணே! உனக்கு சான்‌ தோறி 


ஜேன்‌. கொலைகாரனை விடம்‌ விட்டுச்‌ 
சும்மா கின்று கொண்டிருக்கிறேன்‌, 
அவனைக்‌ சுண்டு பிடிக்காவிட்டால்‌, 


சக்கரவா த பிழைத்த தினால்‌ மட்டும்‌ 
என்‌ பழி திரந்து விடாது. உன்‌ வார்த்‌ 
தைகளணில்‌ சான்‌ அவகம்பிக்கை கொண்‌ 
டே தவறு! கொலைகாரன்‌ எங்கே 
போயிருப்பான்‌? என்னைத்‌ தள்ளி 
விட்டு ஓடினான்‌. ஆம்‌! ஆம்‌! சாரங்க 
வழிக்குத்தான்‌ போயிருப்பான்‌. வா! 
எனக்கு உதவியாக வா! பவேவேறு யாரை 
யும்‌ அழைத்துப்‌ போக விருப்பம்‌ இல்லை! 
அவன்‌ மட்டும்‌ என்னிடம்‌ அகப்படட்‌ 
டும்‌/ என்ன செய்கிேன்‌, பார்‌ /”* 
இவ்விதம்‌ சொல்லிக்‌ மககொண்டே 
சின்னப்‌ பழுவேட்டரையர்‌ தம்‌ இரும்‌ 


ட கையினால்‌ பகு ழவியையும்‌ பிடி.த்‌.து 
இழுத்துச்‌ கொண்டு சிற்ப மண்டபத்தை 
மோககி விரைந்து சென்றார்‌. 
பய சு ச 
அரிந்த அறையில்‌ இருந்த மற்ற எல்‌ 
லாரும்‌ அப்பழு. அப்படியே நின்றார்கள்‌. 
சவரசர்‌ விருப்பத்தை அறிந்து 
ிசாண்டு சக்கரவர்த்தியின்‌ அருகில்‌ 
போகாமல்‌ தோரத்தில்‌ ஒதுங்கி நின்‌ 
முர்கள்‌. எல்லாருடைய கண்கள்‌ மட்‌ 
(இயம்‌ சக்கரவர்‌ த்தியின பேரிலும்‌, அவர்‌ 
மடியில்‌ தலை வைத்துப்‌ படுத்திருந்த 
மாதரசியின்‌ பேரிலும்‌ இருந்தன. 


ஆனுல்‌ சுந்தர மீோசோழரும்‌ மந்தாகினி 
யுமோ ஒருவரோடொருவர்‌ பரிபூரண 
மாய்க்‌ கலக்து போயிருந்தார்கள்‌. மற்ற 
வாகளப்‌ பற்றிய எண்ணமே அவர்‌ 
களுடைய நெஞ்சில்‌ புகுவதற்கு இட 
மிருக்கவில்லை. முப்பது வருஷத்து 
வாழ்க்கையைச்‌ சில நிமிஷ நேரத்தில்‌ 
கடத்த முடியுமா என்பது பற்றி மனோ 
ததிதுவ விற்பன்னர்கள்‌ பொது முறை 
யில்‌ என்ன சொல்லுவார்களோ, தெரி 
யாது. ஆனால்‌ சுந்தர சோழரும்‌ மர்தா 
குனியும்‌ அக்கச்‌ சில நிமிஷ நேரத்தில்‌ 
பன்னெடுங்கால வாழ்க்கையை ஈ௩டத்தி 
ணுர்கள்‌ என்பதில்‌ சந்தேகம்‌ சிறிது 
மில்லை. முப்பது வருஷத்தில்‌ ஒருவரோ 
டொருவர்‌ பேசக்‌ கூடியதை யெல்லாம்‌ 
அவர்கள்‌ பேபேோிக மிகொாண்டார்கள்‌. மர்தா 
இனி தனக்குரிய ஈயன பாஷை குல 
மாகவே பேசினாள்‌. சுந்தர சோழர்‌ 
பெரும்பாலும்‌ அர்த பாஷையை அறிந்து 
கொண்டார்‌. இனம்‌ பிராயத்தில்‌ பூதத்‌ 
திவிலே அவர்‌ கில மாத காலம்‌ மந்தா 
கனியுடன்‌ சொர்க்க வாழ்க்கை கடத்திக்‌ 
கொண்டிருந்த காலத்தில்‌ அவளுடைய 
சமிக்னதை பாஷையையும்‌ ஈன்கு தெ ரிது 
கொண்டிருந்தார்‌. அவற்றை அவர்‌ இன்‌ 


கல்கி 


மற்றும்‌ வெளி காடுகளுக்கு 
சத்தா கொணகை வரன்‌ 


ட. இரு வருஷம்‌ ரே. 
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மானேஜர்‌, 
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அளவும்‌ மறந்து விடவில்லை. ஆகையால்‌ 
மந்தாகினி இப்போது சுண்களால்‌ மட்‌ 
டுமே பேசிய போதிலும்‌ அவருடைய 
உள்ளம்‌ அவள்‌ மனத்தில்‌ உதித்த எண்‌ 
ணங்க அக்கணமே தெரிந்து கொண் 
டது. அப்படி அஇகமாக மந்தாகினி 
விஷயம்எ துவும்‌ சொல்லிவிடவும்‌ இல்லை. 
* தங்கள்‌ பேரில்‌ எனக்கு ஒரு வருத்த 
மும்‌ இல்லை, கஉலகையாளும்‌ சச்கர 
வாத $ தியாகிய தாங்கள்‌ எங்கே? கரையர்‌ 
மகளும்‌ கள மையும்‌ செவிடுமான நான்‌ 
எங்கே? தங்கள்‌ முன்‌ வராமல்‌ நரன்‌ 
தான்‌ இத்தனை காலமும்‌ மறைந்து 
இரிந்து கொண்டிருந்தேன்‌. அவவப்‌ 
போது தோரத்தில்‌ நின்று தரிசித்து 
மனத்தைத்‌ திருப்தி செய்து கொண்டிருக்‌ 
தேன்‌. உயிரை விடும்‌ தருணத்தில்‌ 
தங்கள்‌ மடியில்‌ படுத்து உயிரை விடும்‌ 
பாக்கியம்‌ எனக்குக்‌ கிடைத்ததே: ப 
இதைக்‌ காட்டிலும்‌ எனக்கு வேறு 
என்ன வேண்டும்‌?” இவ்வளவுதான்‌ 
மகதாகினி கூறியது. இதையே திருப்பித 
இருப்பி அவருடைய உள்ளமும்‌ கண்‌ 
களும்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்தன. அவ 
ளுடைய முகத்திலோ எ ல்லை யற்று 
ஆனந்தம்‌ ததும்பிக்‌ கொண்டிருந்தது. 
வில £ப்புறுத்தில்‌ வேல்‌ குத்தி வெளி 
யிலும்‌ வர்இருந்ததினால்‌ அவள்‌ சிறிதும்‌ 
வேதனைப்பட்டதாக அவள்‌ முக்கி குறிய! 
லிருந்து செெரியவில்லை. அவள்‌ அடியோடு 
தன்‌ தேகத்தைப்‌ பற்றிய நினைவை 
இ பம்‌ ந்‌ து விட்டிருந்ததாகக்‌ காணப்‌ 
பட்டது. பறவை கூண்‌ டிலிருஈது இனம்‌ 
பும்‌ தருணம்‌ கெருங்கி விட்டது. இனி, 
கூண்டைப்‌ பற்றி அர்தப்‌ பறுவைக்கு 
என்ன கவலை இருக்கப்‌ போங்றுது? 
சுந்தர சோழரும்‌ தமது உடம்பைப்‌ 
ப.றிறிய நினைவை மறர்து விட்டிருந்தார்‌. 
அதனுல்தானே அவர்‌ தமது கால்கள்‌ 
பலனீனமடைஈடிருந்ககைக்‌ கூட மறந்து 
சட்டிலிலிருக்து இறங்கி மர சாகினியிடம்‌ 
ஒழு.வர முடிந்தது! 
அதனால்‌ சுந்தர சோழர்‌ மர்தாகிணி 
யைப்போல்‌ சில வார்தைகள்‌ சொல்வ 
தோடு திருப்தி அடையவில்லை. எத்தனை 
எத்தனையோ விஷயங்களை அவர்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ கொண்டிட யிருந்தார்‌. அவருடைய 
கண்கள்‌ சொல்லிய விஷயங்களை அவ 
ருடைய உதடுகள்‌ வார்‌ ததைகளாக 
மூணு முணுத்துக்‌ கொண்டேயிருந்தன. 
அந்த அறையிலிருந்த மறி றவர்களுக்கு 
அவர்‌ பேரிய வார்த்தை ஒன்று கூடப்‌ 
புரியவில்லை. ஆனால்‌ மர்தாகினிக்கு எல்‌ 





ர்ரீ 


லாம்‌ விளங்கிக்‌ கொண்டு வந்தது. 
ஆமோதிக்க வேண்டிய இடத்தில்‌ ஆமோ 
இத்தாள்‌ ; மறுக்க வேண்டிய இடத்தில்‌ 
தலையை ஆட்டி மறுத்தாள்‌. ஆனந்த 
மடைய வேண்டிய இடத்தில்‌ ஆனந்தப்‌ 
பட்டாள்‌ ; ஆறுதல்‌ ன வேண்டிய 
டத்தில்‌ அறுதலனும்‌ த்தாள்‌, 
என்‌ உயிருக்கு உயிரானவனே! ரீ 
ன்று எனக்காக உன்‌ உயிரை விழு 
ருய்‌/ என்‌ உயிர்‌ ம்ட்மும்‌ எத்தனை 
நாள்‌ இருக்கும்‌ என்று எண்ணுகிறாய்‌ ? 
கான்‌ கல்‌ கெஞ்சமூள்ள பாவிதான்‌ ; 
ஒத்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. இராஜ்யம்‌ 
அளும்‌ விதிக்குப்‌ பி றந்தவர்கள்‌ இவ 
விதம்‌ நெஞ்சைக்‌ கல்லாகச செய்து 
கொள்ள வேண்டி யிருக்கிறது. இல்லா 
விடல்‌ இராதய நிர்வாகம்‌ எப்படி 
நடக்கும்‌? பூதத்‌ தீவில்‌ ரான்‌ உன்னை 
விட்டு விட்டு வந்தது முதலில்‌ கான்‌ 
செய்த பெருங்‌ குற்றம்‌, அதன்‌ விளை 
வாக இன்னும்‌ பல குற்றங்களைச்‌ செய்ய 
வேண்டியதாயிற்று, அந்தச்‌ சொர்க்கத்‌ 
துக்கு இணையான இவில்‌ நாம்‌ எவ்வளவு 
ஆனந்தமாக வாழ்க்தோம்‌? அது நீடித்‌ 
இருக்கக்‌ கொடுத்து வைக்க வில்லையே ? 
கடவுளே சதி செய்து விட்டாரே! என்‌ 


கச்‌ சோக்தவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ சத 
செய்து விட்டார்களே? யுவராஜ்ய 
பட்டாபிஷேகம்‌ ஆனதும்‌ உன்னைத்‌ 


தேடிவர வேண்டுமென்‌ இருந்தேன்‌. உன்‌ 
ஊத்‌ தேடிக்‌ கோடிக்களை வரையில்‌ 
ஓடிவந்தேன்‌. பாவிகள்‌ நீ கடலில்‌ குதிதீ 
துச்‌ செத்து விட்டாய்‌ என்று சொன்‌ 
னார்கள்‌. என்‌ பிராண சிரேகிதன்‌ என்று 
எண்ணியிருககு அகிருத்தனே ஏமாற றி 
விட்டான்‌......ஆமாம்‌, ஆமாம்‌! நீசொல்‌ 
வது தெரிகிறது: நீ கடலில்‌ குதித்தது 
உண்மைதான்‌ என்றும்‌ பிறகு யாரோ 
உன்னைக்‌ பல்‌ சக்கு சன் ரப சொல்லு 
கிறாய்‌. ஆனால்‌ இது அறிருத்தனுக்குத 
தெரிந்திருந்தும்‌ அவன்‌ சொல்லவில்லை. 
அதனால்‌ வந்த விபரிததினதைப்‌ பார்‌! 
உன்னைப்‌ பார்க்க நேர்க்கபோதெல்லாம்‌ 
உன்‌ ஆவியைப்‌ பார்ப்பதாக எண்ணிக்‌ 
கொண்டேன்‌. என்னப்‌ பழி வாங்குவ 
தற்காக வநதுசுற்‌.றுகிருய்‌ என்று ஙி த்‌ 
துக்‌ கொண்டேன்‌. என்‌ அருமைக்‌ குமா 
ரை நீ காவேரி வெள்ளத்திலிருந்து 
எடுத்துக்‌ காப்பாற்றி யிருக்க, நீதான்‌ 
அவனைக்‌ காவேரியில்‌ தள்ளி விட்டாய்‌ 
என்று எண்ணிக்‌ கொண்டேன்‌. ஆகா 
ரீ மட்டும்‌ உயிரோடிருக்கிறுய என்று 
அறிர்இருர்தால்‌, என்‌ வாழ்க்கை எப்‌ 
படி யெல்லாம்‌ இருந்திருக்கும்‌ 7? இந்தப்‌ 


பெரிய சாம்ராஜயத்துக்காக உன்னை 
நான்‌ கைவிட்டிருப்பேன்‌ என்று நினைக 
கிருயா ? இரு நாளும்‌ இல்லை... 
வ்விதம்‌ சுந்தர சோழர்‌ பஸ்‌ உள்‌ 
ளத்இல்‌ பொங்கித்‌ ததும்பிய எண்ண 
களை யெல்லாம்‌ வாய்‌ வார்‌ த்தைகளினால்‌ 
முணு முணுத்துக்‌ கொண்டே வந்தார்‌, 
கடைசியாக அவர்‌ கூறினார்‌ :- 
“இரண்டு காளைக்கு முன்‌ ரீ என்‌ மூன்‌ 
வந்த போது உன்மேல்‌ விளக்கை விட்‌ 
சிடறமிகசேேன்‌. உன்னை மறுபடி பார்த்த 
போதெல்லாம்‌ அருவருப்புகி காட்டி 
னேன்‌. அதற்காக வெல்லாம்‌ கீ என்ன 
மன்னிக்க வேண்டும்‌. பல வருஷ கால 
மாக ரீ அவியாக வரது என்னைத்‌ துன்‌ 
॥ (தத்துவ என்றளண்ணத்தில்‌ இருக்‌ 
தேன்‌. ஈகன்ளிரவில்‌ நீ இதே அனைறயில்‌ 
என்‌ முன்‌ தோன்றி ஏசேதேதோ கூறினாய்‌. 
என்‌ மக்க&ர நீ சபிக்கிரறாுப்‌ என்று எண்‌ 
ணக கொண்டேன்‌. அப்போது ங்று 
பட்ட வெறுப்பு உன்னை கேரில்‌ பார்த்த 
போதும்‌ தீரவிலல். உண்மையில்‌, நீ 
எங்கள்‌ குலதெய்வமாக வந்தாய்‌/ எனக்‌ 
கும்‌ என்‌ மக்களுக்கும்‌ இங்கு கேரமல்‌ 
தடுப்பதற்காக வந்தாய்‌ / அதை யெல்‌ 
லாம்‌ நான்‌ பிதரிக்து சகோன்னவில்லை. 


ண செய வணைகைைய னா ஈர ன பன்ற பு. அவ கவ பயாவககாகாளை அகட. ம. கை 


)ப்பொலர்ச்‌ 


| 
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இதர களர்ச்சியுள்ள எரி. எம்‌. வி. மாடல்களும்‌ 
க்ர்ர்‌ பெடியோக்களும்‌ சமாயகிளையில்‌ கிடைக்கும்‌. 





ஈம பங்காரம்‌ 0 டாம்‌, பெரம்‌ உ டிடருற்னு உர்ர்நளிரகக 2], 








அகில்‌ இந்திய விளை கு, 70 


என்‌ மகன்‌ குந்தவை எழுத்துக்‌ கூறிய 


பிறகுதான்‌ தெரிஈதது. ஐயோ! எப்‌ 
பபோப்பட்ட தவறு செய்தேன்‌ ॥/ அதற்‌ 
காக வெல்லாம்‌ என்னை ண்ணா கணம்‌ 
உன்னிடம்‌ எனக்குள்ள அன்பை இ 
எப்படிக்‌ காட்டுவேன்‌ ? அதற்கு வழி 
யில்லாமல்‌ செய்து விட்டாயே / என்‌ 
குமாசர்க க்குப்‌ பட்டம்‌ சுட்ட 
வண்டாமெமென்று சொன்னாயே, அதன்‌ 
நியாயம்‌ எனக்கே தெரிக இருக்கிறது. 
ஏன்‌ தலையை அசைக்கிறுய்‌? என்‌ ஈன்‌ 
மைக்காகவும்‌ என்‌ குலத்தின்‌ கன்மைக்‌ 
காகவுமே சொன்னாய்‌ / அதுல்‌ தவறு 
ஒன்று மில்லை. ஆனால்‌ இ இங்குள்ளவர்கள்‌ 
ஏதேதோ சொல்லி என்னைப்‌ பைத்திய 
மாக அடிக்கப்‌ பார்க்கிருர்கள்‌. உனக 
குக்‌ குழந்தை பிறந்ததாகச்‌ சொல்‌ 
கிருர்கள்‌. அது உண்மையானால்‌ சொல்லி 
விடு! உன்‌ மகன்‌ இருந்தால்‌, சொல்லி 
விடு! அவனுக்கு என்னாலியன்‌ றதைச்‌ 
செய்து உனக்குச்‌ செய்த துரோகத 
துக்குப்‌ பரிகாரம்‌ சேதடுகிமேறன்‌..."” 


இவ்விதம்‌ சர்தரசோழர்‌ கூறியபோது 
மாதாகினி பரக்கப்‌ பரக்க அவனப்‌ 
பார்த்து விட்டுப்‌ பிறகு சுற்று முற்றும்‌ 
பா த்தாள்‌. வாச றிபட்யின்‌ அரு இல 










ம றா 
நன்‌ 


இ பணிய ரயி 
2 772/1) 22 


ம்ரடல்‌ 5118 ௭. ரி. மேயின்களுக்கும்‌ 
மாடல்‌ 9218 ஏ.சி./டி.சி, மேயின் களுக்கும்‌ 


ர்‌ - த்‌ ட ப்‌ வேவ்‌ பாண்ட்‌ சிரியர்‌ 
மாதக்‌ த டீயூனிங்‌ இண்டிகேட்டரும்‌ | 
பெரிய னிபெருக்கியும்‌ கூடிய மிக 
கெர்த்தியான ஸெட்‌. அழகான வால்௩ஈட்‌ 
காபினட்டில்‌ பொருத்தப்பட்டது. 





கர்‌ ப எரறளாரானா னன என 


நின்று பொன்னியின்‌ செல்வர்‌ மீது அவ 
ளுடைய பார்வை தங்கி நின்றது. 
உடனே இளவரசர்‌ தந்தையும்‌ தாயும்‌ 
இருக்த ர கெருங்கி வந்தார்‌. 
தாயின்‌ அருமில்‌ உட்கார்ந்தார்‌. 
மந்தாகினி இளவரசரைத்‌ சன்‌ கையி 
னால்‌ தொட்டுக்‌ கொண்டு சக்கரவர்த்தி 
யின்‌ திருமுகத்தைப்‌ பார்த்தாள்‌. "இவன்‌ 
சான்‌ என்‌ புதல்வன்‌ !' " என்னும்‌ 
பொருள்‌ அந்தப்‌ பார்வையிலிருகது 
மிகத்‌ செளிவாக வெளியாயிற்று. 
இவ்வாறு இரண்டு மூன்று தடவை 
மந்தாகினி சக்கரவர்த்தியையும்‌ பொன்‌ 
ணியின்‌ மொசல்வளரயும்‌ மாறி மாறிப்‌ 
பார்த்தாள்‌. பின்னர்‌ சண்களை நூடிக்‌ 
மிகாண்டாள்‌. சிறிது நிமிர்ஈ்இிருந்து அவ 
ஞாடைய தலை, -சக்கரவர்தறியின்‌ மடி 
யில்‌, ஈன்றாகச்‌ சாய்ந்தது. 
மநகாஇனியின்‌ உயிர 
உடலை விட்டுப்‌ பிரிந்தது. 
சுந்தா சோழ சக்கரவர்த்தி விம்மி 
அழுததை இன்று வரை யாரும்‌ பார்த 
தீது மில்லை; கேட்டதுமிலலை, 
இன்றைக்கு அவர்‌ 'இ'வென்று கதறி 
அழுததைப்‌ பார்த்தும்‌ கேட்டும்‌ எல்‌ 
லாரும்‌ திகைத்துப்‌ போனாகள்‌. 
இளவரசர்‌ அருள்மொழி வர்மர்‌ மட்‌ 
டுமே மனத்‌ தெளிவுடன்‌ இருந்தார்‌. 
அவர்‌ சக்கரவர்திஇுயைப்‌ ர பார்த்துக்‌ 
கூறினார்‌ தந்தையே என்‌ அன்னை 
யின்‌ மரணத்துக்காகக்‌ தாங்கள்‌ வருந்த 
மேவண்டியதிலலை. அவர்‌ மரண மடை 


அவளுடைய 


அட்டைப்பட எினளக்கம்‌ 
ன ணை சை (டாட க்க 0 


யே யிலை, தெய்வமாக அலலவோ 
மாறி யிருக்கிறார்‌ என்றென்றைக்கும்‌ 
நம்‌ சோழ வம்சத்துக்கு அவர்‌ குல 
தெய்வமாக விளங்கி வருவரா !”' என்றார்‌. 

ஆயினும்‌, சுந்தாரஜத சோழர்‌ விம்மி 
அருவ து நின்‌ றபாடில்லை, மந்தாகினி 
யன மசணத்துக்காகத்தான்‌ அவா்‌ அழும்‌ 
தாரா? அல்லது அதே சமயத்தில்‌ வெகு 
காரத்தில்‌ நடநத இன்னொரு தியர 
சம்பவத்தின்‌ அதிர்சி அவர்‌ உள்ளத்‌ 
தில்‌ தோன்‌ மியதனால்‌. அழுதாரா என்று 
யார்‌ சொல்ல முடியும்‌ 


* ச 


இளவரசர்‌. அருள்மொழி வர்மர்‌ 
கூறிய தேறுகல்‌ மொழிமட்டும்‌ உண்மை 
யாயிற்று. பொன்னியின்‌ செல்வர்‌ பிற்‌ 
காலத்தில்‌ இராஜராஜ சோழர்‌ என்ற 
பெயருடன்‌ சிங்காதனம்‌ ஏறியபோது 
ஈழத்து ராணி* என்று அவர்‌ அழைத்த 
மக்தாகிணி தேவியின்‌ ஆலயத்துக்காகத்‌ 
தஞ்சையில்‌ ஒரு கோயில்‌ எடுப்பித்தார்‌. 

அது ல காலம்‌ சிங்கள ராசியா 
கோவில்‌ என்ற பெயருடன்‌ பிரபல 
மாக விளங்கி வந்தது. நாளனடைவில்‌ 
அதன்‌ பெயர்‌ திரிந்து சிங்காச்சியார்‌ 
கோவில்‌' என்று ஆயிற்று. இன்றைக்கும்‌ 
தஞ்சை நகரின்‌ ஒரு பகுதியில்‌ ங்காச்‌ 
சியார்‌ கோவில' என்ற பெயருடன்‌ ஒரு 
றிய எிதிலமான பேகோவில்‌ பருந்து 
வருவதைக்‌ தஞ்சை செல்லுகிறவாகள்‌ 
விசாரித்துத்‌ தெரிந்து கொள்ளலாம்‌. 


ஒருவரின்‌ ஒருவர்‌ முத்தக்‌ 


காதனோரட்டு] 


உவகை உத்த தமியர்‌ 


சினா, வைகாசி, ஆணி மாதங்களைத்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ கல்யாண மாதங்கள்‌ என்பார்கள்‌, 


! கல்யாண சன்‌" 
பாட்டுக்‌ கச்மிசரிகள்‌ மு 
இந்தக்‌ கல்யாண விஷயத்தில்‌ 


ற்ப ண்டர்‌ (க. தாகலமும்‌ 


என்றும்‌ சொல்வார்கள்‌, ஊர்களில்‌ முறைக்கு கும்‌ நாதஸ்வரம்‌ கேட்கும்‌ / 


வேடிக்கை, அதாவது, கல்யாணம்‌ செய்து கொன்‌, 
மபண்‌ மாப்பிள்ளைாகளை விடவும்‌, கல்யாணம்‌ செய்து வைக்கும்‌ 
அடைவது சளரிதூனள்ள பெண்களும்‌, ௬ 

மாப்பிள்ளையின்‌ பரதேசக்‌ காலம்‌ பார்ப்பதிதும்‌, ஊஞ்ச 


கும்‌ சம்பச்தி வீட்டார்களை ட்டும்‌ 


ப தனபா சிறுவர்களும்தான்‌ ! 
ட கலங்கு முதலியவைகளைப்‌ பார்ப்‌ 


பறிலும்‌, மாப்பிள்ளை அளபுழப்பில்‌ பங்கு கொள்வதிலும்‌ அவர்களுக்குத்‌ தணி உற்சாகம்‌, 
இதா, இர்த இகழ்‌ அட்டைப்‌ படத்தைப்‌ பாருங்கள்‌! கர்வலம்‌ வரும்‌ மாப்பின்னையையும்‌, 
பமெபண்ணையும்‌ பார்த்து அக்தச்‌ சின்னத்தம்பி எதோ ஹாஸ்யமாகச்‌ சொல்லுகறுன்‌ போலிருக்கிறது. 


அறி 
உதட்டின்மீது விரலை வைத்து, * கமக்ரும்‌ 
என்று ஒப்ர்ரஜள்‌ ஆழ்க்திருப்பது கன்றாகத்‌ செ 
நடப்‌ 
சம்பந்த மில்லாத விஷயங்களிலும்‌ சரி, 
ீகாஷ்டியினனார ச அடர்‌ நன்‌ ௮ 
சம்பச்தமிருக்கறது ! நிற்க, 


பதான்‌ அவண்‌ அண்ணனும்‌ தாயாரும்‌, ஈரச்‌ 


இப்படிச்‌ சில பிரடகிருஇிகள்‌ : சங்கனக்கர சம்பர்‌ 
அனழயாம 
து இந்த காய்‌! பின்‌ இர்த நாய்க்கும்‌, களர்வலத்துக்கும்‌ என்ன 


கன்‌! ஆணால்‌ அவண்‌ அக்கா அிரிக்கவில்பிட, 
ட்‌ ஒரு கான்‌ கல்யாண சளர்வலம்‌ நடக்குமா 1! 


ஈன விஷயங்களிதும்‌ சரி, 
ல வர்து பேர்ச்‌ து கொள்வார்கள்‌. அநிதக்‌ 


॥ இவர்கள்‌ கல்யாண களரிவலத்கைக்‌ தான்‌ பார்க்கிறார்கள்‌ என்று எப்படிச்‌ சொல்கிறீர்கள்‌!" 


என்‌ ஏறீர்களாக்கும்‌, அவர்கள்‌ 


பாரிக்கும்‌ இரு குடும்பத்தினை ன்‌ 


முகபாவமே, அதை நன்றாக உணர்த்துகிறது, அப்படியும்‌ உங்களுக்குச்‌ 
சர்ேகமிருக்கிற து என்றால்‌, ஒரு சக்யத்தைச்‌ சொல்லி வைக்கிறோம்‌, 


* கல்யாண சனரவலத்னதிப்‌ 


வாச அட்டைப்படமாககம்‌ இட்டி விருக்கிறேன்‌ ்‌" என்று 


எங்கள்‌ எத்திரக்காரரே சொல்லி யிருக்கிறார்‌! இப்பொழுது என்ன சொல்வீர்கள்‌ 1 
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குழந்தைகளின்‌ ஆரா 
ரங்கள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ 
மகப்‌ பரிசுத்தமானதும்‌ 
௬ ல்பம்ாானதும்‌. 





களாக பான்‌ ஆகாரங்களினண்‌ 

ர்க்ணாக்கோோ மின்க்புட் ர்‌ பரிசு திதிமும்‌ புது 

மையும்‌, கினாக்ணோ செய்முறையில்‌ ஆரம்பராதகம்‌ கொண்டே நிர்ண 
பிக்கப்‌ படுகிறது. இம்முறை பானிவ்‌ போஷாக்குதரும்‌ தயிர்ப்பா ௩ 
எணிதில்‌ இஎ்ணிக்கத்‌ ஐக்கதாகள்‌ செய்கிறது. மறிசேதுரு நூக்கிய விஷ 
யாம்‌ , கணாக்பணோர இரு இயர்தைத்தில்‌ தயரராசழும்‌. அதரவு அ வ்வளா கு 
எணிதுல்‌ தயாரக்கக்கூடும்‌ களாகபிமா ஸகபடாயால்‌ தயாரீக்கப்பட்‌ 
ட்து. டப்பாக்களில்‌ அது எப்பபாதும்‌. இனிப்பாயும்‌. பு. துணமாயா யு பமி 
ருப்யேதோடு. சார்சமயற்திலூம்‌ உபயோகம்‌ இற்றுத்‌ தயாராயுமிருக்க று. து. 


குழுந்மைகளுக்கேம்ற 
டத்‌ தப்பி ரவா ர்ர்ர்ச்ம்‌ வத்காறம்‌. 









க்ன்ர்க்பறைச்‌ யை ஈர யரிண்‌ ட்இிரந்றியா / விமிசெடம்‌. 


ட்‌ | ட பு [| று 
பாம்ப ்யு கம்‌ க ந கரல மூ.குச சண்‌, 





தை இகர 





[பி 


தி அஸாஸிசயடட்சி 









மஹாத்மா காந்தியின்‌ ஞாபகார்த்த 
இள 


ர்க்‌ ப்‌ நய ந ்‌ | சொப்பு 
உபர்‌ பதர்‌ ட அபிகட்டாக்‌ ர டரிட ட்க வ ம்‌ ர்‌ | 


எதன்‌ பிக ளி நகம்‌, 
படவ இதிக் வம்‌ ம்‌ 





சரயன ஈயார்‌ ஹு கூரிர்வார பன ர: ஹளாண ராரா கண 





வோக்‌ ந ரர அநு 1 வரஙகு 





எ பாதியிலே வந்துட்டான்‌ ! 
பாதேேசி 


பன்னிக்கூடாம்‌ போனபின்சீன 
பாதியிலே வந்துட்டான்‌! 

தள்ளிக்‌ கன்றுபயோனள டித்‌ 
தோட்டவேலை செய்கிறுன்‌! 


* அம்மா?! மககொஞ்சம்‌ கோறுபபோகு 
அளனுரிக்கொள்ளற போகணும்‌ 
கும்மாக்‌ குறத்திக்கிட்டிருந்தான்‌ 
கம்பு, சோனம்‌, விக்மயுமா 7 


இயாவோடே கூடப்போவேன்‌ 
ஆற்றுகிைய பாய்ச்ச சவேண்‌ 

மாரமாமவோடே கூடப்பிபாவேன்‌ 
மாறுகன்று கட்டுவேன்‌, 


குன்னூர்‌ வேல செய்வேன்‌ - கூடக்‌ 
கணிதங்சிகொளாாம்‌ பயிலுவேண்‌ 

மவங்னார்சாமி னிட்டில்‌ - எட்டிப்‌ 
பான செய்யப்‌ பழுருவேன்‌, 


காபிமோதரன்‌ விரு சென்று 
வதயனல் வேலை பழுகுவேண்‌ 
சாமண்ணானின்‌ இன்ண்டிடியூட்டிள்‌ 
"டப்‌ ' அடிக்கப்‌ பழுருவேண்‌, 


பாதிப்‌ பன்னிக்கூடம்‌ 
பசித்தோரம்‌. விட்டிே 
சாகிபேத மின்னாம 
சுளை தொழிலும்‌ குற்களாம்‌, 


வண்ணார்‌ விட்டுப்பின்ீன வீணா 
இசை ரூமுக்குப்‌ பயிலலாம்‌ 
வணிகரின்‌ பிண களாம்‌ 
சீவனரயு. துவைக்கப்‌ பாரின்‌, 


சூது வாதன்னாுு தொழில்‌ 
சாரந்தமாகப்‌ பயிலையம்‌ 

சோற்றுக்‌ கவரளையின்ளாமே 
மோத்தொண்றடும்‌. செய்யாமைய்‌. 


காட்டுக்‌ ன்‌ ௬ தவப்புகுள்வர்‌ 
நம்‌ ராஜாஜி திட்டத்தால்‌ 
சுக்‌ சகள்ளாாார்‌. நள்ளவளுய்‌ 
உணழப்பிறளை கயருவேண்‌)'" 





ஜு - அம. அ அவம்‌ 





(திராவகம்‌ ; இர ஆய 
காப்ஸுமல்ஸ்‌) விடமிண்கள்‌ 
குழுக்கள்‌, எ. 4 டி 
பசலசிகளா, 
வயோ திகார்களுக்கு 
சம்‌, ஜி, பி. 





காரக விவர்‌ ஆயில்‌ 
கடலின்‌ "ன" பாம்‌ உர. 
கர்டய்னி "ந 








க்ர்ளர்ஸ்‌ 


யாளம்‌ வைன 
க்தி எஙுமு கிறி தட 


யக 





டட ஒக அறா பதுணச 


மி ட ர்க்க ப்பு 
ஐ 4. 
மாகா கும்பாபிஷேகம்‌ 


றிய மாதம்‌ 3௨ வெள்ளிக்‌ இிழமை 
யன்று பொள்ளாச்"ி நகரில்‌ ஜனங்கள்‌ 





சே! ஜே! என்று கூடி யிருந்தனர்‌. அவர்கள்‌ 
. உள்ளங்களில்‌ பக்தி நிறைந்து பொங்கி வழிர்‌ 


தது. அன்று பொள்ளாசுரியில்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கும்‌ ஸ்ரீ மாரியம்மனின்‌ ருக்‌. கோயி 
வக்கு மகா கும்பாபிஷேகம்‌ ஈடர்தது, இந்த 
வைபவத்தில்‌ கலந்து கொள்வதற்காகச்‌ 


சென்னை மாகாணத்தின்‌ பல பகு 
குளிவிருந்தும்‌ வன்னி ர்க்கும்‌ 


ஆஸ்இிகர்களும்‌ பக்திமான்க௧ளும்‌ இரண்டு 
வந்திருந்தனர்‌. 

ஆனைமலை பஸ்‌ டிரான்ஸ்போர்ட்‌ பென 
ரல்‌ மானேஜர்‌ பி. நாச்சிமுத்துக்‌ கவுண்‌ 
டரைத்‌ தலைவராகவும்‌ ஸ்ரீ என்‌, பழனி 
யப்பக்‌ கவண்டரைப்‌ பொக்கிஷதாரராகவும்‌ 
மற்றும்‌ பல பிரமுகர்களை அங்கத்டுனர்களாக 
வும்‌ கொண்ட கமிட்டியின்‌ பெரு முயற்சி 
யால்‌ பல ஆஸ்றிக அன்பர்களின்‌ பேருதவி 
யைக்‌ கொண்டு மேற்படி கோயிலின்‌ 
திருப்பணி நடந்து முடிந்தது. 

கடந்த ஐராண்றுக்குள்‌ மாரியம்மன்‌ கோயி 
லின்‌ கர்ப்பக்‌ கிரஹம்‌, அர்த்த மண்டபம்‌, 
இவ்விய கோபுரம்‌ முதலியவைகளைச்‌ செப்ப 





டனிட்டு மகா கும்பாபிஷேகம்‌ நடத்தப்பட்ட து. 


கும்பாபிஷேகத்தன்று இரவு மாரியம்மன்‌ 
இருவீஜி உவலாக்‌ ன ட கண்கொள்ளாத 


. காட்சியாக இருந்தது. 


_ சாமி நாயுடு தலைமை வூத்தார்‌. 


கும்பாபிஷேகத்துக்கு முதல்‌ நாள்‌ ஸ்ரீஜத்‌ 
சுவாமி ஈித்பவானந்தா அவர்களின்‌ உபந்யா 
சம்‌ நடைபெற்றது. இந்த வைபவத்துக்கு 
அறநிலையப்‌ பாதுகாப்பு மங்இரி ப்ரீ ன ச 
மகா 
லிங்கம்‌ எம்‌, எவ்‌. ஏ. வரவேற்‌ வாளித்‌ 
களித்தார்‌. பொள்ளாச்சி நகாசபை முன்‌ 





னுள்‌ தலைவர்‌ ஸரீ சேதுராம சாமிக்‌ கவுண்டர்‌ 


வந்தனோபசாரம்‌ கூறினர்‌, 
கும்பாபினேக வைபவத்தை முன்னிட்டு 
ஸரீ முருகதாஸ்‌ அவர்களின்‌ பஜனையும்‌, 


. ஸரீ தண்டபாணி தேள்கர்‌, ஸ்ரீ மாரியப்ப சுவா 


மிகளின்‌ இன்னிசைக்‌ கச்சேரிகளும்‌, ஸ்ரீ வீரு 
சாமிப்‌ பின்ளை அவர்களின்‌ நாதஸ்வரக்‌ 
கச்சேரியும்‌ நடைபெற்றன. 

கும்பாபிஷேக வைபவத்துக்கு முன்‌ சுமார்‌ 
பத்தாயிரம்‌ ஏழை மக்களுக்கு அறுகவை 
உண்டியுடன்‌ அன்னதானம்‌ அளிக்கப்பட்ட து. 

இவ்விதமாக, தமிழ்‌ நாட்டில்‌ ஆஸ்‌இகமும்‌ 
பக்இயும்‌ பெருகுவதன்‌ மூலம்‌, அன்னதானத்‌ 
இருப்பணியும்‌ பரவி வருவது குறித்து மிக்க 


மல்ழ்சி அடைவோம்‌. 


நள எரர்‌ அனழோ டு அடைபட களை புறப்‌, அர அவா கமாக ௫ ம ௭ ஆட்டி ஒப்பரிய 


கண்ணகை மரண பனகன வக அனவ அவலன. வவமகம்‌.. இ. வ... பறி. பவற. நற வயயயன்‌" மல்‌ ய்‌ வனா நரா. பட. எரா. நரா 


ம்‌ மகா கம்பி அந்‌ கம்‌ நடத்த 
பமி்யாாண்ண சிரி ஸர்‌ பாரரியம்மண்‌ 
ர்காயிவின்‌ முண்‌ காடும்‌. [காத்தி 
யபாகாாண்‌ எிர்ணையால்‌ உவாணில்‌ ௩ம்‌, ]ி 
வி. சகோயு௱ கனசங்களும்கும்‌ இப 
ஆரா தண, 3, ௬ுவாமி சிழ்பவா 
ண்ற்நா.. அவர்களின உபந்யாசதி 
தூக்கு சணர்வலமாக அைழ்தூச்‌ 
செசல்லிலுசிகண்‌, ம்‌. கவா மி அண க்னா 
இரு எண்டம்‌ உ௱ணிங்கம்‌ எம்‌ என்‌, 
அவர்கள்‌ மாகி ஆட்டுகிறுர்‌, 4, 
பக்கர்கணின்‌ பாவம்‌. ரி. கும்‌ 
பாபி கோயுசம்‌. 





மீட அறு இரை 


ங்து. 


௬ 


ந அிணிகியம்‌ அம்‌ 


ய்யாயிபிவ.க இர்ழி 


ச்‌, 


க 
ச்‌ 
ட்டி 
கூ 

ட்‌ 

ட்‌ 
இ 
ஸ்‌ 
பூ 
ஸ்‌, 
டட 
ய 

ளி 
ப்‌ 

ர்க 
நீர்‌ 

(்‌ 

0 கூ) 

ட 8 
ட 


வா்‌ யாதுகாப்யு 


ப ௮ கம. 
எசு இக்கு 


நட பிபறுகிறுது. 


டகர 


வடமாகா கும்யாபி 


குரிசி ணத்தூக்‌ க்சி 


அடரிப்ஷக 


ஜு ட்‌ 
ட்‌! 
ந்‌ 

ஈய 
ஸ்‌ 

ம்‌] 
ட 


சி, 
ய்ச்ஸ்ஸி 


அய்மான்‌ 


சரா! 
பகம்‌ 


பிட புதிதாகும்‌ 
ரீ. அம்பாண்‌ கோயி! 


அட்டம்‌, 


[ர 


ப்கயர்‌ 


மருகி 


ங்ற்ப 


ண்ட அ ஆச்சு 


ரு ணய கப 


பாக அம்மண சந்த 


ச்ச 


பாணாருத்தா ரைம்‌ 


ள்‌. ௩ 


நரயசருக்‌ 


பண 
ன 


ட கா யனா 


டலா 


எர ந௬। 


நள்‌ ஸம்‌ 





ம்ம 


ட்ட 


ன்‌... 
ன்‌ 
௪ 


எக்ப அசபனிர்யக்ரர்து டம்‌ 


ச 


ஆ 


ம்‌, சமாரர்‌ பத்மாயிரம்‌ எமை 
கக்கு வடை பாயாக்துடன்‌ 
ருந்து அளிக்கப்பட்ட து, 


்ட சுவாமி சித்பவானத்தா 
அவர்களின்‌ உபய ந்யாசத்‌ 
நப்‌ பக்தியுடன்‌. கேட்ட 
மாதச்கூட்டத்தின்‌ ஒரு பருகி, 


4. கும்பாபிஷேகம்‌ முடிந்த 
பிறகு தரு நாச்சிமுத்துக்‌. 


சவண்டருக்கறு.. மாகலமை மரி 

யாஸதகு இஸ _அபபற்றுது, 

4. ரும்பாபிரஷேககர்திகாவான 

இரு நாச்சிமுத்துக்‌ கவுண்டர்‌ 
ர ஈ ॥ நு ட 

கரமே பாளி ர மும்‌ ௮.௧ ரண்டும்‌ 

செய்து மகிழ்த்தார்‌. 


ஸு ஸ்‌ 





ம 


பேடமாட 













| அடங்க 


நட்சத்திரம்‌ உதிக்கும்‌ * ட்த்லை 
6 ஜெரை2482- நாள்முழுவதும்‌ 2 5. 


ட கணைய அ. ்‌ ம்‌. 





ஜொலிக்கும்‌ துமைக்கு * 7 
காஷ்மீர்‌ புக்கே டால்கம்‌ 
பவுடரை உங்கள்‌ மேல்‌ தாரா - 
ளமாகத்‌ தூவுங்கள்‌, அது அதிக ப்‌ னாத 
க்சுசிவை உறிஞ்சுகிறது . , எரிச்சலையும்‌ ண ர்‌ 
யும்‌ அடங்கச்‌ செய்கிறது . .. உங்களைக்‌ குளிமை 
யுடனும்‌ இனிய ன்ரால்‌ ட னார்‌ நாள்முழுவதும்‌ 
டனும்‌ இண்ட இருக்கச்‌ செய்கிறது. ப 


77529,4/7 ./45 
ரரி மர்‌ வர்ந்ரம் மம்‌ பார்ம்ாத்துமன்‌ 


8ரிர்னிருந்து கோல்கேட்‌ உயர்ந்த ரகுத்திற்றுப்‌ யெயர்பிபானண து. 





நியாயத்தின்‌ அடிமை 


கோமதி சுப்ரமணியம்‌ 


(புதலானியின்‌ கார்‌ தன்‌ வீட்டு வாசலில்‌ 
வந்து நின்ற போது இலேடைர்து விட்டான்‌ 
சாகவன்‌, காரி வரும்‌ என்று அவன்‌ எதிர்பார்‌ தீ 
திதிதான்‌, ஆனால்‌ இத்தனை சக்ர த்தில்‌ அல்ல. 
என்றோ. எப்பொழுதோ என்று கினைத்திருகச்த 
காரியம்‌, இப்பொழுதே கிகழ்க்து விட்டதில்‌ 
அவனுக்குப்‌ பெரும்‌ அதிரிச்சி, அந்த அதிர்ச்சி 
யில்‌ வந்தவருக்கு மரியாதை செய்வதைக்‌ கூட 
ம்ர்க்து நின்று விட்டான்‌ எிலையாக. . 

"என்னப்பா ராசுவா ! வீறு சேடி வந்தவனை 
"வாவென்று கூடச்‌ சொல்லாமல்‌ அப்படி என்ன 
பலமான போசணை!" என்று மகேட்டபடியே 
அவர்‌ ளீட்டினுள்‌ நுழைந்தார்‌ தடதடவென்று. 

அவருக்குத்‌ தெரியும்‌ காரியம்‌ ஆக வேண்டு 
மாணல்‌ யாரை, எப்போது, எப்படிக்‌ காக்காய்‌ 
பிடித்தால்‌ முடியும்‌ என்பது, 

“யாச தன்றுமில்லை. ஒரு வாரிதி 
சொல்லி அனுப்பினால்‌ சான்‌ 2 வந்திருக்க 
மாட்டேனு! இதற்காக நீங்கள்‌ இத்தனை சிரமப்‌ 
பட்டிருக்க வேண்டுமா என்ற சிந்தனையில்‌ 
என்னை மறந்து வீட்டேன்‌"" என்று கூறி அவ 
ருக்கு உட்கார ஆசன மனித்தான்‌. 

சிரமம்‌ ஒன்றுமில்லை, ராகவன்‌, வக்கீல்‌ வீடு 
வை ஐரு காரியமாகச்‌ சென்‌ அப்படியே 
உன்னையும்‌ பார்த்து விட்டுப்‌ போகலா மென்று 
வந்தேன்‌. அப்புறமென்ன ... ரான்‌ சொன்னது, 
அது விஷயமாக என்ன பயோசனை செய்திரும்‌ 
கருவ்‌ 11" என்று மூடு மச்தீரமாக எதோகேட்டார்‌. 

ப திம்கிப்பென்று கேட்டால்‌ என்ன பறில்‌ 
செசால்பேேன்‌. யோடிக்க எனக்கு அவகாசம்‌ 
கொருங்கள்‌ ......"" என்றான்‌. ரசகவன்‌, 

பழுதில்‌ போசனைக்கு இடமே யில்லை. என்‌ 
போக்கின்படி, ஈநடப்பதானால்‌ கம்‌ இருவருக்குமே 
நன்ஸணம என்பனத நான்‌ சொல்ல வேண்டியதே 
யில்லை” என்று கூறி ஒரு மாதிரியாகப்‌ பார்தீ 
தார்‌, என்‌ செல்லுக்கு எதிராக நடப்பதாக 
இருந்தால்‌ என்ன கடக்கும்‌ என்பதையும்‌ கத்‌ 
துக்‌ செலான்‌" என்று எச்சரிக்கை செய்வ துபேோ 
விருந்தது அட்போது அவரி பார்த்த பார்வை... 

* எஜமான்‌, என்‌ நீர்ம எனக்கே புரியாத நிலையி 
லிருக்கிறேன்‌. தயவு செய்து இன்னும்‌ ஐரு வாரம்‌ 
அவகாசம்‌ கொடுங்கள்‌" என்று கெஞ்டிக்‌ மேட்‌ 
க்‌ கொண்டதின்‌ பேபரில்‌ அவ்விடம்‌ விட்டு அகன்‌ 
றார்‌ நாராயண பிள்‌, 

மிரிகவன்‌ வேலை பார்த்து வந்த கிடங்கியின்‌ 
முதலாளி சுர்தரம்‌ பிள்ளை இறந்து உடனேயே, 
ராகவன்‌ பவேலையிணின்று கின்று விடுவான்‌ என்று 
தான்‌ பலரும்‌ எதிர்பார்த்திருப்பாரிகளன்‌, அவனும்‌ 
அப்படித்தான்‌ நினைத்தும்‌ சகொண்டிருர்தான்‌. 
ஆணைல்‌ அப்படி. ஈடக்க விடாதபடு சுர்தாம்‌ பின்க்‌ 
சாகுர்‌ தருணம்‌ பெரிய பொறுப்பொன்றை அவன்‌ 
திவையில்‌ சுமத்திவிட்டுச்‌ சென்‌ றிருக்தார்‌. 

கம்சரம்‌ பிள்ளை எந்த விஷயத்திதுமே மிகவம்‌ 
அடக்கமான பேர்வழி. தன்‌ வாரவுசெலவுக்‌ கணக்கு 
களைப்‌ பெபரும்பாலான்‌ நூறையில்‌ பிறர்‌ அறிந்து 
சோகொள்ளா வண்ணமே கடத்திக்‌ கொள்வார்‌, 
பெற்ற பின்னைக்கும்‌ கட்டிய மனைவிக்கும்‌ கூடத்‌ 
செதெரியாது அவர்‌ யாருக்கு என்ன கொடுக்க 
வேண்டும்‌? யார்‌ யாரிடமிருக் து அவருக்கு என்ன 
வரவேண்டும்‌ என்பவை. 


மந்தை முதலே தன்னிடம்‌ அடைக்கலமாகி 
ட்ட எதி ஸ்க தம்‌ அர்தரங்கம்‌ சாரியதரிர்‌ 
யாக அமர்த்திக்‌ கொண்டார்‌ கர்காம்‌ பிள்ளை, 
அவர்கள்‌ னர தீ தவிர யாருக்குமே எந்த 
வரவ செலவும்‌ செெரிக்திருக்க நியாயமில்லை. 


சாதாரண சாமாகப்‌ படுத்தவர்‌ ஒரு வாரத்திற்‌ 
(கன்‌ இளைத்‌ துத்‌ துரும்பாகப்‌ பார்க்க விளங்காது 
போய்‌ விட்டார்‌. பல வைத்தியர்கள்‌ வர்து பார்த்‌ 
தும்‌ அவரி நிகலயில்‌ மாறுதலைக்‌ காணது மனம்‌ 
வருந்தினர்‌ மனைவி மக்கள்‌, தமக்கு அந்திய காலம்‌ 
கெருங்கி விட்ட தெென்பதை அவர்‌ உணர்ந்து 
கொண்டு விட்டார்‌. சுய நினைவு தப்பிப்‌ போவ 
தற்கு நூன்பாக ஒரு கான்‌ ராகவன்‌ அவரைப்‌ 
பாரித்துப்‌ போவதற்காக வர்திருக்தான்‌. 

அவன்‌ எப்பொழுது வந்தாலும்‌ அவனை வெரு 
கோம்‌ தன்னிடம்‌ தங்க வைக்க மாட்டார்‌. 
॥ என்னை விட்டிலிருப்பவர்கள்‌ கவணித்துக்‌ கொள்‌ 
வார்கள்‌, ராகவா. ரீ கடையைக்‌ அவனித்துக்‌ 
மிகொள்ளப்‌ போ"! என்று சொல்லி அனுப்பி 
விட்வார்‌ அவர்‌, 

அன்று ராகவன்‌ வந்ததும்‌ அவளைத்‌ தம்‌ பக்கத்‌ 
இல்‌ இருக்கச்‌ சொல்லி ஜாடை காட்டினார்‌. 

அவர்‌ சைகையைப்‌ புரிந்து கொண்ட ராகவன்‌ 
பணிவுடன்‌ அவரி கம்டுலினருகில்‌ மண்டியிட்டு 
உட்கார்க்தான்‌, தட்டுத்‌ தடுமாயி அவன்‌ காரத்‌ 
ளப்‌ பற்றிக்‌ கொண்ட சந்தரம்‌ பிள்ளை ராகவா 
அனக்கு வயதாகி விட்டது.....வாழ்க்கை 
முடிந்துவிட்டது. உன்னிடம்‌ பெரிய பொறுப்‌ 
யைச்‌ சுமத்திச்‌ செல்லுகிறேன்‌. எந்தக்‌ கார 
ணத்தைக்‌ கோண்டும்‌ கணக்கு வழக்குகளை 
என்‌ தம்பியிடம்‌ காட்டிவிடாதே. அடுத்த வருஷம்‌ 
என்‌ மகன்‌ ராஜலிங்கம்‌ மனர்‌ நீங்கியதும்‌, அவ 
னீடம்‌ பொறுப்புகளை இ த்தால்‌ போதும்‌. 
அதுவனா நீயே பொறுப்பாக வியாபார த்தை..." 
மலை பேச நமூடியாமல்‌ வாய்‌ குழறியது. 

ப உங்களிடம்‌ இன்று உப்புக்கு ஒரு ரகாளும்‌ 
துரோகம்‌ செய்ய மாட்டேன்‌ எதுமான்‌'' என்று 
அவன்‌ கையடித்துக்‌ கூறும்‌ வமா காத்திருர்சதே 
போல்‌ அவர்‌ தலை சடக்‌ கெள சாய்ந்தது. 

ம்‌. ்‌] ௬ 
அண்ணன்‌ உயிருடன்‌ இருந்த போதே அவ 
ரது கிடங்கியில்‌ ஒரு கண்‌ வைத்திருந்த நாசாயண 
பின்னை அவர்‌ மறைவுக்குப்‌ பின்‌ எவ்வித தங்கு 
தடையுமின்றி முதலாளி ஸ்தானத்தில்‌ வர்து உட்‌ 
கார்ந்து சிகாண்டாரி. 

அவர்‌ தலானி ஸ்தானத்தில்‌ அமர்ந்ததும்‌ 
முற்தில்‌ வேலையாக சாகவனின்‌ மீதுதான்‌ அவம்‌ 
கண்ணண்‌ வீய்ணார்‌. இன்ன தூண்டில்‌ போட்டால்‌ 
இன்ன மீன்‌ சிக்கும்‌ என்கிற ரகஸ்யம்‌ அவருக்குத்‌ 
பதரியும்‌. ராகவனை மெதுவாகத்‌ தம்‌ வலையில்‌ 
போட்ம்க்‌ கொண்டால்‌ ர டண்யாளியான கண கிகு 
களை ராறுலிங்கம்‌ அறிய முடியாமலே அறுக்க 
விடலாம்‌. தனக்குக்‌ கடைக்கும்‌ பெருர்‌ தொகை 
யில்‌ ஒரு சிறிது சாகவனுக்கும்‌ கொடுத்துவிடலாம்‌ 
என்று உத்தேனித்தார்‌. அதற்கு அவன்‌ உட்பட 
வேண்டுமே. மானு கரு அன்ன்னை ழக்கு 
டியது முதலில்‌, வழிக்குத்‌ தரும்பா விட்டாலோ 
பயமுறுத்தித்‌ இருப்ப வேண்டியதுதான்‌ என்ற 
முடிவுக்கும்‌ வந்திருந்தார்‌ சாராயண பிள்ளை. 


பப] 


ணட வ கல்‌] இற 
ணக எழுதி 
பை இட்‌ நல. 





ராகவனைக்‌ தனிமையில்‌ சர 
இத்துத்‌ தம்‌ அபிப்பிராயத்தைக்‌ 
பிதரிவித்தபோ.து ராகவன்‌ நீயை 
மிதித்தவனைப்‌ போலன்‌ நிடுக்கட்‌ 
டான்‌, எறமானத்‌ துரோகம்‌ 
என்பதை நினைக்கவே அமன்‌ 
கெஞ்சம்‌ பதறியது. அவனது 
உள்ளத்தைக்‌ "குறிப்பால்‌ 
உணர்ந்து கோண்ட காராயண 
பிள்ளை சக்தி ப்பத்திற்குக்‌ 
ழுந்த பேச்சை வீழ்த்து அவன்‌ 
மணச்‌ காட்சியை விரட்டுவதற்கு 
முயற்சித்தார்‌. 

॥ என்னப்ப,டராசாகவா! வழிக்‌ 
சறாய்‌! எஜுமாகானுக்குத்‌ துர 
கம்‌ செய்வதா என்றுதாளே விழிக்கிறாய்‌ 1 வாஸ்‌ 
தவம்‌, இப்புக்‌ செகொள்கிபிறன்‌. அணல்‌ கால 
மமல்லாம்‌. கன்‌ எறதுமானனுக்காக ஓடி. ஒடி 
உனழத்தாயே, கண்‌ கண்ணம்‌ உழைப்புக்குப்‌ 
பரிசாகக்‌ சம்பளம்‌ தவிர நிதுவாரை எதாவது 
சொழுத்திருக்கிறார 1! அவரிடமிருந்து ரீ வாங்கி 
யிருக்கிறாயவா 7 உன்னால்‌ அவரி அடைச்த லாபங்கள்‌ 
எத்தனை லட்சம்‌! நினைத்தால்‌ அவற்றில்‌ ஒரு துணி 
யைப்‌ பரிசாக அளித்து உன்னை உய்விதிதிருக்கக்‌ 
கூடாதா...” என்றெல்லாம்‌ கூறினார்‌. 

நாராயண பிள்ளை பேசிய விதம்‌, அவர்‌ பேேள்வி 
நியாயமானது என்று படும்படி, இருர்தது. 
பேசின்‌ மயக்கதிடுலே ராகவன்‌ ஒரு" கணம்‌ தன்‌ 
சிலை இழக்து விட்டான்‌, அப்படிப்‌ பட்ட 
எல்மானன்‌ பணத்தைக்‌ கையாடுவதில்‌ தயக்கம்‌ 
என்‌ செகொள்ள வேண்டும்‌ என்று தோன்றிய லு, 

சிறு குழுரினதியாக நஇருக்தபோது அவ்ரிடம்‌ 
வரீது அண்டிய ரநாணினிருந்து இன்று வரை இன்று 
வருவது அவரி உப்யு, அவனது கலியாணதினைத 
முடித்துவைத்தது அவர்‌ பணம்‌, பீமேதூம்‌ குறும்‌ 


பத்தில்‌ தட்டுப்பட்ட பேளை அன்றிரண்டு 
செொொடுத்து பண உதவியும்‌ செய்திருந்தார்‌, 


காராயண பின்யின்‌ பேகேள்வியைப்‌ போல 
மேமோத்தக்‌ சேதொசகையாக அவரிடமிருர்து பெற்றுக்‌ 
கொள்ளவில்லையே தவிர சில்லறையா கப்‌ பெருவாரி 
யாகக்‌ கடன்‌ பட்டிருக்கான்‌ சுச்தாம்‌ பிள்ளைக்கு, 
அர்தக்‌ கடணறுக்காகவாவது பசகேோரமையாக ஈடர்து 
செொகொள்ன வேண்டுமென்று அறிவுறுத்தியது மனச்‌ 
சாட்சி. இந்த நிலையில்கான்‌ நாராயண பிள்ளை 
யிடம்‌ தனக்கு ஒரு வாரம்‌ அவகாசம்‌ பேட்‌ 
புருர்தான்‌ ராகவன்‌. 
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“ நர்ரசயண பின்கா 
தம்‌ அனைக்கு உங்களை 


வாரச்‌ செொல்தூலருர்‌ 
என்று பையன்‌  வச்து 
சொன்ன பபோது பாதி 


கடயிர்‌ போய்‌ விட்டது 
ரர்கவனுக்கு, இன்று 
அவரிடமிருந்து எப்படி 
மிப்பப்‌ போகமும்‌" என்‌ 
கிறு எண்ணத்துடனே 
அணறைக்கள்‌ நுழைந்தான்‌. 
ப்ேபானதும்‌ அவன்‌ எரி 
பாம்‌ த்து பேகள்வியைக்‌ 
கேட்டுத்‌ இண்ற அடிக்‌ 
காமல்‌ பொது விஷயங்‌ 
களில்‌ பேச்சைக்‌ திருப்பி 
ஞர்‌ சதாராயண பின்ஙிா, 

* ராசுவன்‌! வருடி நடி 
வரின்‌ சிப்பரிபிகளுக்குப்‌ 
போனஸ்‌” கெொழுக்கலா 
மெனத்‌ தீர்மானித்துருக்‌ 
ரன்‌. அவரவர்கள்‌ சம்‌ 
பள த்திற்குத்‌ தருர்தபடி 
கணக்‌ பெருத்துக்‌ கொ 
ண்டு வா" என்று அவர்‌ 
கூறி மூடி தீததும்‌ போன 
கரா இரும்பிய தும்பா 
லிருந்தது ராகவனுக்கு, 

(சரி, சார்‌!!! என்று 
கூறிவிட்டுப்‌ ேபோா கதி 
இரும்பியபோது (1 இன்‌ 
பெரு விஷயம்‌ ராகவன்‌, 
உன்‌ வீரு ஏன்‌ அப்பட. 
இடிந்து ிடக்கிறது7 
பிசான்சம்‌ பணம்‌ செலவு செய்து ரீப்பேோர்‌ செய்து 
கொள்ளக்கூடாது! அன்றைக்கு உன்‌ வீட்டிற்கு 
வந்தபோதுதான்‌. பார்க்க பகேர்ந்தது. வரப்‌ 
போவது மழைக்‌ காலம்‌, அதம்கு மூன்‌ செய்‌ 
வளதசி செய்ய வேண்டாமா !"" என்று மிகவும்‌ 
பரீவோடு வினவிஞர்‌. 

*" மெசெய்ய வேண்டும்‌ சார்‌! கையில்‌ பணமில்லை" 

''பணத்டிற்காகக்‌ தயங்குவானேன்‌. வேண்டி 
யத வாங்கிக்‌ பெொகொள்வதுதானே /! உனக்கல்‌ 
லாத பணம்‌ வேறு யாருக்காக!" என்று கூறிய 
சக்‌ கேட்டு மயங்கி விட்டான்‌ ராகவன்‌. 
_ நல்லது சார்‌! என்று கூறி நின்றபோது, "கான்‌ 
மீகட்ட விரையம்‌ பயோசித்தாயோ ர்‌! என்றார்‌. 

அப்பொழுதுதான்‌ விழித்துக்‌ கொண்டான்‌ 
ராகவன்‌ -- அவர்‌ பரிவுக்குக்‌ காரணம்‌, அப்‌ 
பொசைக்கு அவரிடமிருர்து தப்பித்துக்‌ கொண்‌ 
டால்‌ போதுமென்று கனைத்து ராகவன்‌, *1* எணக்கு 
நட வாரம்‌ அவகாசம்‌ வேண்டுமென்று பேட்டுக்‌ 
சிகாண்டிேடே'" என்று தாழ்மையுடன்‌ கூறி 
விட்டு அவ்விடம்‌ விட்டகள்றான்‌. 

"தரு வாரமென்ன, ஒரு மாதம்‌ வேண்டுமான 
தும்‌ அவகாசம்‌ எழுத்துக்‌ கொள்‌, பதில்‌ மட்டும்‌ 
சாதகமாகவே இருக்கட்டும்‌ '" என்று அவர்‌ கூறிய 


சொனியில்‌ அழுத்தம்‌ கிறைக்இருக்ததோதோடு சற்று 


பயருறுத்ததும்‌ கலரி இருந்தை ராகவன்‌ 
உணராமனில்வட, 
ன்‌ | ச 


அச்ர்வா௮ பயநூறுத்ததூச்காகவும்‌ தன்‌ சுய 
நலத்துக்காகவம்‌ காராயண பின்ளாயின்‌ போக்‌ 
குக்கு வளைந்து கொடுக்கக்‌ தாண்டியது போசை, 


சுர்தாம்‌ பிள்ளையின்‌ மாணத்‌ தறுவாயின்‌ 
ப வண்டுதலும்‌ எதுமான விசுவாசமும்‌ இரு கிலும்‌ 
துரோகம்‌ நினைக்காதே என்று வழ்புறுத்நிய து. 
நநாண்டி ற்கும்‌ கடுவிலகப்பட்டுதி தடுமாறினுன்‌. 
காராயண பிள்ளையின்‌ சொற்படி சடச்தால்‌ அவ 
னிடம்‌ பணம்‌ குனியும்‌. அவன்‌ செல்வத்தில்‌ 
பானலாம்‌. வாட்டியெருக்கும்‌ வறுமையை த 
அத்‌ தள்ளிவிட்டு குப்பர சம்பத்தில்‌ பானலாம்‌. 
தன்‌ அழகுப்‌ பதுமை மெசல்லாயியைப்‌ பானி 
யாதும்‌ பவளத்தாதும்‌ அழகு பார்க்க வேண்டிய 
இல்லை. பொன்னாலும்‌ மணியாலும்‌ நகை செய்து 
அவள்‌ மனத்கைக்‌ குளிரச்‌ செய்யலாம்‌. பருத்தித்‌ 
துணிக்கு எங்கி நிற்கும்‌ அவளைப்‌ பட்டால்‌ அலங்‌ 
கரிக்கலாம்‌, இதெல்லாம்‌ எதனால்‌ ...! 

எஜமானத்‌ நுரேோகந்த்னுல்‌.! சிரிதகீகா ந்நினழ 
சயோடியது. 

அதைச்‌ அறுவகை நின்று தன்கத்‌ தன்‌ 
கடைக்கு அனழத்து வ்கீது ஆறு பாய்‌ சம்பனதி 
தில்‌ கடைப்‌ பையணக வைத்துக்‌ கொண்டு வீட 
டோமி வைத்துச்‌ சாப்பாடு போட்டு வளர்த்தது 
வார்‌! அறு ரூபாய்ச்‌ சம்பள திளததி இருன்னு 
சயர்த்நினல்‌ பிறாது பொறுமைக்கு ளாக 
க்ருமென்று கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக கயர்த்தி 
அறுபது ரூபாயில்‌ சகாண்டு வக்திருந்தது யார்‌! 
சம்பளம்‌ என்று பேயர்‌ பொறிக்காமலே அவ்வப்‌ 
பிபோது ஐந்தும்‌ பத்தும்‌ கொடுத்துப்‌ பணக்கஷ்டம்‌ 
சொக்க போதல்லாம்‌ உதவியது யார்‌ 7 

மனைவியின்‌ பிரசவ சமயம்‌ கையில்‌ பண 
மில்லாமல்‌ தவித்தான்‌, நூதவாணியிடம்‌ சொல்ல 
மிவட்கப்‌ பட்டுக்கொண்டு சொல்லாமலே இருந்து 
கிட்டான்‌, அவன்‌ நினைத்ததைப்‌ போல்‌ அகப்‌ 
்ரிரசவமாக நுடியாமல்‌ வேதனை அுிகமாடி ஆஸ்‌ 
பத்திரிக்கு எழுத்துச்‌ செல்தூம்‌ நிலைமை நகேர்ரிது 
விட்டது. அதற்காக நூதலாளியிடம்‌ லீவு கேட்க 
வந்தபோது அவரி கூறிய பதில்‌, । அவண்தைப்‌ 
படும்‌ பேண்ரணேம்‌. கணிமையில்‌ விட்டு விட்டு 
னீவு' பகட்க ஒடி வர வேண்டுமா! காரி 
வர்றது சொன்னால்‌ போதாதா ! தமை போய்‌ 
விமா ர மாம்‌, பணத்திற்கு என்ன செய்‌ 
தாய்‌! கஉண்ணீடம்‌ பணம்‌ நஇருக்காதே ! ஆண்‌ 
பத்திரிக்குப்‌ போவதால்‌ கையில்‌ பணமில்லா 
மல்‌ நூடியா தப்பா! சற்று இரு, வருகிறேன்‌"! 


என்று கூறி விட்டு உள்ளே எழுந்து போனார்‌. 7] 


கல்லாப்‌ பெட்டியைத்‌ 
இறந்து ஐம்பது பாவை 
எழமி்த்துக்‌ பகாண்டு வர்து 
செொடுத்த போது ச்சி 
யத்தால்‌ ஸ்தம்பித்து ஸீட்‌ 
டான்‌ ராகவன்‌, எஏமபிதா 
ஜ்ந்து பதிது கொடுப்பார்‌ 
என்று எதிர்பார்த்த ராக 
வண்‌ ூம்யுது அசுபாய்‌ 
கிடைத்தல்‌ செபரு 
மகிழ்ச்சி அடைர்தாண்‌. 

(கான்‌ மிகவும்‌ புண்ணி 
வம்‌ செசெய்தவண்‌ எல்மான்‌, 


உங்களைப்‌ போன்று ரூத 


லாணியைய பாரிக்கி பவ 
ர்டியாது. எத்தனை உண்‌ : 
மையாக அ௬உழமைக்தாதும்‌ 
ஊழியர்கள்‌ னீவு கேட்‌ 
டாயீலே மிகாடுக்கு மறுப்‌. 
பார்கள்‌, 


தங்களது உத்‌ . 
தரவில்‌ லாமலே தங்கிக்‌ $ 











கொண்டாலென்ன என்று மகேட்டகதோம்‌ கான்‌ 
கேட்காடுருக்த போது பணம்‌ கொழுக்க மூன்‌ 
வகிதிர்ிகள்‌, தங்கள்‌ பெருந்‌ தன்னமனயை எப்படி. 
எழுத்துக்‌ கூறுவேன்‌, இந்த நன்றியை என்‌ ஆயுள்‌ 
உள்ளவனா மறக்க மாட்டேன்‌! என்து 
உணர்ச்சிப்‌ பெருக்கோடு கூனி விட்டு ஸ்பத்‌ 
இரிக்கு ஓடினான்‌. 

"அப்படிப்‌ பே யங்ன இன்று துரோகம்‌ செய்‌ 
யதி துணிசிது விட்டாய்‌! அட, ஈன்றிகெட்ட 
வனே !', என்று இடித்துக்‌ கூறியது மாணச்‌ சாட்டி, 
தனையோ சம்பவங்கள்‌ அவன ௮ வாழ்வில்‌. 

புமதும்‌ கம்பிக்கைத்‌ துரோகம்‌ செய்ய மாட்‌ 
டான்‌ என்ற அசையாத நஈம்பிக்னகயின்‌ பிபரில்‌ 
தானோ கடைளி வரை தன்னிடமே அவரி 
பொறுப்பைச்‌ சுமத்நிவிட்டுக்‌ கண்டன மூடி ணுசிரி 


ய்‌ என்ர ட த்‌ அ ர்கம்‌ செய்ய மாட்டுடன்‌'* 
என்ற பதிலைக்‌ பட்டு அவர்‌ மூகம்‌ எத்தகின 
சாந்தி அடைந்தது, மாணத்தின்‌ வாசவி ஈம்‌ 
பிக்கையை மூட்டி விட்டு இன்று துரோகம்‌ 
கினைப்பதகானல்‌ தனக்கு நல்ல கதி ்டைக்குமா 
என்து நினைத்துக்‌ கலங்கள்‌, 
காராயண பின்யின்‌ பேச்சுக்கு மயங்கி அவரி 
போக்குப்படி ஈடர்தால்‌ தனக்கு கல்ல வாழ்பேே 
கிடையாது என்று இண்ணமாகப்‌ பட்டது. 
ஆரல்‌ அவருக்கு எதிராக சடர்தாபிலா அவண்‌ 
அர்த சளரிலேயே தலைகாட்டவும்‌ நமூடியாது. 
இதற்கு வழிதான்‌ என்ன. குறுக்குவழி ஐண்று 
தான்‌ பட்டது. காராயணபிள்ளையின்‌ கண்‌ ஏறுக்கு 
மறைவாக இரந்த கரரைவிட்டே ஓடிவிட வேண்‌ 
மூயதுதாண்‌ ,,- ய 
பிறக்குது மதல்‌ வளர்ந்து விட்ட அர்த ஊரை 
விட்டு எங்கு போவது 1 என்ன பவே சேடுவ து! 
மாணவியும்‌ அவனும்‌ வயிறு வளர்ப்பது எப்படி, ரீ 
என்றெல்லாம்‌ பலப்‌ பல பிரச்‌ 
ண கன்‌ அவன்‌ கண்‌ முனண்ணே 
ரீண்டு விரிந்தன, 


வ்‌ 


கடைசியில்‌ எது வந்தாலும்‌ வரட்டும்‌ " என்று 
இரிமணமான முடிவுக்கு வச்சான்‌. 


ட்‌. இலிங்கம்‌, சிறு பையன்‌. உலகம்‌ தெரியா 
நிவன்‌, அவனை வளர்த்து கந்தாம்‌ பிள்ளை, தன்‌ 
கடங்கியின்‌ விஷயமாக எதையுமே அவனுக்குக்‌ 
கூருமல்‌ பாம ரகள்யமாக வைத்திருந்தார்‌, 
ஆகவே, அவன்‌ இன்றுமே அற்யாதவனக நஇரர்‌ 
தான்‌. வேனா பவேரைக்குக்‌ காப்பி சாப்பிடுவ 
அம்‌ 2 பூபன்‌ சாப்பிடுவதும்‌, களரி படனம்‌, 
சணிமாக்களாக்குப்‌. பபோவதுமாகப்‌ பொழு 
யோக்கி வந்தான்‌, இப்படி பிடண்பா கட ல 
கான்‌ ப பந்து மனர்‌ ராறனிங்கம்‌ காப்‌ 
அருகிது மூன்‌ வாசஜூக்‌ வரிதான்‌. 
கன்று. பவார்‌ அவனைத்‌ நேடி வந்து 
ற்ரு ரிஜிஸ்தர்‌ கபாலக்‌ கோடு தி து விட்டுச்‌ சண்‌ 
குர்‌. கையெழுத்திட்டு வாங்கிப்‌ பிரித்த ராஜனிங்‌ 
கம்‌ அப்படியே கல்லாய்சி சமைர்து விட்டான்‌. 

அவ்ன்‌ தந்தையின்‌ வரவ பெசெலவுக்‌ சணக்குகள்‌ 
அக்‌ கவருக்குள்‌ அடங்க யிருக்தகோடு எறிய துண்‌ 
டுக்கடிதமும்‌ அதனுடன்‌ ஒட்டிக்கொண்டிருக்க து. 


அண்பாரிந்த ஐயா, 

கவ்கன்‌ தந்தையின்‌ உப்பும்‌ தண்ணிரும்‌ 
எணக்கு இது தான்‌ வரைதான்‌ சகாடுத்து வைத்‌ 
இருத்தது. சற்கக்ககள்‌ பின்னும்‌ உயாக்காகளம்‌ 
கஉணழுக்கவேண்டு செயெண்பயதுதாண்‌ எனா பிபரசவன்‌. 
ஆணுன்‌ எனது போதாத கானமும்‌ சூழு இிரயைம்‌ 
சசியாக இன்னாமகான்‌ ஊரைவிட்டே இடவேண்டி 
சாருக்கிதுது. எங்பக பயோகீேண்‌, எதற்காகப்‌ 
யோகிேதேன்‌. எண்று மட்டும்‌ கேட்காதீர்கள்‌, 





அகிலை உலகச்‌ சிறு கதைப்‌ போட்டி 


சல எழுத்தாளர்களுக்கும்‌ அ 


னுப்புவார்கள்‌, 


கதைகள்‌ பிரசுரமாகி 
கடத்தும்‌ பத்திர்கைக 
அந்தக்‌ கதைக்கே அகில உலகச்‌ 
(ரூ. 23,750) கொடுக்கப்படும்‌. 


சிறு கதை அனுப்புவோர்‌, அது தங்‌ 
சன்று உறு ள்‌ 
சத்தரவாதம்‌ அளிக்க வேண்டும்‌. 


அணி அண்ணை பக்லு 


எண்‌ பேேதர்ணம எணக்குளசி சோறு போடும்‌ எண்று 
திம்பிக்கையுடமணே புதுப்பட்டு வந்து வீட்டேண்‌. 
கடைசியாக ஒரு எச்சரிக்கை. தங்கள்‌ சிற்றும்பச 
காரசாவணா பின்னையிடம்‌ சர்வ ஜாக்காரஸமயாக 
தடத்து கொள்ளுங்கள்‌, அவர்‌ உங்களைக்‌ கனிழிக்‌ 
கம்‌ பப்ப திக்காக காத்தும்‌ செகொண்டு ருக்‌ 
இன்னும்‌ ஒரு வருஷம்‌ மண்‌ தீங்கும்‌ 
வா எப்படியோ பிடி கொடுக்காமல்‌ சமாளித்து 
கீட்டால்‌ அதண்‌ பின்பு உங்கினை ஒருவரசனுூம்‌ 
அணைக்க நூடியாது. கடவுள்‌ துணை செய்வார்‌. 
இங்படிக்கு, உண்ணமா ஊழியன்‌, 

சார்க்வாலீ 


அவன்‌ கடண்தடை அர்தக்‌ கடிதம்‌ அப்போ 
ரு அவன்துநிலைவைப்‌ படம்‌ பிடித்தும்‌ காட்‌ 
ற. இதுவரை குழர்னத போல்‌ பொறுப்‌ 
பத்றிருக்த அவன்‌ ராதவன்‌ அனுப்பிய கடிதத்‌ 
இணுல்‌ விழித்தல்‌ கொண்டான்‌. கடிதத்தைத்‌ 
இருப்பித்‌ திருப்பிப்‌ படிதிது அவனி ருக்குமிடதீைதை 
அறிய விரும்பினன்‌ ராஜலிங்கம்‌, அறியாத ட 
அவழிப்படக்‌ கூடாதேதன்பதர்காக ஆன்விட்‌ 
பல இடங்களிதும்‌ ேேடினன்‌. தக்க சமயத்‌ ல்‌ 


திணக்கு எச்சரிக்கை விடுத்து அர்த உத்தமன்‌ 


அவந்ல பவேண்டாமிமன்று ஆன மட்டும்‌ 
முயற்சி எழுத்துத்‌ தேடினான்‌? அகப்படவேயில்லை, 
. சாககனின்‌ எச்சரிக்ககயின்‌ தாலம்‌, வர மிருந்த 
பல இன்னல்களையும்‌ சமாளித்து வாமனர்‌ நீங்கிய 
தும்‌ மடங்கி நிர்வாகம்‌ மயம்‌ தாமே ஏழ்‌ 
றுக்‌ கோண்டு சீம்மதியாக வாழ்வு நடத்தும்‌ 
ராஜலிங்கம்‌ இப்பொரமுசெெல்லாம்‌ சாகவனை நின்னைத்‌ 
துக்‌ கொள்ளாத காளே கடையா. 


இரண்டாவது தடவையாக ஈடைபெறும்‌ அல உலகச்‌ ஈறு கதைப்‌ போட்டிக்குக்‌ கதை 
அனுப்புவோர்‌ ஜுலை மாதம்‌ முப்பத்தொன்றாம்‌ தேநிக்குள்‌ அனுப்ப வேண்டும்‌. 

க அவகாசம்‌ அளிக்க வேண்டும்‌ என்பதற்காகவே 
முடிவு தேதியை ஜூன்‌ 30-லிருந்து ஜுலை 31 தேஇக்கு ஓத்நிவைத்‌ இருக்கிருர்‌ கன்‌, 
அரன்‌ தமீழ்‌ உள்பட மூக்கியமானி பன்னிரண்டு பாஷைகளிலாவது, ஆங்கிலத்திலாவது 
கட்டத்‌ த டலுக்கிகது சிறு கனத எழுதலாம்‌. 

. அட்டிரககு ப்படும்‌ சிதர்த எட்டுக்‌ கதைகளுக்கு !! ஹிந்துஸ்தான்‌ டைம்ஸ்‌" பத்திரி௯க 

த்தம்‌ ரூ ச ம்‌, சர்‌ பச பீசு அளிக்கும்‌. அதில்‌ நூதன்‌ பரிக ரூ. 101, 
அர்த எட்டுக்‌ கதைகளிலிருச்‌ து அரில உலகச்‌ சீறு கதைப்‌ போட்டிக்காக நாலு கதைகளைத்‌ 


தேர்க்தெடுத்‌ | ர்‌ 
ந்நிதிவ்‌ அசி துகொன்றும்‌ பத்திரிகைகள்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ பானஷைக்‌ கனதகளுக்குப்‌ பரிசு அளிக்கும்‌. 


பரிச பெறும்‌ சகல கதைகளும்‌ போட்டியை நடதிதம்‌ பத்திரிகைகளில்‌ வெளிவரும்‌, 

ந்த பின்‌, அந்தக்‌ கதைகளில்‌ எது *தம்சது என்பணத, போட்டியை 
டய வோட்டு எடுத்து முடிவு செய்வார்கள்‌. 
ஈறு கதைப்‌ போட்டியான ஐயாயிரம்‌ டாலர்‌ 


தமிழ்க்‌ கதைகளை ஆசிரியர்‌, !! கல்கி", கீழ்ப்பாக்கம்‌, சென்னை 10 என்ற விலாசத்துக்கு அனுப்பி 


ய சொந்தக்‌ கற்பணையைக்‌ கொண்டு எழுதப்பட்டது 
கூறவேண்டும்‌, தரை வே எந்த இடத்திலும்‌ பிரசுரிக்கப்பட்டதல்ல என்றா 


௭ பட்டடரி கணறையின்‌ மேல்‌ "அகில உவகச்‌ சிறு கதைப்‌ போட்டி '" என்று குறிப்பிட 


கு அகில உலகச்‌ று கதைப்‌ போட்டிக்குப்‌ பொறுக்கி எடுக்கப்பரும்‌ காலு தமிழ்க்‌ கதைகள்‌ 
இவ்வொன்றுக்கும்‌ ௬. 114 வீதம்‌ சன்மானம்‌ அளிக்கப்படும்‌. 


அய்யா. “51 "மறுாதுது நா வறர ஒட்டிய 


லட 





அர்கா மபா புளு எ ராட்‌ கட்டார்‌; எதைம்‌. 






உங்கள்‌ மோட்டார்‌ 
களை சொன்கார்டில்‌ 
இன்ன்யூர்‌ செய்யுங்‌ 
கள்‌. மிகக்‌ குறைந்து 
பிரீமியம்‌ - இருப்இிகுர ' 


மான சேவைகள்‌, ல“. 
ட டி வ 
ரவை (ரி . ்‌ 


வாள்கார்௫” 


பயர்‌ & லெனால்‌ இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌ கம்பேனி லிட்‌. 





'வரன்கார்டு ஹவுஸ்‌, 11௬ 12, செகண்டு சைன்‌ பீச்‌, மதரான்‌-] 


தபால்‌ மூலம்‌ இலவசக்‌ கல்வி போதனை 
0 பரமா” ஆரம்பம்‌ 1-8-98 


தமிழ்‌ எழுதப்‌ படிக்கத்‌ தெரிர்த ஆண்‌, பெண்‌ இருபாலரும்‌ 3, மெட்ரிகுலேஷன்‌. 
ட்ட, (பப மீ நமிழ்‌ வித்கான்‌. ச) 2, 5) 00. ப்சிம்‌ வகுப்பு], ப்‌. கைத்தறி 
நல. 0. ஹிந்த்‌ [சி பிப்ரவரி), 7, நோொமியோபதி டாக்டர்‌, ச, .வியராயம்‌. 9, பேசிக்‌ 
ஆங்கிலம்‌. ட்க்ப்ப்பி ஆரம்ப பாட முதல்‌ பிம்‌ பாரதிதிற்குறிய பாடம்‌ வரை ]) முதுனிய 
[9998-]19894-ம்‌ வருட சர்க்கார்‌ பரிட்சைகளுக்குத்‌ தபால்‌ மூலம்‌ மாதக்‌ கட்டணம்‌, 
வகுப்புக்‌ கட்டணமின்றி, ** இலவசமாக” பிரதி வாரமும்‌ பாடங்கள்‌ அனுப்பி பயிற்சி 
அளிக்கப்படும்‌. மேலும்‌ சர்க்கார்‌ பரிட்சையின்‌ வெற்றிக்கும்‌ தவறாது பாடங்கள்‌ 
அனுப்ப பயிற! அளிக்கப்படும்‌ என்பதற்கும்‌ உந்திரலாதப்‌ பந்தீரம்‌ அளிக்கப்படும்‌. 
மேற்கண்டவாறு ள்ம்மால்‌ செய்யத்‌ தவறின்‌ மாணவர்களின்‌ ச்ஷ்ட ஈஷ்டங்களுக்கு 
நாங்கள்‌ பொறுப்பு என்பதை இப்பந்திரம்‌ உறுதப்படுத்துகிற து. ஆகவே 18-91 முதல்‌ 
ஆரம்பமாகும்‌ (0. ொமயர / இவ்வகுப்புகளிண்‌ நூரு விவரங்களுக்கு உடன்‌ 2 ஒரு அணு 
ஸ்டாம்புடன்‌ எழுது பசேர்க் துக்‌ கொள்ளவும்‌. 
ஆரம்பமான 8” மரகயந வகுப்புகளில்‌ பல நாறு மாணவர்கள்‌ சோந்து பயிற்சி 
அடைகிறது வருகிறுரிகள்‌ என்பறத மகிழ்சிறியுடன்‌ சிதரிவித் துக்‌ கொள்ளாஇபிரும்‌. 
மெட்ரிருமேஷன்‌ ௬ ஹிந்த்‌ பரிட்சைகளில்‌ பேேறிய மாணவர்கள்‌ தபால்‌ ரு இலாகா 
வெலைக்கு எடுத்துக்‌ கொள்ளப்படுவர்‌. டஇது சரிக்கார்‌ அறிக்கை 1. 


ம்குப்‌ 
ஸ்ரீ முருகன்‌ டுடோரியல்‌ இன்ஸ்டிடியூட்‌ 
ச்ஷிவந்தியம்‌ 2. 0. ௩ (14) இருக்கோவிதூர்‌ 5. &. 0௩. 











ப்க்ப்‌ 


ர்‌ யால்குப்‌ பூ எண்றுல்‌ ராம்பம்‌ 
சசிரீயம்‌. ரோஜாப்‌. பூனின்‌ மணத்திலும்‌, 
நிறத்திலும்‌ அவளுக்கு அளவு கடத்த 
சடுபாடு. வைத்த கண்‌ வாங்கமாட்டான்‌. 

மான்னீகைப்‌ பூவின்‌ வேண்ணீறுத்திலும்‌ 
ககத்தத்திலூம்‌ அப்படியே ச்சாக்கிப்‌ 
பபோனான்‌. 

செம்பருத்திப்‌ பூவின்‌ கண்ணைப்‌ பழறிக்‌ 
சூம்‌ சிவப்புதிறத்துக்காகத்‌ தன்‌ உயிரையே 
கொடுத்து விடலாமா என்று தோண்றும்‌, 


அதுமட்டுமள்ள, அவஞுடண்‌ கூட வரும்‌ 
ரேவலைக்காரர்கணிட பொல்லாம்‌, **இ ந்த 
சோஜாவில்‌ இந்த வாசனை யார்‌ கொண்டு 
வந்து வைத்தார்கள்‌ 7 இத்துரீன அடுக்ரு 
இதழ்கள்‌ வைத்துக்‌ கட்டினது யார்‌ 7 
இத்தச்‌ செம்பருத்திப்‌ பூவுக்கு இந்தச்‌ 
சிவப்பு திறத்தைப்‌ பூரினதுயார்‌? செவ்வத்‌ 
இப்‌ பூவில்‌ மஞ்சன்‌ நிறத்தைத்‌ தடவியது 
கார்‌?!" இப்படி நாற்றுக்‌ கணக்கான 
ரீகன்விகள்‌ கேட்டுத்‌ தொந்தரவு செய்து 
விடுவான்‌, அத்த பவேரிீலக்காசர்களுக்கு 
இரத்தக்‌ கேன்னிகளுக்‌ அிகள்னாம்‌. புதில்‌ 
சொல்லவா தெரியும்‌? **ரசஜுகுமாரி, 
நீங்கள்‌ இந்தமாதிரி பென்லாம்‌ கேட்கக்‌ 
கூடாது. சாஜுருமாரியாக இருக்கிறுவர்‌ 
இப்படிப்பட்ட அம்டுக்‌ பிகன்ணகளன்‌ 
ம்கட்கக்‌ கூடாது!" என்று பயமுறுத்தி 


இப்யடி தரு தடவையா, இரண்டு 
குட வையா, எத்தனை மயா கடவைகள்‌ 
ஆனிட்டன. இளவரசி பிரபா, "* தான்‌ 
சாஜகுமாரியாக இருந்தால்‌. என்ன? 
இவற்றை யெள்ளாம்‌ பற்றித்‌ தெரித்து 
கொன்ன எனக்கு உரிமை யில்லையா? 
செரித்து கொள்வது பாவமா?! காண்‌ 
அமன்லாம்‌ இர்காதிதுக்‌ சகான்வாளா. 


ஒரு தான்‌, சாஜுகுமாரி பிரபா கோட்டத்‌ 
இல்‌ ஸீசனயாட ஒரு புது வேலைக்காரன்‌ 


1. இங்கிருந்தவன்‌ எங்கே? 


அணமுத்துப்‌ போனான்‌. 
அவன மீசை, கண்கள்‌, முக 
ஜாடை இவற்றை அயான்னள்‌ யம்‌ 
பார்க்கு ரொம்பக்‌ பிகாடுயா 
வண்‌, கெட்ட சுயாவம்‌ கண்‌ 
ஊவன்போல்‌ பிரபாவுக்குத்‌ 
ப தாரன்‌ மிய து, ஆணுல்‌ 
அவன்‌ பேச்சு, குரல்‌ என்‌ 
ஸாம்‌ ரொம்ப இணிமையாக 
இருந்தன. இணைப்‌ பார்த்த 
குழுத்தை பிரபாவுக்கு- எட்டு 
வயது நிரம்பிய ராஜகுமாரி 
பிரபாவுக்கு ஆச்சரியமாக 
இருத்தது. இத்தகை நான்‌ 
வத்த சேவகர்கள்‌ முகபாவம்‌ 
எப்படி ஸவிருந்தமீழா அப்‌ 
படியேதான்‌ அவர்கள்‌ பேச்‌ 
கம்‌ இருத்தது; பேச்சு எப்‌ 
படி. யிருந்ததோ அப்படியே 
தான்‌ நூகபாவரமும்‌ இருந்துது. ஆணுன்‌ 
இவனுக்கு மட்டும்‌ முகம்‌ கடமையாக 


வும்‌, கரன்‌ இரண்மையா கலயம்‌ இருக்கக்‌ 
காரணாம்‌ என்ன என்று வேரு நோம்‌ 


எண்ணி எண்ணி ஆச்சரியப்பட்டான்‌. 
இத்த அதிசயத்தில்‌ மூழ்கிய பிரபாவதி, 
வழக்கம்போன்‌. அவள்‌ அதிசயப்படும்‌ 
விஷயங்களின்‌ அதிசயப்‌ படணினரில. அண 
ளுக்கு சோஜாவின்‌ திறத்தைப்‌ பற்றிக்‌ 
ீகட்கத்‌ தோன்றனில்கலை ; மள்னிகையின்‌ 
மணத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கேட்கத்‌ தோன்ற 
வீல்சீன. அவரினயே அகல எரித்த கண்‌ 
களுடன்‌ பார்தீதுக்‌ முகாண்டிரு நீதான்‌. 
சாஜுகுமாரி பிரபா தன்னையே உற்றுக்‌ 
கவணிப்பதைப்‌ பார்த்த அந்தப்‌ புதுசி 
சவகன்‌, சாஐருமாரி கவனத்தைத்‌ இருப்ப 
என்ன செய்யலாம்‌ என்று யோரித்தாண்‌. 
அத்தசி சமயம்‌ கண்‌ எதிரில்‌ தாமஸரக்‌ 
குனம்‌ இன்று அங்கிருப்பது அவனா 
கண்ணில்‌ பட்டது. அத்த அரண்மனைக்‌ 
கனத்தில்‌ நாற்றுக்கணக்கான தாமசை 
மளர்கள்‌ முகை விரித்துக்‌ கோண்டிருத்‌ 
தன. எனெணினல்‌ அப்போதுதான்‌ கழுத 
இசையின்‌ அடிவானத்தில்‌ சூரியன்‌ கதய 
மாகிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. சூரியனைக்‌ 
கண்டல்வோ தாமரை மளர்கள்‌ மானரும்‌, 


தாமமைத்‌ தடாகத்னரைக்‌ கண்டதும்‌, 
புதுச்‌ பீசவகன்‌ 11 தா ஜுருமார 2 இர்துத 
கடாகத்தில்‌ எத்தனை அழகான தாமசை 
மளர்கள்‌ பாசிதீ்தாயா?"' என்றுன்‌. 

** ஆமாம்‌ ? எவ்வளவோ அழகாக 
இருக்கின்றன. இவற்றை யென்லாம்‌ யார்‌ 
தான்‌. செய்கிறுர்களோ 2? எப்படித்தான்‌ 
அனுப்பயுகிறுர்களோ?'' என்று கேட்டு 
ஒரே. அடியாய்‌ ஆச்சரியத்தில்‌ வழுக்கும்‌ 
போன்‌ மூழு்கிவிட்டான்‌ இளவரசி பிரபா. 

அத்தம்‌ புதுச்‌ சேவகன்‌, ராஜகுமாரியின்‌ 
கவனத்தைத்‌ திருப்ப இதுதாண்‌ சமயம்‌ 


என்று அறிந்தான்‌. இது தெரியாதா, 
சாதுகுமாரி உங்களுக்கு 7"! என்றுன்‌. 
* தெரியாதே, உனக்குத்‌ தெரியுமோ 711 
1, தெரியுமே! படிம ரஈன்ட்டுமா 771 
“நட சொன்‌?!” என்றுன்‌. ராஜகுமாரி 
பீரபா குரலில்‌ ஆவள்‌ கொணிக்க. 
_ **இராத்திரியினே.. வானத்தின்‌ நட்சத்‌ 
இசங்கள்‌ மினுக்‌ மினுக்கென்று தெரிகிண்‌ 
ண. அன்னவர்‌ அதற்கு நட்சத்திர 


மண்டலம்‌ என்று பெயர்‌. அத்த மண்ட 
எத்துக்கும்‌ மேலே, ஓர்‌ உலகம்‌ இருக்‌ 


கிறது. அதற்குத்‌ தேவலோகம்‌ என்று 
சயயர்‌, அந்த தேவலோகத்தில்‌ கமன 
குமாரி எண்டர்‌ மீதவகன்ணிகை யிருக்‌ 
கருள்‌. அவள்‌ என்றைக்கோ ஐரு காலத்‌ 
சல்‌ இந்தத்‌ நாமரைப்‌ புஷ்பம்‌ போல்‌ 
செய்து, வாசக்காயும்‌ வைத்து அழகு பார்த்‌ 
கான்‌. முதுனில்‌ அவளுக்கு சொம்பப்‌ ாரிடித்‌ 
திருத்தது. தான்‌ ரேய்த தாமரை புஷ்பதி 
இல்‌ தானே மயங்கி விட்டான்‌. பிறகு 
சிகாஷ்ச நான்‌ ஆக, அதக அர்குதி இரா 
ரப்‌ புஷ்பம்‌ பிடிக்காமல்‌ போய்விட டது. 
அத்திப்‌ புஷ்பத்தை அப்படியே எறுத்துக்‌ 
காக்கிறுள்‌, அதை உருண்டையாகச்‌ சேய்‌ 
கான்‌, அது ற்ரு கண்டைக்காயனவுன்ன 
கஉருண்டையாயிய்று, கடைசிளில்‌ தன்‌ 
ஆத்திர மெல்லாம்‌. இர விட்டு எறிந்தான்‌. 
அது சேவலோகத்தை விட்டு, நட்சத்திர 


மண்டலத்தைக்‌ தாண்டி,  பூவுகைத்தில்‌ 
வர்து, இரத்தத்‌ தடாகத்தில்‌ விழுந்தது, 
தடாகத்தில்‌ சேறும்‌ ஜூனரநும்‌ இறைய 
யிருந்தது. உடனே, அத்த வித்து முகத்‌ 
இது,  கமனகருமாறரி செய்து நாயாரையைப்‌ 
பபோனவே, ஒரு மானர்‌ உண்டாயிற்று, 
தேவலோகத்திலிருந்து பார்த்த கமல குமா 
ர்க்குக்‌ கோபம்‌ கோபமாக வந்தது. தன்‌ 
ஊாக்‌ கேளி செய்யவே, அத்த உருண்டை 
அப்படியே மாலராக மாளர்ந்திருக்கிறது 
என்று நினைத்து ஆத்திரம்‌ கொண்டான்‌ 
தெவகன்ணிகை, அது மட்டுமல்ன. அத்தத்‌ 
காமரையில்‌, கமனகுமாரி எறித்த உருண்‌ 
பையைப்‌ போனே இருபது முப்பது 
காமரை மணிகள்‌ உண்டாயின. கொஞ்ச 
தாட்களில்‌ அத்தக்‌ தாமரை மர்‌ வெய்யில்‌ 
தாங்காமல்‌ வாடி வதங்கி அழிந்து 
போயிற்று! அதைப்‌ பார்த்த பிறகுதான்‌ 
கமனகுமாரிக்கு மனக சாந்தியடைந்தது, 

கமனகுமாரியின்‌ மனத்தில்‌ அதிக நான்‌ 
தஇிம்மதி இருக்க நூடியனின்கீன, எனா 
ணின்‌ சில நாட்கணிசேயே, அத்தத்‌ நடாகல்‌ 
இல்‌ நூற்றுக்‌ கணக்கான தாமரை மார்கள்‌ 
அழகாக மாலர்நீது தோன்றின. இதைக்‌ 
கண்ட கமனருமாரிக்கு ஆத்திரம்‌ இன்னும்‌ 
அதிகமாயிற்று. *இன்றுக்குப்‌ பதில்‌ நாறு 


ட போதொன்றி நம்மைக்‌ கேளி செய்‌ 


ன்றன. பார்த்தாயா! என்று கோபங்‌ 


அவளா பகசகோபம்‌ 


சகாண்டான்‌. ஆணால்‌, 


வ்‌ ர்‌ ப கி ர்‌ 
ப்துவத்த்‌ ர்‌ பபற த்ற்சர்ரனாரச ச்ச 


ர 
யங்‌ 


ரிம்‌ ॥ரிட்ரிமர 


ந நரர்ப்ரச : 
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பூ வுலகத்‌ திலிருந்த 
காமணர யை ஒண்‌ 


னும்‌ செய்ய பூய 
னில்லை. ன தக்லாத்‌ 
கோபத்தை எத்தசனை 
நான்‌ மனருக்குன்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்டு 
தவிப்பது? சென்னலாத 
காசு நம்‌. மீடம்‌ 
வதிது விட்டான்‌, 
அணத எங்மேகேயாகி 
அம்‌ பெட்டி மூரல 
ப்பில்‌ போட்டு வைக்‌ 
இமிரும்‌ அல்லது 
எறிந்து விடுகிபறும்‌ 
அன்ன வா 2 அத 
போலக்‌ கமல குமாரி 
யும்‌ தன்‌ கோபத்தை 
மனசின்‌ இரு நூகில 
யில்‌ கட்டிச்‌ ௬ர௫ுட்டி 
வவத்து விட்டான்‌. ளை 
நாற்றுகள்‌ சுணக்கில்‌ பூத்து விளங்கிய 
காமனைகளைக்‌ கண்ட உலக மக்கள்‌ அப்‌ 
படியே சொக்கிப்‌ போயினர்‌, *ஆகா! 
எவ்வளவு அழகாக விருக்கிறது.! என்ன 
வா ரசரீன. புஷ்பங்களுக்குன்‌. என்னாம்‌ 
இதைத்தான்‌ ராணி என்று சொல்ல வேண்‌ 
நும்‌” என்று வியத்து பாராட்டினர்‌. 
இரத்த மணிதர்களில்‌ கனி என்று ருவன்‌ 
வத்தான்‌. அவன்‌ எக்ஷமிக்குத்‌ தகுந்த 
உறைவிடம்‌ இந்தத்‌ தாமனர மலர்தான்‌ 
என்று எஷ்மிதேவியை அதில்‌ வீற்றிருக்‌ 
கசி செய்தான்‌. இதை யெல்லாம்‌ பார்த்த 
கமளகுமார்‌, "நிஜமாகவே இத்ததி தாமரை, 
என்‌ சிருஷ்டி, அழகாக இருக்கிருப்போனி 
குக்கிறுோோ என்று எண்ணத்கதொடக்கிணுன்‌. 
இப்சபாழு தேள்லாம்‌ கமலகுமாளி, தாம 


யிரிடத்திளன்‌ கோபமோ ஆத்திரமோ கொண்‌. 


வதே இன்மை? இதுதான்‌ தாமரையின்‌ 
கதை "' என்றுன்‌ அதிதப்‌ புதுச்‌ சேவகன்‌, 





மை ச்சுட்டாம 


மம்‌, இறுத்த வாயை 
டாம்‌ இத்தனை 
நாழிகை கேட்டுக்‌ 
சகாணமட, அத்ற்ப்‌! 
புதுசி சேவக னுட்ச்‌ 
தத்து அச்சி 
கொண்டிருந்தாள்‌. 
கதை முடித்த பிறகு 
தான்‌ பிரபா அ 
நி சய நீிககாவைப அபி 
॥ கனா. குற்று முக 
றும்‌ பார்த்தாள்‌. 
ப்‌ அரண்மரினா ஸ்ன்னி 
வன த்ணறு எர்ட்பு 
வேகு தாரம்‌ வந்து 
விட்டோமே?" எண்‌ 
குன்‌ சாஜுருமாரி. 

1 ஆமாம்‌... காண்‌ 
தான்‌ அணழுத்து வத்‌ 
_ மீதன்‌ ராதுருமாரி. 
இணிமேன்‌ நீங்கள்‌ அரண்மசனைக்குப்‌ போக 
முடியாது!” எண்றுன்‌ புதுச்‌ சேவகன்‌. 
அவன்‌ இதந்த வார்த்தையைக்‌ கூறி முடிக்க 
வில்லை. அதற்குள்‌ அவண்‌ நின்ற ந்்டதீ 
தின்‌ ஓரு கிழவன்‌ தோன்றினான்‌. 

இழவனைப்‌ பார்த்த கமலகுமாரி அப்ப 
டியே இறுக்கிட்டு விட்டான்‌, **இரத்நுணை 
நாழிகை இங்கே அரண்மசீனச்‌ சேவகண்‌ 
அள்ளவா. நின்று கொண்டிருந்தான்‌. 
தாமரையின்‌ கத யெல்லாம்‌ சொன்‌ 
ணே, அவன்‌ எங்கே போனான்‌ 7 நீ யார்‌? 
எங்லிருந்து வத்தாய்‌ 7" என்று கேட்டாள்‌. 

நான்‌ ஓரு மந்திரவாதி, இதோ இரத்தக்‌ 
காட்டிலிருக்கிறேணன்‌. கன்ன ஒரு மாதத்‌ 
துக்கு முன்பு அரீண்மரனத்‌ தோட்டத்‌ 
இல்‌ பார்த்ததன்‌. அதினிருந்து உண்ன 
அனழத்து வந்து வைத்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌ என்று தீர்மானித்தேன்‌” எண்‌ 
ரன்‌ மத்திரவாதிக்‌ கிழவன்‌. ( தோடரும்‌] 





சீகாவைக்‌ சூரல்‌ 


( குழந்தைக்‌ குல 


ஸ்‌ பதப்‌ ற்தைம்பது வருஷ காலமாக ஈம்‌ 
குழக்னதக்‌ குலத்தின்‌ அறிவிலே குழ்ச்திருர்து பயங்‌ 
கர இத்த வருக த்‌. 


கீ க்கு இர ஷம்‌ டச்சு மாதம்‌ விடு 
தலை வர்தஇருக்கிற து, துள்ளித்‌ இகிர்தும்‌ கண்டும்‌ 
ரூகட்டுமே அறிவு பெற வேண்டிய இனம்‌ குழர்‌ 
னத்கள்‌ ஒன்றரை தாற்றுண்டாகத்‌ இன சரி ஐர்‌.து 
மாணி கேரம்‌ அடைபட்டுக்‌ கிடந்த சிறையிலிருர்து 
விடுதலை பெற்றிருக்கிறார்கள்‌ '' என்று !! கோவைக்‌ 
குரல்‌!" ராஜாஜி அயர்களின்‌ புதிய கல்வித்‌ 
இட்டத்தை வரவேற்கிறது. கல்ல எண்ணத்‌ 
துடன்‌ மேற்படி இட்டம்‌ ன பெரி 
விக்கப்படும்‌ சர்தே கங்களும்‌ தக்க நுளறையில்‌ 
பதில்‌ அளிக்கிறது. ௫. சால்‌ 
லப்படும்‌ அபத்தமான எதிர்ப்பு வாதங்களுக்குக்‌ 
காரசாரமான பநில்‌ அளிக்கிறது. புதிய இட்டத்‌ 


லிவ்‌ 


விடுதலை இதழ்‌) 
நனம்‌ ஏற்படக்‌ கூடிய பலன்களைச்‌ சாங்கோபாங்‌ 


கமாக எழுத்துக்‌ கூறியிருக்கிறது. இவ்வளவு அரு 
மையான புஇிய கல்வித்‌ திட்டத்தைப்‌ பம்‌.றி கல்ல 


படி பிரசாரம்‌ செய்யாமலிருக்கும்‌ காங்கிரஸ்‌ 
கமிட்டிகளுக்கும்‌. ஈல்ல போஸ்‌' கொடுக்‌ 


இறது. புதிய கல்வித்‌ இட்டம்‌ பற்றிய பல 
அம்சங்களையும்‌ தெணிவாகத்‌ தெரிந்து கொள்ள 
இக்க இதழ்‌ பெரிதும்‌ உதவியாக இருக்கும்‌, 
பமொத்தத்தில்‌ ப ரகாவைக்‌ சூரல்‌!" தமிழ்‌ காட்‌ 
மூன்‌ நூன்னேற்றுத்தில்‌ சனக்கங்‌ மிகொண்ட 
தமிழ்‌ மக்கள்‌ அரிசாவராதும்‌ ஆதரிக்கட்பட 
வேண்டிய வார இதழ்‌ ஆரும்‌. 

ஆரியர்‌: கே.பி, சார; மடைக்குமிடம்‌ 2 
பாரதி பிரஸ்‌, கோயருத்‌ தார்‌, தனிப்‌ பிரதி விலை : 
அணு 7. வருஷ சரிதா ரூபாய்‌ 4, 


" அணிவதால்‌ உயரும்‌ தோறிந 


பத்‌. க்‌்‌ க்‌ டர அட ட்ட ட்ட்சு 


ஆ 


ம்‌ (த.॥7] 





இகடாவ்மகன்றுி ஸ்பிணீங்‌ &னிவிங்‌ கம்பணி வீமீடெட்‌ 
வின்‌ 5 சப ண்ணா யம்யரிவ்‌, ஆயினா ர ஷமி யின்ஷன்‌, யான்னாரிய்‌ வியர்‌, ப்பான்‌. 
மேகன்‌ சிரி வில்‌ ஊேடோரி ; 218, மேதா னி கயாண்ச ந்தி பொண்‌ போய்‌. பாதாாண்‌ 1 





பிட ரீரிடரி 


| 









கால்கேட்‌ 
சிட்ரிக்‌ 
பேபி யாவடனரை 
கஉயயானிப்பறால்‌ 
பா ுதிறுல் கான்‌ விரிவ்கராள்ன 
தாய்மார்கள்‌. தங்கள்‌ குழந்தையின்‌ 
தினிர்ம்மணினய ,நுரிச்சலணமிப்‌ பாது 
! காக்க கால்கேட்‌ போமோட்டட்‌ பேபி 
1 பவுடரை உயயோகிக்கறுர்கள்‌.. பரக 
்‌. மெல்லிய மேணிக்கும்‌ இதம்‌ அளிப்ப 
நிற்கக்‌ விஞ்ரான நூணறயின்‌ தயாரிக்‌ 
அசயற்குது ... புண்படுதி தும்‌. கதை 
ஊம்‌ தாக்காமல்‌ தடுக்கிறது; சுயாநிகது 
தன்‌ முழுதும்‌ ரதுஜிதூகிவான்‌ னு 
செனகரியமாவய்‌ இருக்க. உ ததக து 
ந்தன பெபல்லிய தறுபாணம்‌ டங்களை 
வும்‌ குழந்தையும்‌ சவாரி துவரம்‌ 
்‌ பணம்‌ கிர்சிம்‌ ௮ ஜவண்ட்‌ கானை வாங்ங்குகள்‌ 















ட்‌. 
8 உ 






மலச்சீக்கு 
ஒர இரவில்‌ 


அகற்றுகறது 









்ப02 ப்ரூக்லாக்ஸ்‌ ந்‌ 


மிதந்த சத்தை மிகி 


எஜண்டுகள்‌ : ஓரியண்டல்‌ மெர்க்கண்டைல்‌ ஏஜென்ஸி 
யி. அரண்மரனைக்காரம்‌ செரு, மதராஸி ரீ 


பிரி 





ரா ண்டு விழா 


சமீபத்தில்‌ தாத்துக்குடியிலிருந்து 
வ்ந்து கண்பமைச்‌ சக்தித்பிதாம்‌. 


“என்ன செய்தி! தாத்தக்‌ குடியில்‌ 
எதாவதுவிசேஷம்‌ உண்டா!" என்பும்‌. 
அவர்‌ ரு நீணறு வறு நிறங்கப்‌ 
பார்த்து விட்டு, * உண்மைதகாளு ! உங்க 
க்கு இன்றுமே தெரியாதா 1"! என்றார்‌. 
* என்ன !'' என்று பிகட்டோம்‌, 
*தாங்கள்‌ இர்த உலகத்டில்கானே 
இருக்கிறீர்கள்‌!!! என்னார்‌. ட்‌ 
"அதில்‌ கஉமகீ்கண்ண சக்தேகம்‌ !'' 
“செொகொஞ்சம்‌ எனக்குச்‌ சற்தேகமாகத்‌ 
தான்‌ இருக்கறது. நீங்கள்‌ இர்த உலகத்‌ 
தில்‌ இருகிதால்‌ தாத்‌ துக்குடி எஸ்‌. எ. வி. 
னையஹண்கூலுக்கு ர.ற்றாண்டு விழா 
ண்ட ட்‌ ரம்‌ ச்‌ னிட ர 
ஞூக்குக்‌ தெரிந்திருக்க வேண்டுிமிம / அது சம்பந்த 
மாகத்தாசே தங்களைப்‌ பார்க்க வர்இருக்க றன்‌" 
என்று சொன்னார்‌, 
அந்தப்‌ பன்னிக்கூடம்‌ அரம்பித்து நாறு 
வருஷங்கள்‌ அஆடிவிட்டதா!" என்று மேகட்டோம்‌, 
அருெல்வேனி ஜில்லாவிலிருக்கும்‌ தாத்‌ துக்‌ கடி 
ஈகரில்‌ 8ீமுர்‌ என்ற பருநியில்‌ நாற்றிரோயோரு வரு 
ங்களுக்கு மூன்னல்‌ அதாவது 942.ம்‌. வருஷம்‌ 
சில உற்சாகிகள்‌ பேரீந்து மாதா மாதம்‌ ஆணக்குக்‌ 
கொஞ்சம்‌ சர்தா செலுத்தி தரு பள்ளிக்‌ உடத்தை 
ஆரம்பித்தார்கள்‌.  அர்தப்‌ பன்னிக்கூடத்தில்‌ 
ஆங்கிலமும்‌ தமிழம்‌ கற்றுக்‌ கொடுப்பது என்று 
இிர்மானித்தாரிகள்‌. அதையே காரணப்‌ பெயராக 
வத்து அர்தப்‌ பன்ளிக்கூடத்துக்கு சம்ஸ்‌ 
கருப்ஷன்‌ ஆங்லக்லோ வர்ணருலர்‌ ஸ்கூல்‌" என்று 
சிபயரீட்டாரிகள்‌. இப்படிச்‌ சந்தாவ களின்‌! ஆரம்ப 
மான மேற்படி பள்ளிக்கூடம்‌ எத்தனையோ கஷ்‌ 


டங்களுக்கு பாத்தியில்‌ வளரிக் து ஒரு ஹல! ஜை 


தரிமான்‌ததார்கள்‌, அனணதபயே காரணம்‌ பேயாக 
வவத்து பசெர்தப்‌ பன்ளிக்கூடத்துக்கு !சப்ஸ்‌ 
கருப்ஷண்‌ ஆங்கிலோ வர்ணருலர்‌ ஸ்கூல்‌" என்று 
பெயரிட்டார்கள்‌, இப்படிச்‌ சக்கா வ;சளில்‌ ஆரம்ப 
மான மேற்படி பன்னிக்கூடம்‌ எத்தனையோ கஷ்‌ 
டங்களுக்கு மத்தியில்‌ வனரிக்து ஒரு ஹையர்‌ எனி 
மெண்டரி பள்ளிக்கூடமாக உயர்ந்த து, 

சீச்சிம்‌ வருஷம்‌ அர்தப்‌ பன்ளிக்கூடம்‌ ஹை 
ஸ்கூல்‌ ஆயிற்று, அதன்‌ பெயரின்‌ ஆரம்ப வார்த்‌ 
தையின்‌ நுதல்‌ எழுத்து மட்டும்‌ அப்படியே இருக்‌ 
கும்படியாகர்‌ சாஸ்வதி' என்று மால்றி விட்‌ 
டார்கள்‌. இவ்வாறு அந்த ஸ்தாபனம்‌ சரஸ்வதி 
ஆங்கிலோ வரினாகலர்‌ னஹணஸ்கூவலாகப்‌ பரிண 
மித்து ஈாளுக்கு நாள்‌ ஒங்கி வளர்ந்த து, 

பன்னீக்கூடம்‌ 1028-ம்‌ வருஷம்‌ அழகான பெரிய 
புஅக்‌ கட்டிடத்துக்கு இடம்‌ மாறிற்று, இக்க 
அபிவிருத்திகள்‌. எல்லாம்‌ பலரது உ தவியினுலே 
தான்‌ சகடந்து வர்தஇிருக்கின்‌ றன. 

இருரிதாலும்‌ அர்சப்‌ பள்ளிக்கூடத்தின்‌ வளர்ச்‌ 
சிக்கு முக்கிய காரண புருஷராக இருந்தவர்‌ வக்ரில்‌ 


பண்கள்‌ எனிமேண்டர்‌ ஸ்ஸ்‌ 








உது 1 ர அர. கக்க பல்ல நம்‌ ர ட ஹி. 
ப த. பல்க அக்க ட த்‌ பற்கட்‌? 
எல ண்ட... இ 2ல்‌ ரு பட்டோ 
16 இ 
23 


இ ய 
ப 

க ரேர்‌ 

்‌ ்‌ உ.ஆ 
்‌ உட ரி வங்கி 

்‌ பபர்‌ 
ர ட 

_ இலி 


12) பர 


எண்‌. எ. ஸி, ணஹாண்கூன்‌ 


௧. ராமசாமி ஐயங்காராவர்‌, அவர்‌ அச்தமப்‌ பள்‌ 
ளிச்கூடத்கின்‌ காஸ்பாண்டெேண்டாக அமர்ந்து 
சுமார்‌ காற்பது வருஷ காலமாக ஆர்வம்‌ குன்றா 
மல்‌ அதன்‌ வளர்ிச்ள்க்குப்‌ பாடுபட்டு வருகிறார்‌. 
இன்று அந்தப்‌ பள்ளிக்கூடத்சதோடு சேர்ந்து 
பழைய நாளைய எலிமெண்டறி ஸ்கூலும்‌, பேண்‌ 
களுக்கான இரு எலிமெண்டரி ஸ்உூலும்‌ கடந்து 
வருகன்றன, ஆயிரத்‌ துக்கு மேம்பட்ட மாணவர்‌ 
கன்படிதிது வருகறுரிகள்‌, காளாக்கு காள்‌ மாணவி 
கணின்‌ எண்ணிக்கை உயர்ந்து வருவதால்‌ பன்ளிக்‌ 
கூடத்தில்‌ இட மெெருக்கடி எய்பட்டு வருகிறது, 
இந்‌ செருக்கடியைய்‌ இர்த் து மேலும்‌ பல மாண 
வரிகள்‌ (சீசச்நீது படிப்பதற்கு எண்பது வயது 
நிரம்பிய அரதப்‌ பள்ளிக்கூட காஸ்பாண்டெடண்ட்‌ 
பார்‌ கே. ராமராமி ஐயங்கார்‌ பாடுபட்டு வருகிறுர்‌, 





பள்ளிக்கூடத்தின்‌. நாற்றாண்டு விழா ஞாபய 
கார்த்தமாக நா.ற்ய வயிரம்‌ ரூபாயில்‌ ஒரு 





கம்சன்‌ 'சசச்நீது படிப்பதற்கு எண்பது வயது 
கிரம்பிய அரதப்‌ பன்ளிக்க-ூட காரண்பாண்டேண்ட்‌ 
ப்ரீ கே. ராமசாமி ஐயங்கார்‌ பாடுபட்டு வருகிறார்‌, 


பன்னிக்கூடக்தின்‌.. நாய்றாண்டு விழா ஜாப 
கார்த்தமாக நாற்பு ண்ட்‌! ரூபாயில்‌ ஒரு 


கட்டிடம்‌ கட்டினால்‌ போதும்‌ என்கிறார்‌. 

எஸ்‌. எ. வி. பள்ளிக்கூடத்தில்‌ படித்த அயிரக்‌ 
கணக்கான மாணவர்கள்‌ பஇக்காட்டில்‌ நல்ல நிலை 
மையில்‌ இருக்கக்கூடும்‌, தங்களக்கு எழுத்தறிவு 
புகட்டிய அந்தப்‌ பள்ளிக்கூடத்தை மாறுந்து 
விடாமல்‌ தங்களாலான பசபொருள்‌ உதவிகளைச்‌ 
செய்தால்‌ மேற்குறிப்பிட்ட கைங்கரியம்‌ ஈடக்து 
விழும்‌, தவிர, கல்வி முன்னேற்றத்தில்‌ ஈரத்தை 
சகாண்ட தன்வர்தர் களுக்குத்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ 
ப எமில்மில. அவரிகளில்‌ எவர்‌ இந்தப்‌ பள்ளிக்‌ 
கூட சதாப்தி லாபகார்த்த கட்டிடறிறி""கு ஈன்‌ 
காடை அளித்திருக்கிறார்கள்‌. இன்னும்‌ சிலர்‌ 
ப்காடுக்க இசைக்துமிருக்கறுர்கள்‌. 

ஸ்ரீ எம்‌. கே. இயாகராறு பாகவதரும்‌, மேற்படி 


பன்னியின்‌ பழைய மாணவரான புளிமூட்டை 


கூத்துக்‌ குடியில்‌ நாடகங்கள்‌ கடத்திச்‌ 
சதாப்மு நாயகார்த்த நிதிக்கு ௪.தவ 
நூன்‌ வர்திருக்கிறார்கள்‌, 

இருகெல்வேனி வில்லா வா௱ிகளும்‌ தூத்‌ 
அக்குடி, நகர மக்சணாம்‌ இந்த காடகங்‌ 
களைத்‌ இரனளாக வந்து பார்ப்பநின்‌ காலம்‌ 
நல்ல காடகவ்றைப்‌ பார்த்த இருப்சியுடன்‌ 
ஒரு எழாத பணிக்கு உதவிய பெருமையை 
யம்‌ அடையலாம்‌, 

இந்தப்‌ பன்னளிக்கூட நாற்றுண்டு வீழா 
நிதிக்கு போருள்‌ உதவி செய்ய விரும்பு 





மற்றை அறையிலிருந்து கனம்பிய சாம்‌ 
பிராணிப்‌ புகை கருன்‌ கருளாக அலிழ்ந்து 
பிகிக்து கொண்டிருந்தது. வீடு பூராவும்‌ 


மல்லிகையின்‌ கம்‌ என்று மணராம்‌, மனது 
வத்தியின்‌ ப போதை கலர்சு சுகற்தமும்‌ பரவி 
யது. இளம்‌ வெய்யிலில்‌ பளபளத்த குத்து 
விளக்கு ஆடாது அசையாது கிதானமாக 
எரிந்து கொண்டிருந்தது, எதோ ஒரு 
க்லாகத்தை மாணு மாணுத்துக்‌ பச்காண்டே 
பூத்‌ தொடுத்துக்‌ கொண்டிருர்தாள்‌ விஜயா. 
* விஜயா !”' என்று கூப்பிட்டுக்ககொண்டே 
மாடியிலிருந்து இறங்கி வந்தான்‌ சந்தானம்‌. 
பாதி தொடுத்த பூவை வைத்து விட்டு 
எழுந்தாள்‌ அவள்‌, சமையலறையில்‌ வேலை 
யாக இருர்கத சந்தானத்தின்‌ தாயாரும்‌ மக 
இடைய குரலைக்‌ கேட்டு வெளியே வந்தாள்‌. 
எவள்‌ எங்கே அம்மார்‌” என்று பேகட்‌ 
டான்‌ தாயாரிடம்‌. 
பூஜை அறையில்‌ இருப்பாள்‌, இன்னைக்கு 
செவன்னிக்கிழமை, பூஜை முடிய சேர்மாகும. 
பூஜை பண்ணிப்‌ பண்ணி என்ன பயண்‌ 7 
(லத்தை வினங்க வைக்க ஒரு குழுர்றதை 
நுல்லையே.! இரர்தத்‌ தடவை என்ன பண்‌ 
ணப்‌ போகிருளோ!'' என்று வெறுப்பு 
செபோங்கக்‌ கூறினான்‌ சாவித்மிரி அம்மாள்‌, 
நீண்ட பெரு நுூச்குடன்‌. அங்கிருந்து 
ஈுகரிர்து விட்டான்‌ சந்தானம்‌, அதற்கு மோல்‌ 
கின்றாள்‌. அம்மா ஏதாவது சொல்லிக்‌ 
சொகொண்டேபே இருப்பான்‌ என்பது அவளுக்கு 


நன்றாகத்‌ தெரியும்‌, அவனுக்குக்‌ காரண 
மில்லாமல்‌ கோபம்‌ கோபமாக வக்தது. 


விஜயாவை அவாரமாகத்‌ தேடிக்கொண்டு 
பூஜை அறையினுள்‌ நுனழந்தான்‌ அவன்‌. 





மாமியார்‌ கொன்னனவ்களைக்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்டு எிலை்போல வாசம்‌ படியில்‌ தின்று 
சிகாண்டுரந்தாள்‌ அவள்‌; கண்களில்‌ கண்‌ 
ணீர்‌ கரை கட்டி சின்றுது. 

* பூளை முடிர்கதோ இல்லையோரி' என்று 
அவனிடம்‌ அதிதிரக்துடன்‌. பேகெட்டான்‌ சந்‌ 
தானம்‌. 1ஏனரி' என்று கேட்கும்‌ பாவனை 
யில்‌ தலை நிமிர்ந்தான்‌ அவள்‌. 

*பூஜறை பண்ணிப்‌ பண்ணி என்ன சுகத்‌ 
சதைக்‌ கண்டாயோ தெரியவில்லை. பூனணஜயாம்‌; 
சிதவ்வமாம்‌, இதல்லாம்‌ எணக்குக்‌ மிகாளு 
சங்கூடப்‌ பிடிக்கவில்லை, இணிமேல்‌ இந்த 
மாதிரி வேண்டாத காரியங்களைச்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கால்‌ எனக்கு ெொம்பக்‌ 
கோபம்‌ வரும்‌ "' என்றான்‌. 

அவனுடைய கோபத்தைக்‌ சுண்டு நழுங்‌ 
இனன்‌ விஜயா. பெபருகி கின்று சகுண்ணீர்‌ 
உடைப்பெடுத்து அவன்‌ அழகிய கன்னத்தில்‌ 
புசண்டோடியது. 

* சரி, சரி, அழ ஆரம்பித்து விட்டாயா? 
வணக உடம்பைக்‌ கெடுத்துக்‌ கொள்ளா 
என்று சொன்னால்‌ அழுது விடு, டாக்டர்‌ 
உன்னை அலட்டிக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது என்று 
சொன்னது ஞாபகம்‌ இருக்கிறதா 7” 

1 உம்‌” பசெகொட்டினாள்‌ விஜயா. 

*இரதா பாரு விஜயா? படுக்கையை 
விட்டு அசையாமல்‌ இருந்தால்‌ கல்லது என்று 
டாக்டர்‌ சொல்கிருர்‌, நீ பூணு பண்ணட்‌ 
டமா, பூத்தொடுக்கட்டுமா என்கிறாய்‌. 
இந்தத்‌ தஇடனவ எதாவது ஆனால்‌ அம்மா 
வுக்குப்‌ பதில்‌ செொசொல்ல என்னால்‌ முழடியாது, 
சொல்லிவிட்டேன்‌ "" என்று சொல்லிச்‌ சந்தா 
னம்‌ குணிப்பகற்குப பின்புறம்‌ போனான்‌. 


விஜயாவின்‌ உள்ளம்‌ குமைந்தது. சுவாமி 
படங்களுக்கு முன்னால்‌ வந்து கை கூப்பி 
ஹன்‌ அவன்‌. கண்ணீர்‌ ஆறாகப்‌ பெருகி 
சீமல்‌ புடவை கனைந்தது, குத்து விளக்கின்‌ 
சுடர்‌ கெளிந்து அகைந்தாடியது. 

தவி! என்னை ஏன்‌ சோதனை செய்‌ 
இருய்‌ / செபெண்ணாகயே ரீயயே என்னை வாட்டி 
வதைப்பது அழகார்‌ இந்தக்‌ தடவை என்னை 
ஏமாற்றாத! குழர்தைக்குப்‌ பதிலாக 
என்னை வேணுமானா ழதும்‌ அணமுத்துக்‌ 
செொகொள்ளறா, என்‌ ஆயுளையும்‌ சேர்த்துக்‌ குழர்‌ 
னதக்குக்‌ கொடுத்துவிடு!” என்று மன 
மாரப்‌ பிரார்த்தனை செய்தான்‌ விஜயா, 
அவள்‌ பிரார்த்தனையை எற்றுக்‌ கொண்டது 
போல தீபத்தில்‌ சுடர்‌ தெறித்தது. காற்றில்‌ 
பரிதந்து வரச கோயில்‌ மணியின்‌ சகம்பிரமான 
ஒசை *ஐம்‌/ ஐம்‌!” என்று துலித்தது. 


சந்தானம்‌ செபெற்போரர்களுக்கு ஐரே 
பிள்ளை, அவன்‌ குழந்தையாக இருக்கும்‌ 
பொழுதே தர்தையை இழர்து விட்டான்‌. 
தன்னுடை பூர்விக சொத்தில்‌ செல்வமாக 
ம்க்னை வளர்த்தான்‌ அவன்‌ தாய்‌ சாவித்ரி, 
சந்தானத்தின்‌ மாமா அவர்கள்‌ குடும்பத்த 
மேமேற்பாரவை பார்த்துச்‌ சொண்டார்‌. . ஈன்‌ 
றுகப்‌ படித்து இன்னியர்‌ பட்டம்‌ பெற்றுள்‌ 
அவன்‌, அவனுடைய வாழ்க்கை சென்னை 
யி3ல பங்களாவும்‌ காருமாகத்‌ துவங்கியது, 
தாயின்‌ விருப்பப்படி மாமாவின்‌ பெண்‌ 
விஜயாவை மனைவியாகவும்‌ எற்றுக்‌ கொண் 
டான்‌. பாடுபட்டு வளர்த்து மாமாவுக்குப்‌ 
பூசண தஇருப்தி எற்பட்டது. வாழ்க்கை 
தின்பசு களஞ்சியமாக இருந்தது. கவலையற்று 
திம்மதியாக வாழ்ந்தான்‌ சந்தானம்‌. 

ஒரு காள்‌ இரவு. சந்தானம்‌ வீட்டிற்கு 
வர பேரமாகி வீட்டது. உடைகளைக்‌ களைந்து 
விட்டுச்‌ சாப்பிட வர்து உட்காரிர்து அவன்‌ 
கண்கள்‌ விஜயானவத்‌ சேதேடிண, அவராக்‌ 
குப்‌ பதிலாக அம்மா சாதம்‌ பரிமாற வந்தது 
அவனுக்கு ஆச்சரியத்தைக்‌ கொடுத்தது. 

* விஜயா என்பேே அம்மா!” என்று பேட்‌ 
டான்‌ மிகுந்த ஆவலுடன்‌, 

** தூக்கம்‌ வருகிறது என்று சொன்னாள்‌. 
கான்தான்‌. போய்ப்‌ படுத்துக்‌ கொள்ளச்‌ 
சொன்னேன்‌ '' என்றாள்‌. 

“மாணி ஒன்பது அடிக்கவில்லை. அதகர்குள்‌ 
தூக்கம்‌ வந்து விட்டதாக்கும்‌"' என்று 
சிறிது கோபத்துடன்‌ கூறினன்‌ சந்தானம்‌. 

* பிள்ளைத்தாச்ளிப்‌ பொண்ணுக்கு ஒன்பது 
மணிக்குத்‌ தாக்கம்‌ வருவது அதிசயமா 
என்னரி என்‌! எண்‌ கை பட்ட சாப்பாம்‌ 
உணக்குக்‌ கசக்கிறுதோரி'” என்றாள்‌ அவனு 
டைய அம்மா பேவடிக்கையாக, 

சந்தானத்துக்கு வானத்தில்‌ பறப்பது 
போல நஇருக்தது, ஆஅனந்தத்திணால்‌ இலையில்‌ 


இருந்சு சாப்பாடு செல்லவில்லை. எப்படியோ. 


இரண்டு வாய்‌ அள்ளிப்‌ போட்டுக்‌ கொண்டு 


மாடிக்கு விரைந்தான்‌. விஜயா படுக்கையில்‌ 
துவண்டு படுத்திருந்தாள்‌. நிலவொளி சாள 
சதிதின்‌ வழியாகப்‌ பாய்ந்து அவளுடைய 
கன்னத்திலே. நீட்டாக பதிந்இிருந்தது. 
ஆழ்ந்து நித்திவையி விருந்த அவணாடைய 
கன்னத்தை அன்புடன்‌ நடவிக்‌ கொழுத்தான்‌ 
சந்தானம்‌, சிலிர்த்துக்‌ கொண்டு எழுந்து 
உட்கார்ந்தாள்‌ விஜயா, 

விஜயா! என்னிடம்‌ சொல்லவே யில்‌ 
லையே /'” என்றான்‌ அவன்‌ செல்லமாக. 
விஜயா சாணத்துடன்‌ தலை கவிழ்ந்தாள்‌. 
வெளியே பூத்திருந்த நிலவு எட்டிப்‌ பார்த 
துச சிரித்தது, சாட்கள்‌. வேகமாக விரைய 
தன. மாதங்கள்‌ ககரர்தன. 

ஈல்ல நான்‌ பார்த்து விஜயாவை மாயூரதி 
துக்கு அனமழைத்துப்‌ போனார்‌ அவன்‌ த்தை, 
வரப்போகும்‌ சகுழந்தையின்‌ நினைவிலே 
விஜயாவின்‌ பிரிவு சந்தானத்துக்கு இன்ப 
மாகத்தான்‌ இருந்தது, விளையாட்டுச்‌ சாமான்‌ 
களும்‌ பொம்மைகளும்‌ வாங்கி நீனறத்தான்‌ 
அவன்‌. சாவித்திரி அம்மாளறாம்‌ சேதேவையாண 
சாமால்களைப்‌ பார்த்துப்‌ பார்த்து வாங்கி 
வைத்தாள்‌. பிறக்கப்‌ போகும்‌ குழந்தயை 
வரவேற்கும்‌ ஏற்பாட்டில்‌ மூனைந்இருக்‌ 
தனர்‌ தாயும்‌ மகனும்‌. 

அவர்கள்‌ ஆசைக்குச்‌ சாட்டையடி கொடுப்‌ 
பது போல மாயூரத்திலிருந்து சடி.தம்‌ வர 
தது. அடில்‌ எவிஜயாவுக்குப்‌ பிரசவமாகிப்‌ 





காரைம்‌ 


இரு ச. ப கம்‌ ரபி, 1. ப்‌,] 
பூர்‌, நட பட்ட ச குமாரன்‌ இருநிணழைக்‌ 
செசன்வண்‌ இராயரிரந்திரணுக்நம்‌ இரு ப. அசசம்‌ 
பண்‌ கோரிட்‌ துனியாஷகம்‌, அளோரிஸடாச்‌ 
அவர்களின்‌ குமாரத்தி இருநியறர்‌ சென்னி 
பாசைந்நரிக்நும்‌ செண்று -3.ம ன்‌ மேகளரை . 
லம்மூாரா, கிள்ளான்‌. ரோட்‌ 890 மனினிருக்‌ 
கம்‌ மணமகன்‌ இரல்ளத்தின்‌ சீறுப்பாகத்‌ இரு 
யாணம்‌ தடற்தது, அவன்வயாயம்‌ பல யிறறுூகள்‌. 
களும்‌, உறவினரும்‌, தண்பரும்‌ வர்திருந்து 
மணமக்களை வாழ்த்திச்‌ செசெண்றுணா. 
| 
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பம்பாவ்‌ நகரீண்‌ பிரபன டத்திரிகைகளாண ** பிரீயிரண்‌ இரிணல்‌ '* 


*யாரத தொோொதி'' ** தவசக்தி!! 


அயர்‌ இரு. எண 


கணின்‌ குர்‌ ஸ்ரீ னி 





பிறந்த ஆண்‌ குழந்தை அரை மணியில 
இறக்து விட்டது. விலயா சுகம்‌" என்று 
இரண்டே வரிகள்‌ இருந்தன, ப்ட்‌ 
துக்குச்‌ சப்பென்றுபோய்விட்டது. சாளித்திரி 
அம்பாள்‌ வாங்கி வைத்திருக்கும்‌ சாமான்‌ 
களப்‌ பார்த்துப்‌ பெருமூசிசிசறிர்தான்‌. 


இரன்டு மாதங்கள்‌ கழித்து மாயூரத்‌ 
இலிருஈ்து சென்னைக்குத்‌ திரும்‌ பினள்‌ விஜயா, 
ஸ்டேஷனில்‌ சந்தானத்தைப்‌ பார்தத 
பொழுது அவள்‌ கண்கள்‌ கலங்கின. 

'*ளணிப்படி இளைத்து விட்டாய்‌ விஜயா 7 
உடம்புக்கு ஒன்‌. றுமில்லையிய 7” என்று அவண்‌ 
ஆதரவுடன்‌ கேட்டது அவளுக்கு இரளவு 
ஆறுதலைக்‌ கொடுத்தது. 

1 உடம்பு ஒண்ணுமில்லே, சந்தானம்‌. எப்‌ 
பொழுதும்‌ கு.றுசீையை மினைத்துக்ககொண்டு 
எங்குக்றாளன்‌ போல இருக்கிறது. சரியா சாப்‌ 
பிடுகிறது இல்லை. சொன்னாலும்‌ கேட்கிறது 
இல்லை. அதுலதான்‌ சீக்கிரமாக உன்னி 
டம்‌ கொண்டு வந்து ஐப்பித்து விட்டேன்‌ ' 
என்றுரி சந்தானத்தின்‌ மாமா. 

உஎன்ன விஜயா, குற்றச்‌ சாட்டு பலமா 
யிருக்கே /”" என்றான்‌ சந்தானம்‌ இ3லச கச்‌ 
சிரித்துக்‌ கொண்டே, விஜயாவின்‌ உதட்டில்‌ 
சோகப்‌ புன்னகை கன்று சோயர்த து. 

எல்லோரும்‌ வீடு வந்து சேர்ந்தனர்‌. மரு 
ம்க்ணைப்‌ பார்த்சு சாவிதுகரி அம்மான்‌ (கையும்‌ 
குழந்தையுமா அனழச்சுண்டுவரக்‌ கொழுத்து 
வைக்கலையே!'' என்று பல்லவி பாடி. வர 


ப்பி 


* இனாசக்தி”" 
சதாணத்கும்‌ அவர்களின்‌ பசெசன்வம்‌ புகுன்வி 
யஜீமதி உமாவுக்கும்‌ ஜ்ம்‌ னு தகுரி ஸ்ரீ எண்‌. செவங்கட்ரமானான்‌. அவுர்‌ 
. சீணிவாசண்‌ அவர்களுக்கும்‌ யம்யாயின்‌ 
இுறுலையி” 8 இருமணம்‌ விமரிசையாக தடைசபெெறிறுது. இரும்‌ 
ணத்தை யொட்டித்‌ தாஜிமகான்‌ ேோரரட்டனின்‌ தடந்த ருந்துக்குமப்‌ 
பம்பாய்ப்‌ பிரமுகர்கள்‌ பளரும்‌ விஜயம்‌ செய்து சிறப்பித்தனர்‌. 





வேற்றாள்‌. கண வனும்‌ 
மாமியாரும்‌ வாங்கி வைத்‌ 
இருக்கும்‌ சாமான்களைப்‌ 
பார்த்தோ து விஜயா 
வுக்கு எல்லையில்லாத்‌ தக்‌ 
கம்‌ பொங்கியது. மன மன 
வென்று மாடியமஹைக்குப்‌ 
வ ளாங்த ன்றது அன்டு விம்மி 

ள்‌ அவள்‌. ரம எல்லா 
 டன்சனி தூம்‌ அவளைத்‌ 
பேதடிவிட்டு மாடிக்கு வந்த 
சீந்தானம்‌. அவன்‌ அழு 
வளதப்‌ பார்த்துப்‌ பிர 

விஜயா,  இரசெென்ன 
அசட்டுத்கனம்ரீ தெய்வச்‌ 
செயலை பாற்று நம்மால்‌ 
நாயூயுமா என்னரி வந்த 
தும்‌ வராததுமாக அழுது 
செசாொண்மி..!” என்று 
சொல்லிக்கொண்டட சரீ 
தானம்‌ விஜயாவின்‌ முக்தி 
தைச்‌ சற்று கீமிர்த்தினான்‌. 

கன்னத்தில்‌ வரி வரி 
யாகக்‌ சண்ணீர்‌ வழிந்து 
சகாண்டிருந்தது. * என்‌ 
னே உங்களுக்கு எத்‌ 
தனை ஏமாற்றம்‌?” என்று 

வையை ரிகட்பான்‌. வேதனையும்‌ 

ஆத்திரமும்‌ ததும்ப அவளைப்‌ பார்த்தாள்‌. 

எ அசடே, அதற்கு நீ என்ன செய்ய 
மடியும்‌, வேண்டாகத ற்கு அழாதே. அம்மா 
தேடுவான்‌. வா, பழ போகலாம்‌!” என்‌ 
ஸருன்‌ சந்தானம்‌. இருவரும்‌ மாடியிலிருந்து 
மீ இறங்கினார்கள்‌. 

நாளடைவில்‌ விஜயாவின்‌ புண்பட்ட பஞ்‌ 
சம்‌ ஆறிவிட்டது. பழையபடி வாழ்க்கை 
தித்தித்தது. சம்பதிகள்‌ அதச்‌ சம்பவத்‌ 
னதயே மறந்தவர்களைப்‌ போல இன்ப 
லோகத்தில்‌ சஞ்சரித்தனர்‌. இந்த இன்பத்தி 
னிடையே விஜயா இரண்டாவது தடவை 
கருத்‌ தரித்தான. பெண்மைக்குதி தாய்மை 
மெருகு பூசியது, அடி.பட்டு விழுந்து கிடந்த 
ஆசை எல்லாருடைய மனதிலும்‌ உடலைச்‌ 
விரித்துக்‌ கொண்டு மறுபடி எழுத்து கின்‌ 
அது. இர்ததி தடவை விஜயா வை (டர சத்‌ 
துக்கு அனுப்பி வைப்பதற்குச்‌ சம்மதிக்க 
வில்லை சாவித்இரி அம்மான்‌. 

சந்தானம்‌, இந்தத்‌ தடவை விஜயான வ 
மாயூரத் துக்கு அனுப்ப வேண்டாம்‌. இங்‌ 
கய வைத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌!'' என்று 
தாய்‌ சொன்னத மறுக்க வில்லை சந்தானம்‌, 
ச விஜயாவை அணுப்ப வில்லை" என்று மாமா 
வுக்குக்‌ கடிதநவும்‌ எழுதி விட்டான்‌, 

எஜிர்‌ பார்த்த அர்த நாளும்‌ வந்தது. விது 
யாவுக்குப்‌ பிறந்த குழந்தை நூன்று காளைக்கு 
மேல்‌ இக்கு உலகத்தில்‌ இருக்க விரும்ப 
வில்லை, அந்தக்‌ குடும்பத்தினர்‌ மிகவும்‌ ஏமாற்‌ 
ற்ம்‌ அடைந்தனர்‌, விஜயாவின்‌ மனம்‌ சுக்‌ 


பத்‌ திர்கைகளிண்‌ 


ர உடைந்தது. அவள்‌ உடல்‌ 
தற்‌ வெகு காட்களாயிற்று. சந்தானம்‌ 
அவளுக்கு எத்தனையோ ஆறுதல்‌ கூறிச்‌ 
சமாதானப்‌ படுத்தினான்‌. சாவித்திரி அம்‌ 
மான்‌ மட்டும்‌ அடிக்கடி என்ன பாவமோ! 
குமந்தை தங்கவில்லையே' என்று தொண 

'தாணத்துக்‌ கொண்டே யிருந்தாள்‌. காலம்‌ 
மட்டும்‌ எதற்கும்‌ நிற்காது போய்க்‌ கொண்டு 
தான்‌ இருந்தது. 

விஜயாவின்‌ உடல்‌ கொஞ்சம்‌ தேறியதும்‌ 
செதய்வ வழிபாடுகளில்‌ சடுபடச்‌ செய்தான்‌ 
சாவித்திரி அம்மான்‌. மகனையும்‌ மருமகளை 
யம்‌ ராமேசுவரம்‌ அழைத்துப்‌ போய்‌ சாசப்‌ 
பிரதிஷ்டை செய்தான்‌. இன்னும்‌ என்‌ 
சனென்னவோ விரதங்கள்‌ அனுஷ்டித்தாள்‌ 
அவள்‌, விதயா கான்றாவது சகடனவ்‌ கருத்‌ 
தரித்தபோது பிரபல டாக்டர்களின்‌ பயோச 
னைப்படு. ஈல்ல மருந்துகள்‌ வாங்கிக்‌ கொடுக்‌ 
தான்‌ சந்தானம்‌. படுக்கையில்‌ அசையாது 
இருக்கச்‌ செய்தான்‌. அணல்‌ இதெல்லாம்‌ 
செய்தத ற்குப்‌ பலன்‌ -ழர்தை இறந்தே 
பிறந்தது. இரந்த முறை பெருத்த ஏமாற்றம்‌ 
சந்தானத்தையே தாக்கியது. விஜயா ஈடைப்‌ 
பிணமாணாுள்‌. அவளுடைய தாயுள்ளம்‌ வேத 
ஊையால்‌ ஏங்கித்‌ துடித்தது. அவருடைய 
பவவேதனையை இன்னும்‌ அதிகமாக்குவது போல்‌ 
சாவித்திரி அம்மாணிடமிருந்து ச௪டுமொழிகள்‌ 
உடிரந்து மணத்னதச்‌ சுட்டுப்‌ பொசுக்கின. 


1* வம்சத்தை வினங்க வைக்க ஒரு குழை 
தங்காதார்‌ இவனேடு வம்சமழிக்து விடுமோ 
என்னவோ! கள்யாணம்‌ பண்ணி எட்டு 
வருஷமாகியும்‌ வீட்டிலே இரு குழந்தை 
தவழ்ந்து விளையாடக்‌ கொடுத்து வைக்க 
வில்லையே 7” என்று தாணுக அடிக்கடி வாய்‌ 
விட்டுச்‌ சொல்றுவான்‌ சாவித்திரி அம்மாள்‌, 
இனமும்‌ பூஜை விளக்கேற்றி ஈமஸ்கரிக்கும்‌ 
போது என்‌ குல விளக்கையும்‌ எத்துடி, 
அம்மா பராசக்தி!” என்று வேண்டிக்‌ கொள்‌ 
வாள்‌. அனைய பார்க்கும்போ பெல்லாம்‌ 
விஜயாவின்‌ மனத்தில்‌ பாழக்கக்‌ காய்ச்சிய 
களப்்யைச்‌ செருகுவது போல்‌ இருக்கும்‌. 
வீட்டுக்கு யாராவது வந்துவிட்டால்‌ அவர்‌ 
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ஸ்டாக்கில்றடுகள்‌ : 


களிடம்‌ இதைப்‌ பற்றிப்‌ புலம்பத்‌ தொடங்கி 
விடுவாள்‌ சாவித்திரி அம்மாள்‌, 
"என்னவோ இர்ரப்‌ பெண்ணுக்கு இரு 
குழ்ந்தை தங்கவில்லையே! இவனாலே தான்‌ 
குடும்பம்‌ வினளங்கவேணும்‌. பகவான்‌ என்ன 
தினை த்திருக்கிறாுோோ செதரியவில்லை'' என்பாள்‌. 
சாவித்திரி அம்மானின்‌ எக்கத்தைக்‌ கண்டு 
அனைவரும்‌ அனுதாபப்‌ பட்டனர்‌. விஜயா 
வின்‌ நைந்து உள்ளத்துக்கு அற்த விட்டில்‌ 
ஆதுதள்‌ கிடைப்பது அரிதாகி விட்டது. 
அம்மாவின்‌ தொண தொணப்பு சகியாத 
சந்தானம்‌ விட்டில்‌ அடுகம்‌ தங்கமாட்டான்‌. 
வெறிச்சோடியிருக்கும்‌ வீடு அவனுக்கு அன 
வற்ற வெறுப்பைத்‌ தந்தது. 
விஜயா தன்‌ பனக்‌ குநூறுல் களைத்‌ தெய்வக்‌ 
இனிடம்‌ கொட்டி ஆறுதல்‌ பெற முயன்றாள்‌. 
பூ செய்வதிலும்‌, சுலோகம்‌ படிப்பதிலும்‌ 
ஓரளவு நிம்மதியைக்‌ கண்டாள்‌ அவள்‌, சிறிது 
அளவு மண கிம்பாதியடனிருந்த விஜயா 
சான்காவது நூறையாக அசருத தரித்தானள்‌. 
செஞ்ரில்‌ வேசனை புகைந்தது. சாவித்திரி 
அம்மாளின்‌ அலுப்பு கிறைந்த சொற்கள்‌ 
பூவறு அவள்‌ மனதனதமப்‌ புண்படுதீதின்‌. 
இந்தத்‌ தடவையும்‌ குழக்னக இறந்து விட்‌ 
டால்‌ தன்‌ மகனுக்கு இரண்டாவது மணம்‌ 
செய்வதற்குத்‌ தயாராக இருக்காள்‌ சந்தானத்‌ 
இன்‌ தாயார்‌. இந்தக்‌ கூரிய மாள்‌ விஜயாவின்‌ 
புண்பட்ட உள்ளத்தைத்‌ துளைத்துக்கொண்டு 
பாய்ந்தது, தன்‌ மாமியாரின்‌ இரக்கமற்ற 
சொற்கள்‌ அவள்‌ காதில்‌ தலித்துக்‌ கொண்டே 
இருந்தன. அதனால்‌ அவள்‌ மனம்‌ துடியாய்த்‌ 
துடித்தது, அதே சமயத்தில்‌ தன்‌ அருமைக்‌ 
கணவரின்‌ அன்பு ஈர்க்கும்‌ தோன்றி அவ 
5 ஆழுாதல்‌ அளித்து வர்குது. *குழர்ணது 
லயே என்று எனக்கு எக்கமில்லையா? 
பத்து மாதங்கள்‌ சுமந்து பெற்ற என்‌ குழக்‌ 
தைகளைப்‌ பறிகொடுத்து விட்டு மிம்கும்‌ 
எனக்கு அறுதல்‌ அளிப்பதற்கு இப்படித்‌ 
கான்‌ பேசுவதா? கடவுளே / குழந்தையும்‌ 
இறக்து, அதரவான சொற்கள்‌ கூட நில்‌ 
வாது தவர்க்கும்‌ என்கீதுக்‌ கண்‌ இறந்து 
பார்த்துக்‌ கருணை பாலிக்க மாட்டாயாரி' 


| கூ 0௦., 
| 27, பாரிஙிக மசி ரி இடம்ப டா-1॥] - சித] 


எம்‌, வெங்கயேசம்‌ & சும்பயெணி, ஷாம்‌, சேலம்‌ 











பச நாம்டிய வித்வாரண்‌ ஸ்ரீ க. எனா. 
தண்டாயுமயாணரி அவர்களிண்‌ சப்காருரம்‌ இரு. 
பீசு. எண்‌, யபக்கிசிசாயரி ட்பூதுடின்டனி அல இர்திய 


ரோசடியோ) அவர்களுக்கும்‌ கும்பகோணம்‌ ஸ்ரீ 
எண்‌, ானாசம்பந்கதம்‌.. பின்ன. அவர்களின்‌ 
தமாரி சென, ரி, கிர்ஜாவுக்கும்‌ 17-10 
தப்யாகத்‌ இருமணம்‌ நடந்தேறியது. 
என்று சதெய்வத்திணிடம்‌. பல பிரார்த்த 
னைகள்‌ செய்து கொண்டாள்‌ அவன்‌. 


81 நபா. அர்து கான்‌ வந்தது, அன்று 
காலலயிலவிருக்தேதே விஜயாவினறுடைய கடல்‌ 
விலை சரியாக இலலை, டாக்டரை அழைத்து 
வந்த சந்தானத்தின்‌ மனத்தில்‌ ஏமாற்றும்‌ 
அவலும்‌ இன்னை யொன்று போட்டியிட்டன. 
சாவித்டுரி அம்மான்‌ எதோ யாணுயாணுத்துக்‌ 
கொண்டே பரபரப்புடன்‌ நஇங்கும்‌ அங்கும்‌ 
தடக்‌ கொண்டு ருக்காள்‌. 

ஒவ்வொரு விணுடியும்‌ இரு 
கழிந்து சென்று கொண்டுருந்த து. 

தான்‌ இறந்கால்றான்‌ குழக்தை பினழக்‌ 
கும்‌ என்ற கிைவு விஜயாவின்‌ இதயத்தில்‌ 
ஆழமாகப்‌ பதிந்து விட்டது. பீவி, என்னை 
அனழுத்துக்‌ கொண்டு விடு! குழக்கதைக்கு 
நீண்ட ஆயுளைக்‌ கொடுத்துக்‌ காப்பாற்று /"” 
என்று அடிக்கடி மாணு பமூணணுத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. அவன்‌ பிரார்த்தனையை அங்கீ 
கரிப்பது போல மறுகானள்‌ கால விஜயாவுக்கு 

ன்ணி சுண்டது. கிளைவு மாறிப்‌ பிதற்றக்‌ 
அதாடங்கிறுள்‌. 

॥ அவன்‌ கிம்யைக்‌ கண்டு பயந்து விட்‌ 
டான்‌ சர்தானம்‌. உடமீன ஓடிப்போய்‌ டாக்‌ 
டனா அழைத்து வந்தான்‌ அவண்‌, அவன்‌ 
தக கிம்யைப்‌ பரிசோதித்த டாகிடரி 
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சரக்மாக்க்‌ 


1 இர்தத்‌ தடவை பிரசவித்ததும்‌ இவல்‌ 
பிழைப்பது சக்தேகம்‌"' என்று கூறிவிட்டார்‌. 
பிதகு எதோ கர்‌ போட்டார்‌. 


இரவு பத்துமணிக்கு மோல்‌ விஜயாவுக்கு 
நல்ல நினைவு வந்தது. அருகில்‌ கவலையே 
உருவமாக உட்கார்ந்திருக்க சந்தானத்தின்‌ 
க்களை இறுகப்‌ பற்றிக்கொண்டாள்‌ அவள்‌, 
கண்களில்‌ நீர்‌ கசிந்து இமைகளை நனைத்தது. 
இக்கத்‌ இணறிப்‌ பேரினாள்‌ அவள்‌. 

1 நான்‌ இணிமேல்‌ பிழைக்க மாட்டேன்‌! 
என்று விஜயா ஏதோ சொல்ல ஆரம்பித்தாள்‌. 

“கண்ணே விஜயா, ரீ குல விளக்கை 
எற்ிறிவைத்து விட்டாய்‌, அதோ உன்‌ பிள்கா 
படுத்திருக்கிறான்‌, பார்‌. பிரசவத்தின்போது 
மயக்கம்‌ கொடுத்ததினால்‌ உனக்கு கடந்தது 
எதுவும்‌ தெரியாது! உன்‌ உடம்பும்‌ சிக்மாம்‌ 
குணமாகி விடும்‌, இணிமேல்‌ சுவலைப்பட 
வேண்டியதில்லை என்று டாக்டர்‌ சொல்லி 
விட்டார்‌ "' என்று அவள்‌ மாமியார்‌ மூச்சு 
வீடாமல்‌ பேசின்‌. 

விஜுயாவுக்குத்‌ தான்‌ எந்த உலகத்திலிருக்‌ 
3ம்‌ என்றே தெரியவில்லை. தான்‌ காண்‌ 
பது கனவா என்று கூட அவருக்குச்‌ சர 
பூதகமா யிருந்தது. 

குவா, குவா” என்று சிசு அழுதது, 
அக்து அழுகுரல்‌ அவள்‌ காதில்‌ சேன்‌ மாரி 
பொழிவது போலிருந்தது. உடனே விஜயா 
வின்‌ மாமியார்‌ குழந்தையை எடுத்துக்‌ 
கொண்டு வந்து அவள்‌ அருகில்‌ விட்டாள்‌, 
தன்‌ எிசுவின்‌ அழுகாலைக்‌ கேட்டு அதை 
ணவ்பரிசித்த பின்புதான்‌ விஜயாவுச்குதி தான்‌ 


காண்பது கனவல்ல என்று கிச்சயமாய்தீ 
தெரிந்தது. ஆனந்த மிகுஇியில்‌ அவள்‌ 
கண்களில்‌ நீர்‌ பெருகியது. குழந்தயை 
அன்புடன்‌ அணைத்துக்‌ கோண்டாள்‌. 
கல்தி 
ட்னாரப்‌ பதிப்பு] 
சந்தா னிவாம்‌ 
ஒருவருடம்‌ ஆதுூமாதம்‌ 
இந்தியா | உட்‌ நி 
மை சூ. 48-0-0 8-8 
பர்மா ப 
. மளேயா ரூ. நீரீ-சி-ர 8-3. 
வெளி தாடு 
்‌ குறிப்பு :--வி. பி. பி. கலம்‌ அனுப்புவது 
| கிடையாது. யல செய்து நூன்‌ பணம்‌ 


அனுப்ப இம்‌. நஇலங்கை மேயர்கள்‌ 
மட்டும்‌ வி, பி, பி. குலம்‌ சர்தாத்‌ கொனக 
யைச்‌ செதுத்தலாம்‌. 
கடிதம்‌ எழுதும்போது சந்தா சேயர்கள்‌ 
தங்கள்‌ சந்தா கெம்பரைக்‌ குறிப்பிடவும்‌. 
மானேஜர்‌ - கல்கி காரியாலயம்‌ - சென்னை 





ண்‌ (1 


டா டாடா வணர்‌ மில்ஸ்‌. அண்ட ட 
கம்பனி லீமிடெட்‌ ஆ. 







விர்‌ 





ச. குழுந்தை வீறிட்டது! 


அசாத்துத்‌ தனவக்தர்களுள்‌ மூதன்மை 


யான வரும்‌, எரானமான  கிலபுலன்கள்‌ 
படைத்த ஐமீன்தாருமான மாதவப்‌ பிரஸா 
இன்‌ மரனைவி காலமாகி விட்டாள்‌, பணம்‌ 
படைத்திருந்தும்‌ பணச்‌ செருக்கே இல்லாது 
வர்‌ மாதவப்‌ பிரணாத்‌. எனவ, ரகரம்‌ யூமு 
வதிதூம்‌ அவருக்கு கல்ல பெயர்‌, அக்கம்‌ 
பக்கத்துத்‌ தெருவார்களும்‌ சண்டை அய 
லார்களும்‌ அவரிடத்தில்‌ அனவு அசுடர்த 
அன்பும்‌, மாம்டறிறு பாஇபியும்‌ கொண்டிருரி 
திவி, அவர்‌ லட்சாடுபதி. அத்துடன்‌ அரிய 


கல்ல குணங்கள்‌ படைத்தவர்‌. ஆகவே, 
பிபரியார்கள்‌. குழுவில்‌ அவருக்குப்‌ பெரு 
மதிப்பு ஏற்பட்டிருந்தது. சர்க்கார்‌. உறி 


யோகவங்தரிகளிட ராம்‌ அவருக்கு மிகருங்கிய 
தொடர்பு உண்டு, பெரிய பதவியில்‌ உன்ன 


உத்தியோகஸ்தர்கள்‌ கூட அவருக்கு மிகவும்‌ 


மரியாசை செலுத்தி வந்தனர்‌, 


ப்‌ 


ராமலால்‌ விதியின்‌ சதியில்‌ எச்‌ 
இக்‌ கெட்ட காலத்துக்கு நஇலக்‌ 
கால்‌ மிச்சம்‌ மிகுதியிருந்த சில 
புலன்களையும்‌, வீடு வாசல்களையும்‌ 
ஏலத்தில்‌ இழக்க கேோரறர்தபொழுது, 
மாதவப்‌ பிரஸாத்‌ தான்‌ அவருக்குக்‌ 
னககொழுத்து உதவினார்‌; அவ 
மாணரு ற்று அல்ல துறுவதஇலிருந்து 
அவனாரக்‌ காப்பாற்றினார்‌. 
அது முதற்கொண்டுதான்‌ ராம 
லாதுக்கும்‌ மாதவப்‌ பிரஸா துக்கும்‌ 
செருங்கிய ஈட்பு எற்பட்டது. 
திட்டி மாதவப்‌ பிரஸாதன்‌ மனைவியும்‌, 
நி சுபத்திராவை மிகவும்‌ மதித்து 
மரியாதைகாட்டத்‌ சொடங்கிணுள்‌) 
எதற்கு எடுத்தாலும்‌ சுபத்திராவை 
அலோசனை பகட்டு அதன்படி 
நடக்கத்‌ தொடங்கினாள்‌. 
மாதவப்‌ பிரஸாதஇின்‌ மரீனைவி 
இரண்டு வருஷங்களாக ப்காய்‌ 
வாய்ப்‌ பட்டதே இல்லை என்று 
சொல்லமுடியாது. அப்படிசிசொன்‌ 
ளாலும்‌ யாரும்‌ ஈம்பமாட்டாரிகள்‌. 
எழைகளைத்‌ தவிர எல்லோருக்கும்‌ 
கோய்வாய்ப்பட உரீணம உண்டு 
அதுவும்‌ பூரண மடாரிமை சண்டு, 
அது மட்டும்‌ அல்ல; பெரிய மனித 
கிப்‌ பெருமையை நிலைகாட்டிக்‌ 
சகாள்ள பவண்டும்‌. என்றால்‌, 
கோய்வாய்ப்படுவது மிச மிக-- எத்‌ 
தனை மிக' போட்டாலும்‌ தகும்‌-- 
அத்தனை அவளியம்‌ ஆரும்‌, 
இதில்‌ பணக்காரர்களின்‌ மீது 
சிறிதும்‌ குற்றம்‌ இல்லை; ருற்றங்‌ 
குறை கூறவும்‌ முடியாது, எனெ 
னில்‌ அவர்கள்‌ உடல்‌ உணழமபபின்‌ 
அவளியத்னது உணர்வதில்லை. 
அதில்‌ ஆர்வத்தைக்‌ காட்டுவதும்‌ 
நல்லை. உண்டு களித்து உல்லாச 
மாசி வாழ்வதையே அவர்கள்‌ 
வாழ்க்கையின்‌ குறிக்கோளாகக்‌ கருதி விடு 


இறார்கள்‌. அதன்‌ பலனாக அவர்களை கோய்‌ 
கொடி. ஆட்கொள்ளுகிறது; ஆட்சொள்வ 
தோடு மட்டும்‌ கிறுத்தாமல்‌ ஆன்கொல்லி 


யாகவும்‌ உருவேடுத்து விடுகிற து. 

மாதவப்‌ பிரஸாதின்‌ மனை யினயயும்‌, அவ்‌ 
சடைய பணமும்‌ பணத்‌ இமிரும்தான்‌ 
கொன்றன, முப்பது வயது கிறைவதழ்‌ 
குள்ளேயே அவளுக்கு ரான்கு கும்ந்தைகள்‌ 
பிறந்து விட்டன. அவற்றில்‌ இரண்டு இற்‌ 
தும்‌ வீட்டன, கடந்த தசாண்டுக்கு மோலாக 
அவள்‌ ச்ய ரோகத்நினால்‌ பிடிக்கப்பட்டிருந 
தான்‌. அவளுக்கு வைத்தியம்‌ பார்த்த டாகி 
டர்களம்‌ வியாதி ஈதற்றி விடவே, ** பினழப்‌ 
பாள்‌ என்று நம்பிக்க ல்லை” என்று 
சொல்லிக்‌ கையை விரித்து விட்டார்கள்‌. 

அதைக்‌ கேட்ட மாதவப்‌ பிரஸு। தின்‌ இரு 


தயத்திலே பேரிடி விழுந்தது. அவர்‌ தம்‌ 


மனைவியை உயிருக்கு உயிராக பேரித்து 
வர்தார்‌, அவள்‌ உயினாச்‌ காப்பாற்றுவதகுற்‌ 
காகக்‌ காணல்‌ நூழுந்தனுதச்‌ செய்ய மாதவப்‌ 
பீரஸுாத்‌ கலங்களில்‌ மெ 7 தயங்கவும்‌ இஇல்லை, 
காரைத்‌ அண்ணீராக்ள சசல்வழித் கார்‌, 
அவள்‌ பிழைத்தால்‌ போதும்‌ என்று எண்‌ 
ணத்தில்‌. அணல்‌ பணதமுணுல்‌ ஒன்றும்‌ 
சுசய்ய முடியவில்லை. காசு கரைந்தது! தான்‌ 
கரைவது போலே அவளுடைய உயியை 
யும்‌ கடலையும்‌ கரைத்தது. டாகீடர்கள்‌ 
சொன்ன கொல்‌, எழுத்துக்கு எழுத்து, 
சச ்வ்ப்ககுர்‌ சொல்‌ பனித்து விட்டது. நாறு 
பது வயத வதற்குள்ளாக மாசவப்‌ டர்ச்ஸ்‌ாாதி 
தம்‌ அருமை ம்ணைவியை இழக்து விட்டாச்‌. 

மாதவப்‌ பிரஸாதின்‌ மன வருத்தத்தைப்‌ 
பொக்குவதற்குச்‌ சுபத்திராவும்‌ ராமலாதூம்‌ 
மிகுந்து நாயற்ளிகள்‌ எடுத்துக்‌ செசொண்டார்‌ 
கன்‌. உலகத்தின்‌ பேபோக்கைக்‌ கூறு அவசி 
சமாதானப்‌ படுத்தினார்கள்‌ ; சேேற்றினா்கள்‌. 
அனணுல்‌ மாதவப்‌ பிரஸாதின்‌ மன வருத்தம்‌ 


எவ்வளவு தேற்றியும்‌ மறையவும்‌ இல்லை 7 
குறையவும்‌ இல்கல, மனைவியைப்‌ பிரிந்த 
மாதவம்‌ பிரஸாதின்‌ மன வேசனைைச்‌ 
செசொல்வி நூடியாது. அவருக்குத்‌ தமது 


யாழ்க்கையே வெறிச்சோடி விட்டதுபோல்‌ 
குன்யமாகி விட்டது போலது தோன்றியது, 
தாயில்லாக்‌ குழந்தைகளைப்‌ பார்த்த அவ 
க்குத்‌ துயரம்‌ செநெல்சைத்‌ துளைத்குது. 
விட்டில்‌ உட்காரந்திருப்பது என்றால்‌ அவி 
ருக்குப்‌ பிடிக்கவே யில்லை, வி ட்டின்‌ ஒல்‌ 


வொரு பொருளாம்‌ அவரைக்‌ கடிக்்‌ வருவது 
போலத்‌ தோன்றியது. இந்தக்‌ கஷ்டங்களி 


லிருந்து தம்மை விடுவித்துக்‌ கொள்வதற்‌ 
காக அடிக்கடி அவரி ராமலாலின்‌ வீட்டுக்‌ 
குப்‌ போகத்‌ டக்கர்‌ பதிதினியைப்‌ 
பிரிந்தவர்‌, பணத்துக்கு அறிஞஷ்டான சேவ 
தயான ல்ஷ்மியைப்‌ பிரிந்தவர்‌ இருவரும்‌ 
த்ங்‌ கள்‌ தங்கள்‌ துயாற்தை ஒருவருக்‌ செகொரு 
வர்‌ பரிமாறிக்‌ மிகா ்‌ஈண்டவா்‌ / பேவேதரணைச 
சுமையை இறக்கிக்‌ கொள்ள எண்ணி ஒரு 
வனர ஒருவர்‌ தேற்றிக்‌ கொண்டனர்‌, 
அக | 


ரல காட்களுக்குப்‌ பிற்கு மாதவப்‌ பிர 
ஸாத்‌ தம்‌ மனையின்‌ இரண்டு புகைப்படங்‌ 
கா "என்லார்ஜ்‌' செய்வித்து ஒன்றைப்‌ 
படுக்கையறையி.து டம்‌ மற்சிறுன்‌குற ட 
தும்‌ மாட்டச செங்தார்‌. மணைவி கயி 
இருந்தவரை அன்பு உணர்சிர! ர டு 


நீது, அவள்‌ மறந்ததும்‌ சிரத்தை உணர்ச்சி 
மேலிட்டது, அதன்‌ சாரணமாக மாதவப்‌ 


பிரஸாத்‌ இரண்டு விலையுயர்ந்த ஹாரங்கள்‌ 
பெய்யச்‌ சொல்லி ஒவ்வொரு படத்துக்கும்‌ 
அளணியித் தார்‌. அவ அடுக்கம்‌. கத்யம்‌ ட்டு வடு 
யின்‌ புகைப்‌ படத்தைப்‌ பார்ப்பார்‌, பாரிகி 
கும்பொழுதெல்லாம்‌ அவர்‌ கண்களில்‌ கீர்‌ 


யாத்தாகம்‌ கோல்‌ து விற்கும்‌, அடுத்து விசா 


டியே அவர்‌ மனம்‌ மிக்கு ேேதனையில்‌ 
அம்ரி தவிடும்‌, மானசி சுமையை இறுக்கு 


வதற்காக அவர்‌ கெடுமூச்சு விடுவார்‌, அர்த 
மூச்சுக்‌. காற்று அர்தப்‌ படதிதையே சற்‌ 
இச்‌ சுற்றி வட்டமிடும்‌. 

ஆகா! எத்தகைய அபூர்வமான காதல்‌! 
என்ன அற்புகுமான அன்பு! பார்பிபவாகள்‌ 
அனத பெல்லாம்‌. கண்டு பிரமித்துப்‌ 





போவார்கள்‌, ** அன்பு என்றால்‌ 
யள்லவா இருக்க வேண்டும்‌? கட 
தக காதல்‌ பேஜோடியை ஏன்தான்‌ 
பிரித்தாரோர!” என்பார்கள்‌, உலச 
இயல்பை உணர்ந்த சில அதுபவசாவிகள்‌, 
* இதெல்லாம்‌ சுத்தப்‌ பைத்தியக்காரத்‌ 
தனம்‌, காலத்தின்‌ கோலம்‌. உலகம்‌ மாறிக்‌ 
மிகாண்டே வருகிறதல்லவாரீ அதனால்தான்‌ 
நர்தமா ரிப்‌ பித்துக்குணித்தனம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ செய்யத்‌ தோன்றுகிறது. இன்னும்‌ 
கொஞ்ச காட்கள்‌ போனால்‌ இரந்த அன்பும்‌ 
காதலும்‌ இருக்கிற இடம்‌ தெரியாமல்‌ 
பறந்துவிடும்‌, தொன்று தொட்ட நானாக 
அதாவது சாங்கள்‌ பார்க்கும்‌ தாளாக 
இப்படித்தான்‌ ஈடந்து வந்திருக்கிறது. இப்‌ 
படி த்தான்‌ இனியும்‌ நடக்கும்‌ "' என்பார்கள்‌. 

அன்று மாதவப்‌ பிரஸாதின்‌ மனம்‌ ஓரு 
கிலையில்‌ இல்லை. உள்ளத்தை எதோ வேதனை 
வாட்டி வதக்கி எடுத்துக்‌ கொண்டிருந்தது, 
அவரால்‌ விட்டில்‌ உட்கார்ந்திருக்க முடிய 
விள்லை. எனபே, மனத்தில்‌ உள்ள துயரச்‌ 
சுமையை இறக்க எண்ணர்‌ ராமலாலின்‌ 
வீடடை போக்கி கடந்தார்‌. 

சாமலாலின்‌ விட்டுக்குள்‌ நுனழக்ததும்‌ 
அவர்‌ நாதன்‌ மாதலாகச்‌ சந்தித்தது மனோ 
சமானவைத்தான்‌. அன்று மேனே ரமாவின்‌ முகம்‌ 
தாமனையென்‌ மலர்ந்திருந்தது, அவள்‌ கட்டுக்‌ 
சடங்காக களிப்பில்‌ குளித்துக்‌ கொண்‌ 
டீருர்சாளன்‌ என்பனத அவரா டைய பளிச்‌ 
சிடும்‌ கண்கள்‌ எடுத்துக்‌ காட்டிக்‌ கொண்‌ 
பி ருந்கன, அவள்‌ முகத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ 
தோய்ந்திருங்க கம்பீர பாரவம்‌ கமீலந்து 
சஞ்சல சுபாவம்‌ காண்டவமாடிக்‌ கொண்‌ 
யிருந்தது. அவள்‌ கால்கள்‌ தரையில்‌ பாவ 
வில்லை.  மான்போல வீட்டுக்குள்ளேயே 
தள்ளித்‌ இரிந்து கொண்டிருர்கான்‌, அவள்‌ 
உதடுகளிலிருந்து சிரிப்பு வெளியே வரத்‌ 
அழு துடித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. வார்த்‌ 
தக்கு வார்த்னத, பேசிசுக்குப்‌ பேச்சு 
அவளுக்குச்‌ சிரிக்க பவண்டும்‌ போலத்‌ 
கோண்றியது. அனால்‌ அதை அவள்‌ அடக்க 
யயன்ரறுள்‌. இருர்சாலும்‌ அவளையும்‌ மீறிச்‌ 
சிரிப்பு வெளி வரத்தான்‌ செய்தது. 

அவன்‌ மாதவப்‌ பிரஸாதினிடம்‌ அன்று 
வனா பேசியதில்லை. மாதவப்‌ பிரஸாத்‌ வர 
தாலும்‌ ராமலால்‌ சுபத்திரா இவர்களுடன்‌ 
பேசிவிட்டுப்‌ போய்‌ விடுவார்‌. மாதவப்‌ 
பிரஸாதினீடம்‌ பேசவேண்டி ஏற்பட்ட 
சர்காப்பங்களில்‌ எல்லாம்‌ கூட மாேரமா 
அவருடன்‌ பேச்சுக்‌ கொடுச்சு தில்லை. 

அணல்‌ அன்று மட்டும்‌ என்ன பிவார அவணி 
டம்‌ அடையாளம்‌ தெரியாத ஒரு மாறுதல்‌ 
உண்டாகி யிருக்குது, முகத்தில்‌ மூல்லை ராறு 
வல்‌ தாண்டவபாட, அவள்‌ மாதவப்‌ பிர 
ன!னக வரவேற்று உபசரித்தான்‌, பிறகு 
நி தர்னதகுயைக்‌ கூப்பிட உள்ளே ஓடினாள்‌. 

அவலாடைய அர்தச்‌ செய்கை துயரம்‌ 
தோய்க்திருக்க மாதவப்‌ பிரணாதின்‌ மணதி 
துக்ருச்‌ சற்றுப்‌ பிடித்திருந்தது. மனோரமா 


இப்படி 
ள்‌ இந்‌ 
ப்படிப்‌ 


ணப 
சரி 


வின்‌ தலை மனறந்ததும்‌ அவர்‌ தம்‌ மனத்துள்‌, 
* மனோரமா ரொம்ப நல்ல பெண்‌. குணத்‌ 
இதும்‌ தங்கமானவள்‌, பேச்சிலும்‌ பலே 
கைகாரி, என்ன இனிமையாகப்‌ பேசுகிறாள்‌!" 
என்று சொல்லிக்‌ கொண்டார்‌. 

சிறிது கோத்துக்கெல்லாம்‌ ராமலால்‌ உள்‌ 
ளிருந்து வெளியே வர்து மாதவப்‌ பிரஸாஇின்‌ 
அருகில்‌ உட்கார்ந்து கொண்டார்‌. 

* மன்னி இல்லையா, என்ன ரி” 
கேட்டார்‌ மாதவப்‌ பிரஸாத்‌. 

இல்லை, தா வத்து விடுவாள்‌!" என்று 
பதில்‌ அளித்தார்‌ சாமலால்‌, 

"எங்கே போயிருக்கான்‌ 7" 

ஈம்‌ பக்கத்து விட்டில்‌ இருக்கிறாரே, 
அவர்‌ பெயர்‌ என்ன... பெஞ்ில்‌ இருக 
கிறது. வரமாட்டேன்‌ என்கிறது, அவரு 
டைய அண்ணா பிள்ளை பரீட்சையில்‌ தேறி 
விட்டானாம்‌. அதை விசாரித்து வாழ்த்துக்‌ 
கூறிவிட்டு வரப்‌ ட்ப உடல்‌ பையன்‌ 
பலே கெட்டிக்காரன்‌, சாம்ப கல்லவண்‌. 


என்று 


உங்களுக்குத்‌ தெரியுமல்லவா?!” என்று 
சீகட்டார்‌ ரசாமலால்‌, 

** யாரி அக்தமப்‌ பையன்‌ ரீ” 

அவன்‌ பெயர்‌ சுதாகர்‌, பேள்விப்பட்‌ 
டிருக்கிகீர்களோ 7!" 


சுகாகர்‌ என்ற பெயரில்‌ யாருக்காவது 
கவாசஎ! இருக்க வேண்டும்‌ என்றால்‌, சுதாகர்‌ 
என்று பெயருள்ள அர்த மனிதனுக்கு இருக்க 
வேண்டும்‌, அல்லது, அந்தப்‌ பெயரில்‌ ஆசை 
யுள்ளவர்களுக்கு இருக்க வேண்டும்‌. சம்பர்‌ 
தம்‌ இல்லாத பிறருக்கு இருக்க கியாயம்‌ 7 

சுதாகர்‌ என்ற பெயரா ராமலால்‌ சொன்‌ 
னதுதான்‌ தாமதம்‌; பக்கத்தில்‌ கின்று 
சேசொண்டிருக்கு மனோரமா தன்‌ மூநர்தாளை 
யைச்‌ சரி செங்து கொண்டு காணிக்‌ கோணிக்‌ 
கொண்டு கின்றாள்‌. மனோரமாவின்‌ அந்தச்‌ 
செய்ககயைக்‌ கண்ட மாதவப்‌ பிரஸாதுக்‌ 
குதி தமது பழைய குமும்ப வாழ்க்கை கினைவு 
வந்தது, மனைவியின்‌ நினைவு வந்தது, மனைவி 
யுடன்‌ வாழ்ந்த அரக்க ஆனந்த வாழ்வு கினைவு 
வந்தது. அவளுடன்‌ அநுபவித்த இன்பம்‌ 
நினைவு வர்தது, இப்படி கினைவுகளுக்கு 
பமல்‌ கினைவுகளாக எழுந்த கிளைவுகள்‌ 
எதேச்சையாக, காலஞ்சென்ற அவருடைய 
மனைவி - மானோமா இருவருடைய எழிலையும்‌ 
ஒப்பிட்டுப்‌ பார்க்கும்‌ அளவுக்கு அவர்‌ உள்‌ 
ளாத்திலே கினைவுககாக்‌ கெனறி விட்டுவிட்‌ 
டன, அவரி தம்மை பறந்து அர்த கினைவில்‌ 
ஈடுபட்டு விட்டார்‌. 

* ஆமாம்‌. இருவேளை பையனையே பார்தி 
இருக்கிறேனே என்று கூட நினைக்கறேன்‌. 
பையன்‌ ஈல்லவன்தான்‌. எனழக்‌ குடும்பதி 
துக்கு உதவி செய்யக்‌ கூடியவன்‌. சகளன்று 
போகோலாக விளங்கக்‌ கூடியவன்‌. எணென்றால்‌ 
அவன்‌ சித்தப்பாவின்‌ கிலைமை இன்றும்‌ அவ்‌ 
வனவு ரஈண்றாயில்லை என்று கினைக்வ்ேேன்‌ 
என்றார்‌ மாதவப்‌ பிரஸாத்‌, 

அவருடைய சந்தக்‌ குரலில்‌ பணச்‌ 
மசருக்கும்‌ திமிரும்‌ இடூலசாகத்‌ தொனிச்சன. 


குதூகலமாக விழித்தெழ 
இரு ப்‌ பேவர்‌-லூபா ஜாஸ்‌ அலாரம்‌ 
ச்ட்‌ , 1] 





நெ, 41/2 சாதாரணடயல் சூ. 84/- 
நே. 81/49 பேடியம்‌ டயல்‌ ரூ. 144/3 
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ஒரு மனிதனுடன்‌ இன்றன மனண்தனை ஐப்‌ 
பிட்டுப்‌ பார்க்கும்பொழுது பணக்கார 
மனிதனின்‌ கண்‌ கருத்து எல்லாம்‌ பணதி 
இல்தான்‌ முதலில்‌ செல்லுவது வழக்கம்‌, 
பணம் படைத்த மாதவப்‌ பிரஸாதும்‌ அதற்கு 
விதிவிலக்கானவர்‌ அல்லவே / 

மாதவப்‌ பிரஸாதக்‌ சொன்ன தற்கு ராமலால்‌ 
துன்றும்‌ பதில்‌ சொல்லவில்லை, ஆணால்‌ மனோ 
ச.ராவின்‌ புருவங்கள்‌ அதைக்‌ கேட்டதும்‌ 
தெரிந்தன, அதைக்‌ கண்ணுரம்ற மாதவப்‌ 
பிரஸாதுக்கு அவரா டைய அந்தப்‌ புருவ 
சகெளிப்பிலே அலாதி செளந்தரியம்‌ இருப்ப 
தாகத்‌ தோண்றியது. அவருக்கு அந்த 
விட்டை விட்டு எழுந்திருந்து செல்லச்‌ 
சிக்கிரம்‌ மனம்‌ வரவில்லை. அதனல்‌ அங்கே 
வகு சோகத்தைப்‌ பேபோக்டுனுரி. அதுமட்டும்‌ 
அல்ல? வாய்‌ ஓயாமல்‌ பேசவும்‌ பேசினார்‌. 
தம்‌ பங்களா, வண்டி, குதிரை தஇன்றுவிடாமல்‌ 
வர்ணித்தார்‌. தாம்‌ பிரமுகர்களைச்‌ சந்திக்கச்‌ 
செல்வது, பிரமுகர்கள்‌ தம்மைச்‌ சந்திக்க 
வருவது, மாபெரும்‌ கூட்டங்களில்‌ தாம்‌ 
க்லக்து கொள்வது, கானசபை, காட்டிய 
அரங்கம்‌, சகாடக சங்கம்‌ அகியவற்றில்‌ 
தாம்‌ பங்கெடுத்துக்‌ கொள்வது போன்ற 
தவ்வொரு விஷயங்களையும்‌ பற்றிப்‌ பிரமாத 
மாக அளந்தார்‌. கேட்போர்‌ கண்களிலே தம்‌ 
மைப்‌ பற்றிய பெருமைசி சித்திரம்‌ வெகு 
பீேகரத்கதிடாக வனரயப்பட்டு, கிலைத்து திற்க 
பேண்டும்‌ என்று சபலம்‌ அவருக்கு இருக்‌ 
கூறதோ என்று தோன்றும்படி பேனா, 
அவர்‌ பேக்‌ மகொண்டு போவதைப்‌ பார்தீ 
தால்‌ அவருடைய வீரதீரப்‌ பிரதாபங்களின்‌ 
வர்ணனை ஓயாது பீபாலவேே தோன்றியது. 

அவர்‌ அப்படிப்‌ பேக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
பொழுதுதான்‌, வெளியில்‌ போயிருந்த சுபதி 
இரா வத்து சேர்ந்தாள்‌. அவள்‌ வந்ததும்‌ வரா 
ததுமாக, 1* சுதாகரின்‌ எீத்தப்பாவுக்கு மாற்று 
லாகிவிட்டதாம்‌. பக்கத்து விட்டார்கள்‌ கல்ல 


ள்ன்சிண்ணிபரி பகுபத பச அ்புசுபசபாபுசிபர ப பசு ச பசபுகி ப ண ட 





ன்பு 8 குழுந்தைமேனே எரிந்து 


கிழா 
தேங்கோகோ.! ராஜாஜியின்‌ ரர்‌ பதி கூள்ளித்‌ 
இட்டப்படி அது உங்களுக்கு உதவி செய்யத்‌ 
தாண்‌ வருகிறது! 


ரம்‌ 


வர்களாக இருந்தார்கள்‌. என்ன செய்வது 7 
இனிமேல்‌ பக்கத்து வீட்டுக்கு வேறு யார 
வரப்போகிருர்களோ ர.” என்ருள்‌, 

அதைக்‌ பேகட்டதும்‌ மனோரமாவின்‌ மூகம்‌ 
கணயிழந்து சோபையிழர் து காணப்பட்டது. 
சித்தப்பாவுக்கு மாற்றல்‌ அகாவிட்டால்‌, 
சுதாகர்‌ இங்கேயே இருப்பான்‌. இங்கேயே 
இல்லாவிட்டாலும்‌ அடிக்கடி இங்கே வந்து 
போய்க்‌ கொண்டாவது இருப்பான்‌. இணி 
மல்‌ அவன்‌ இந்த கருக்கு எதற்காக வாரப்‌ 

போகிருன்‌ 7 வருத்தம்‌ சுழ்ந்த மாகத்துடன்‌ 
மனேரமா அவ்விடத்தை வீட்டுத்‌ தன்‌ 
அறையை கோக்கி கடந்தான்‌, மாதவப்‌ 
பிரஸாதும்‌ வந்து வெகு நேரம்‌ _ஆகிவிட்டது. 
எவ்வளவு நாழிகை தா ன்‌ இன்ணெருவர்‌ விட்‌ 
பூல்‌ அவர்‌ உட்கார்க்நிருப்பது? எனவே, 
அவரும்‌ அவர்களிடம்‌ விடை பெய்றுக்‌ 
சொண்டு சம்‌ வீட்டுக்குப்‌ புறப்பட்டார்‌. 


ட்ட்க்கு வந்து பார்த்தாள்‌, இனத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வீடு ெவெகு மோசமாகி யிருந்தது. 
காளுக்கு நான்‌ சகிக்க முடியாக அவல கில 
மையை அடைந்து கொண்டிருந்தது அவரு 
டைய வீடு, குமக்தைகள்‌ சாப்பிடாமலேயே 
குலைக்க தன்றாயப்‌ படுத்துத்‌ தாங்கிக்‌ கொண் 
பூருந்தன. பேவலைக்காரர்கள்‌ ஒன்று கூடி 
உட்கார்ந்து களர்‌ வம்பு பேரக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தார்கள்‌, கொஞ்ச தாரத்தில்‌ பெரிய பாத்து 
ரத்தில்‌ கறந்து வைத்திருந்த பாலைப்‌ பூனை 
பயம்‌ இல்லாமல்‌ ஆற அமர ௬ பாரித்துகி 
குடி த்துக்‌ கொண்டிருந்தது. 
குதினர வண்டி ஐட்டுவகற்காக அமர்த்தப்‌ 
பட்டிருந்த வேலைக்காரன்‌ பிறருக்குத்‌ பதரி 
யாமல்‌ போனதை தரும்‌ பானத்தை அருத்தி 
விட்டு, அந்த வெறியில்‌ தன்‌ பெண்சாதியை 
அடித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. சிறிது பேரம்‌ 
அவன்‌ மனைவி அவனுடைய அட்டகாசதீ 
தைப்‌ பொறுத்துப்‌ பார்த்தான்‌. வர வர 
அவன்‌ அட்டகாசம்‌ அதிகரிக்கவே, அவளுக 
குத்‌ தாங்கவில்லை. அவரணை ஒரு கட்டியின்‌ 
கட்டிப்‌ போட்டுவிட்டு மாதவப்‌ பிரஸாஇடம்‌ 
சியாயம்‌ கோரி வழக்குத்‌ தொடுக்க வந்து 
சோர்தாள்‌. குழந்தைகளைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்வதற்காக கியமிக்கப்‌ பட்டிருந்த 
செவிலீத்தாய்‌ பகவான்‌ மீது குழந்தைகளின்‌ 
பொறுப்பைச்‌ சுமத்தி விட்டு எங்கேயோ 
போயிருந்தாள்‌. மாதவப்‌ பிரஸாத்‌ விட்‌ 
டுக்கு வர்‌. துவிட்ட செய்தி குருவிக்கு குறக்கில்‌ 
வியர்த்த கதையாகத்‌ செரிய வரவே, பறந்து 
விழுந்து கொண்டு வந்து சோந்தான்‌. அது 
மட்டும்‌ அல்ல: அப்பொருதுதான்‌ எதோ 
அவசர பேோோலியாக அந்தண்டை போய்‌ 
வர்ததாகச்‌ சாக்கு வேறு சொண்ணுள்‌. 
நகை யெல்லாம்‌ கண்ட மாதவப்‌ பிரளாதி 
மனம்‌ கலங்கினார்‌.  நஇசென்ன கும்ம்பம்‌ 7 
அட கடவுளே! இப்படியா அவருடைய 
குடும்பம்‌ காதியற்றுக்‌ கேட்பார்‌. அற்றுத்‌ 
தவிக்க வேண்டும்‌ அவருக்கு ஆத்திரம்‌ 
ஆத்திரமாக வந்தது. 1* இந்த வீட்டில்‌ வேகம 


பார்க்கும்‌ இவ்வொருவரும்‌ ஈன்றி கெட்ட 
வர்கள்‌, உண்ட வீட்டுக்கு இரண்மு சினைப்‌ 
பவர்கள்‌. எல்லோளையும்‌ பவேலையிலிருக து 
ர்க்க விட்டுத்தான்‌ மறு காரியம்‌ பாரிக்கப்‌ 
போகிேன்‌. என்னை யாரென்று எண்ணி 
னீர்கள்‌ 7 துடைகாலிகளே.!”' என்று ஆத்‌ 
இரம்‌ இர வாயில்‌ வந்தபடி யெல்லாம்‌ கத்த 
ஆரம்பித்து விட்டார்‌. 

எஜமானரின்‌ கோபத்தையும்‌ குயு.நுலையும்‌ 
கண்ட எல்போரும்வாய்‌ அடைத்துப்‌ போய்சீ 
சொல்லாமல்‌ கொள்ளாமல்‌ அவர்‌ அவர்கள்‌ 
வேலையைக்‌ கவனிக்க நழுவி விட்டார்கள்‌. 

சிறிது கேோரத்துக்கெள்லாம்‌. அறையைச்‌ 
சத்தம்‌ செய்து ஏீர்திருத்திக்‌ குழந்தைகளுக்‌ 
(கப்‌ படுக்கை போட்டு, அவற்றைப்‌ படுக்கை 
யில்‌ தாக்கிப்‌ போட்டு விட்டு வேலைக்காரி 
மாதவப்‌ பிரமாதைச்‌ சாப்பிடக்‌ கூப்பிட 
வந்தாள்‌. மாகவய்‌ பிரஸாதின்‌ உதடுகள்‌ அப்‌ 
பொழுதும்‌ ஆத்திரத்தால்‌ துடித்துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தன. கண்கள்‌ ிவக்திருந்தன 

அனைத்க்‌ கண்டு அர்த வேலைக்காரி சிறி 
பிதனும்‌ அஞ்சவில்லை. அவள்‌ கண்களில்‌ 
கவசிச்சிகரமான ஒரு இணி பளர்சசிட்டது. 
உதடுகளில்‌ புன்னகை கெளிந்தது. அவள்‌ 
வெகு லாகவமான கடை போபோட்டுக்‌ கொண்டு 
மாதவப்‌ பிரஸாஇின்‌ அருகில்‌ வந்து மன்னிப்‌ 
புக்‌ கோரினாள்‌. அதுமட்டும்‌ அல்ல; அவ 
நடைய ஆத்திரம்‌ கோபம்‌ இவற்றைச்‌ ஈறி 
தும்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌ *சாப்பிட வந்து 
தான்‌ ஆகவேண்டும்‌ என்று பிடிவாதம்‌ 
பீடித்து அழைத்தாள்‌. மாதவப்‌ பிரளாதின்‌ 
மரனைவிகூட அங்வளவு பிடிவாதம்‌ பிடித்துச்‌ 
சாப்பிடக்‌ கூப்பிட்டிருக்க மாட்டான்‌. 

இந்த வேலைக்காரிக்கு இவ்வளவு அக்கறை 
யும்‌ அன்பும்‌ எங்கிருந்து வர்தன்‌? என்ன 
நடை / என்ன கடிப்பு! மாதவப்‌ பிரஸாதின்‌ 
நிமிர்ந்து சண்கள்‌ மகைவியின்‌ படத்தைப்‌ 
பார்த்தன. அந்தப்‌ படம்‌ அவரைப்‌ பார்‌ த்துசி 
சிரிப்பது போலிருந்தது. அக்தப்‌ படத்தி 
விருந்து கண்களை அகம்றினா்‌. அடுத்த கணம்‌ 
மேசமா அவருடைய கண்களில்‌ புகுந்தாள்‌. 

* அப்படியானால்‌ மறுபடியும்‌ கல்யாணம்‌ 
செய்து கொண்டால்‌ என்ன? மாதவப்‌ 
பிரஸாதின்‌ மாணத்திலே கேள்வி முளைத்தது. 

எதிரே சுவரில்‌ படமாக மாட்டப்பட்‌ 
டுருர்க அவருடைய மனைவி சிரித்துக்ககொண்‌ 
டிருந்தான்‌. பக்கத்திலே கின்று ம்காண்டி 
ருந்த வேலைக்காரி சிரித்துக்‌ சொண்டிருர்‌ 
தான்‌. ஆணால்‌ இங்வளானவயும்‌ தாண்டி. 
மாதவப்‌ பிரஸாதின்‌ கண்களிலே, புரு 
உத்னதை கெரித்துக்‌ கோண்டு நின்று மண 
சமாவின்‌ கருவம்‌ புகுந்து கிணறுத்துக்‌ 
பகொண்ம்‌ விட்டது. 

ஆரம்பத்தில்‌ கல்யாணம்‌ என்ற பேச்சை 
எண்ணினாலே அவனர வெட்கம்‌ பிடுங்கித்‌ 
இன்றது. என்ன சேர்க்தாலும்‌ தாம்‌ மறு 
மணம்‌ செய்து கொள்வதில்கம்‌ என்று அவர்‌ 
தம்‌ மானைவிக்‌ சகெறிரே கூட எத்தனையோ 
தடவைஆணையீட்டுக்‌ கூறியிருக்கிறார்‌. அதைக்‌ 





**கறுப்புப்‌ பொண்களைம்‌ தாண்‌ கன்யானாம்‌ 
செய்து கொள்னவேண்கும்‌ எண்று ராஜாஜி வானி 
யர்களுக்கும்‌ புத்தி சொொன்னி இருக்காம தபரி 


1*அதைர்‌ பற்றி உங்களுக்கு எண்‌ இன்வணவு 
கவலை?!” 


* நம்டைய முகப்‌ யவுடர்‌, ஸண்ர்தா வியா 
பாரத்தைப்‌ பாதிக்கப்‌ போகிற என்றுதான்‌!" 
வர்ணப்‌ அபி ள்பள பசி அ்புரிிபரிபரியார்‌ பி பரிபதி அரி அியுக்பதி செபதிபுகி சி பச பத பக்புசிபுதி பர்‌ பிபன்‌ 
கேட்ட அவர்‌ மர இர்ேசாகச்‌ சிரித்து, 
| இடிதல்லாம்‌ எங்கேயாவது நடக்கக்‌ கூடிய 
காரியமா7 இந்தச்‌ சபதம்‌ எல்லாம்‌ வெறும்‌ 
வாய்ப்பேச்சாக முடியுமே ஒழியக்‌ காரியத்‌ 
இல்‌ நடைபெருது'' என்று சொல்லி யிருக்‌ 
கருள்‌, அவள்‌ சொன்ன தில்தான்‌ எவ்வளவு 
உண்மை! அவள்‌ கண்‌ கூடியதும்‌ இங்கே 
மறுமணம்‌ செய்து கொள்ளவேண்டும்‌ என்று 
எண்ணம்‌ அல்லவா எழுத்து விட்டது 
அப்படிச்‌ செய்து கொள்வது காலஞ்சென்ற 
ம்ணை விக்கு அரிது இழைப்பதாகும்‌ என்று 
அவருடைய மனமே அவளாரக்‌ குத்திக்‌ காட்‌ 
பூயது. குழந்தை குட்டிகள்‌ இருக்கின்றன. 
அப்புறம்‌ மறுமணம்‌ எதற்குரி இந்த 
எண்ணம்‌ உள்ளத்தில்‌ இடம்‌ பெற்றதுதான்‌ 
தாமதம்‌: மறுமாணம்‌ செய்து கொள்ள 
வேண்டும்‌ என்ற தீய எண்ணம்‌ கம்‌ உள்ளத்‌ 
தில்‌ உதித்ததே  றுட்ப்ல்ஹ்ம்ட்‌ என்று மிக 
மிக மனம்‌ வருந்தத்‌ தொடங்கி விட்டார்‌. 

நான்‌ இன்று சாப்பிடப்‌ போவநதில்கம, 
லக்ஷ்மி, ரீ போ!” என்று குழந்தைகக்க்‌ 
கவனித்துக்‌ கொள்வதற்காக கியமிக்கப்‌ 
பட்டிருந்த வேலைக்காரியிடம்‌ சொன்னார்‌ 
மாதவப்‌ பிரஸாத்‌. அப்பொழுது அவர்‌ மனம்‌ 
தநணிமையை ரகாடியது, 

1 ஐய்யய்ய / இணருூம்‌ என்ன பஇப்படுசி 
சொல்றலீங்கர்‌ இனமும்‌ இப்படிப்‌ பட்டினி 
போட்டால்‌ உடம்பு என்னத்துக்கு ஆகும்ரி 
உடம்பையும்‌ கவனித்துக்‌ கொள்ளுங்க 1! -- 
வேலைக்காரி உப்புத்‌ இன்றதற்குத்‌ தன்‌ 
கடனமயைத்‌ தீர்க்க எண்ணி வற்புறுதிகினுள்‌. 

லக்ஷ்ஷி சிவந்த மேணி படைத்தவள்‌ 
அல்ல, யினும்‌ அவரளாடைய அங்கு அவ்ய 
வங்களின்‌ அமைப்பு அழகாக அமைர்இருங்‌ 
த்து. அவள்‌ உடல்‌ உறுதி உள்ளவள்‌, தேக 
ஆரோக்கியம்‌ கெடாதவள்‌ என்பனத அவி 
ருடைய முகத்தின்‌ இயல்பான கவர்ச்சி 
எழுத்துக்‌ காட்டிக்‌ கொண்டிருந்தது, அவள்‌ 
யாளையாவது பார்த்தால்‌, அவள்‌ பார்ப்பது 
அவர்களுக்குப்‌ பிடிப்படில்லை என்பதஇல்லை, 
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அவளைப்‌ பார்க்க வேண்டாம்‌ என்ற எண்ண 
மும்‌ யாருக்கும்‌ எழுந்ததில்லை, ஆகவே, அவள்‌ 
அழகில்‌ அரம்பையாக இல்லா விட்டாலும்‌ 
பார்ப்பதற்குப்‌ படு பமோாசமானவளாக இல்லை, 
என்‌ உடம்பைப்‌ பற்றி ரீ கவலைப்‌ பட 
வேண்டாம்‌. சனமயற்காரனிடம்‌ எனக்குப்‌ 
பால்‌ மட்டும்‌ கொண்டு வந்து கொடுக்கச்‌ 
சொல்‌, உனக்குக்‌ கொடுத்த வே குழந்தை 
களைக்‌ கவனிந்துக்‌ கொள்வது. அதைப்‌ 
போய்ச்‌ சரியாகச்‌ செய்‌!'* என்று கடுமை 
யாக உத்தரவிட்டார்‌ மாதவப்‌ பிரணாத்‌, 


௦யி.ஷமி பதில்‌ பேசாமல்‌ அங்கிருந்து 
சென்று விட்டாள்‌. மாதவப்‌ பிரஸாத்‌ மறு 
படியும்‌ சிர்தனையில்‌ ஆழ்ந்தார்‌. ஏிறிதுேோரத்‌ 
அக கெல்லாம்‌ லக்ஷ்மியே கையில்‌ பால்‌ பாத்‌ 
மாதவப்‌ பிரஸாதின்‌ மனத்திலே ஒரு பீதி 
முூள்ளாகத்‌ கதைத்தது. இவள்‌ எதற்காக 
அடிக்கழு. என்னைத்‌ பேடி வருகிறாள்‌ ॥/ அதன்‌ 
காரணத்தைக்‌ கற்பனை செய்து பார்த்த மாத்‌ 
இரத்திரலயே அவர்‌ உள்ளம்‌ குலுங்கியது ; 
உடல்‌ ஈடுங்கெது, 

** சமையற்காரணறைக்‌ காணோம்‌. அதனால்‌ 
தான்‌ கான்‌ கொண்டு வந்தேன்‌!" என்று 
கூறி லக்ஷ்மி பால்‌ பாத்திரத்தை நீட்டினான்‌. 
அப்பொழுது அவள்‌ கைகள்‌ மாதவப்‌ பிர 
ஸாதஇின்‌ கைகளைத்‌ ண்டின. அவள்‌ வேண்‌ 
டூயதும்‌ அதுதானே? எனவே, எவ்வளவு 
கேரம்‌ முடியுமோ, அவ்வளவு கேரம்‌ அவரி 
கைகளில்‌ சன்‌ கைகளைப்‌ படுமாரே வைத்‌ 
இருந்தாள்‌. அதுமட்டும்‌ அல்ல? மாதவப்‌ 
பிரஸாதின்‌ மனத்திலே எத்தகைய உணர்ச்சி 
குமிழியிடுகறது என்பதைப்‌ பார்ப்பதற்கா 
௧௪ எரித்த உதடுகளுடன்‌ வைத்தகண்‌ வாங்‌ 
காமல்‌ அவளரயே பார்க்கலானாள்‌. மாதவப்‌ 
பிரஸாதின்‌ நெற்றியிலே வியர்வை துளித்த.து. 

உலகம்‌ ரொம்ப ஈல்லது, இதில்‌ சந்தேகம்‌ 
இல்லை, உலகத்தில்‌ வாழும்‌ மனிதர்களும்‌ 
ஈல்லவர்கள் தான்‌. இதிலும்‌ சக்தேகம்‌ இல்லை, 
ஆணுல்‌ சுழ்கிலையின்‌ சக்திதான்‌ அபூர்வமா 
னது. அது மகாத்மானவக்‌ கொலையாளியாக 
வும்‌, கொலையாளியை மக।த்மாவாகவும்‌, தீய 
ஒழுக்கங்கள்‌ கொண்டவனை கல்லொமுக்கம்‌ 
கற்பிக்கும்‌ ஈல்லாரிரியனணுகவும்‌ ஈல்லெரநக்‌ 
சங்கள்‌ படைத்தவனைத்‌ இய இழுக்கத்தின்‌ 
தாயகமானவனுகவும்‌ ஆஅக்கிவிடக்‌ கூடியது. 
மாதவப்‌ பிரஸாதி கல்ல மனம்‌ படைத்தவர்‌, 
எனவே, ஆண்கள்‌ இச்‌ செயல்களில்‌ இறங்கு 
கிறார்கள்‌ என்பதில்‌ அவருக்கு ஈம்பிக்கை 
கிடையாது, ஆனல்‌ லக்ஷ்மியின்‌ ஈடத்தை 
அவருக்குப்‌ புரியாப்‌ புதிராக இருந்தது. 

** இன்று உங்களுக்கு உடல்‌ ஈலம்‌ சரி 
யில்லையா, என்னர்‌'' என்று கேட்டாள்‌ லஷ்மி. 

இல்லை, அடுிதல்லாம்‌ ஓன்றும்‌ இல்லை". 
மாதவப்‌ பிராக்‌ சுருக்கமாகப்‌ பதில்‌ சொன்‌ 
ளர்‌. அதைச்‌ செொல்லியவாேத பக்கத்து 
லிருந்து விளக்கைப்‌ பெரிதாக்கிளுர்‌. இனி 
அதிகமாகி விட்டால்‌ துணிவு அறிகமாகாது 
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என்ற எண்ணம்‌ அவருக்கு, அதனால்தான்‌ 
அப்படிச்‌ செய்தார்‌. அவர்‌ தம்‌ மனத்த 
அடக்க முயன்றார்‌, முகத்திலே கடுமையை 
வரவனளழத்துக்‌ கொள்ள நூயன்றார்‌. 

அதைக்‌ கண்ட லஷ்மி சிரித்தான்‌. அவள்‌ 
சிரிப்பில்‌ அப்படி என்ன வைத்திருக்க து? 

அவரக்‌ கல்தா கொழுத்து வெளியே 
தன்ளினணுல்‌ எண்ன?” என்ற எண்ணம்‌ மாத 
வப்‌ பிரஸாதின்‌ மனத்திலே எழுர்துது. 
ஆனால்‌ அவரோ கல்ல சோக்கநுூம்‌ பெருந்‌ 
தன்மையும்‌ படைத்து மனிதர்‌. பெருந்தன்‌ 
மையும்‌ ஈல்ல கோக்கமும்‌ படைத்தவர்களின்‌ 
உள்ளம்‌, இய சோக்கமும்‌ சிறு புத்தியும்‌ 
படைத்தவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ எத்தனைமீயா 
பென்மையானது; கடினம்‌ என்பதையே 
அறியாதது, எனவே உள்ளத்தில்‌ எழுக்த 
அந்தக்‌ கொடும்‌ உணர்ச்ியை அவரால்‌ 
செயலாக்க முடியவில்லை. 

பாலைக்‌ குடித்து விட்டுப்‌ பாத்திரத்தை 
லக்மியின்‌ கையில்‌ கொடுத்தார்‌. லக்ஷ்மி 
அவ்விடத்தை விட்டுச்‌ எக்கிரம்‌ போகிறவ்‌ 
ளாகத்‌ தோன்றவில்லை. பால்‌ பாத்திரத்தைச்‌ 
ழே வைத்துவிட்டு, மிகவும்‌ இணிணமையான 
குரலில்‌, 1 தலையை வேண்டுமானால்‌ .பிடிக்‌ 
கட்டுமா!" என்று கேட்டாள்‌. த 

அதைக்‌ கேட்ட மாதவப்‌ பிரமாதி கலங்கி 
விட்டார்‌; கழுங்்‌ விட்டார்‌; பயர்து 
விட்டார்‌, அவருடைய உள்ளத்திலே போர்‌ 
மூண்டது. அவரால்‌ தம்‌ உள்ளத்திலே 
எழுந்து போரை அடக்க முடியவில்லை. இது 
ளன்ன இரகசாசம்ரீ *பிடி' என்றும்‌ சொல்ல 
காடியவில்லை : பிடிக்க வேண்டாம்‌ என்றும்‌ 
சசால்ல நூடியலில்லை. விழுங்கவும்‌ முடியா 
மல்‌ மெல்லவும்‌ முடியாமல்‌ தத்தளிக்கும்‌ குல்‌ 
குற விழுங்கிய பாம்பாகத்‌ தத்தளித்தார்‌, 

லக்ஷ்மி அவர்‌ அருகில்‌ வந்து தலையில்‌ கை 
வைத்துப்‌ பிடிக்கத்‌ தொடங்கி விட்டாள்‌. 
மாதவப்‌ பிரஸாதுின்‌ மனம்‌ செெடிழ்ந்து 
சொசொடுத்தது; உள்ளம்‌ உருகத்‌ தொடங்கியது. 

இ? சமயம்‌ பக்கத்‌ துறையில்‌ படுத்து 
உறங்கிக்‌ கொண்டிருந்த குழந்தை வீறிட்டு 
அழுத்து, அப்பொழுது லகரி அவருடைய 
தலையைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. குழர்‌ 
தையின்‌ அழுகை அவருடைய மனத்தை ஒரு 
கிலைக்குக்‌ கொண்டு வத்து திறுத்தியது, 

நுங்கே உட்காரிர்‌ இருக்கிறாயே குழர்தை 
அழுறெதே! காதுகேட்கவில்லை? செவிடா; 
கீர” என்று லக்ஷமியின்‌மேல்‌ கெருப்பாக 
எறிக்து விழுந்தார்‌ மாதவப்‌ பிரஸாத்‌, 

அவருடைய ஆத்திரதினத அறிந்த லக்ஷ்மி 
வாய்‌ பேசாமல்‌ எழுந்து சென்றாள்‌. மாதவப்‌ 
பிசஸாத்‌ படுக்கையில்‌ சாய்ந்தார்‌. அவர்‌ 
மண்டையை *விண்‌, விண்‌' என்று தெறிக்‌ 
கத்‌ தொடங்கியது. 

* மறுபடியும்‌ கல்யாணம்‌ செய்து கொள்‌ 
சாத்தான்‌ வேண்டும்‌.” என்ற சொற்கள்‌ 
அவருடைய வாயிலிருந்து மாணுநுணுப்பாக 
சவெணிேயே வந்தன. (தொடரும்‌ 
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ட 
அம்மாவும்‌ நானும்‌ விரும்புவது... 


உலகைத்திரயே கூயு.ந்தகளுல்கே்று ஆகாரங்ககிளம்‌. நவள 
சிப்பதின்‌ கை தரிந்தவரிகணாண ெெணில்ஸானள்‌. தயாரிக்கப்பட்ட 
ாக்படோ ஜே யாழும்‌, எண்‌ தாயார்‌ அரு விரும்புனகு இரு ல்‌ 
கா சணாய்‌ இன்‌ விட பரிண்‌ கணம்‌, இர்ருபிபபு 4 சத்துக்களும்‌ 4 2இ 
குப்பதேயாரும்‌.. ஊிடயிண்‌ *த" சரிதத்தை உத கணினிரு ம்‌. து யாது 
காப்பதற்கும்‌, விடமிண்‌ நு” தன்ன பற்கள்‌ எணருவ து றிகபம்‌, இடரும்‌ 
புசி சத்துக்கள்‌ இரத்த புடிக்கும்‌, சிசு நத. று 

தாண்‌ வால்பிோோ ஜுரண ஸிரும்புகா தற்கும்‌. ஆரணம்‌, அது ரூ 
போண்டா நர எரிரு.ப்யாதுட ன்‌ , மாணிநுின்‌ சர்‌ ராண மர எ வங றது. கோரும்‌ 
இஸ த சிக்கிய க தரிசு மூடி ௯ நாள்‌, உளம்‌ உவ னா சாய்பிட 
நூடிகிதுது, எண்‌ சிபிதகிதர்கண்‌ என்பன ரும்‌ எாக்பிடோ இனை 
விரும்புகிறு/்கள்‌. இத்த ஒரு விஷயத்தின்‌ தான்‌ அவர்களுடைய 
திர்யாசிகளும்‌, அனசிகள்‌ சொண்ணணத எரி எண்டு எர்கண்‌, 





6: மு த்தைக என்ர 
சிதத்த ஆகாரம்‌, 





எங்கள டய இனக சாக்டோ துன்‌ புண்ட க்க து 
புடியுவ்கூண்‌. 1 ர கூ பரின்‌ உவ்கறுண டய செய்யுளாக 
யமி, ரூர்ாழ வ்யாசாச ந்ணநு சும்‌ யா இ 
செொெிள்ள்‌ பீராடக்ட்ண்‌ [இம்தியா] வீட்டி 
இயன்‌ செபட்டி ர்ச0ி, யா கருண்‌, 
என்து விளாசற்கிம்கு இண்‌ 0 நி பொண்ட்‌ 


பண வாவு ம க எண்‌, 


இ 


அ ॥ 
பெயர்‌ ராம பறை மடவ கை கத்த நன்விர்‌ உருவிய ர ரறால எவ கனை மல வையக எ ௮௮ அண்ணன 
ப கர்‌ 0 ட்‌, மகறராராராரு றற றய சாறலறு உகுனை மை வத்த ல எனை ச நுறு வாவு மணபதுற ராரா றன ஐது 


பதட்ட படட டட டட டா ட்டா டரா ட ர கார ட்டா ர 





ஷய! 








ப்பி 


ட்ரான்ஸ்பெரன்ட்‌ காகிதம்‌ 
பாதுகாப்புக்கும்‌, அழகுக்கும்‌, 
குறைந்த செலவிற்கும்‌ | 


ிட்டாவ்கள்‌ , ோப்புகள்‌, விரை வாட்டி சி அயா 
ண்க்ண்ட, புணகையிரிள, வாரரீணத்‌ தஇிரனியன் அண்‌, 
தூணியஎனிகளன்‌ , உரித்து உண தகன்‌ பழங்கள்‌ 

தனியைகரள பாக்கில்பெய்ய எற்றுது. னித 
க்களில்‌ கிண்ட க்கிலு. அயா தும்‌ ண்ம்யாரி- 
௪84 தான்கன்‌ (30 30007 1) கொண்ட ர்ம்க 
ணின்‌, திறுமாற்றுது ரிம்‌ ஒண்‌ றூல்கு. விரிக ஆசிரி, 
அம்பரி ரிம்‌ இண்றுக்கு வீர ஆ, 8118], 


க! 
டக 


வீயாபரத விவாரங்க ருக்கு 
இ நிருவாவ் கூர்‌ ரயான்ண்‌ விப பேட்‌ 
பிசயாண்டுாம்‌ பிபா வாம்‌ , 

வடக்கு இருவாங்கூர்‌ 

போரை ஜிய எடிஜுணட்‌ கண்‌; 

ச்ம்ரியு ன்‌்ள்ர்க்‌ வ (்‌ திருவாங்கூ ர்‌ ண்ட்‌, 


ப 


க 14). 












சீரிரிீனு கனியாணத்‌ 
தக்கு நுனண்பே மகா பிடி 
வாதக்காரி என்று பபயர்‌ 
வாங்கியவள்‌. காரன்‌ நினைத்‌ 
நனணத்ச்‌ சாதித்துக்‌ கொள்‌ 
ளும்‌ குணம்‌ படைத்தவள்‌. 
மூன்று பின்க்‌ குழகி 
தைகளுக்கடையே பிறத்த 
ரே பெபண்ணானகால்‌ 
தாய்‌ கையவட்த்திகே 
அவன்‌ சொல்லுக்கு ஒரு 
எற்றும்‌ இருந்தது. 

அவள்‌ அதிர்ஷ்டத்தை 
என்ன மிவன்று பசரல்லர 
அவன்‌ வைத்தது சட்ட 
மாக இருக்கக்கூடிய புக்‌ 
ச்க்்தம்‌ கிடைத்த து, 
முகம்‌ பகோணினுதூம்‌ 
மனம்‌ தாளாது புருஷன்‌ டா 
கடைத்தான்‌. எனேவ ச்ட்‌ 
எல்லா விததீநிலும்‌ அதிரிஷ்டக்காரீயான பாளு 
வின்‌ திட்டாப்வ் ட வ ரர்‌ ன்‌ 

ஆனால்‌ காலம்‌ தரே தினுசாக இருக்கமுடியுமா! 
வெளுத்த வானம்‌ கறுக்கும்‌, கறுத்த வானம்‌ 
வேளுக்குமல்லவா 1 அது இவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ 
மட்டும்‌ இயற்கைக்குப்‌ புறம்பாக விட்டுக்‌ 
முகாடுக்குமா, என்ன ! 

அன்னைக்கும்‌ கணசன்‌ ர்ணாக்குப்‌ புதப்‌ 
பட்டுக்‌ கொண்டிருக்கான்‌. அன்ரி கடட்திகர டன்‌ 
பின்னுடியே வர்சு, '* என்ன! இன்றைக்கு கின 
வாக வாங்க வருகிறீர்களா!" என்று சரித்து 
முகத்துடன்‌ கேட்டான்‌, 

* என்ன வாங்கி வரவேண்டும்‌"! 

இதுதானே உங்களிடம்‌ வேண்டா மென்‌ 
கிறேன்‌. கேற்றைக்கே குஷால்தாஸ்‌ கடையில்‌ 
வெளியில்‌ தொங்க விட்டிருக்கும்‌ ஜார்ஜறெட்‌ புட 
வையைக்‌ காண்பித்து அரிதமாடிரி புடவை வேண்‌ 
மம்‌ என்றேன்‌. நீங்கள்கூட இப்பொழுது கடைக்‌ 
அ பொனுல்‌ காழியானி விடும்‌. காக ஆபிஸ்‌ 

பாகும்‌ பொழுது ஞாபகப்பருத்து. வாங்கி வரு 
கிர்றன்‌ என்று செசொன்னீர்களே.! மறக்து விட்டீர்‌ 
களா 1! பீோகோடுபபேபட்ட ஜார்ெட்டில்‌ ஆறு கெறம்‌ 
வாங்கிக்‌ கொண்டுவாருங்கள்‌. அப்படியே தலைக்குக்‌ 
கொண்டை போட்டுக்‌ கொள்வதற்குப்‌ பாரிமணி 
கோத்த வலையம்‌ வாங்கி வாருங்கள்‌!!! என்றாள்‌. 

“ஒரு கூடையும்‌ கையில்‌ ஐருநூழம்‌ கோதும்‌ 
வேண்டாமா !"" என்று கேட்டான்‌ கணேசன்‌. 

1 என்ன, விளையாடுகிறீர்களா ! கான்‌ தன்று 
செசொண்ணல்‌ நீங்கள்‌ ஓன்று மெசொல்கிறீரிகளே! 
கூடையும்‌ கோலும்‌ எதற்கு !"" என்று கோபமும்‌ 
ஆச்சரியமும்‌ குவர்த குரலில்‌ கேட்டாள்‌ பானு, 

(எனென்றால்‌. மோகோடு போட்ட புடவையை 
யும்‌ தலைக்குப்‌ பாசிமணரி பிீகோத்த வம்லகயயும்‌ 
போபோட்டுக்‌ கொண்ட பிறகு இருப்பில்‌ கூடையும்‌ 
கையில்‌ ஒரு நுழம்‌ கோதும்‌ நஇருக்கால்‌ சானே 
அழகாக இருச்கும்‌!'' என்றான்‌ கணேசன்‌ சற்றும்‌ 
சிரிக்காமல்‌, 

பாதுவுக்கு அழுகையேவர்துவிட்டது. பிக ற்று 
வாங்கிக்‌ மெமொடுக்ிநசொென்று சொன்ன தஇனுல்‌ 
கானே கான்‌ பேற்று தம்‌ அக்தப்‌ புடவை 
ஞாபகமாகவே இருக்கன்‌! இன்றைக்கு இப்படிப்‌ 
பரிகாசம்‌ பண்ணுகிறீர்களே.! சன்றாக இருக்‌ 
கிறதா!" என்றான்‌. | 

॥ பானு! எனக்கு அர்தமாதிரி மெல்லிய புடவை 
கை யெல்லாம்‌ மீ அணிக்து செகொள்வடுல்‌ இஷ்ட 





மில்லை, அவ்வளவு தானே ! 
கேற்றெல்லாம்‌ நினைத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தால்‌ இன்‌ 
றைக்‌ பிகல்லாம்‌ அதை 
அயயோழு மறக்‌ தவிடு!" 
ட்ய பந்லை 
எதிர்பாராமலே கணே 
சன்‌ விடுவிடு வென்று 
நடந்து வாசஜுக்குப்‌ 
போய்‌ விட்டான்‌, அவ 
னுடைய குரலில்‌ தொ 
வித்த அழுத்தமும்‌ கண்‌ 
மூப்பும்‌ பானு வைதீ 
இனகைக்க வைத்தன, 
வாசலிலேயே பிரனம்‌ 
பிடித்தவள்‌ மாதரி நின்று 
விட்டான்‌. வழக்கத்திற்கு 
விரோதமாசக்‌ கணேச 
ன்ன்‌ கண்டிப்பு பானு 
பப வுக்கு ஆசிசரியத்தையும்‌ 
கோபத்தையும்‌ உண்டு பண்ணிம்மு. அன்று 
முழுதும்‌ அவள்‌ மனம்‌, சன்‌ வாழ்க்கையிலேயே 
முகன்‌ முதலாக எற்பட்ட பெருந்‌ தோல்வியை 
நினைத்து வருந்தியது. 


பக்கத்து வீட்டுக்‌ குழந்தை பிரேமா சதா 
பானு வீட்டோற்கதான்‌ இருப்பான்‌. பானுவும்‌ 


அவளிடம்‌ உயிராய்‌ இருப்பான்‌, அன்று சாயங்‌ 
காலம்‌ அர்தக்‌ குழக்தை வழக்கம்போல்‌ பானு 
விடம்‌ தடியர்து, "மாமி! மாமி! இன்னிக்குப்‌ 
பள்ளிக்கூடத்திலே ஒரு புதுப்‌ பாட்டு சொச்லிக்‌ 
கொடுத்தார்கள்‌. அணமதப்‌ ஜட ஸ்பற்ற்‌ ட்டர்‌! 
என்று ஆாம்பிக்குநூன்‌, போதும்‌ பாட்டு! 
சும்மாத்‌ தொச்தரவு செய்யாதே!!! என்று சியி 
விழுச்தாள்‌. பானுவின்‌ புதுமையான இந்த ஈடத்‌ 
சதையைப்‌ பார்த்து அக்தம்‌ குழர்ளது அப்படியே 
கடு கடுங்கித்‌ தன்‌ வீட்டி ற்குறுடிப்போய்‌ விட்ட து. 
்‌ ] ட்‌ ன்‌ 

ரணைசன்‌ ஆபிஸிலிருக்து வர்தான்‌. வழக்கம்‌ 
போல்‌ வாசலில்‌ தலையில்‌ கட்டுப்‌ புஷ்பமூம்‌ நூகத்‌ 
இல்‌ புன்கிரிப்பும்‌ தவழ அவலோடு வழி பார்தது 
ப பானு கில்லாகது அவள்‌ கோபமாக 

க்க்ருள்‌ என்பதை விளம்பரப்‌ படுத்தியது. 

கணேசன்‌ டக்‌ டக்‌ "கென்று பூட்ஸ்‌ சத்தம்‌ 
தனிக்க உள்ளே வருவது பெதரிக்திருந்தும்கூட 
உள்ளே எதோ காரியம்‌ இருப்பவளைப்போல்‌ முன்‌ 
பக்கம்‌ போகாமலே இருக்கான்‌ பாறு. 

"பானு! இன்ற * என்ன டீ.பணன்‌!'' என்றான்‌ 
கணேசன்‌, உட ர களைந்து கொண்டு, 
அவன்‌ குரவிலிருக்‌ து. கொலையில்‌ நடந்தவை இன்றை 
யம்‌ சற்றேனும்‌ நினைவு வைத்திருப்பவளுக த்‌ 
பூதான்‌ றவில்லை, பானுவுக்கு மட்டும்‌ தன்‌ பிடி 
வாதத்தையும்‌ கோபத்தையும்‌ அவ்வளவு லகுளில்‌ 
விட்டு விடுவதாக எண்ணம்‌ இல்லை. இருந்தாலும்‌ 
அவனோ வதுவில்‌ பேபேசுவறுனுல்‌ அவளால்‌ பதில்‌ 
செொசொல்லாமலிருக்க முடியவில்லை. தருவேக்‌ை தன்‌ 
ணிஷ்டப்படி புடவை வாங்கி வர்திருக்கலாம்‌ 
என்றும்‌ ஒரு சபலம்‌ தட்டிற்று. 1 இதோ டிபன்‌ 
கோண்டு வருகிறேன்‌!" என்று சோல்லியவாே 
டிபனையும்‌ காப்பியயயும்‌ கொண்டு வந்து மோன 
பமல்‌ வைத்தான்‌. 

பானு கொண்டு வர்த பிபசனைச்‌ சாப்பிட்டுக்‌ 
கொண்டேடே, பானு! சொல்ல மறக்து விட்‌ 
டேனே ! உன்‌ அப்பா நாளைக்குக்‌ காலை எக்ஸ்பிர 
ஸில்‌ இங்கு வருவதாகவும்‌ நூடிர்கால்‌ உன்னையும்‌ 
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அனழத்துப்‌ போகலாமென்று கிக்‌ தக்‌ பொண்‌ 
பூ. ப்பதாகவும்‌ க்யூடதுயா்‌ போட்ட ருக்கிருர்‌ [இ 
என்று சொல்லிவிட்டு அவள்‌ மூகக்தையே அன்பு 
தவழயப்‌ பார்த்தான்‌ கணசன்‌, 

பானு "கம்‌" என்து ப்சால்லிலிட்டப்‌ பேசாம 
விருந்காள்‌. பானுவின்‌ எண்ணம்‌ நீரீன வ என்வாம்‌ 
அர்த ஜார்மெெட்‌ படவைமீதே இருந்தது, அதைப்‌ 
பற்றிக்‌ கணை ௪ளுக வாய இதக்து ப்சசளன்வு 
(சினா யாறு எறுரிபார்த்தா ளா, பனிக்‌ குவிய. அணத 
2 சட்காமல்‌ மன த நிரிவரிய வைத்இருந்தால்‌ அவ 
சடைய செஞ்சு படிரென்று வேடித்துவிமம்‌ 
பேபோல்‌ அத்தை பாரமாக இருந்தது. செதணால்‌ 
செட்டே விட்டாள்‌. ஆமாம்‌! காலயில்‌ கான்‌ 
மாசான்ன ஜார்பெெட்‌ புடவையைப்‌ 
பார்த்தர்கமோ.!"" என்று கேட்டான்‌. 

1 யாணை ்ண்ணறுகி 5 எண்ண மி 
இர்தமாகிரி மெயெல்லாம்‌. பிழூவ ஈம்‌ 
வண்‌ ்‌ க, வி ்‌ 
பிடூச்க ஆரம்பித்து விட்டால்‌! நான்‌ 


பிடிக்கவில்லை. என்றால்‌. அந்தம்‌. காரியத்தை நீ 
செய்யமாட்டா சென்‌ றல்லவா நினைக்க பிகாண்‌ 
டிருர்சேன்‌ ! இந்தமாதிரி பியல்லாம்‌ பிசய்தால்‌ 
எனக்குக்‌ கொளஞ்சம்கூடப்‌ பிடிக்காது, மாம்‌ 
சொல்லி விட்பெடென்‌"" என்று கோபத்புதோ 
சொன்னான்‌. கணேசன்‌. 

*நீதுமாகச்‌ சொல்லுங்கள்‌, நித புடவைய 
என்‌ அப்பா வாங்கிக்‌ கொடுத்தாரு ஈணல்‌ நீங்கள்‌ 
என்ட உடுக்கிம்‌ கொள்ளாம்‌ சம்ப மப்பிர்ிகளா, 
மாட்டார்களா 1 உங்கள்‌ கைக்காசைப்‌ போட்டு 
வாங்குவதால்காே. ஆயிரம்‌ சாக்குகள்‌ சொல்‌ 
இிழிர்கள்‌!" என்று படபடக்கும்‌ குாரனில்‌ மேட்‌ 
டான்‌. அவ்ன்‌ கண்காரினின்றும்‌ இரணம்‌ மிசாட்டுக்‌ 
அண்ணீர்‌ கன்னாற்றில்‌ வழிந்து து. 

வாணதவமாகவே கணேசலுக்கு இப்டு, ரது 
பிகாபம்‌ கால்ல மீமிப்பீபாப்‌ வ்ட்டத. 

"எண்ண பெதொன்னும்‌, பானு! கள்‌ அப்பா 
பபரிய பணக்காரரி என்ற பெருனமயில்‌ கப்று கி 
வார்‌ தீணதகு யை வளரித்தாமேே /"" 
என்று அதட்டும்‌ குரளில்‌ ௯ அினுன்‌ 
கணேசன்‌, 

"நன்பு என்‌ அப்பா 
சொசொடுத்த புடனவயை 
ரொம்ப ஈன்றாக இருக்கறது என்று 
செசான்னா இல்லைய!" என்று பாணு 
அவனைச்‌ சுடர்‌ சகட எதிர்த்தும்‌ 
கேட்டு விட்டான்‌. 
்‌ "உன்‌ அட்பா எடியே பசது 
ர்‌ எங்க அப்பா வாங்கிணுர்‌, எப்பழு 
ச்டவு யிருக்கிறது! என்று பிகட்டால்‌ 
கப்ரி சன்ன மோய்வத! -ோரரம்ப தன்‌ 
| ஸுக ந்இரு ல்‌ கிற. ' என்‌. ய்‌ பச ன்வி 
எவத்சேன்‌!'' என்றுன்‌ கணேசன்‌, 
* இருந்தாலும்‌ நீங்கள்‌ அவனா வு 
கர த்தனமாய்‌ ஒரு இாரிஜெட்‌ 
புடவ வாங்கக்‌ கூட ம்றுப்பிர்கள்‌ 
என்று நான்‌ கிகசாத்கவே இஙல்ரீற, 
ப எங்க அப்பாகடன்‌ கான்‌ கோள்ச 


்்‌ 
ஸ்ப 
ஸ்‌ 
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17 காள்‌ ஊருகிமுப்‌ போய்‌ விட்‌ ௫ வரு 
] சீம்றன்‌. அப்பேரமது மிதரீயும்‌ 
| ம்‌ என்‌ அருமை)!” என்று விம்மிய 


படியே கூறினன்‌ பானு. 
கணே சனுசிமும்‌ பிகாபம்‌ எல்லை 


ச்‌ மிரியது. "சட்‌, அடுிகப்‌ பிரசங்கி! 


உன்‌ பணக்காரத்‌ தரதையடன்‌ ரீ 
மனருக்குப போய்‌ விற, இரும்பி 
ம்‌ இர்கல்‌ வசையாலாகாத புருனிடம்‌ 
வவ பீேவேண்டாம்‌. அங்‌ யே 
் இருர்து விழ"! என்று படபட 
்‌., வென்று கூமிவிட்டு அங்கே கிற்கா 
ரி மல்‌ வெளியே பபாய்‌ விட்டான்‌. 
பானு அட்டினீல்‌ படுத்‌ 
அக்‌ சொண்டு மனத்தின்‌ 
பாசம்‌ குறைய மட்டும்‌ 
அழத அிர்த்தான்‌. இது 
தான்‌ அவர்களுக்குள்‌ வந்த 
றம்‌ சவ்‌ சண்டையானபழு 
க்ரில்‌? வன்க பண்ணல! 1ல்‌! 
தாங்கவே முடிய ில்கீம, 


அன்று இரவு சனமத்த சமையல்‌ சாப்பிட 
ஆள்‌ இல்லாமல்‌ அறிப்போய்‌ அப்படியே கஇடர்த.து. 
மணி பதிது அடித்து பிறகுதான்‌ கணேசன்‌ 
வரது கதவைத்‌ தட்டினன்‌, பானு கதவைத்‌ 
இதறுர்தான்‌, கணேசனின்‌ பேவரற்றிலைக்‌ காவி எறிய 
ச தடுகள்‌ அவன்‌ பெவெளியில்‌ எங்கக சாப்பிட்டா 
யிற்று என்பதைப்‌ பறைசாம்றிக்‌ பிகொண்டிருகி 
தன, அவனும்‌ பேசாமல்‌ போய்க்‌ கட்டிளில்‌ 
படுத்துக்‌ கொண்டான்‌. அவனும்‌ சாப்பிடாமல்‌ 
படுக்கையில்‌ படுத்துக்‌ கொண்டாள்‌. ஊடல்‌ 
இருவர்‌ மானறுிலும்‌ கசப்பை வனரித்து இருவர்‌ 
நு்கத்றமை ஓருவர்‌ பார்க்க முடியாமல்‌ செய்து 
விட்டது. இருவரும்‌ இரவ நுதும்‌ சரியாகத்‌ 
தூக்கம்‌ வராமல்‌ மனம்‌ அலையாயத்‌ இண்டாடிக்‌ 
பிகாண்டிருர்‌ தார்கள்‌, 

ப ட்‌ ட்‌ 

கீ்றுகாள்‌ காக்‌ ஐந்த பாணரிக்கெல்லாம்‌ 
கணேசன்‌ படுக்கையிலிருக் து எழுக்து வெணீபே 
போனான்‌, அவன்‌ கதவைத்‌ இறரிது கொள்‌? 
போன சத்தம்‌ கேட்டுப்‌ பானு விழித்துக்‌ கொண் 
டான்‌. வழக்கத்திற்கு வ்தோகமாக ஏன்‌ டுய்‌ 
வனவு எிக்காம்‌ எழுர்து விட்டார்‌ என்று மன த்தில்‌ 
நினைத்துக்‌ சொகொண்டே சற்று மேகோம்‌ படுிதிஇருங்‌ 
தாள்‌. கணேசன்‌ குளிக்கும்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. 
பச்சைத்‌ தண்ணீரில்‌ கனிக்கு என்று எண்ணிக்‌ 
கொண்டே படுகி்கையைவிட்டு எழுந்து காப்பி 
தயார்‌ செய்ய அடுப்பைப்‌ பற்று வைத்தாள்‌. 
அதிற்கள்‌ கணேசன்‌ வேறு கருப்புப்‌ போட்டுக்‌ 
சகாண்டு கவெணியே போய்‌ விட்டான்‌, மனத்தில்‌ 
ஒரு உற்சாகம்‌ பஇல்லாமலே இயர்திரம்‌ போல்‌ 
இயங்கிக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌ பானு, 

மணி எழரை ஆயிற்று. வாசலில்‌ டாக்றி வரது 
நின்றதை அமிர்து யாராக இருக்கலாம்‌ என்று 
இன்னல்‌ வழியாகப்‌ பார்த்தான்‌, என்ன ஆச்சரி 
யம்‌! அவாாடைய தந்தையும்‌ பின்னல்‌ கணேச 
ணும்‌ வந்து செொகொண்ழுருரி 


தார்கள்‌. அப்போ துதான்‌ 
மழ்கில்‌ காள்‌ அபிஸினிருந்து 
வர்துதும்‌. கணேசன்‌ அவ 


கடைய அப்பா மறுகான்‌ 
காலை வருவதாக எழுதியிருக்‌ 
கருர்‌ என்று சொன்னதும்‌ 
ாபகத்துக்கு வர்க து.அஅண்‌ 
பர்துகு அவர்களாக்குன்‌ கடந்த 
தாம்பத்திய கலகத்தில்‌ எல்‌ 
லாவற்ணறையும்‌ மற ர்ேத 
போய்‌ விட்டாள்‌. அதுதான்‌ 
சாழக்து அவரை அமைத்து 
வர ஸ்டேஷனுக்குள்‌ சென்‌ 
ங்ருக்கிுன்‌. என்று ஊத்‌ 
தான்‌. இர்த மட்டம்‌ தன்‌ 
விடம்‌ நஇருக்கும்‌ கோபக்‌ 
சத்‌ தகப்பணரிடம்‌ காட்‌ 
டாமல்‌ அவரை ஸ்டேஷனுக்‌ 
குச்‌ சென்று அணழைத்து வர்‌ 
தாரே என்று மனத்திற்குள்‌ 
மிகவம்‌ சந்தோஷப்‌ பட்டுக்‌ 
சொசொண்டான்‌, 

பானுவின்‌ அப்ப பே 
உன பிளா வர்துவிட்டார்‌. 
சாபண்ணைய்‌ பார்த்து, 11 என்‌ 


கம்மா, பானு! உடம்புக்கு 
என்ன? உனக்க கடம்பு 
சரியில்லாத காவ்‌ ஸ்ச்டஷ 





னுக்கு வாவில்லை என்று சொன்னார்‌, மாப்பின்னை. 
இல்லாவிட்டால்‌ நீயும்‌ அவரோடு எப்பொழுதும்‌ 
ஸ்டேஷனுக்கு ஐடிவந்து விறுவாயே என்று நகைத்‌ 
தேன்‌!" என்று வாத்சல்யத்தோடு கேட்டார்‌. 
அதற்குள்‌ கணேசன்‌ மாமனை உட்காரச்சொல்ளி 
விட்டுத்‌ தன்னுடைய அறைக்குச்‌ சென்றான்‌, 
பானுவும்‌ உடனே, | உடம்பு ஒன்றுமில்லை, 
அப்பா! மே௰்று இரவெல்லாம்‌ ஓரே தலைவனியாக 
இருந்தது. அதனல்‌ தான்‌ வரவில்கம, முிருங்கள்‌, 
இதோ ஒரு கொடியில்‌ காப்பி கொண்டு வரு 
கிறன்‌ "' என்று கூறிவிட்டு உள்ளே போனாள்‌. 
காப்பியைதி தகப்பனிடம்‌ கொடுத்து விட்டுப்‌ 
பிதுந்தகத்து ஆம லாபங்களை அக்கறையுடன்‌ 
விசாரித்துக்‌ கொண்டிருக்கான்‌. 1 ஏம்மா! மாப்பின்‌ 
ஊக்குக்‌ காப்பி கொழடுக்களில்லையே 1!" என்றும்‌. 
நிகப்பளுரிடம்‌ விட்டுக்‌ கொழுக்காமல்‌, 1 ஆமாம்‌, 
உங்களோமு பேக்‌ மீகாண்டே யிருர் துவிட்டேன்‌. 
இதோ சொண்டு வருகிறேன்‌ '' என்று உள்ளே 


பேபோணானள்‌. அதைக்‌ கேட்டுக்‌ பொகொண்டே வரத 
கணசன்‌, | எனக்குக்‌ காப்பி இப்பொழுது 


வேண்டாம்‌, மாமா / நான்‌ ஒரு தடவைக்கு மேல்‌ 
காப்பி சாப்பிடுவதில்லை!" என்று மாமனணரைப்‌ 
பார்த்தே பில்‌ சொசொன்னான்‌, 

கணேசன்‌ ஆபீஸ்‌ போகும்‌ வனர பானுவுடன்‌ 
பேசவே இல்லை, ஆஅபிஸாக்குப்‌ புறப்படு மூன்‌ 
மாமனாரும்‌ மாப்பிள்ளையுமாகச்‌ சாப்பிட உட்காரீரி 
தார்கள்‌, பானு பரிமாறிறள்‌, அவளுடைய தகப்‌ 
பனுசோ மாப்பிள்ளைக்கு அதைப்‌ போழ்‌ இதைப்‌ 
பேபோடு என்று மசால்லிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. எல்லா 
வற்றிற்கும்‌ பதில்‌ ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ னகயை 
அமரிதீதுிக்‌ கொண்டிருர்தான்‌ கணேசன்‌. 

ஒவ்வொரு தடவையும்‌ பானுவின்‌ அப்பா வரும்‌ 
பொழுதெல்லாம்‌. வீடு எவ்வனவு கலகலப்பாக 


பருக்கும்‌ 1 சாப்பிடும்‌ பொழுது கண சன்‌ இப்‌ 
படியா வாய்தமடி. மேளனியாக அமர்நீறிருப்பான்‌ ! 





அவளுடைய சமையலையும்‌ அதனால்‌ தான்‌ திடகாதி 
இரமாக இருப்பது செய்வர்‌ மிசயலே என்றும்‌ 
எவ்வளவு தாரம்‌ கேலி செய்யலாமோ அத்தனையும்‌ 
செய்வானே / பானுவும்‌ மன தில்‌ மறிழ்சசியோழு 
கணை சனுடன்‌ பொய்க்‌ கோபம்‌ கோபித்துக்‌ 

கொண்டு எதிர்த்துச்‌ சண்டை போடுவா ! 
இன்றைக்கோ அவர்கள்‌ இருவரும்‌ பேசவே 
காணோம்‌. எதாவது தகசாறோே என்று சரி2தகப்‌ 
பட்டார்‌ பானுவின்‌ தர்தை, றுகுகளுக்குள்‌ 
எல்லாம்தான்‌ இருக்கும்‌. அதை நாம்‌ கேட்டுப்‌ 

பெரியதாக்கக்‌ கூடாதென்று பேசா இருந்தார்‌. 
ஈரான்‌ போய்விட்டு வரேன்‌, மாமா / சாயக்‌ 
இரம்‌ இர்து பாணிக்பிகல்லாம்‌ வர்து விழருகன்‌, 
வர்த றது எங்காவது வெளியில்‌ போகலாம்‌! 
என்று மாமளுரிடம்‌ பிசொால்லிக்‌ கொண்டு ஆபி 
ஸாக்குப்‌ போய்கிட்டான்‌ கணேசன்‌. 
ட ௬ ஈ 


ரிது தன்‌ அறையில்‌ போய்‌ உட்கார்ந்து 
சகாண்டு விம்பரி விம்மி அழுதாள்‌, கணேசன்‌ 
தன்னிடம்‌ இவ்வயனவு அல பாவத்துடன்‌ 
இஇரகுப்பானென்று நினைக்கவில்லை. அதை அவளால்‌ 

பாறுக்கவும்‌ நுடியவில்லை. 
ணர்‌ எழிரில்‌ கவ்கீச அவமானப்‌ படும்‌ துவதுபபோல்‌ 
பேசாமல்‌ இருந்தது அவளுடைய வருத்ததீனத 
இன்னும்‌ அதிகமாக்கியது. 

மிகாஞ்சம்‌ கொஞ்சமாய்த்‌ தன்பேல்கான்‌ தவறு 
என்று உணர ஆரம்பித்தாள்‌. அர்சு ஜாரிமறட்‌ 


புடவையை என்‌ பேகேட்டோபிமன்று த்இினுள்‌, 
எப்பொழுது கணவனுக்குப்‌ ர்க தத 
அப்பொழுது அச்தக்‌ காரியத்தைச்‌ செய்வது 
கூத்தம பத்இனிக்குக்‌. கொஞ்சம்கூட அழகு 
இல்லையே! ஏதோ அந்தப்‌ புடவையை ஆசைப்‌ 
பட்டுக்‌ கேட்டு விட்டாள்‌. அது கணேசனுக்குப்‌ 
பிடிக்கவில்லை, கவேண்டாமென்று சொன்னவுட 
சேயே விட்டிருந்தால்‌ இத்தனை சகராறு பேரக்‌ 
இருக்காது அல்லவா 7 

அப்பா எதிரில்‌ இரந்த மெனனவிரதம்‌ சட்க்க 
முடியவில்லை, சாயர்திரம்‌ கணேசன்‌ வர்தவுடன்‌ 
அவன்‌ காலில்‌ விழுக்தாவது குன்னை மன்னித்து 
நன்போபோல (க வே ர்ப்ண்‌ டூசட்டுக்‌ 
சோகொள்வதென்று இரிமானம்‌ செய்த பிறகுசான்‌ 
அவள்‌ மணம்‌ கொஞ்சம்‌ நிம்மதி யடைந்த து. 
மத்தியானம்‌ கன்று மாணிக்பிகல்லாம்‌ பானு 
வின்‌ தரதை காப்பி சாப்பிட்டுவிட்டு யாரோ 


சி௫ேசதர்ககப்‌ பார்த்‌ தவிட்டு மாப்பிள்ள வரு 
வதற்குன்‌ திரும்பி வர்து விடுவசாகளச்‌ சொல்லி 


பானு வழக்கம்போல்‌ தன்னைச்‌ எிங்காரித்துக்‌ 
சகாண்டு கணவரின்‌ வாவை ஆவதுடன்‌ எதிர்‌ 
கோக்க வாசலில்‌ கின்று கொண்டிருச் தான்‌. 

அன்று ஆபிஸில்‌ கணேசனுக்கும்‌, வேலையே 
இடவில்லை. பானு அப்படிப்‌ பிடிவாதம்‌ பிடித்‌ 
றிது தவறு எண்று இரு சமயம்‌ போன்றும்‌, 
உடனே றயோ பாவம்‌, தன்னைத்தாபனே அவ்‌ 
வனவு சுவாதினமாய்ச்‌ கேட்டாள்‌. அதற்கு 
அவளிடம்‌ மிருகத்தனமாய்‌ தடர்து கொண்டது 
தின்தவறு என்றும்‌ பீதான்றும்‌. மாமஹளுர்‌ எம்மில்‌ 
இப்படிச்‌ சண்டை போட்டுக்‌ கொண்டிருக்‌ சால்‌ 
அவரி தன்னைப்‌ பற்றி எவ்வள மோசமாக நினைத்‌ 
துக்‌ கோள்வாரோ என்று ந்கைத்துக்‌ கோண்‌ 
டான்‌. அவனாகக்‌ தன்‌ பிடிவாகத்த விட்ரிப்‌ 
பெபசினுனானால்‌ தானும்‌ சமாதானத்துக்கு வந்து 
விடலாம்‌ என்று மீர்மானம்‌ செய்து செகொண்டு 
வீட்டுக்குச்‌ இனம்‌ வருவளதவிடச்‌ ரிக்றாரமாகவே 
வர்து சேர்ந்தான்‌ கணேசன்‌. 


ப்ச்‌ 


அதுவும்‌ தன்‌ தகப்ப 


கணவன்‌ தூரத்தில்‌ வரும்பொழுதே அவனுடன்‌ 
எப்படிப்‌ பேசுவது என்று பானுவுக்கு வெட்க 
மாக இருந்தது, புது மணப்‌ பெண்‌ மாதிரி 
உள்ளே போய்‌ விட்டாள்‌. 

டட ட ட்‌] 

பணேசன்‌ விறைப்பாகத்‌ தன்‌ அறைக்குச்‌ 
சென்று உடைகளை மாற்றிக்கொண்டு அங்கேயே 
உட்காரீர்து எதோ ஆபிஸ்‌ பபைல்களைப்‌ புரட்டிக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. கைகள் தான்‌ காகிதங்களைப்‌ 
புரட்டிக்‌ கொண்டிருக்கன வே தழியக்‌ கண்களும்‌ 
மனமூம்‌ பானு வருகிருளாவேன்று அறைக்கு 
பேளியிலேயே வட்டமிட்டுக்‌ கொண்டிருந்தன, 

பானு மெதுவாக அறைக்குள்‌ த யங்யித்‌ தயங்கி 
வந்தாள்‌. பூபன்‌ இங்கே கொண்டு வரட்டுமா!” 
என்று மெதுவாகக்‌ கேட்டாள்‌. கணேசன்‌ தன்‌ 
பிடியைத்‌ தளர்த்த விரும்பாமல்‌, எனக்கு 
ஒன்றும்‌ வேண்டாம்‌!" என்றான்‌. 

பானுவுக்கு அதற்குமேல்‌ பொறுக்க நூடிய 
வில்லை, *! இங்கே பாருங்கள்‌ ! இணிமேல்‌ சத்திய 


மாக உங்களை ஒரு பொருளும்‌ கேட்கவில்லை. 
அதற்காக இப்படி என்னுடன்‌ பேசாமல்‌ சித்திர 


வசை செய்யாதீர்கள்‌ / தயவுசெய்து முன்போல 
ன தய கலகலப்பாக இருந்தால்‌ அதுவே 
போதும்‌, கான்‌ என்ன தப்பு செய்திருந்தாலும்‌ 
தயவு செய்து என்னை மன்னித்து விடுங்கள்‌!" 
என்று சொல்லிக்‌ கோவென்று கதறி விட்டாள்‌. 

கணேசன்‌ மனம்‌ இனா விட்டது. அன்பு 
மனைவிய நிவ்வளவு தாரம்‌ கோகச்‌ பிசவ்து 
விட்டோபீம என்று தோன்றியது, மளமள 
வென்று எழுச்தான்‌. 

அடுத்த நிமிஷம்‌ அவனுடைய அரவணைப்பில்‌ 
அவன்‌ கொடிபோல்‌ துவண்டு கடர்தாள்‌. 

19/1 அசடு! எதற்கு இப்படி அழுல்றும்‌! 
சே்று பாவம்‌ உன்னிடம்‌ கொடுமையாக ஈடர்து 
கொண்று விட்டேன்‌ "' என்று கூறி அவள்‌ கண்‌ 
கனில்‌ வழிக்க கண்ணினை தீ துடைத்தான்‌. 

ம்‌ அட அனிய ஷ்ரட்கை அ தப்புதான்‌. ரங்கள்‌ 
பேவண்டாமென்று சொன்னவடனேபிய ரானும்‌ 
சரியென்று சொல்லவேண்டும்‌ என்று தோன்றி 
யது, கான்‌ வேண்டும்‌ என்று விம்புக்காகப்‌ பிடி 
வாதம்‌ பிடித்தது அட டரிந்தனல அதற்குத்‌ த்குர்த 
தண்டனையை அனுபவித்து விட்டேன்‌ '' என்றுன்‌, 
பிறகு * என்மேல்‌ ரண்டட்ஃபிர கொண்டுதானே 
வெளியில்‌ எங்கேயோ சாப்பிட்டீர்கள்‌.!"' என்றாள்‌. 

ப ரேற்றைக்கு என்‌ ல பன்னா ரல்‌" 
அண்டு நிறை ஐட்டி இரவு சாப்பிடச்‌ 
ரன அதா கான்ட்‌ சத்து என்னை எதாவது 
சி பிபச விட்டால்கானே !'' என்றான்‌ கணேசன்‌, 
ம்‌ சமயத்தில்‌ பக்கத்து விட்டுக்‌ குழந்தை 
ரிரமா மெதுவாக அடிமேல்‌ அடிவைத்து வச்து 
கொண்டிருந்தாள்‌. பிரேமா! என்‌ இப்படி 
பயரீ.து கடங்கீக்‌ கொண்டு வருகிறாய்‌ 1 காலையி 
விருந்து என்‌ வரவேயில்லை !'' என்று ம சல்லமாகக்‌ 
கடிர்த வண்ணம்‌ அவளைத்‌ தாக்கி வைத்துக்‌ 
சகாண்டாள்‌ பானு, 

“மயம்‌ மாமாவும்தான்‌ 0! விட்டுண்டுட்டேே 
என்றுதான்‌ வரவில்லை!” என்றருள்‌ பிரேமா. 

அகைக்‌ சேகேட்ட தம்பதிகள்‌ இருவரும்‌ கொல்‌ 
பெலன்று எரித்து விட்டார்கள்‌, 

அப்போதுதான்‌ வெளியிலிருந்து வர்து கொண்‌ 
டூ.ருர்தி பானுவின்‌ தர்னதை உள்பின ஒரே கோலா 
கலமாய்ச்‌ சரிப்யும்‌ விளையாட்டும்‌ அமர்க்களப்படு 
வளதகக்‌ கவனித்தார்‌, தாம்பத்திய கலகம்‌ எல்லாம்‌ 
ஒய்ந்து சமரசம்‌ ஆரம்பித்து விட்டது என்பனத 
அறிந்து அவர்‌ களர்ப்புடன்‌ உள்ளே நுழைர்தார்‌. 





இப்பொழுது 
தமிழில்‌ 
வெளியாகிவிப்டது! 


ஹிந்தி, வங்காளி, ஆங்கிலம்‌ 
இப்பானஷகளிலும்‌ கிடைக்கும்‌. 


இிப்புகதுக்தி தில்‌ பலவகைப்‌ 
பட்ட, ன பண்டங்‌. க 
தியா சிபயதுறகாண பிப்பிசெெய 
ருத்ஸு றும்‌ 1 நிப்புகள ; கவாசக 
க ரிஸ்்ரிவார்‌ படங்கள்‌ ! சின்புபி 
யலா று, சிற்டர்யானு நுகண கண்‌, 
சன ட்டம்‌ இளவகளை ப்பற்றிய 
இருமி நிண புத தவளி ணா மாகிய 
அடங்வயிரு கன்‌ றன. 





விங் ரூ ]/- தான்‌ 


தபால்‌ சொலவு அணா [0 தணி மலச்சிக்கலை மம்‌ “அர சியை யும்‌ 


உங்கள்‌ பிரதிய்கு இன்றே போக்குகிறது. 
எ .முதுங்குண்‌ ர | 

மடதத டக்‌ 5 மனச்சிக்கள்‌, வவற்றுக்கோணாறு, மற்றும்‌ உங்‌ 
தீ டால்டா அட்வைளாரி கன்‌ கடசி வாட்டி வரைந்து சக்தியை இழக்‌ 
ர்வ 1 கசிசெவ்யும்‌ தொவ்களிவை ந கடுக்கிறுது. டாக்டர்‌ 
ம்ர்்ஸ்‌ கன்‌ ரிபார்கு செவ்து ? அங்கி கசிக்கும்‌ ர்‌ பின்‌ 
வ கடட ட இடி 2 த ணய மண்றாரறுா தல்‌ ச்ரியம்‌ ௮ ச பாபிமோள ப தூ கட்‌ 
தபான்‌ பெட்டி ட சசி, பம்பரீவ்‌ 4. குதிட்டமாகவும்‌, ஆரோக்கியமாகவும்‌, வானி 

ரர ர ர ர ர ர. பத்தோத்‌தத்தோடும்‌ இரும்க மூவதுங்கள்‌. 


வாழுக்மகைஷைய  இண்யமாகக்‌ 
கழியங்கள்‌ டாக்டர்கள்‌ அங்‌ 
இகரித் துளாவ ண்பன்‌ யினை வண 
த ணண்ணன்ம்‌ ஹன்‌ “4 


பைல்‌ பீன்ஸ்‌ 


எல்லா பருந்து வியாயாசி 
கணிடமும்‌ கிணடக்‌ நம்‌. 


நா. பேல்ரும்‌ நர்‌ 





மாதுரி ற்கு சோல எறுண்றிகள்‌ ! தாதா க்டேோ.. பார்‌ டன்‌ 
வலக்கால்‌ ர னைக கள அசன்‌ 


ம்பி 





3௮, தொழுல்‌ இல்லையா 7 


இிப்போ.த உலகத்தில்‌ அரசெல்லாம்‌ 
அனேகமாய்க்‌ குடியரசு தான்‌. சரா 
என்றும்‌, மகுடம்‌ என்றும்‌ செங்மீகோல்‌ 
என்றும்‌ சொல்லுகிற காரியம்‌ அனேக 
மாய்ப்‌ போய்விட்டது, எதோ அற்ப 
சொற்பம்‌ அங்கொரு ராஜா இங்கொரு 
சாஹா என்‌ றிருக்கிறார்கள்‌. அவர்களும்‌ 
ிபாம்மை ராஜாக்கள்‌ தான்‌, அதுவும்‌ 
குடிகளாய்ச்‌ சேர்ந்து வைக்கிற 
ராஜாக்கள்‌ தான்‌. 
இது விஷயமாகக்‌ சிம்மாசன த்தைக்‌ 
காலி பண்ண அகதுசியம்‌ எற்பட்ட இரு 
சாஜா சொன்னார்‌. * இனிமேல்‌ உலகத்‌ 
தில்‌ காது ராஜாக்கள்‌ தான்‌ இருப்‌ 
பார்கள்‌. _இஸ்பேட்‌ ராஜா, கிளாவர்‌ 
சாஜா, ஆடுதன்‌ சரத, டயமன்‌ ராஜா 
ஆக மிசசம்‌ நாலு ராஜாக்கள்‌ தான்‌ 
உலக த இல்‌. மற்றப்படி அரசெல்லாம்‌ 
குடியரசு தான்‌.' 
குடியரசு என்முல்‌ மக்களாகச சேர்ந்து 
ஓரு அபிப்பிராயம்‌ கொண்டு அரசியலை 
வகுக்கிற காரியம்‌, நிர்வாகம்‌ அதை 
ஒட்டிய நிர்வாகம்‌. 
ஆகவே மக்களை ஓரு அபிப்பிராயத்‌ 
அக்குகி கொண்டு வர வேண்டும்‌. ததி 
போது அரசியல்ப்‌ பிரமுகர்கள்‌ எல்லா 
ரும்‌ (என்‌ இரண்டாயிர வருஷமாகவே] 
சொல்‌ வன்மையினாலேயே மக்களுடைய 
அபிப்பிராயத்தை இன்று படுத்தி வர 
திருக்கிறார்கள்‌. 
உ றுளாசிரியர்‌ 
வன்மையின்‌ 
திருக்கிறது. டு 
வேறு எர்து சக்கியோடும்‌ தப்பிட்டுிச்‌ 
சொல்ல முடியாத சகல்‌, சொல்‌ வன்மை 
என்பது மகுறளாசிரியரது அனுபவம்‌. 
அவா சென்னா : 
தாநனம்‌ எண்ணாூம்‌ ஜு 
தளனணுடைமை 7? இத்திலத்து 
யாதளதிட்துர்‌ உள்ளமும்‌ 
அன்று 
எ பன்ரானு! என்னும்‌. கலனுனடனமை?! செல்‌ 
மை என்னும்‌ சக்தியைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌ 


_ காலத்திலும்‌ ச்சால்‌ 
ஆதிக்கம்‌ அப்படி இருந 


ப்பி 


நில்‌, ந்தப்‌ பரந்த உலக சாணுகிற! 
ன ரர... 7 தாறு னந சக்தியோ 
மும்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லக்கூடிய சக்இி அன்று.] 

தமிழ்‌ காட்டில்‌ பழைய காலத்திலப்‌ 
பேசுகிறது உண்டா? பேச்மில்‌ வன்மை 
உண்டா? என்று பலர்‌ கேட்கிறுர்கள்‌. 
ஏதோ பேச்செல்லாம்‌ கப்பலேமி இங்கி 
லீஷோழு இங்கிளிஷாக வந்ததாக த்தான்‌ 
எண்ணம்‌. குறளாசிரியர்‌ இரண்டா 
யிரம்‌ வருஷத்துக்கு முன்‌ இருந்தவர்‌. 
இது விஷயமாக இன்னும்‌ என்ன 
சொல்லுகிறார்‌ என்று கேட்போம்‌. 


ரிய்க்களை ஒன்று சேர்த்த வைக்கிறது 
சராம்பகீ கஷ்டம்‌, ரத உ க்ஸவத்தில்‌ 
பலரையும்‌ ஓன்று கூடச்‌ செய்து தேரை 
இழுக்கச்‌ செய்கிற காரியம்‌ எவ்வள 
கஷ்டம்‌ என்பது கோயில்‌ நிர்வாகிகளுக 
ர்க்‌ தான்‌ தெரியும்‌, அவர்களோடு ஒத்‌ 
அ அச சப்‌ மாஜிஸ்டிரேட்டுகளுக 
ஈளீஸ்‌ அஇகா ரிகளுசுகும்‌ தெரியும்‌. 
ப்ர வைக்ரவ்பா செய்கி த வேலைய 
லேயே இவவளவு சிரமம்‌ எற்பட்டு 
விடுகிறது. மக்களை ஒன்று சேர்ப்பதில்‌. 
ஆனாலும்‌ இரு காரியத்தைக சண்‌ 
கூடாகப்‌ பார்த்த மாதிரி பார்க்கிறோம்‌. 
யுத்தம்‌ வந்து விட்டால்‌ சில தேசத்தார்‌ 
ஒரு சுறு காரியத்துக்காக எதிரியை 
மடக்குவதற்காக - யிரக்‌ கணக்கான 
பே கான்‌ நூர்து முந்தி ட்ல்லி ன 
ரைக்‌ கொடுக்க வருகிரு ர்கள்‌. 
கதையல்ல. உணர்சி மேளீட்டில்‌ 4" 
படுகிற தியாகம்‌, 
உயிராக கொடுப்பதற்கு எதாவது 
இல்லையா என்று பரபரப்போடு விசா 
ரிக்கிற காரியமாய்‌ இருக்கிறது விஷயம்‌, 
வினரந்து கதொழில்கேட்ரும்‌ 
ஞாஎம்‌ 
உலகத்கார்‌ ஓடியே வரது உயினரக 
கொடுப்பதற்கான வேலையே இல்லையா 
என்று கேட்பார்கள்‌. எப்போது: 
ப்த்சத்திற்கு எற்பட்ட விபத்ை 
( அல்லது லாபத்தைப்‌ போகி கூடிய 
வார்கள்‌ இருந்தால்‌. 
விணரதந்து தொழில்‌ கட்கும்‌ 
நாளம்‌. இந்தின்‌ 
அம்ர்ள்‌ வத வள்ளார்ப்‌ 
தய 
விகரர்து பிதாழமில்‌ பிக ம்‌ ஞாலம்‌! ப 
ச்‌! து பத நொள்‌ ன ரம்‌ வேகம ிருச்சிததா 
என்று கேட்பார்கள்‌ உலகத்தவர்‌ நீரந்து; 
தழூ கபட: இனிது பல டந்ச் ளு சட சொல்றது 
தல்‌ வல்லாரிப்‌ பெறின்‌! சோல்லக்‌ கூடியவர்கள்‌ 


இருந்தால்‌. 











விள்ணன்‌ வாகுவ 
மாடிக்‌ பேனாவால்‌ 
எழுதஆனந்தமா யிருக்‌ 

கிறது. மை ஒரே ராக 
பாய்கிறது உவரர்து தேங்கி நிற்பதில்லை ; 
அளவுக்‌ கங்கமாகவும்‌ பாய்வஇல்லை. அதிக 
விலையுயர்ந்த ரக பேனாவின்‌ சகல நல்ல அம்‌ 

சங்களும்‌ வாய்ந்த குறைந்த விலை பேனா இது. 
சொகுசான தோறீறம்‌ நல்ல அணியாகவும்‌ 

அமையும்‌:ஈன்கு உழைக்கும்‌ விலை ர. த. ]தான்‌. 





















0 யாரா 11 
கானா இப வடுக 








2௦18 டுடிடரிட்பககாக ரகா ॥ றி ப்‌ 
1801 & 00. பாற. 
ஈர்க்பரபம்‌ 





14 காரட்‌ கெட்டி தங்கறிப்‌ 
பொருத்தப்பட்டுள்ள து. 
விக்ர ரூ, 98-12, 

ம்கராஸ்‌ பிராஞ்சு 


அவ 
ப ல்கர ௫ ஸ்‌ ஸ்ர ச்‌ 
றி. பிரி ரம ச்்ர்ட ப்ட்‌ சிய சுப்‌ ரீ ற்‌ ப்‌ஃ, ப. நிர ம்னு ர்‌ ளி ணி அ டா ர 

| ர வி பணிப்‌ யுத்தி சே ணுப்த, ஸ்‌. மு. ர 






_ ம எல்‌.சுகஈுகாலயா, 
வாசனைதிரவிய வியாபாரிகள்‌, பெங்களூர்‌-2 








| சசுல்‌ உபமயாகங்களூக்கும்‌ 
ராபின்ஸன்ஸ்‌ பொல்‌. பார்வி 


கஞ்சி, கூழ்‌, பாயசம்‌, கறி, பார்லித்‌ தண்ணீர்‌ இவை இ 
களுக்கு புதிய ர௬ுரிகரமான சத்துள்ள பொல்‌ பார்லி ட்‌ 
மிகச்‌ சிறந்தது. 


இப்‌? 


கிரிம்‌ 1 மாரு 





உட எங்‌ 
து 





அட்லாண்டிஸ்‌ (ஈஸ்ட்‌) விமிடெட்‌ 1 
தபால்‌ பெட்டி 664, கல்கத்தா], ம்‌ 


அளை வானய ப. 


பாதத்திலுள்ள புண்கள்‌ நான்கு நாட்களிலேயே தகருசின்றன 


குத்து. வளியும்‌ நணயாச்சுனுபா 

்‌ ட ்‌ டக ப. ்‌ ச ந ப எடி 

1 நிமிஷங்களில்‌ நிறுத்தப்பருகிறது 

உங்கள்‌ யாதங்கள்‌ அதிகமாக செெறுப்புடைவு 
மாறு தமைசிசல்‌ எடுக்கிறுதா? வெடித்துக்‌ காய 
மாடைகிண்றினணவாரி பாதய்கணிண்‌ மேனும்‌ ஊரல்‌ 
கணுக்கிடையிலும்‌. சகெகொப்பணித்து மெவெற் இருக்‌ 
கஇறுதா ர்‌ மேலும்‌ சககொய்புளங்களளை உண்டாக்கு 
வ்ண்றுனாவா 7? ரத்தம்‌ ககியும்யடு, பாதங்கள்‌ 
பர்‌ அத்‌ அண்ணல்‌ ந்து எதோ கிருமி அல்னது 

கானின்‌ காறியபடும்‌ அழ கன்‌ எண்பணகுமரம்‌ 
இவற்றை ஒழுத்தாலண்றி, உபாதைகளினிரு ந்து 
விருதில்‌ பெறு முடியாம நண்பணதயும்‌ திங்கள்‌ 
உணர, பிவண்டும்‌. 


வூளகாரணதினரகுயே அழிக்கிறது 


கணிம்புகணோ தைளங்களளேோ அதிக குணம்ணகு 
அணியபியதில்கில. உபாதைக்கு சதல காரணகம்கு 
அண சிெகொள்னுவதோேதஹ. வெவள்னுவதோ டை 
யாது. அதிஷ்டவசமாக, டாக்டர்கள்‌ சியாரிக 
செய்யும்‌ நில்ணோிடெரிம்‌ ரீ ரமிரிசாகர்‌ இருக்‌ 


கிதுது. ஒரு பிராய ஆங்கே சருபா இயுணமர்‌ 
தயாமீத்தது  பிரபன பயாருந்து அியாயாசிகளான்‌ 
இறக்குமதி செய்யப்படுவது.  நிக்ணோடிடர்ம்‌ 


ர கண்சாகர்‌ உவங்கள்‌ பாத உபாணதையைப்‌ போக்கி 
விடும்‌ எண்பதகுற்கு உ க்காாவாதம்‌, தண்‌ றன்று 
நுக்கிய குணங்கணாவனா ॥ [1] பாதங்களின்‌ எதி 
மமம்‌ கஉபாணகக்கும்‌, படக்கு மூனகாரணமபாரனா 
கிருயரிகளையும்‌, *. அவற்று வனாரிக்கும்‌ இத 
யுமுக்களையும்‌ செகொண்று ருகிறுது. [2] நணமாச்‌ 
ச நிறுத்தி சருமத்தை எழே திமிஷங்களில்‌ 


குணிரிவுறுச்‌ செய்து ஹிதமாணிக்கிறுது. ரர ௪ரு 


ப்பி 





மத்தைச்‌ கத்தமாகவும்‌, வழுவழுப்பாகவும்‌ மிருது 
வாகவும்‌ செய்கிறது. 
பரிசீனைக்கு உறுமாவாரும்‌ 


கறட வெ 


நின்றது நிக்கணோடெர்ம்‌ ரீரிகிசாகர்‌ வாங்‌ 
குங்கள்‌, இன்றிரவே போட்டும்‌ பாரித்தான்‌ பாறு 
நான்‌ கார அற்புதமாண பேதர்சிள்‌ எற்படும்‌. தானூ 
கதாட்களின்‌ பாதங்களின்‌ எறிபடும்‌ க்‌ பஸ்டர்‌? 

ர்ந்து வதும்‌. சருமம்‌ ௬ த்தமாகளவும்‌, வாழுவழு 
அ ட்கிம்‌ எரத்்க்‌ பணி ஆகும்‌... சதொடர்ந்து 
கூன்து நாட்கள்‌ போட்டு பாதங்களின்‌ எதியடிம்‌ 
நமைசிசன்‌, கொப்புளங்கள்‌ குணமடைய விட்‌ 
டான்‌ அ௮ஷ்னத்து ர வ கக்கன்‌ சசிக 
4 1 சல்றது. இந்த உபத்திரவ பி 
வல்கள்‌ எப வேண்டு மாமி கன்னம்‌ இதுதாண்‌, 
எழ தாட்களுக்கு நிக்்ளணாமெடெர்ம்‌ [சிய பப 
போட்து பரீக்ஷை செய்து பாருங்கள்‌. இருப்தி 
எற்படாவிட்டாள்‌, காளிப்‌ பெட்டியைத்‌ இருப்யிக்‌ 
கொடுத்தால்‌ பணத்தைத்‌ திரும்பப்‌ பெறுனிர்கள்‌ . 
சிங்லளாி மருத்து வியாயாரியி டம்‌ நஇண்பிது 
நில்ணறோெடெர்ம்‌ ரீரிம்க்சாகர்‌ வாங்குங்கள்‌. 
அதற்கு அணிக்கப்பட்டிருக்கும்‌. உத்தரவாதமே 
உங்களைப்‌ பாதுவாக்கும்‌, 


மிலட்டூர்‌ பாகவதமேள நாட்டிய- நாடகம்‌ 


௪. கருஷ்ணய்யர்‌ 


(214 சிரும்பான்மையான பொது ஜனங்களுக்கு, 
மெதய்வ பக்தியையும்‌, சகல்லொழமுக்கத்தையும்‌ 
புகட்டி, அவர்களைப்‌ பண்படுதீதி அழ்குணரிச்சி 
யுடன்‌ நகாகரிகமடையச்‌ செய்வதற்காக, ஈம்‌ குன்‌ 
ஜேர்கள்‌, வளிதக்‌ கைகளைப்‌ பல வசையாகச்‌ 
சிருஷ்டித்து வளர்த்து உபயோகித்து வந்திருப்‌ 
பது, ஈம்பாரத காட்டின்‌ விசேஷமாகும்‌. அதி 
குகைய கரைப்‌ பொக்கஷெங்களில்‌ முப்போது 
எஞ்சி யிருப்பசதைவிட மறக்கப்பட்டிருப்பவையே 
அறுகம்‌ எனலாம்‌. எஹ்ள்‌ யிருப்பனவவகளரின்‌ 
அருமை பெருமைகூட கம்மவரிகளுக்கு இன்னும்‌ 
நன்கு நெதெரிர்தாகவில்லை, 

சுதந்டுர இர்நிய மக்களின்‌ முன்னே ற்ற துக்கு, 
அரசியல்‌, பொருளாதாரம்‌ முதனியவைகளளைப்‌ 
போலயே, கலைவளர்ச்மியும்‌ நுக்யெமாகும்‌. சமது 
அரசாங்கத்தாரும்‌ இணை அறிர்து அதற்கான 
முயற்ளிககளை ஒருவாறு எழுத்து வருக்றாரிகள்‌. 
இந்தச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌, கலையபிமாணிகள்‌, நாலை 
நுமுக்குகனில்‌ கவனிக்கப்படாது பதுங்கிக்‌ கடக்‌ 
கும்‌ அரும்‌ தேசியம்‌ க வகைகளைத்‌ செடி 
ஆராய்ச்சி செய்து அவைகளைப்‌ பற்றிய அறிவைப்‌ 
பரப்ப வேண்டியது அவசியமாகும்‌, 

சில நேசபக்தர்களின்‌ இருபத்தைந்து ஆண்டு 
களுக்கு மேலான பமுடைவிடா உழைப்பினால்‌, 
நஇப்பபோது பாத காட்டியம்‌ எனப்படும்‌ சிர்‌ - 
கட்டியம்‌, மறு மலர்சிடியுற்று, சாமடங்கும்‌ 
பிரபல மடைத்து விட்டதோடு, சர்வதேச மப்‌ 
பையும்‌ பெற்று விட்டது, ஆணால்‌, பரத காட்டி. 
யம்‌ என்பது ஐர விதர்தான்‌, அது தனிப்‌ 
பட்ட பெண்கள்‌ ஆருவதற்ே உரித்தது, அதில்‌ 
ஆண்களுக்கு இடமேயில்லை, சிருங்காரச்‌ சுவை 
தான்‌ அதற்கு முக்கியம்‌, அதில்‌ பலர்‌ சேர்ந்து 
நடிக்கும்‌ நாடகள்‌ சுவையில்லை -- என்றெல்லாம்‌ 
தவரான அபிப்பிராயங்கள்‌ பாரவி யிருக்கின்‌ றன. 
அத்தணகமா அபிப்பிசாயங்கள்‌ சரியில்லை என்றூ 
நிருபிப்பதற்கு, மிலட்டூர்‌ பாகவத மேன சாட்டிய - 
காடகக்‌ கரவை இரு தாரம்‌ 
பார்த்தாமல போதம்‌, 

அளத மடற்றுக்‌ கவனித்தால்‌, 
பரத நாட்டியம்‌ எனப்‌ பெயரீ 
பெற்று சதிர்‌-நாட்டியம்‌ அதன்‌ 
இரு கள்தான்‌! அதே இலக்‌ 
கணத்த தவிய காட்டிய- 
நாடக வகை (வேறொன்று 
இருக்கிறது? அதில்‌ ஆண்‌, 
பெண்‌ பாத்திரங்களாகப்‌ பலர்‌ 
மசேச்ந்து ஈடிக்கம்‌ காட்கர்‌ 
கவை மிகுந் இருக்கிறது சிருங்‌ 
காரம்‌ தவிர மல்றள்‌ சுவை 
களம்‌ அதில்‌ சாங்கோபாங்க 
மாய்‌ விளக்கப்‌ படுகீன்றன 
என்பதெல்லாம்‌ செெரியவரும்‌, 

சுருங்கச்‌ சொணன்னறுல்‌ பாத 
நாட்டியத்தில்‌ கரன்று முக்யெ 
வகைகள்‌ உண்டு: [1] கிறு 
கவித போன்ற சழிர்‌-காட்டி 
யம்‌ /2) மபரும்‌ காவியக்‌ ௧௯௮ 
களைக்‌ கையாளணாம்‌ காட்டிய - 
காடகம்‌ [4] குறு கதையை 
எளிய சிறு காட்டிய - நாடக 





மாக விளக்கும்‌ குறவள்ளி, இம்‌ கான்றும்‌ பரத 
காட்டிய இலக்கணச்ைைச்‌ தமுவியயையே. 
இரண்டாவது வகையான பாகவத மேள 
காட்டிய - நாடக சம்பிர காயம்‌, தஞ்சை ஜில்லா 
வில்‌, பமிலட்டூர்‌, குலமங்கலம்‌, சகளத்துக்காறு, 
சாலிய மங்கலம்‌, நல்லூர்‌, தேப்பெருமால்லூர்‌ 
ஆகிய ஆறுலீரரமங்களில்‌ நுன்காலத்கில்‌ பிரபல 
மாய்‌ வழக்கத்திலிருந்து வந்தது, ஆர்மி பேசத்‌ 
வ்கி கூச்சுப்பூடு, என்று மெொமத்திலும்‌ நீதிருந்து 
வக்குது, சுமார்‌ ப்ரி அண்றுகளுக்கு நூன்சார்‌, 
இயாகராஜருக்குகாச்சவராய்‌ மிலட்டுரில்‌ நிகழ்ர்த 
வெங்கட்டராம சாஸ்நிரியாரால்‌ இயற்றப்பட்ட 
ஈாட்டிய-காடகங்களளே, தஞ்சை கிராமங்களில்‌ 
நடிக்கப்‌ பட்டு பர்தஇிருக்கிண்டன, இப்போது 
இக்கலை மற்று சேரரமங்களில்‌ கைவிடப்பட்டு 
மிலட்டூரில்‌ மாத்திரம்‌ எய்ட்‌ இருக்கிற நு. 

1980 வருஷம்‌ குலமங்கலத்திலும்‌, 1987, 88) 
ங்மி வருஷங்களில்‌ மிலட்டுரிலும்‌, அவ்றுரசரின்‌ 
அன்பார்ந்த அழைப்யுகி கிணங்க, அங்கு நாட்டிய 
காடக விமானவதக்‌ தொடங்கி வைத்து, அக்கலை 
நுறையைக்‌ சுவணித்து அறிந்து மிகான்ன எனக்‌ 
குசி சந்தர்ப்பம்‌ வாய்த்த து, 


[பிவட்டுர்‌, அய்யம்பேட்டை, இட்டை என்ற 
ரயில்வே ஸ்டேஷன்களிலிருந்து, குமாரி ம மைல்‌ 
தாரத்திலுன்ளதோர்‌ நடுத்தா ரரமம்‌, அதன்‌ 
பக்கத்திலே காவிரி ஈதியின்‌ தரு கிளையாறு ஐரு 
கிறது. ராமம்‌ செழிப்பான மேல்‌ வயல்களாலும்‌ 
தோப்புத்‌ துமைகளாலும்‌ சூழப்பட்டு அழகா 
யிருக்கிறது. எ௫சிழெட்டு கீண்ட தெருக்கனையடை 
யது. வடகிருத்‌ மேதமுவில்‌ வரகராலப்‌ பெருமாள்‌ 
கோவில்‌ இருக்கிறது. அதன்‌ வஸந்தோற்சவத்‌ 
இன்‌ ஐர்‌ அங்கமாகம்‌ தாண்‌, மே, றான்‌ மாதங்‌ 


கணில்‌, காட்டிய- நாடக விழாவும்‌ நடைபெறு 
கிறது. கோளினின்‌ நூன்பு நெதருவில்‌ சுமார்‌ 
200 அடி. ரீனமான கட்டுப்‌ பர்தலூம்‌, அதன்‌ 


பகஙகவதிம்‌ அலிக்கு அடைய யய அல்ப 


௩ ம்‌ ப்ரி தறை ௩ சாண 
க ட இட்ட ஸ்‌ ச்ய்நி ஆ. ்‌ 
ர ர்‌ ந்‌ ல்‌ ர விலிய வம்‌ ப நும்‌ கயா "0. பாம கலகம்‌ போன்‌ ங்‌ 
[.-.-. . கி 
| ச , . | 
| அ... ட இ ம்‌ ட] 


ப்ட்‌ சி 
ர்‌. * 


ப்‌ 


பிசஹனாதா தாட்டிய நாடகத்தின்‌ வரும்‌ இரண்யணிண்‌ மீனை ணி 
சாணி னினளாவ இ, 


டபிருப்பவர்தாண்‌ வித்துவாண்‌ ஸ்ரீ பி, 


சசாணிக்கு வது பக்கத்தில்‌ பாடிக்‌ செகொண் 
கே. சுப்பய்யர்‌, 


ப்ப 





ன்னா ஸமினட்டிரின்‌ நடத்த 
யம்‌ செய்திருந்த பிசநுகர்களும்‌, 
காணடவரிகளும்‌. 
தித்பவர்கள்‌ டீஇடமிருத்து]:-ஸ்ரீ ஜி. கவாமிதாதன்‌ : ஸ்ரீ 


தஞ்சாதர்‌ 
தாட்டிய தாடகத்துக்கு வி 
காடகத்தின்‌ பங்செகடுத்‌ தூக்‌ 


தன ததன்‌ ( அமெரிக்கா ]: ஸ்ரீ ஆரம்‌. வச ட்ராம்‌ ல்‌ ச ச 
].  கூம்கார்த்திருப்பவர்‌ [ இடமிருந்துர்‌ :--ஸ்ரீம தா 
| இந்திராணியின்‌ 
சீ ரீக, அகப்பிராமண்ப அய்யர்‌ [ 
கம்ழு உட்காசித்‌ இருப்பவர்‌ :--பிரதமனைதணுக 


(பம்பாய்‌ ], 
சட்டினி [வங்காளம்‌]: ஸ்ரீ யா 
குமாரி? ஸ்ரீ எ, கிருஷ்ணய்யர்‌ 

ய்க்ம தி இ.த் தியாகி. 
கடித்த ஸ்ரீ கே. சற்றதானாம்‌. 


நீழக்‌ கோடியில்‌ ஒரு சிறு அரங்க மேடையும்‌ 
அணம்த்து, அலங்காரமுங்ற வாதராஜுப்‌ பெரு 
மாசக்‌ கோவிலின்‌ நமுன்பாகத்தில்‌ எழுந்தருளச்‌ 
செய்து அவரது சன்னிதியில்‌ காட்டிய-காடகங்‌ 


கை நடத்துவது வழக்கம்‌. இரள்‌ திரளாகப்‌ 
பார்க்க ஜனங்கள்‌ எல்லோரும்‌, அரங்கத்‌ 


இன்‌ மூண்பு, தனாயில்‌ வீற்றிருப்பார்கள்‌, காட 
கங்கள்‌ இரவு 9-பிபி மணிக்குத்‌ தொடங்கி, விடிய்‌ 
காலை ப-பிர்‌ மணிவரை ஈடக்கும்‌, 
ஆண்டு பிீதோறும்‌ வழக்கமான பிரஹ்லாதா, 
மார்க்கண்டேடேயா, உஷா, ருக்மாங்கதகா என்ற 
சரித்திரங்களுடன்‌, இவ்வருஷம்‌ ஹரிச்சர்திராவும்‌ 
புதிதாக ஈடிக்கப்பட்டது, 
வித்வான்‌ பாலசுப்பிரமணியம்‌ என்று பாது 
பாகவதர்‌, பாகவத மேன கோலஷ்டியாருக்கு 
ஆசிரியசாயும்‌, சாடகத்தை ஈடத்துபவராயும்‌ 
நீது தாடகங்களை நடத்தி வருகிறார்‌, அவர்‌, 
சயாகராது சிஷ்ய பரம்பரையில்‌ வந்த சுந்தர 
பாகவதர்‌, கிருஷ்ண பாகவதர்‌ இவர்களின்‌ சிஷ்யர்‌, 
மிலட்டுர்‌. சடேசய்யரீடத் து சாட்டிய நாடகக்‌ 
கலையை முளையாகப்‌ பயின்று பழுத்த அனுபவம்‌ 
கொண்டவர்‌, ஈடிகர்களும்‌, பாடகர்களும்‌ அவ 
ருக்கு அடங்கிபிய ஓழத் துழைக்கிறுரிகள்‌. எனவே, 
பிலட்டூர்‌ காட்டிய-சாடகங்கள்‌ கூடியவர ஐழுங்‌ 
காயிருக்கன்றன. கடைநுூறையிதுள்ளன காடகங்‌ 
களை எழுதி வைத்த வெங்கடராம சாஸ்திரியார்‌, 
அவருக்குப்‌ பின்‌ வெங்கடராம பாகவதர்‌, அவ 
ருக்குப்‌ பின்‌ நடேசய்யர்‌ போன்ற பெரியார்கள்‌ 
மிலட்டூரிலேயே வாழ்க்‌ து கலையைப்‌ பல தலைமுறை 
கனாக வளர்த்து வர்சுகால்‌, அங்குள்ள பாடார்‌ 
தங்களும்‌, சங்கேதரும்‌ சிறப்பா யிருக்கின்‌ றன, 
பொதுவாக நூன்‌ தமைருனைறயில்‌ புகழ்மெபெற்ற 






மிலட்டார்‌ நடேசய்யர்‌, குலமங்கலம்‌ சீதாராம 
பாகவதர்‌, சஎளழ்துக்காடு சுவாமி பாகவதர்‌ 


போன்ற பெரியார்களின்‌ ஈடன கடிப்புச்‌ சிறப்புப்‌ 
போல்‌ இப்போது இல்லையாயினும்‌, மிலட்டூரில்‌ 


பப 


பாகவத மேள 


பாகவதர்‌; 


சங்கீதமும்‌ கட்டுவாங்கமும்‌ 
பழுது படாது, கேர்த்தியாக 
இருக்கின்றன. பாது பாகவதர்‌, 
சுப்பிரமணிய அய்யன்‌, பி. கே, 
சுப்பய்யர்‌ இவர்கள்‌ வழங்கும்‌ 
பின்னணி சங்கீதம்‌, கூயரிய 
கர்டைக சம்பிரதாயத்தோடு, 
சாக பாவப்போழிவும்‌, காஸுிக்‌ 
கும்கொண்டு, உணர்ச்சி ததும்பி 
கேட்போர்‌ மனத்தை வாரி 
அன்ளுவறைது. நடனங்களுக்கான 
சொல்தூக்‌ கட்டுகளும்‌, தர்மா 
னங்களும்‌,கோவைச்‌ எிறப்புடன்‌ 
ஷட்ஐு பஞ்சமங்களில்‌ சுருதி 
சேர்ர்து, ஈன்சகமான சங்கே 
சதிர்‌ காட்டியத்தைக்‌ ைகையாளு 
டவர்கள்‌ கவனிக்கக்‌ தக்கது. 


2] 18௪ காடகங்களில்‌ பத்யம்‌, 
கத்யம்‌, சப்தம்‌, த௬, தீவிபதா 
நுதனிய பல சங்கீத வகைகள்‌ 
கையாளப்‌ படுகின்றன. சில 
தருக்கள்‌, இயாகராது இருதி 
களைப்‌ பபால்‌ ஒலிக்கும்‌, ஆனால்‌ 
அவைகள்‌ தியாகராஜருக்கு முன்‌ 
னர வெங்கடராம சாஸ்திரி 
யாசால்‌ இயற்றப்‌ பட்டவை, 
வ பாடல்கள்‌ ்கத்ரய்யபதங்‌ 
கணப்‌ போன்று வெரு காஸாிக்காய்‌ இழ 
இன்றன. ஆங்காங்கே ஈகடைபெழும்‌ சம்பாஷ ன்ன 
களம்‌, தனிப்‌ பேச்சுக்களுமான வா௫ிகமும்‌ உண்டு, 
பாடல்‌, பேச்சு ஓவ்வோன்றும்‌ அபிஈகயத்துடன்‌ 
விளக்கப்படுகிறது. பல பாடல்களுக்கு அடவு 
ஜா டல்களநுண்டு. அபிநயம்‌ சாஸ்திர 
குத்தம்‌ கொண்டு, எரானமான கற்பனையுடன்‌ 
விரிவா யிருக்கு து. 

சதிர்‌-காட்டியத்தில்‌ தென்படும்‌ அடவு ஜாதி 
ஆடலழில்‌ ஊன்றி யிருப்பவர்களின்‌ கண்களுக்கு, 
இர்சு காட்டியடகாடக முகறயில்‌ காட்டியளிக் குட 
ஆடல்கள்‌ போதிய செனஷ்டவம்‌ இல்லாததாகத்‌ 
தோன்றலாம்‌. அதற்கு இரண்டு காரணங்கள்‌ 
உண்டு. இக்கால சடிகர்களுக்குப்‌ போதிய பயிற்சி 
யும்‌ அனுபவமும்‌ இல்லை யென்பது ஒன்‌ து. ஆடல்‌ 
முனறயில்‌ கால்ஐதிகளுக்கு எற்ற கிர்த்தஹஸ்த 
விவ்யோகங்களில்‌ சில கட்டுப்பாடுகள்‌ இருப்பது 
இரண்டாவது, கூத்தம காடக பாத்திரங்கள்‌, 
கைகளைப்‌ பெரும்பாலும்‌ மார்புக்கு கேரரகவும்‌, 
அடுிகம்‌ உயரம்‌ நீட்டாமதும்‌, செதொப்புளுக்குக்‌ 
நீம்‌ போகாமலும்‌ வினியோகம்‌ செய்ய வேண்டு 
மென்று விறி யிருப்பதாகத்‌ மெதரிய வருற து, 


தளக்கு, மினுக்க, குதுக்குகள்‌ அதிகமிருக்கக்‌ 
ட ர்தல் துன்‌) ர்‌ ன்று, கநினறக்ததா யிருக்க 
வேண்டும்‌ என்றும்‌ சொல்லப்பருகிறது. எதா 
இதும்‌ ரஞ்சகமான சங்கீதத்துடன்‌, தனியாடல்‌, 
அபிகயம்‌, ஆடலுடன்‌ அபிசயம்‌ சேர்ந்த கிருதியம்‌, 
கடிப்பு இவை யெல்லாம்‌ ஒருங்கே சேர்ந்து விளங்‌ 
கும்‌ ஈாட்டிய-காடகக்‌ கலை நூனணற பார்ப்போமை 
வியக்கும்படி செய்றது,  காடகத்தில்‌ புழிய 
பீதார்‌ அனுபவமாகவே தோன்றுகிறது. திட்ட 
சொன்னுல்‌, 2000 ஆண்றுகளுக்கு மூன்‌ பரத நுனி 
வரால்‌ நிறுவப்பட்ட காட்டிய சாஸ்தஇரம்‌, இர்த 
மிலட்டூர்‌ காட்டிய-- நாடக முறையில்‌ பிரத 


சங்களிட்டன்‌ 






ரீ.ரில காடகங்களில்‌ கதாகாயகளுகப்‌ பாத்திரம்‌ 
தாங்கேய தி, குயவாமிகாதனின்‌ ஈழிப்‌ த்கைப்‌ 
போலிவு மிகுந்திருந்த து, கவலயால்‌ வேரல்‌ 
திரித்து ஆர்‌, காகராஜனின்‌ அஆடலபிரயங்‌ ன்‌ 
முன்னே றியிருந்தன. இரண்டு பாகமாய்‌ இரக 
நத ரவ களில்‌ கடத்தப்பட்ட கண்ராண்்‌ அன்டு 
எல்லாப்‌ பாத்திரங்களுமே வேஷம்‌ போருத்தத்‌ 
துடன்‌ நன்றாய்‌ ஈடித்தார்கள்‌, குறிப்பாய்‌ த 
என்ற என்‌, வெங்கடராமன்‌, அர வ்தி படை 
கடித்து வழங்கிய ஆடலபிரயங்களும்‌ நுகபாவ 
மம்‌ தலை சிறர்து விளங்கின, பன பாகங்களில்‌ 
சபையோர்‌ மனங்களை உருக வைத்து விட்டார்‌. 
அனிருத்தனுய்த்‌ தோன்றிய ஜி. இருஷ்ணமூர்தீதி, 
வசிஷ்டர்‌, காரகர்‌ வேஷங்களைப்‌ பூண்ட எரிகாழி 
வித்வான்‌ காகராஜய்யர்‌, நகைச்சுவை மிகுந்து 
எம்‌. ஜி. கிருஷ்ணமூர்‌ தீஇ, ஆர்‌. சுந்தரம்‌ முதலிய 
வர்கள்‌ வெரு கேரித்தியாய்‌ ஈடித்தார்கள்‌. ராம 
சுவாமி பாகவதரும்‌, எம்‌, ஆர்‌, சுப்ரமணியனும்‌ 
பின்னணி சங்கிகுத்‌ துக்குப்‌ பச்சுபலமா யிருக்‌ சரீ 
கள்‌. பாலுூரி றாமகடிருஷ்ணய்பர்‌ கன்று கம்‌ 
வாசித்து ஒத்‌ துனமத்தார்‌. நாடகக்‌ 'காஷ்டி.யார்‌ 
வருமான நிதுக்கோ, விளம்பர ச்துக்ககோ ஆசைப்‌ 
படாமல்‌ செய்வ கைங்கரியமாகவே கிளைத்து, 
விழாவை சடத்தியது போற்றும்‌ தக்கது. 











சென்று தலைமுறையில்‌ சடேசய்யருடன்‌ முத்‌ 


அனழைத்தவரும்‌, மூப்பது ஆண்டுகளு நூன்‌ 
களரவிட்டுப்‌ போய்‌ லோகசஞ்சார ப்‌ மெசெய்து 
வருபவரும்‌, தாளப்ரஸ்தார ரும்‌, இப்‌ 


பீபாது சிமி வயது மேற்பட்ட மான 
கிழவர்‌ நபிடடட நரபதி. 2 (நவ 
விழாவுக்கு மிலட்டுருக்குத்‌ திரும்பி க்கக்‌ நாடக 
கோஷ்டியாருக்குப்‌ பெரும்‌ உற்சாக மனித்தது. 

மதிகள்‌ ன ச இந்திராணி, ஸ்ரீரங்க 
விட்டல்‌, ரி நிர்மலா முதலிய காட்டிய வல்‌. 
லோரி. வித்வான்‌ எம்பாம்‌ விஜயரசகவாச்‌ 
சாரியாரும்‌ விஜயம்‌ சேய்திருக்கனார்‌. 


மிலட்டூர்‌ காட்டிய -சாடக ஈடப்பு றஐயைக்‌ 
கலையபிமாணிகள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ ரக அவ ப்வண்‌ 
டியது அவியமாகும்‌, 

மிலட்டூர்‌ பாது பாகவதர்‌, குலமங்கலம்‌ ரா 
கிருஷ்ணன்‌ போன்றவர்களை, சென்க்க, நண்பகல்‌ 

கும்பகோணம்‌ முதலிய சுகரங்க 

அனழத்து வர்து, பரத நாட்டியத்தில்‌ ஏ.ற்‌ 
மகனே பயிழ்கி பெற்னுள்ளவர்‌ களுக்கு காட்‌ 
டிய-காடக முறையைப்‌ போதித்து, அக்‌ கலையை 
விளங்கள்‌ செய்தால்‌ இந்த அரும்பெரும்‌ தேரயக்‌ 
கலையை அழியவிடாமல்‌ பாதுகாக்கலாம்‌, 


படித்துப்‌ பாருங்கள்‌! 


மர 


விண்ணைக்‌ கங்ரும்‌ மூவர்ண அட்டைச்‌ சித்தி 
ரத்துடன்‌ இகழும்‌ இர்தப்‌ புதிய மாதப்‌ பத்தி 
ரிக இதுவரை கான்று இதழ்கள்‌ வெனியாக்‌ 
யிருக்கிறது. பத்திரிகையைத்‌ இறர்து பார்த்ததும்‌ 
ஈமு டது த்‌ வகி சது வேலையரின்‌ 
சிறப்பா அச்சு தா திபுணதான 
உமா பிரிண்டர்ஸ்‌ சொரச்தக்காரர்‌ ஸ்ரீ உமாபதி 
உமாவின்‌ பதியாகவும்‌ இருக்கும்போது, அழகிய 
கட்க பழு எண்டணி மூத்தக்‌ க்க பால்‌ 
ன்‌ சிக பா 
ச்ச வ கட பகுதியி இயில்‌ | பேனியாகும்‌ அரியல்‌ 
குறிப்புக்கள்‌, இப்பத்திரிகை இரரமணியாரின்‌ 
தமிழரகல்‌ கட்டியைலம்‌ தா நிற்கும்‌ வலிமை 
வாய்ந்த ஒரு தோணாக இருக்கும்‌ என்பதைக்‌ 
காட்டுகள்‌ றன, மற்றப்‌ பக்கங்களில்‌ கருத்தைக்‌ 
கவரும்‌ கட்டுன களும்‌ கதைகளும்‌ நினறக்தருக்‌ 
கின்றன. ஆங்காங்கே. ஹாண்யத்‌ துணுக்கு 
கரம்‌ பெரியோர்களின்‌ மணி மொ, களும்‌ 
அழிய கட்டங்களுக்குள்ளோ பொலி 
"கலக இலக்கியம்‌" என்ற பகுநியில்‌ சிறந்த 
மேளுட்டு இலக்கிய கர்‌ ர ரர கயர்ந்‌த 
சிறு கனதுகள்‌ மெமொழி 1யார்திது வேணியிடப்‌ 
படுன் றன. தமிழர்கள்‌ ஆர்வத்துடன்‌ ஆதரித்‌ 
துப்‌ பயன்பெற வேண்டிய இப்‌ பத்திரிகையை 
வாழ்த்தி வரவேற்கும்‌. 
விலாசம்‌: ச/42, தாதா நூக்கியப்பண்‌ செரு, 
தபால்‌ பெட்டி 1477, சென்னை-], விலை: அணு 4, 


விந்தியா 


“(1 தலாவது உலக மகா யுத்தத்தின்‌ போது 
பெர்றிகும்‌ பேேசத்துக்குத்‌ தரககர்‌ பெஸ்தியத்இில்‌ 
இல்லை. வேறு எங்கேயோ போர்ச்சுகல்‌ பேதசத்தில்‌ 
இருந்தது. யுத்தம்‌ கொஞ்சம்‌ நீண்டு மும்முர 
மாக ஈடந்திருக்தால்‌, பெபல்லியத்தின்‌ சலைககாம்‌ 
பம்பாயில்‌ இருக்கறது என்று எழுதி வைத்திருப்‌ 
பார்கள்‌. அதேபோலத்‌ தமிழ்ப்‌ பண்பாட்டுக்கு 





நாங்றங்காலும்‌ வயதும்‌ எங்கே யிருக்கிறது 
என்று கேட்டால்‌ கர நாட்டில்‌ இல்லை, எட்டிப்‌ 
போய்ப்‌ பம்பாயிலிருக்கி உது என்று சொல்ல 
தோன்றுகிறது" என்று ரஸிகமணி டி... 
॥விச்தியா " பதிஇிரினகையின்‌ நூதல்‌ இதழில்‌ 
குதிப்பிட்டிருக்கிறுச்‌. பம்பாயிதுன்ள தமிழன்‌ 
கள்‌ அவ்வளவு ஊக்கத்துடன்‌ அமினழ வளர்க்‌ 

ன பாடுபட்டு ர்கள்‌, சங்கம்‌ கடத்து 
க்ருர்கள்‌ விழாக்கள்‌ மிகாண்டாடுகிறார்கள்‌ 
தமிழ்‌ காட்டிலிருந்து ஏிறர்த ஈடிகர்கள£ாத்‌ தரு 
வித்து காடகங்கள்‌ ண்டாடிர்ட்‌ சார்‌ திலுக்‌ 
கெல்லாம்‌ சிகாரம்‌ வைத்ததுபோல்‌ இப்‌ து 
உ விந்தியா" என்னும்‌ தமிழ்‌ மாது சஞ்சிகையைத்‌ 
தொடங்கி யிருக்கிறார்கள்‌, இதுவரை து 
இதழ்கள்‌ வெளி வக்இிருக்ன்‌ றன. சவான்‌ 
அதும்‌ பல சுவைகள்‌ பொருர்திய கட்டுமை களம்‌ 
கன த களும்‌ அரசியல்‌ ( அப்யுகளும்‌ வெளியாகி 
யிருக்கின்றன. பகானி. அத்ன்‌ அக்கம்‌ 
ம ரர வோ புண்‌ போன்ற கரங்களிலும்‌ 
தமிழர்கள்‌ லக்ஷ்க்‌ கணக்கில்‌ வாழ்டின்றுரிகள்‌. 
அவர்‌ தநிமிழன்பையும்‌ இலக்கியப்பற்றறை 
யும்‌ சராறக வாழ்க்கையின்‌ பண்புகளையும்‌ பிரபலப்‌ 
படுத்துவதற்கு ! விர்தியா' ஒர்‌ அரிய சாதனமா 
யிருக்கும்‌ எண்று ஈம்புகிோம்‌. 

விலாசம்‌: சரி, ஹிமாலயா ம தத்கறு்ங்காதம்‌ 
மோடு, பம்பாய்‌-ம) விலை : அணா ச 


ஸ்ரீம்த்‌ பகவத்‌ கதை 


ஸமிழில்‌ திருக்குறளைப்‌ போல்‌ வடமொழியில்‌ 
பகவத்கோை உவகப்‌ பிரசித்தி மெபற்றுது, அத்‌ 
தகைய டணித நாலுக்கு எத்தனையோ செமொழு 
பேயர்ப்புகள்‌ வர்திருக்கின்றன. எத்தனையோ 
அள்ரியர்கள்‌ எழுதியிருக்கின்‌ தனர்‌, நதிந்த வெளி 
யமு "அண்ணா" அவர்கள்‌ எழுதிய செனிவான 
தியிழ்‌ வாடன்‌ தமிழ்‌ எழுதமில்‌ ஸ்லோகங்க 
ஞூடன்‌ வந்இருக்கற து. 

பிரசாரம்‌ : ஸ்ரீ ராமகிருஷ்ண மடம்‌, மயிலாப்பூர்‌, 
சென்னை - ம்‌, விலை! ரூ. கரி, 


பீ] 





அிடரின்றையத்‌ தபாலில்‌ வந்த கடிதத்தைப்‌ 
படித்து முடித்த சேதுராமன்‌ கவடடயுடன்‌ கூடிய 
பயோசனையில்‌ ஆழ்ர்தான்‌. கையில்‌ கடிதத்தைப்‌ 
பிடித்தவாறு ஒரு மாதிரியாக நகின்றுகொண் 
பூருர்த கணவனை அப்ப்பா தவான்‌ கண்ணை டாட 
வக்க விதுயம்‌ பார்த்ததும்‌ இுஹுக்குற்றுள்‌; 
1 என்‌ ட்டன கல்லி இருக்கிறீர்கள்‌ 1 கடிதம்‌ 
எங்கே யிருந்து வர்திருக்கு! கவகீலப்படும்படி 
யான சமாசாரம்‌ எதாவது கடிதத்தில்‌ இருக்‌ 
கிறதா!" என்று கேள்விகளை அடுக்களுன்‌. 

* கவலைப்பரும்படியான சமாசாரம்‌ ஒன்று 
மில்லை. அப்யாவும்‌ அம்மாவும்‌ இன்னும்‌ இரு 
வாரத்தில்‌ இங்கே வருகிறார்களாம்‌. ஒரு மாதத்‌ 
அக்கு மேல்‌ தங்குவார்கன்‌ போகிருக்கிறது' 
என்றான்‌ சேதுராமன்‌, 

1! குவுமிலைப்‌ படியான சமாசாரம்‌ எதுவு 
மில்க்‌ என்றீர்களே! இதைவிடக்‌ கவலைப்பட 
பவண்டிய சமாசாரம்‌, துயரச்‌ சேதி, வேறு இருக்‌ 
கூறகா என்ன !!' என்றாள்‌. 

பேசாமல்‌ கின்ற பேசதுராமனைப்‌ பார்த்து 
பமலும்‌ கூறினாள்‌: இப்பபா எதுக்காக இடர்‌ 
என்று இங்கிக கினம்பி வருகிறார்களாம்‌ 1 கிராமதீ 
இல்‌ இருக்கப்‌ பிடிக்காமல்‌ அர்த வாழ்க்கை 
அலுத்து விட்டதாமோ! குறியாக ககர 
வாசம்‌ பண்ணணும்‌ என்று ஆசையா யிருக்‌ 
கறுதோ!!'' அவள்‌ கண்களில்கான்‌ எத்தனை அரு 
வருப்பு, எவ்வனாவு கேளி / 

*நகர வாசம்‌ பண்ணதும்‌ என்கிற ஆனா 
யில்லை. இங்கே அடுத்த வாரம்‌ பிரம்மோத்ஸ 
வம்‌ ஆரம்பமாக்றதோ இல்லையோ! அதைப்‌ 
பார்த்ததுமாதிரியும்‌ இருக்கும்‌, கம்‌ எல்லோருட 
னும்‌ ஒரு மாதம்‌ இருநீதாற்போலுமிருக்கும்‌ என்‌ 
பதுதான்‌ '" என்றுன்‌ சேதுராமன்‌, 

_ 1*தரன்‌ முழுக்க உடம்பை ஒடித்து வேம 
செய்து நீங்கள்‌ சம்பாடித்து, இரவு பகலாய்‌ 
மாடுமாதிளி நானும்‌ விட்டில்‌ உனழத்ததால்‌ 
அவர்கன்‌ வந்து குறியாய்‌ உத்ஸவம்‌ பார்ப்‌ 
பார்கள்‌. இன்னும்‌ எதுவேண்டுமானாதும்‌ பார்ப்‌ 
பார்கள்‌ 7 ங்கே ஐண்ணும்‌ கொட்டிக்‌ 
கடக்கவில்க, இன்ன றயப்‌ போலு பேபோக 
மே! ஈச்வரா.!" என்கிறு கதையாயிருக்கு ஈம்‌ 
குடும்ப நிலவரம்‌, இதில்‌ விருந்தாளிகள்‌ கே!" 

**என்னா, அப்படிச்‌ சொல்கறுய்‌ விஜயம்‌ ! 
அவர்கள்‌ விருரிதாளிகளா !"" 

* வாராயிருந்தாள்‌ என்ன 1 இங்கே படுகிறபாடு 
கடவுளுக்குத்‌ தெரியும்‌! இன்றைக்குக்‌ மேகி 
பறினைக்துதானகிறது! கையில்‌ சம்பிடி இடை 
டாது, செல்லாம்‌ கடன்‌ வாங்கியாசி௪ு. இனி 
பமல்‌ கடன்‌ கேட்கிற துக்கு இடமில்லை. வாங்கி 
இருக்கும்‌ கடன்களை மீயவ்லாம்‌ எப்போ அடைக்‌ 
கப்‌ போகம்‌, கிம்மதியாய்காசர்சு விடப்‌ போகி 
மஜோரம்‌ என்று கான்‌ கவலைப்‌ பட்டுக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிறேன்‌, மீங்கள்‌ என்னடா என்றால்‌ அப்பா, 
அம்மா ஆச்சே என்கீபிறள்‌ / அப்பா அம்மா இருகி 
நால்‌ மாதிதிரம்‌ செலவாகாதோ 7 காற்றைச்‌ சாப்‌ 
பிட்டு விட்டுப்‌ பேோரரமனிருர்மு விடுவாபேோ...!'" 

“நீ சொல்கிறது எல்லாம்‌ சரிதான்‌, ஈம்‌ குடும்ப 
நிலவரம்‌ சொம்ப மோசமாகத்‌ தானிருக்க என்ப 
தம்‌ எனக்குத்‌ தெரியாததல்ல. இருந்தாலும்‌ 
அவர்களை வராசே என்று சொல்ல முடியுமா 1” 


ப்‌. 


மோனத்ரத்துடன்‌ குறுக்கிட்டாள்‌ விதுயம்‌:-- 
புந்த மாதிரி ஒன்றுக்கும்‌ ைரியமில்லாமல்‌, 
பயந்து சாவதினல்‌ தான்‌ காம்‌ இப்படி சஷ்டப்‌ 
பட பேண்டி யிருக்றறேது. அவர்களை வர 
வனழத்தீர்களானுல்‌ எனக்குக்‌ கெட்ட கோபம்‌ 
வரும்‌, வரவேண்டாம்‌ என்று எழுநிவிடுங்கள்‌ ! 

॥ அப்படியா சொல்கிறாய்‌ ! நீ சொல்வதும்‌ சமி 
தான்‌. ஆணால்‌ எப்படி எழுதுவது 1: நீங்கள்‌ இங்கு 
வரக்கூடாது" என்று முகத்தில்‌ அடித்தாய்‌ 
போல்‌ எழுது முடியுமா 1!" ட்ட 

ர இதுசானு பிரமாதம்‌! முகத்திலடிக்கருப்‌ 
ப்பால்‌ எழுதாமல்‌ காசூக்காய்‌ எழுதுகிறது! 
| என்கீசப்‌ பெங்ககளுருக்கு மாற்றுவார்கள்‌ போலி 
குக்கெது. அடுத்தவாரம்‌ புறப்படும்படி இருச்‌ 
கும்‌. விதுயத்தையும்‌, குழந்தைகள்யும்‌ கூடவே 
அனழத்துக்‌ கொண்டு போகப்‌ போலிபேதன்‌. 
பிழைத்துக்‌ கிடர்தால்‌ அடுத்து வருஷம்‌ உத்ஸவம்‌ 
பரரீத்தச்‌ கொள்ளலாம்‌' என்று எழுதுங்களேன்‌. 

* சரி, நி விடலாம்‌! ஆனல்‌ காம்‌ பெங்க 
கரருக்குப்‌ போகனில்லை என்பது பிற்பாடு அவர்‌ 
களுக்குத்‌ தெரிந்து விட்டால்‌ சொம்ப அரிங்க 
மாகப்‌ போய்விடுமே /"" , 

ப என்ன குழு. முந்த வவெடும்‌ ! * பெங்ககருக்குப்‌ 
போகச்‌ சொன்னார்கள்‌ ஆபிஸில்‌, அப்புறம்‌ வேண்‌ 
டாம்‌ என்று சொல்லி விட்டார்கள்‌ என்று 
செசொல்லிவிட்டால்‌ போச்சு!" 

தகா, விறயம்‌, நீ எவ்வளவு புத்திசாலி! 
குடும்பத்தில்கான்‌ உனக்கு எத்தனை கருத்து! 
என்னிடம்தான்‌ எத்தகைய கரிசனம்‌! உலகத்‌ 
இல்‌ வேறு எவனுக்கும்‌ எனக்கு வாய்தீதனதிப 
போல்‌ மனைவி வாய்திறிருக்க முடியாது! 


(அ/புருமையினால்‌ விதயத்தின்‌ தோள்கள்‌ பூரித 
தன, அனச்தத்தசல்‌ அவன்‌ நுகம்‌ மலரிர்தது. 
சான்‌ சொன்னபடி செய்யக்‌ கணவன்‌ சம்மதித்து 
விட்டான்‌ என்று புன்னகையுடன்‌ போதும்‌! 
ரொம்பவும்‌ நூகஸ்துதி பண்ணாரி விடாதீர்கள்‌ ! 
ஆகவேண்டிய காரியத்தைக்‌ கவனியுங்கள்‌. இன்‌ 
றைக்பே களுக்குக்‌ கடிதாசு காண்‌ சொன்ன 
மாஇரி எழுதி விடுங்கள்‌ !"" ப பர்க 

। கடிதாகு நீதான்‌ எழுத வேண்டும்‌, கான்‌ 
எழுதக்‌ கூடாது!" என்றுன்‌ சேதுராமன்‌... 

1 நன்று யிருக்கே, நீங்கள்‌ சொல்வது! உங்கள்‌ 
அப்பா அம்மாவுக்கு ன ரர. கான்‌ 

ஈ!"" என்று அதிசயித்தாள்‌. 
ஸூ அ ப்வனி றில்‌ ன ர கீ பண்னி சொல்றது 
இர௫ுய்‌ 1" என்றான்‌ வியப்புடன்‌. 
ப்ர்ர்யை தன்ம அம்மா இல்லாமல்‌ யாரி 
அம்மா அப்பாவாம்‌.!"" என்றான்‌ விஜயம்‌. 

॥ தீ அப்படியா கிரை த்துக்‌ கொண்டிருக்கிறாய்‌! 
வருவதாகக்‌ கடிதம்‌ எழுதி யிருப்பது உன்‌ னுடைய 
அப்பாவும்‌ அம்மாவும்தான்‌ / என்னுடைய பெற்‌ 
பூறுர்கள்‌ இல்லை. என்றால்‌ டூசதுராமண்‌, 

விறுயத்கின்‌ தலையில்‌ இடி ந்த மாதிரி இருர்‌ 
சதி. எங்க அப்பா அம்மாவா! நீங்கள்‌ 
அப்படு.ச்‌ சொல்லவில்லையே !'' என்றுன்‌, 

பஎன்‌ அப்பா அம்மா என்றா நான்‌ ம்சான்‌ 
சேனன்‌ ॥/ மிபாதுவாக (அம்பா அம்மா” என்று 
கான்‌ சோன்னனத சீ பவறுக எண்ணிக்கொண்டு 
விட்டாய்‌! அகல்‌ பாதகமில்கம, என்ன தலியா 
போய்விடப்‌ போடறது! இப்போதுநீ சொன்ன 
வாதங்கள்‌, விவரித்த கஷ்டங்கள்‌, எதிர்பார்த்த 
சங்கடங்கள்‌, பயந்த சேலவுகள்‌ இவைகளெல்லாம்‌ 
உன்‌ பெற்றோர்‌ விஷயத்துக்கும்‌. பொருந்து 
மல்லவா !"" என்றான்‌ சேதுராமன்‌ அமைதியாக, 


லேபிள்‌ சுத்தமான காப்பியே 





பன தான்‌ தறுமணம்‌ மாரு 
வண ணம்‌ காற்றுப்புகாகு 
டின்களில்‌ அடைக்கப்பட்ட 
சிகப்பு லேபின்‌ ௬த்தமான 
காப்பி கவ்களுக்கு 4, மி. ர 
சாத்தல்‌ கூன்களில்‌ கிடைக்‌ 
சூம்‌. சிகப்பு பின்‌ ௬த்த 
மானா காப்பியையே வற்பு 
துத்திக்‌ ப களுங்கள்‌ 


சிகப்பு லேபிள்‌ 
சுத்தமான காப்பி 





த யுனைடெட்‌. கரப்பரி எாப்க்‌ கம்பேணி விட்‌ 2 ௧ 
கோயம்புத்துரர்‌, தென்‌ இரற்தியா 


கோவயம்புத்தூ குக்கு எ துண்டுகள்‌ 7] 
நி புரொவிஷன்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, ராஜா தெரு 
கவேதூருக்கு எறுண்டுகள்‌ 
மெஸர்ஸ்‌ விஸ்வம்‌ பிரதர்ஸ்‌, கமிஸரி பஜார்‌ 
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ளினி குதித்துக்‌ கொண்டு ஐடி வந்தாள்‌, 
அவள்‌ உள்ளத்தில்‌ பெருமிதம்‌ பொங்கு ஒடியது. 


கண்களில்‌ அசாதாரண இனி, உதட்டில்‌ உல்லா 
சம்‌. இவ்விசு ஆளச்தத்துக்குக்‌ காரணம்‌ இல்லாம 
லிருக்குமா 1 கணினியின்‌ கையில்‌ அன்றையப்‌ பத்‌ 
இரினக நிருந்தது, அறில்‌ எஸ்‌, எண்‌. எல்‌. எரி. 
பரீட்சை முடிவு கெளியா யிருகிக.து, களினியின்‌ 
கம்பரும்‌ அதில்‌ காணப்பட்டது. இதுதான்‌ அவள்‌ 
குதாகலத்துக்றுக்‌ காரணம்‌, 

இருக்காசா பின்னே! இர்த முடிவில்‌ கம்பரி 
வரவில்லை ெென்பதால்‌ தானே பலர்‌ தற்கொகீமக்‌ 
குக்‌ கூடதி துணிந்து விடுகிறார்கள்‌! கணிணி இரவு 
பகல்‌ என்று படித்த படிப்பு வீண்‌ போகவில்றில. 

ஆனந்தம்‌ பொங்க, தனது தாயாரிடம்‌ ஓடினாள்‌ 
களிணி. 'அம்மா / நான்‌ பாள்‌ பண்ணி விட்டேன்‌; 
நதிகோ பார்‌, பத்நிரிககயை/ என்‌ நம்பர்‌ கூட 
நஇதில்‌ வந்திருக்கிறது" என்று கத்தியே விட்டாள்‌. 

இக்‌ கேட்டதும்‌ அதாத்தடன்‌ தன்னைக்‌ 
கட்டிக்‌ கொள்வாள்‌ என்று எதிர்பார்த்து வத்த 
கணிணி எமாற்றம்‌ அடைந்தாள்‌, தன்‌ பிபரில்‌ 
பேரன்பு கொண்ட தாய்‌; தன்னைத்‌ தவிர வேறு 
குழர்தையே இல்லாததால்‌ தனது அன்பு அத்தன 
யும்‌ பொழுர்து வளர்த்து தாய்‌, தனது பரிட்சை 
முடிவைக்‌ சேட்டு எத்தனை ருதாகலப்படுவான்‌ 
என்று எதிர்பார்த்து வக்த கணினிக்கு, பெருத்த 
வட ணட் பஸ்ட்‌ ராரா கடைந்தது. ்‌்‌ 

வசர்தாவின்‌ முகத்தில்‌ சர்தோஷத்தின்‌ அறிகுற 
பண்படாத சுவரின்‌ ரத ம அ - 
எக்குத்தின்‌ சாயல்‌ பிரதிபலிக்க து. 

நினது ஒரே மபண்‌; மிகவும்‌ செல்லமாக 
வளர்க்கப்பட்டவள்‌! அவள்‌ புமீட்சையில்‌ பாண்‌" 
செய்து விட்டேன்‌" என்று ஆனச்தக்‌ கூத்தாட 
கருள்‌! வசர்கா-- ஈளினியின்‌ தாயார்‌, குதூகல 
மடைவதற்குப்‌ பதில்‌ கவ கொள்வாளேன்‌ ! 

இது களினிக்குப்‌ புசியவேயில்லை. சற்று நூன்பு 
அவளிடம்‌ காணப்பட்ட குதாகலம்‌, குறுகுறுப்பு 
எல்லாம்‌ ஐடி மறைந்து விட்டன. ஏக்கத்துடன்‌ 
தாயின்‌ நூகத்தைப்‌ பார்த்தான்‌, அவளுக்கு 
அழுகையே வர்துவிடும்‌ போலிருந்தது. 

பய/சர்தாவின்‌ சிக்தனை பின்போொக்கப்‌ பாய்ந்த து. 
இன்று அவன்‌ தாய்‌, ஒரு ௬ுடும்பத்தின்‌ தலைவி, 
அன்று 1 இப்படியாக, கடச்த காலம்‌ அவள்‌ மனத்‌ 
இனையில்‌ வேகமாக விரிச்சது, அன்றும்‌ இரத 
போலத்தான்‌. வசர்தா பரிட்சையில்‌ பாஸ்‌ செய்த 
கான்‌, அன்று அவன்‌ விட்டில்‌ எத்தனை அனர்தம்‌. 
குதாகலம்‌ பெருக்கெடுத்‌ தோடியது/ வீரிட 
அல்லோல கல்பிலாலப்‌ படவில்கையா அனணர்தத்‌ 
தால்‌..! வசர்தாவின்‌ தாயும்‌ தர்தையும்‌ அடைந்த 
ஆனாந்தத் துக்கு அளவே இல்லை." இந்த நிகழ்சளி 
களில்‌ எண்ணத்தை ஓடவிட்டும்‌ கொண்டிருந்த 
வசந்தாவை, அம்மா" என்ற கணினியின்‌ அன்புக்‌ 
குரல்‌ இன்னைய நிகழ்ச்சிக்குத்‌ இரும்பு அனமக்‌ 
அக்‌ சகாண்டு வரது சேர்த்தது, 

*அம்மா 1 யன்‌ இப்படி, என்னவோ பபோலிருக்‌ 
இருவ?!” என்று கலங்கிய கண்களுடன்‌. தூ 
சமத்து குரனில்‌ நளினி ேேட்டாள்‌. 
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களினிக்கு வயது பதினைர்தை எட்டி 
விட்டது. தாய்க்கும்‌ தந்தைக்கும்‌ 
செல்வப்‌ புதல்வி, அவர்களின்‌ குடும்‌ 
பம்‌ இன்று பணழ்றுல்‌ புரள்கிறது 
என்று கூறுவது பினகையாகா.து! எல்‌ 


லாவித வசதிகளும்‌ கண்மு. கார்‌, 
பங்களா, கூப்பிட்ட முூரறூக்கு 


என்‌?” என்று கேட்க ஆள்‌. சமைய 
துக்கு ஆன்‌. இத்தியாதி வா.தியோடு 
வாழ்க்கை கடத்துகின்்‌ றனர்‌. அப்படியிருக்க அம்‌ 
மாவுக்கு வச்த கவை என்ன ! பது களிணிக்குப்‌ புரி 
யாத, புரிச்துகொள்ளரநுடியாத புதிராக இருர்தது. 

வசந்தா தன்னை சுதாரித்துக்‌ மிகொண்டாள்‌, 
குழக்தகாய்‌ கனினி! நீ பாஸ்‌" பண்ணி விட்டதைக்‌ 
கேட்டவுடன்‌ எனக்குச்‌ சக்தோஷம்‌ தாங்க 
மூடியவில்லை யம்மா, அதுதான்‌ இப்படியாகித்‌ 
நகைத்து கின்று விட்டேன்‌ '' என்றாள்‌. 

களிறு புத்திசாலிப்‌ பெண்‌, தாயின்‌ நஇர்தப்‌ 
பதில்‌ அவைத்‌ இருப்கி செய்யவில்லை, தாயின்‌ 
கவலைக்குக்‌. காரணம்‌ ஏப்தா ஒன்றிருக்கிறது 
என்பதை அவள்‌ சுயபமாக ஊகித் தான்‌. அம்மா / 
சடன்‌ கவ ்‌ காரணத்தை என்னிடம்‌ கூறக்‌ 
கூடாதா!" என நடுங்கும்‌ குரலில்‌ பிகட்டாள்‌, 
அவன்‌ குரனில்‌ ள்‌ ஆதுரமும்‌ கலங்நிருக்‌ தன, 

வசந்தா சற்று மேரம்‌ பேசாமல்‌ இருந்தாள்‌, 
பிறகு உட்கார்‌, கணினி கூறுகின்‌, என்னறைக்‌ 





காவது ஒருகாள்‌ உன்னிடம்‌ கூறசீவண்டு பென்று 
தான்‌ நபஇருர்ரேதன்‌. அசை இன்றே கூறி விட 
கேச !"" என்று ஆரம்பித்தாள்‌. 

எதோ கதை கூறப்போடிருள்‌ தாயார்‌ என்று 
அவலோடுி நளினி உட்கார்ந்தான்‌. 

ஸு அரிம்மா கணினி! நான்‌ கூறப்‌ போகும்‌ 
சம்பவம்‌ ஈடர்து பல வராஷங்கள்‌ ஆடி விட்டன. 


உன்னைப்‌ பபோன்று ஒரு பெண்ணின்‌ சரித்திரத்‌ 
தைக்‌ கூறப்போகிரேேன்‌. அவளும்‌ உன்னைப்போல 
டப அபிருர்களுக்கு தரே புதில்வீதான்‌. சைய 
நிதி படைத்தவர்கள்‌ என்று கூற முடியாவிட்டா 
அம்‌, சுமாரான குடும்பம்‌, செல்வத்தில்‌ புசஸம்‌ 
குடும்யமம்‌ என்று கூற நூடியாது என்ற போதி 
இம்‌, அரதப்‌ மபண்ணைச்‌ மெல்லமாக வளரிதி 
தீரர்கள்‌, நாங்கள்‌ உன்னை வளர்ப்பனதப்பீ பால. 
அர்தப்‌ பெண்ணின்‌ தாயாருக்கு ஒரே இரு 
அன! நல்லை எண்ணத்தினின்றும்‌ எழுந்த அர்த 
. காரணமாகப்‌ பின்னல்‌ அர்தப்‌ சபண்‌ 
றபனவிக்கப்‌ போகும்‌ கஷ்ட ஈஷ்டங்கள்‌, அப்‌ 
போத அவளி செபெற்றோர்களுக்குப்‌ புலணுகவில்லை. 

"தன்‌ பெபண்ணணை நிறையப்‌ படிக்க வைக்க 
பவண்டும்‌. ஈண்றாகப்‌ படித்த ங்ரு மாப்பின்ன்‌ 
யப்‌ பாரீத்‌தக கல்யாணம்‌ பெய்து வைக்க 
பேண்டும்‌" எண்கிற இரே அசைதான்‌ அந்தத்‌ 
காயின்‌ உள்ளத்தில்‌ இருந்தது. அதன்‌ காரண 
மாக அந்தப்‌ பபெண்ணைக்‌ கல்லுரியில்‌ சேர தீது 
விட்டார்கள்‌, அர்தப்‌ மபண்‌ ணும்‌ உன்னைப்போல்‌ 
சன்றாகப்‌ படித்தான்‌. உன்னைப்‌ பிபாலவே மிகவும்‌ 
அழ்கானண பெண்‌ றும்‌ கூட. 

“போ! அம்மா! என்று ஈனினி சிணுங்கினள்‌. 
வசந்தா தொடர்ச்தாள்‌ : அப்போது அஅச்தப்‌ 
ப்பண்ணைப்‌ பலர்‌ விரும்பிப்‌ பார்க்கு வந்தனர்‌. 
எத்தனையோ உயர்ர்த இடங்களி லிருர்தெல்லாம்‌ 
வான்கன்‌ போட்டியிட்டு வர்தன, ஆணால்‌ தாயா 
க்குத்‌ தன்‌ பெண்ணுக்கு அப்போது கல்யாணம்‌ 
செய்ய இஷ்டமில்லை. தன்‌ பெண்‌ பி. ஏயை 
ப்ச்டி த்து பின்தான்‌ சவல்யாணத்தைப்‌ பற்றி ருடிவு 
செய்வது என்று நிச்சயமாகக்‌ இரிமானித்தாள்‌. 
அவன்‌ தப்புக்‌ கணக்குப்‌ போட்டு விட்டாள்‌, 

அதன்‌ பலனைப்‌ பின்னால்‌ அந்தப்‌ பெண்‌ அதுபவிக்‌ 
கும்படி சகேோக்து விட்டது, 

இன்பு க தன்‌ பெண்ணுக்கு இத்தனை ரொக்க 
யிருக்கிறதே ! பி. எயை நூடித்து விட்டாளானால்‌, 
இன்னும்‌ எத்தனை பெரிய பேரிய நடங்களொல்‌ 
லாம்‌ வ்ந்து மோதும்‌, என்பதாக நினைத்தான்‌, 

அவள்‌ கணவர்‌ குறுக்கிட்டு, இப்போதே விவா 
சள்தை முடிக்துவிட்டால்‌ தங்கள்‌ பாரம்‌ நீங்க 
விடும்‌ என்று எம்ததோ கூறிணர்‌, அவரையும்‌ 
வாயனடைக்கச்‌ செய்‌.து விட்டாள்‌ ன்ட்த்த்‌ காவ்‌ / 

இத ற்மிகல்லாம்‌ காரணம்‌, அவள்‌ தன்ணுனடைய 
செபெண்ணின்‌ பேரில்‌ சொகொண்டிமுநீ்து அனவம்று 







அன்புதான்‌, தன்‌ பெண்ணை வருங்காலத்தில்‌ மிக 
உன்னத சிலையில்‌ வைத்துப்‌ பார்த்துக்‌ கற்பனை 
மசய்து கொண்டிருந்தான்‌. 

அவன்‌ விருப்பநும்‌ ஓானவு பூர்த்தியாயிற்று. 
அவள்‌ பெண்‌ கல்லூரிப்‌ படிப்பை முடித்துக்‌ 
கோண்டாள்‌. பி, ஏ.யில்‌ பிதறி விட்டாள்‌. 
அதுவும்‌ நுதல்‌ வகுப்பில்‌ பேதறினள்‌, தாய்க்கு 
நிலை கொள்ளவில்லை. ஆனந்தம்‌ களர புரண்‌ 
டேோரடியது, நிகி வரன்‌ பேதேடலாம்‌ என்று 
கணவனுக்கு அன்புக்‌ கட்டளை யிட்டாள்‌, 


பரன்‌ சேடச்‌ சொல்லித்‌ தன்‌ கணவனிடம்‌ 
சுலபமாகக்‌ கூறிவிட்டாள்‌, அனல்‌ வரன்‌ நேமம்‌ 
படலத்தில்‌ அவர்‌ பட்டபாடு அவருக்குத்தான்‌ 
(அிதரியும்‌, இப்போது உள்ளா சகாக அமைப்பு 
செரிய விரோதியாக அவர்‌ குன்‌ சின்றுது! 

பெண்‌ பி. எ. படி த்இருக்கிறாள்‌. அவருக்‌ குத்‌ 
தகர்த வான்‌ பேட வேண்டும்‌! குறர்த பட்சம்‌ 
பரி, எ. படிதீத பையணகவாவது வேண்டும்‌. அப்‌ 
படிப்‌ பார்க்கும்போது பில. எம்‌, ஏ. பழுத்த 
வர்களெல்லாம்‌ எற்கனவே கல்யாணமாகி விட்‌ 

டிருந்தனர்‌. பெண்களை வைத்திருப்பவர்கள்‌, கண்‌ 
கனவில்‌ விளக்ககெண்டணெயைப்‌ போட்டுக்‌ ம்காண்‌ 
டல்லவா (2 தட்கிரார்கள்‌. அவர்கள்‌ எப்படி பி. எ.க்‌ 
களையும்‌. சட எ,க்‌ களையும்‌ பிரம்மச்சாரிகள்‌ க 
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த்ப்பித்‌ தவி இருவர்‌ கடைக்கும்‌ போது, 
அவ்ர்கள்‌ கல்யாண மார்க்கெட்டில்‌ உயர்ந்த 
எலத்‌ தொளகயை எறிர்பாரித்து நிற்பவர்களா 
சுவே நருரிகாரிகள்‌. அவர்கள்‌ பதிதாயிர த்தக்‌ 
கொண்டா / பறினையாயிீரம்‌ தருகிருயா ? சான்‌ 
சிறல்லாம்‌ கேட்டனர்‌.  மவ்விகுச்‌ குழ்கிலையில்‌, 
பரிகாபதீதிற்‌ குரிய அர்தப்‌ பண்ணான்‌ த்க்ப்‌ 
பணுசி ஐன்றும்‌ புரியாமல்‌ தவித்தார்‌. 

மபண்‌ கல்ல அழகொன்‌ ; படித்தவள்‌, இனத 
யேல்லாம்‌ யார்‌ பார்க்கிருர்கள்‌ ! என்து பிள்ளை 
எம்‌. எ. படித்நிருக்கறுன்‌. அவனுக்குப்‌ பெரிய 
பபரிய இடங்களிகிரு்பெெல்லாம்‌ காண்‌, ரீ என்று 
போட்டி போட்டுக்‌ கொண்டு பேண்‌ தர மரன்‌ 
வருகின்‌ றனரி, உமது பெண்‌்றறுக்கு நீரி பத்தாயி 
ஈம்‌ தா மூூடியுமா!"' நுிவ்விகக்‌ கேள்விகளே 
பெண்ணின்‌ அரை கயிடம்‌ வீசப்பட்டது 1! அவரி 
பத்சாலிர த்துக்கு ாங்ங்ர்து பிபாவுார்‌ ரி 

இப்படியாக இஇரண்டு வரும்‌ அலைந்தார்‌ ; 
கஷ்டப்பட்டார்‌. அட்போடெதல்லாம்‌ அவர்‌ ம்ளையி 
யைச்‌ சபித்துக்‌ கொள்வார்‌. பவார்‌ “ட அண்ணை 
வயது ஏறிக்கொண்டே மென்றது. இல! அவள்‌ 
வாழ்கான்‌ இவ்விதமே செல்ல வேண்டியதுதாளு ! 
என்று தரிக்க நமுழுயாகத பிரச்சனை ஏற்பட்டது ! 


அரீதமப்‌ பெண்ணால்‌ 
இதுபம்றித்‌ துளிக்கூட 
ச. கவரப்‌. புட்ட காகத்‌ 


பி. கரியவில்‌ வை, அவருஃகு த 
நின்‌ பேதோழிகள்‌, இனப்‌, 
பம்ட்டி.ங்‌ இப்படியாகப்‌ 
போதூது பீயாய்கி பமூகாண்‌ 
பூருரீதது. யாரி யாரோ 
எனதசை எதையோ பிபி 
னார்‌! கணராரி நாதும்சீபச தீ 
தஇாபோோ போொரய்வயார் களன்‌! 
முவ்விசப்‌ (பச்குக்ொல்‌ 
வாம்‌ முதலில்‌ அப்‌ பபண்‌ 
ணர்ன்‌ கால்‌ படும்போது, 
மனத்துக்குக்‌ கடிடமாசகதி 


பப்‌ 





தான்‌ இருர்தது, ஆனால்‌ சானாக, நானாக அவன்‌ 
புண ட. சட்டை செய்வதில்லை, 


அவராக இல்‌ இரினா 
எ எண்று ராட்‌ கக வடம்‌ அச்சக கடத்தி 


யோகத்திலிருப்பகாகவும்‌, பெற்றோர்கள்‌. யாரும்‌ 
இல்லையென்றும்‌ கூறினார்கள்‌, 
அழுவம்‌ ஒருவிதத்‌ ல்‌ கல்லதென்றுற எண்ணி 


மாபயியரார்‌ி உபத்திரவம்‌ நஇல்லாமல்‌ 

காலத்தை ஒட்டலா மல்லவா ! 

கல்யாணம்‌ விறப்பாக ஈடங்பிதறியது, மணம்‌ 
முடிந்து நில இனங்களிலேயே பெண்‌, கணவ 
ருடன்‌ டெல்லிக்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. பெண்ணின்‌ 
தாய்க்கு இரு வகையில்‌ சற்று மனக்குறைவாகதி 
கான்‌ இருந்தது. தன்‌ பெண்‌ தனது அருமல்‌ 
இருக்கவில்மயே 7 பக்கத்து மஊராயிருந்தாலும்‌ 
ன்டழ்க்கடி சென்று பாரித்துகி கொள்ளலாம்‌ / 
டெல்லிக்‌ கல்லவா செல்கிகுள்‌! என்று குனறதான்‌, 

கல்யாணம்‌ முடிந்த அதனை பழமலை ர்லத் க ன 
ய்ய்ர்கு வண மட்கு படத 
கடத்தப்‌ ஆன்டனி என்று ன ட. 
இழுந்து து. டு.த்தனம்‌ கடத்தும்‌ விதத்னதப்‌ 
பற்றித்‌ தா இன்றும்‌ கற்றுக்‌ னறத னது 
சப்பித த்தை அப்போதுதான்‌ உணரிக்கான்‌. 

பேண்ணுக்காளல்‌ அந்தக்‌ கவ மியல்லாம்‌ 
கடையா த. (ெல்லிக்குச்‌ செல்லப்‌ போலிபிரும்‌" 
என்ற தரே குதாகலர்தான்‌. தன்‌ தோழிகளிட 
பெல்லாம்‌ கூறிப்‌ பெருமைப்பட்டுக்‌ கொண்டாள்‌. 


ின்னட்ரல்‌ ஸ்டேஷனினிருந்து கிராண்ட்‌ 
டூரங்க்‌ எக்ஸ்பிரஸ்‌ புறப்பட்டது, அன்னறுய 
ரயில்‌ அந்தப்‌ புதுள்‌ தம்பறிகளைள்‌ சுமர்து கும்‌ 
மாணி போட்டுக்‌ சொொண்மு மிசன்றுது, 

வண்டி புறப்படச்‌ சற்று முன்னம்‌ பெபண்ணீன்‌ 
தரனத மாப்பின்ளையிடம்‌, பெண்‌ பெொெல்லமாய்‌ 
வனர்க்தவளன்‌. தப்பிதங்கள்‌ எதுவும்‌ செய்தால்‌ 
அனும இருத்த பிவண்டியது உங்கள்‌ கடனம 
கசன்‌. இனி ர்ங்கள்‌ தான்‌ பேண்ணாக்குத்‌ தாயும்‌ 
திரீனதயும்‌ ' என்று கண்களில்‌ நீர்மல்கக்‌ கூறிணூர்‌. 
எல்லாத்‌ தக்தைமாரிகளும்‌ இப்படிக்‌ கூறுவது 


ப்ப 


நு ங்‌ ள்‌ 
காந்தி வித்தியாலயம்‌ 
ஜ்ஸ்ஸ்‌ 

ன தஞ்சை இல்லா இருச்சிற்றம்பலம்‌ என்னும்‌ 
கிராமத்தில்‌ கார்டி அடிகளின்‌ ஆதாரக்‌ கல்வித்‌ 
திட்டத்தை முழுதும்‌ பின்பற்றி ஸ்ரீ நு அருணா 
சலம்‌ காக்றி வித்தியாலயம்‌ கடத்தி வருலிருர்‌. 
இதையொட்டி அதாரப்‌ பயிய்கிக்‌ கலாசாகூயும்‌ 
கடச்து வருகிறது. பெரிய சர்க்கார்‌ உ த்தியோகத்‌ 
இல்‌ இருர்சு பூரீ நு. அருணாலம்‌ ஆதாரக்‌ கல்வித்‌ 
இட்டத்தின்‌ மிகொண்ட பற்றுக்‌ காரணமாகவே 
உத்தியோகத்திலிருக்து வில்‌ இந்த அருமையான 
தொண்டில்‌ ஈறு பட்டவர்‌, அவருடைய பெரு 
முயற்சிக்கு ஊக்கம்‌ அலரிக்கும்‌ கோக்கத்துடன்‌, 
ராஜாதி தரின்மீ' சரி. யன்று மிக்க சிரமம்‌ 
எழுத்து சயில்வே கிலையத்நினிருர்து வேகு தார த்தி 
துன்ன திருச்சிற்‌ றம்பலம்‌ சென்று காந்தி வித்தி 


யாலயத்தைப்‌ பார்வை யிட்டார்‌. ஸ்ரீ நூ. அருணா 
சலத்நின்‌ கல்வித்‌ தொண்டைப்‌ பெரிதும்‌ பாராட்‌ 
டினார்‌. இர்த வையவத்தின்போது ஸ்ரீ நர. அருகு 
சவம்‌ சாஜாஜியை வரவேற்றுப்‌ பேசுவதையும்‌ 
இரண்டு குழக்தைகள்‌ பிராரித்தளை ேேம்‌ பாடு 
வதையும்‌ படத்தில்‌ காணலாம்‌. [1 








சகறர்தான்‌ ! என்றாதும்‌ அர்தப்‌ பெபண்ரனைப்‌ 
பெபொறுத் தவரை, | கூறுவல்‌ உண்மை 
இருக்கத்தான்‌ செய்தது. 

இரண்டு பகல்‌, 


இரக்க இரவுகள்‌ ரயில்‌ 
றடிற்து. இஇரண்டு தினங்கள்‌ ரயிலில்‌ கழித்த 
பிறகு, குன்றும்‌ கான்‌ ெல்னீயில்‌ வரது இறங்‌ 
இனார்கள்‌. வழியெல்லாம்‌ வேடிக்க பாரிழ்துக்‌ 
கொண்டே, ஒவ்வொரு கஊனணரப்‌ பற்றியும்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டே வர்தாள்‌. அதனால்‌ அவ மக்‌ க 
ஒருவிக அதூப்பும்‌ தோன்றவில்லை. 

டெல்லி ஸ்டேஷள விட்டு வெளியில்‌ செல்லும்‌ 


போது, அர்தப்‌ பெரிய குகளீன்‌ அமைப்பு பழி றியும்‌, 
ன்ங்‌. 
கொண்டே சென்றுள்‌. தான்‌ நும்.றிதும்‌ புதிதான 


மா மனிதர்களையும்‌ வேடி.க்ககப்‌ பார்தி துக்‌ 


ஒரு இன்ப புரியில்‌ நுணழைக் து விட்டசாக எண்ணி 
உள்ளம்‌ பூரித்து மகிழ்ர்தான்‌. *கரோல்‌ பாக்‌' 
போயர்‌ சேர்ந்தார்கள்‌, 
வவர வ்ளிர "கரோல்பாக்‌ கில்‌ ெென்னிர்கெயக்‌ 
கன்‌ பல இருச்தன்‌, அதணுல்‌ அங்கேயே 
இவர்களுக்கு வீடு பார்த்து வைத்இருந்துவர்‌ 
அவளாது கணவனின்‌ சண்பர்கள்‌, 


தனதுவாசத்துக்கு, தான்‌ குடித்தனம்‌ ஈடத்து 


வத ழ்பமிகன்று பார்த்து அமரித்தப்பட்டுள்ள 
வீட்டை அடைந்தான்‌! பார்த்தான்‌. அடுத்த 
சகுணம்‌ இழக்கிட்டாளன்‌. 


ஒரு பெரிய விட்டில்‌, ஒரு சிறு புடி இவர்‌ 

க்கெொொ வாடகைக்குப்‌ பிடித்திருக்தாரிகள்‌, 
ரஸ்‌ வீட்டின்‌ இதர பருநிகளில்‌ சுத்தமாகக்‌ 
நிமிழ்‌ தெரியாக வட இந்தியக்‌ குடும்பங்கள்‌ குடி. 
யிருக்தனரி, அவர்கள்‌ பேசுவது, அிரீப்பது, 
அழுயது எல்லாம்‌ ஹிந்தியில்‌ தான்‌! அவர்களொல்‌ 
லாம்‌ இர்ிதப்பிபண்டளன அறியத்‌ துடன்‌ பேடு க்க 
பார்த்தனர்‌. தான்‌ இக்க விட்டில்கான்‌.. பார்த 
உலகில்‌ இந்தக்‌ குறுகிய பொர்டில் கான்‌ குடும்பம்‌ 
கடத்த வேண்டும்‌ என்பதை எண்ண எண்ண 
அவன்‌ மனம்‌ சஞ்சளப்பட்டறு. 

அவன்‌ கணவளா கழழாயடிக்குச்‌ சென்று ஸ்கா 
ட்‌ ரது முடித்துவிட்டு, ஹோட்டலில்‌ சென்று 
காலை டி 


பன்‌ வாங்கி வர்தார்‌, இருவரும்‌ சாப்‌ 


ட்‌ அட அனை 


பிட்டு முடிர்தபின்‌ அவர்‌ ஆபிஸாக்குதி தன்‌ கட 
மையை ஆற்றுச்‌ சென்று விட்டார்‌. 

ஆயிற்று! இணி சமையல்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
அதற்கு வேண்டிய சாமான்களெல்லாம்‌, தனது 
அந்தச்‌ றிய அறையாகிய வீட்டில்‌, கொஞ்சம்‌ 
கொஞ்சம்‌ வாங்க! ஐழுங்காக வைக்கப்பட்‌ டி.ருகீ 
தனத அவள்‌ கண்டான்‌. 

இப்போது அவன்‌ முன்‌ பெரீய கேள்ளிக்குறி 
ஒன்று சதோன்றிகின்றது. அவளுக்குச்‌ சணமக்கத்‌ 
தெரியாது ! அன்று வரை அவன்‌ அடுப்படியில்‌ 
நின்றுவளில்லை ! அவனளாடைய தாயும்‌ அவலை அது 
வரை சமையல்‌ கட்டில்‌ அண்ட விட்டவளில்லை. 

எதடா ! சமது பபண்‌, எத்தனை செல்லமாய்‌ 
வளர்த்தாலும்‌ ஒரு காகக்குத்‌ தனது சணவன்‌ 
வீடுபோக வேண்டியவள்‌ கானே / அங்கு சென்று 
வடன்‌, இப்படி ஒருசாள்‌ இகைத்து நிற்கவேண்டி 
வருமே. இண்டாமுவாளே ! அன்று காம்‌ கூட 
மிருக்க மாட்டோமே.! என்மெறல்லாம்‌ அவன்‌ 
நாய்‌ ஐருகான்கூட எண்ணிப்‌ பார்க்கவில்லை. 
அது விஷயத்இில்‌ சிரத்தை எழுத்துக்‌ கொள்ளவு 
மில்லை / கவலை மகொண்டவளாமில்லை. 

இப்போது அப்பெண்ணின்‌ முன்னால்‌ அடுப்பு 
இருக்கறது, சமையலுக்கு வேண்டிய சாமான்கள்‌ 
இருக்கின்‌ தின, ஆணல்‌ சமையல்‌ செய்ய வேண்‌ 
உம / அதுதான்‌ அவளுக்குக்‌ பிகரியவே பர்தறி 
யாதே! அவளுக்கு அமு அழுகையாக வர்தது. 
அர்தப்‌ பெண்ணின்‌ வாழ்சாளில்‌ அன்றுதான்‌ 
முதல்‌ தடவையாக மனம்‌ குநூறி அழுதாள்‌! 
அவளுக்குத்‌ தன்‌ தாயின்பேரில்‌ ஆத்திரம்‌ ஆத்‌ 
இரமாக வர்தது.! என்ன பசய்வது! 

இதன்‌ வர்றுள்ள செய்தி மிகட்ட, கரோல்‌ 
பாக்கில்‌ வரிக்கும்‌ தென்னிந்தியக்‌ குடும்பங்களி 
ஸ்டான்‌ பெபெண்மணரிகள்‌, தங்கள்‌ தங்கள்‌ சமையல்‌ 
பூல்‌. யை நூடித்துவிட்டு இவளைப்‌ பாரீக்க வந்த 

அவர்களைக்‌ கண்டதும்‌ ஐஇருவாறு அழுகையை 

ம்க்‌ செகொண்டாள்‌. 







அவருடைய கலங்கிய கண்களையும்‌, அழுகமாது 
வீங்கிப்போயிருக்கு முகத்தையும்‌ கண்ட அவர்கள்‌, 





இதற்கு வேறு விதமாக அர்த்தம்‌ செய்து 
கொண்டனர்‌. அவளுக்குத்‌ தேறுதல்‌ கூறினர்‌, 

!கலங்காேம்மா ! காங்களெைல்லாம்‌ இல்லையா 7 
இனிமேல்‌ அம்மா, அப்பாவை நினைத்‌ துச்‌ கொண்‌ 
பூருக்கலாமோ / எல்லாம்‌ கொஞ்ச. காளைக்கு 
அப்படி த்தானிருக்கும்‌! வரவா சரியாய்ப்‌ போய்‌ 
விழும்‌ ' என்று பற்றினர்‌. 

அவர்கள்‌ இப்படிக்‌ கூறக்‌ கூற அவள்‌ அறிக 
மாகப்‌ பொருமினுள்‌, வச்தவர்களும்‌ தாங்கள்‌ 
நினைத்தது சரியென்‌ நு எண்ணினர்‌. 

வர்தவர்களில்‌ ஒரு வயதான மாது, அந்தப்‌ 
பெண்‌ ரயிலில்‌ வக்க அதுப்புடன்‌ சமைப்பது 
கஷ்டம்‌ என்று நினைத்து, அப்போகைக்குத்‌ தானே 
சமைத்துக்‌ கொடுப்பதாகக்‌ கூறி சவலை பார்க்க 
ஆரம்பித்து விட்டாள்‌. அரதப்‌ பெண்‌ கூட இதி 
தாசை செய்தது, அந்தச்‌ சிறிய வேலைகூட 
ன்வளால்‌ சரிவரச்‌ செசெய்ய (இயலவில்லை, தட்டுத்‌ 
தடுமாதினள்‌. அவளுடைய இவ்வி தடுமாற்றம்‌ 
பெற்றோரின்‌ பிரிவினல்‌ எற்பட்ட துயரம்தான்‌ 
என்று அர்த வயோறிக மாதும்‌ கருஇனுள்‌. 


அரின்று மாலை. ஆறு மணிக்கெல்லாம்‌ அரீதப்‌ 
பெண்ணின்‌ கணவர்‌ வீட்டுக்கு வக்கார்‌. அங்கே. 
அவள்‌ அழுது அழுது அலங்கோலமாகக்‌ கிடக்கும்‌ 
காட்சியைக்‌ கண்டார்‌. அவரும்‌ எல்லோரும்‌ 
நினைத்தது போலத்தான்‌ நினைத்தார்‌, தேறுதல்‌ 
கூறினார்‌. பார்‌! இன்று இப்படித்தான்‌ மிபதி 
பார்களை நினைத்து அழுவாய்‌, இன்னும்‌ லை 
காட்களில்‌ நீயே உனது தாய்‌ நர்தையை மறந்து 
விடப்‌ போகிருய்‌ /! அப்புறம்‌ கான்‌ ஞாபகப்படுத்த 
ேரிட்டாலும்‌ அச்சரியப்‌ படுவ த ற்லீல்லை என்று 
வேடிக்கையாகப்‌ பேணார்‌. | 

அவருடைய அன்புப்‌ பரிகாசம்‌ அப்பெபெண்ணை 
மேலும்‌ வேதனைக்‌ குள்ளாக்கியது. கேவிக்‌ கேவி 
அழுதான்‌. அவரும்‌ எத்தனையோ வகைகளில்‌ 
எழுத்துக்‌ கூறினர்‌, அவர்‌ அப்படிக்‌ கூறக்‌ கூறு 
அவ்வாடைய அழுகை அிகமாயிற்மீறு தலி 
சிறிதும்‌ குறைக்‌ த பாடாயில்கிம. 

அந்தப்‌ பெண்‌ தனது கணவரின்‌ பிபாறுமை 
ர்ச்‌ சோறித்தேே விட்டாள்‌. அவரும்‌ கடையியில்‌ 


டூ.ன்னி சர்வ களாசாளையின்‌ 
தாவர சாண்திர பேசாசிரிய 
சாக இருக்கும்‌ டாக்டர்‌ எண்‌, 
தாாரசாவண சாமி எம்‌. எண்ணி 
ம்சினசி, மூட அவர்கள்‌ கய 
காரச்‌ சம்பளமும்‌, பிசயாண 
வச இயம்‌ பெதிது; அம்மிக்‌ 
காணிதூன்ன சிகண்‌ சிவ 
களாசாமசயில்‌ னசசேஷ தாவ 

. ஆராய்ச்சிகள்‌ புரியச்‌ செல்‌ 
.. இருரி, எதிசெகெணபிவ, அவர்‌ 
| கரும்பு, பருத்தி, சோளம்‌ 
|) நூதனியு தாவரம்‌ மபொருன்‌ 
களில்‌ னிசசெ௮ ஆராய்சிசிகண்‌ 
கடத்தி யிருக்கிறுரி்‌, டாக்டர்‌ 
சண்‌. தாசாயணசாயமி மகா 
கணி பாரதஇயாசிண்‌ பிபாப்‌ 
ப்யுண்ணணனளின்‌ குணாகார்‌ ஆனர்‌, 
இவர்‌ சருபட்‌்டிருக்கும்‌ களரி 
யத்தின்‌ ெெதிறிகிட்டுவகா க! 


ட த இட 





பொறுமையிழக் து, ! ஆபிஸில்‌ அதூதக்துப்‌ போய்‌ 
வரும்‌ எனக்கு, விட்டில்‌ வர்துதும்‌ உன்னைச்‌ எமா 
தானப்‌ படுத்தும்‌ வேலை பேவேறு புநிதாக சேரு 
சிறது என்றால்‌ கல்யாணமே பசெய்நிருக்க மாட்‌ 
டேனே." என்று சலித்துக்‌ கொண்டார்‌, 


'இ௫ததோ பார்‌! இப்படி சி செகொண்டிட 
இருந்தால்‌ காக ரயிலிலேயே உன்‌ பெற்றோர்‌ 
களிருக்குமிடத்துக்கு உன்னை ஏற்றி அனுப்பி விறு 
கிறேன்‌ ' என்றார்‌ பீோகோபத்தோற்‌, 

அர்தப்‌ பபண்‌ அவர்‌ கால்களைக்‌ செெட்டியாகப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு, அழுது கொண்டே கூறினன்‌: 
"என்னை மன்னித்து விடுங்கள்‌ ! எனக்குச்‌ சமைக்‌ 
க்தி சத்ரிய து ட என்று. 


அவர்‌ சிரித்தார்‌, அடி, அசடே! தற்குத்‌ 
தானு அழுது சாகிறாய்‌, அழாதே 1 எம்ப ப்ப்கப் 
கன்னக்‌ கல்யாணம்‌ செய்வதற்கு நூன்‌ காப 
தான்‌ சமைத்துச்‌ சாப்பிட்டுக்‌ கொண்டிருக்பசன்‌, 

ப்போது வேண்டுமானல்‌ உனக்கும்‌ சேர்த்து 

மண்டு பெருக்குமாகச்‌ சமைத்து விடுறன்‌, 
மேதும்‌ உன்னுடைய தரத கம்மை வழியனுப்‌ 
பும்போது என்னிடம்‌ கூறினரே / ஞாபகம்‌ இருக்‌ 
றதா! "மீங்கள்கான்‌ இனி அவளுக்குத்‌ தாயும்‌ 
தர்தையும்‌' என்று! நூதலில்‌ தாயின்‌ பொறுப்பை 
எற்றுக்‌ கொள்ளேன்‌, உன்‌ தாயார்‌ உனக்குச்‌ 
சொல்லிக்‌ கொடுக்காத வித்தையை, நான்‌ உன்‌ 
காயார்‌ ஸ்தானத்திலிருந்து கற்றுக்‌ பிகொழுக்‌ 
௬ேன்‌. ப்ட்த்வயா கண்களைத்‌ துடைத்துக்‌ 
கொள்‌. எங்கே என்னைப்‌ பார்த்துக்‌ பொள்சம்‌ 
சசி! கல்யாணம்‌ செய்தும்‌ பிரம்மச்சாரி என்பது 
என்‌ வளரயில்‌ சரியாகி வீட்டது !! என்று கூறிக்‌ 
கல்கலமவன்று சிரித்தார்‌, 

அவக்கு அவமானம்‌ தாளநூடியவில்கம்‌, கணவ 
னின்‌ பெபருச்சன்னமையும்‌, அன்பு ெமொழிகறாம்‌ 
அவன்‌ உள்ளத்திற்கு ஹிகமாக இரகந்தன. *நிங்கள்‌ 
நான்‌ எண்‌ கடவன்‌" என்று மிண்டும்‌ கணவன்‌ 
காலடியில்‌ வீழ்ந்தாள்‌, 

அவள்‌ வாழ்காளில்‌ அன்று அனுபவித்த அற்தக்‌ 
கொடிய வேதனையை அவள்‌ அச்சு காள்‌ அனுப 
விக்க பெரிடவில்லை, பிர்தேே. காட்களில்‌ 
கன்றாகர்‌ சமைக்கக்‌ கற்றுக்‌ கொண்டி விட்டாள்‌. 


பப 





அர்தப்‌ பதிணைக்து 
காளம்‌ அவள்‌ கணவரே 
சமைத்தார்‌. 

ஈனிீணி/ அரதப்‌ பெண்‌ 


அக்கி க்கு ஏற்பட்ட அரீ 
திக்‌ கொடிய வேதனை, 
உனக்கும்‌ எற்பட்டு 


விடக்‌ கூடாதே என்று 
தானம்மா நினைத்தேன்‌. 
அதனணுல்தான்‌ என்னால்‌ 
உனது பரீட்சை வெற்றி 
மகிழ்ச்சியில்‌ பங்க 
மிகான்னள ரு்பு.யவில்லை.! 


பிசந்தாவின்‌ கண்‌ 
களை நீர்த்‌ இவலைகள்‌ 
மறைத்து நின்றன, 
பிகட்டுக்‌ கொண்டிருந்த 
ஈளினி திகைப்பு நீங்கிய 
அம்‌, யாரம்மா அந்தப்‌ 
பபண்‌ 1 எனக்கு விவர 
மாகச்‌ மிசால்‌, அம்மா! 
என்றாள்‌. ஆவல்‌ நிரம்பிய கண்களுடன்‌, அவள்‌ 
காலில்‌ மிருர்த படபடப்பு காணப்பட்டது. 

பவறு யாருமில்லையடி கண்டே! கனது 
அம்மாவாயயே இந்த வசர்தாதான்‌ / அப்புறம்‌ உள்‌ 
தீர்னதயாரின்‌ உண்மையான உணளழப்பால்‌ அவர்‌ 
நிலை உயர ஆரம்பித்தது. உன்‌ அப்பா சென்றீனிக்கு 
வந்தார்‌. சொர்தத்தில்‌ வியாபாரம்‌ ஆரம்பித்‌ 
தார்‌. கன்‌ அப்பாவுக்குத்‌ தன்னம்பிக்கை அதிகம்‌. 
எந்தக்‌ காரியத்திதூம்‌ ஈடுபட மாட்டார்‌. ஈடு 
பட்டு விட்டால்‌ அதிலேயே தன்னை மறர்து விட 
வார்‌, அவரிடம்‌ வறட்டுக்‌ கெளரவம்‌ கிடையாது, 
காரியம்‌ கான்‌ பெரி ஒழிய விரியம்‌ பெரிதல்ல 
என்று அடிக்கடி மசெசொல்லுவார்‌. அணனகதுதி தம்‌ 
முடைய வாழ்க்கையிலேயே கடத்திக்‌ காட்ட 
ஆரம்பித்தார்‌. வியாபாரத்தில்‌ நியாயதினதையும்‌ 
கேோர்மையையும்‌ கடைப்பிடித்தார்‌, பொதுமக்கறாக்‌ 
குதி தொண்டாய்றும்‌ சிறந்த கோக்கத் துடனே பிய 
வியாபாரத்தை கடத்தி வந்தார்‌. அதனல்‌ இனங்‌ 
கரக்கும்‌, சக வியாபாரிகளுக்கும்‌ அவரிடம்‌ ஈம்‌ 
பிக்கை பிறர்தது, அதுகாரணமாக வியாபாரம்‌ 
கொண்டு அரம்பித்து கடத்திய வியாபாரம்‌ 
நடத்த வேண்டியதாயிற்று, செல்வம்‌ பெருகிற்று. 
நீயும்‌ பிறந்தாய்‌" என்று கூறின்‌, 


களினிக்கு ஆச்சரியமாய்‌ இருச்சுது. அவன்‌ புத்தி 
சாளிப்‌ பெண்‌, அம்மாவின்‌ கவலையை அரிீதக்‌ 
கணமே அறிந்து கசோண்டாள்‌. 


11 இம்மா! கான்‌ படிப்பை நிறுத்தி வீடுக்ென்‌. 
இன்று நூதல்‌ எனக்குச்‌ சமைக்கக்‌ கற்றுக்‌ 
பிகாடு, அம்மா!" என்றான்‌. அவள்‌ கூறியது இன்ப 
கதமென வசந்தாவின்‌ காநில்‌ ஒனித்தது. அப்‌ 





படியே கனளினியைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டான்‌. அவள்‌ 


கண்களிலிருர்து இரண்டு பபரிய நீர்த்‌ துளிகள்‌ 
மதி துப்போல்‌ உருண்டோடின. 


1" தணிணி! என்‌ கண்டே ! நீ சமைக்கக்‌ கற்றுக்‌ 
கொண்டால்‌ பீபோாதம்‌; படிப்பை நிறுத்த 
வேண்டாமம்மா.""' என்று சொல்‌ வார்தாவின்‌ 
வாயிலிருந்து வர்சது, ஈணிணி தன்‌ அருமைத்‌ 
தாயாரை இறுக அணைத்தும்‌ மொகொண்டாள்‌. 





0ந]த்தில்‌ 


(10॥ மீட்டர்‌ ஒட்டம்‌) 


அவனுடைய வெற்றிக்குக்‌ காரணம்‌ இட 
மான பயிற்சியே, அதுபோலவே அவண்‌ 
வெற்றிக்குக்‌ காரணமாயிருந்ததில்‌ நூக்கிய 
மானா து அவ ணுடைய உணவ ச ண்ணம்யச 
கண இரந்த வெற்றிக்கு பவவேண்டிய அளவு 
சள க்கமும்‌ பலமூம்‌ அவனுக்குக்‌ கொடுத்தது 
வனா து உணாவுகானா, அவ ணிய உண 
வில்‌ எப்போழுதும்‌ அதிக பலம்‌ இருத்தது 


வனஸ்ப௫ யில்‌ 


சி இரட்டிப்பாக கத்தப்படுத் தி ௯.௧ 
மாடடஎயான்‌ பசிசுங்யாப்பட்ட ணை மை 
யதி ஆ ரோல்கியமானண முணு துவின்‌ 
ய்ர்க னன்ன ள்‌ 






துங்கபத்ரா பங்கள்‌ கனிகை விழி டட்‌. கர்னூல்‌. 
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ட்ப 


மணமா னன யத என்‌. ௨. அ: நடரா 
ட்டை க ணை அணக டாட 
ன ரர ர்‌ ட ணட ணட எனை ட 


வ. ௪176941016 


புத்தம்‌ பிய ர்ஸ்ேமடோன்‌ 
புதிய போக்குவரத்து சாதனம்‌ 










த ுடுமிடு பலி டய॥ லலி 
திடு குறைக்கிறது! 





பட்டடை 
ட டாட யாய 


1 யாபா 

ன ட ச்ட்‌ 

ட்ரக்‌ நன்‌ கடக வடக 
ட ரப மரற 


ட்‌ 
்‌ 
ன ன நன என | 
ர்க ப னி 1 


ணி! பா ரவ ௮ ர 
ர கணை... க ரு எறி ம ரபி றரிடி 
ரப ர எ டரிபழு 


ய உடற ஸு] க 

று அடங்‌ றி ற எப ரய ற 
எற்ற இ எற ந ரர ரம்‌ மட்‌ 
படை ர ரட்ட யன்‌ சர்‌ ரர டர பயா ரர நார்டன்‌ பாயு 


பட... 


பி சக னிகம்‌ அதிக மைல்களா அளிக்கின்றது 
| ஙூ ட] ம்‌ 


ளு 

ச அமரத்நுமானா வாரம்புகள்‌ கொண்டது 

ச்‌ சீமிநதாண்ரை நுலமையால்‌ பாக்கப்‌ படாருது 
டர 


நயந்து உழயைர்கும்‌. வாமப்புகள்‌ கோண்டது 
| பதத. | ர பக தி நி 


வெயகவான க. 2 வையக கம வண. மன ல 2 செல்லு சனம்‌ ர வகல்‌ வெய்‌ பன்‌ ந னவை நகக்‌ ஐ: தபாலை வல்‌ ம செயக்‌ வடவை கவனய வை அகம்‌ அய அண்மை ௮ வவ எண்ணைய அத: அனை வரக ணைைைைாக க அவை வே. 


இரும்புக்‌ இர 


க ப்பாவில்‌ உருவான புதிய நாட 


ஜெயமணி 


௪2 பகோல்லோவேடூயோக்‌ குடியரசு 
ஐரோப்பா காடுகளின்‌ மத்தியில்‌ அமைச்‌ 
இருக்கிறது. இந்த காடு முதலாவது உலசு 
மகாயுத்தத்துக்குப்‌ பின்‌ புதிதாகச்‌ சிருஷ்டிக்‌ 
கப்‌ பட்டதாகும்‌. பழைய ஆஸ்தரியா- ஹங்‌ 
மேரி சாம்ராஜ்யத்துக்கு உட்பட்டிருந்த பல 
பாகங்கள்‌ சோர்தே செக்கோஸ்லோவேகியா 
ேேசமாக உருவாகி யிருக்கிறது. 

செக்‌ காட்டின்‌ மேற்குப்‌ பாசமான பொழஹீ 
மியாவில்‌ செக்‌ ஜாதி மக்கள்‌ இருக்கின்றனர்‌. 
மேற்படி சாட்டின்‌ கிழக்குப்‌ பாகமான 
ஸ்லோவேடியாவில்‌ ஸ்லோவேகயர்கள்‌ வக்‌ 
கஇருர்கள்‌, அதனாலேயே அற்‌ காட்டுக்குச்‌ 
செக்கோஸ்லோமசவேகியா என்று மபயர்‌ 
சுட்டப்‌ பட்டிருக்கிறது. 

எட்டாவது நாற்றாண்டு வரையில்‌ அப்‌ 
பிரதேசத்தின்‌ சரித்திரம்‌ என்ன என்பது 
தெளிவாகத்‌ தெரிய வில்லை. ஆனல்‌ சற்றே 
றக்‌ குறைய கிறிஸ்துவ சகாப்தம்‌ எண்ணா 
றும்‌ வருஷத்தில்‌ மாய்மீர்‌ என்ற மலை ஜாதி 
யினரின்‌ தலைவன்‌ ஸ்லோவேகியாவில்‌ ஒரு 
பெரிய சாம்ராஜ்யத்தை ஸ்தாபிப்பதில்‌ 
வேற்றி பெற்றதாகத்‌ தெரிகிறது. அர்தக்‌ 
காலத்தில்தான்‌ இரக்கப்‌ பாதிரிமார்கள்‌ 
ஸ்லோயவேடியாவில்‌ கிறிஸ்துவ மதத்தைப்‌ 
பரப்பத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 

ஆயிரம்‌ அண்டுகறாக்கு மூன்‌ ஹங்கேரியில்‌ 
குடியேறிய மாகியார்‌ என்று ஒரு வசை 
ஜாதியார்‌ மாய்மீர்‌ ஸ்தாபித்த சாம்சாதியத்‌ 
சைச்‌ தகர்த்து விட்டார்கள்‌. 8009-ம்‌ ஆண்‌ 
(உள்‌ மேற்படி சம்பவம்‌ கிகழ்ச்தது. 

அதிவிருந்துபல நாம்றுண்டுகள்‌ வரையில்‌ 
ஸ்லோவேயர்கள்‌ மாக்யார்‌ ஆட்ரியின்‌ கம்‌ 
இருந்து வர்தனர்‌. பிறகு அப்பிரதேசம்‌ 
ொரமன்‌ சக்கரவர்த்தியின்‌ ஆதிக்கத்துக்கு 
இலக்காக சேர்ந்தது. 

அரிக்காலத்தில்‌ பொஹீமியாப்‌ பிரதேசம்‌ 
ஐரோப்பாவிலேயே மிகவும்‌ முக்கியத்துவம்‌ 
பெற்று விளங்கியது. பொஹிீமியா மன்னர்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ காட்டில்‌ வந்து குடியேறும்படி 
ஜெர்மன்‌ வியாபாரிககாயும்‌ கைத்தொழில்‌ 
கிபுணர்களையும்‌ வருந்து அழைத்தார்கள்‌. 

ச்ச ல்‌ பொஹீமியா மன்னர்‌ சார்லஸ்‌ 


சோமிய சாம்ராஜியதீதின்‌ சக்கரவர்த்கியா 
னார்‌, அவரது ஆட்ரி செக்‌ மக்களுக்குப்‌ 


பெரும்‌ வரப்‌ பிரசாதமாக அமைந்தது. அவர்‌ 
நமது ஆட்சிக்‌ காலத்தில்‌ பல பிரதேசங்‌ 
களைக்‌ கைப்பற்றிப்‌ பொதறீமியாவுடன்‌ 
பசர்த்துக்‌ கொண்டார்‌. 

எனினும்‌ அவர்‌ காலமாண பிறகு வெகு 
காலம்‌ வரையில்‌ பொஹீமியாவில்‌ மதச்‌ 


சண்டைகள்‌ ஏற்பட்டு அந்த காட்டைச்‌ இர்‌ 
லை வர்தன. ப 
ட்‌ தக ண்டடைசவின்‌ விளைவாகப்‌ பொ [ந 
மீயாவில்‌ ஆஸ்திரியா மன்னரின்‌ ஆட்சி எறி 
படவே, அதைப்‌ பொழஹரீமியர்கள்‌ எதிர்த்துப்‌ 
போராட முற்பட்டார்கள்‌. ப 
அந்தப்‌ போரில்‌ பொஹீமியர்கள்‌ தோல்வி 
யற்றதால்‌, அவர்கள்‌ வெகு காலம்‌ வரயில்‌ 
சுதந்திரம்‌ இழந்து தவிக்க லாயினர்‌. அவ்‌ 
வாறாக, பொஹிமியா முற்தாறு வருஷங்கள்‌ 
வரையில்‌ ஆஸ்திரிய ஹாப்ஸ்பர்க்‌ சாம்ராது 
யத்தில்‌ ஜர்‌ அடிமை மாகாணமாக இருக்‌ 
கும்படி கேரிட்டது. 
 பொஹிமியர்கள்‌ சுதந்திரத்தை இழந்தார்‌ 
களெனினும்‌, ஹாப்ஸ்பர்க்‌ ஆட்ரிக்கு அடி 
பணிய விரும்ப வில்லை. எனவே, அவர்கள்‌ 
சுதந்திரம்‌ கோரி, புரட்சி இயக்கத்தைத்‌ 
தீவிரமாக கடத்தத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. அர்த 
இயக்கத்தை ஈசுக்க ஹாப்ஸ்பர்க்‌ சர்க்காரும்‌ 
வெகு கடுமையான கடவடிக்கைகளைக்‌ கைக்‌ 
கொள்ள நமூற்பட்டார்கள்‌. 
எனவே, செக்‌ புரட்சி இயக்கத்தின்‌ இணை 
யற்ற தலைவரான தாமஸ்‌ மஸாரிக்கும்‌ அவ 
ரது எடரான எட்வாட பெனிசும்‌ ஹாப்ஸ்‌ 
பாக்‌ அடக்குமுறை ஆட்டிக்குப்‌ பயர்து 
ஸ்விட்ஜரிலாந்தில்‌ சாண்‌ புகுந்தார்கள்‌. 
பிறகு அவர்கள்‌ பிரான்சுக்குச்‌ சென்றார்கள்‌. 
ச தேசங்களில்‌ இருந்து கொண்டு செக்‌ 
காட்டின்‌ சுதந்தி இயக்கத்தைப்‌ பலப்‌ 
படுத்த வேண்டும்‌ என்பதே அவர்களுடைய 
உறுதியான இலட்சியமாயியற்று. 
அப்போது மசாரிக்‌ ஆஸ்திரிய சர்க்காரால்‌ 
மரண தண்டை விதிக்கப்‌ பட்டார்‌. 
அத சமயம்‌ ஆஸ்திரிய - ஹங்கேரி ராணு 
வத்தில்‌ இருந்த ஆயிர கணக்கான செக்‌, 
ல்லோவேயே சிப்பாய்கள்‌ ருஷ்ய, இத்தாலித்‌ 
துருப்புகளிடம்‌ சரணடைந்தார்கள்‌. 
ஹாப்ஸ்பர்க்‌ சர்க்கானளா எதிர்ப்பதற்காக 
பிரான்ஸ்‌, ருஷ்யா, அமெரிக்கா ம்திய சாறு 
களில்‌ செக்‌, அலோவேகிய சிப்பாய்கள்‌ 
அடங்கிய இராணுவப்‌ பிரிவுகள்‌ உருவாக்‌ 
கப்‌ பட்டன. 
மசாரிக்கும்‌ இதர ஸ்லோவேகியத்‌ தலைவர்‌ 
களும்‌ அமெரிக்காவில்‌ சற்இித்து ஓர்‌ ஒப்பகீ 
தம்‌ செய்து கொண்டனர்‌. செக்‌ பிரிவினரும்‌ 
ஸ்லோவேகியர்களும்‌ சேரர்‌ து ஒரு தனி காட்‌ 
டைச்‌ சிருஷ்டிக்க பேண்டும்‌ என்பதே 
அர்த ஐப்பந்தத்தின்‌ கோக்கமாகும்‌. 
அப்போது எற்பட்ட தற்காலிக சர்க்காறரை 
சச தேசங்கள்‌ செக்கோஸ்லோவேகயே மக்‌ 
களின்‌ சர்ச்காராக அங்மீகரித்தன 
செக்கோல்லோவேகியா தனி காடாக 
இருக்க வேண்டும்‌ என்பது மசாரிக்கின்‌ வெகு 
காலத்திய கனவாகும்‌. மசாரிக்‌ ஒரு கோச்சு 


ரமி 


திச கப கீர்‌ அரி பி 


வண்டிக்காரரின்‌ மகன்‌, அவரி பக்கம்‌ 
அதிர்ஷ்டம்‌ இருந்ததால்‌, அவர்‌ இளம்‌ வய 
இல்‌ கல்வி கற்க மூடிக்குது. பின்னர்‌ அவர்‌ 
வியன்னா, வீப்ஸீக்‌ சர்வ கலாசாகைகளில்‌ 
படித்து, செக்‌ சர்வகலாசாலையில்‌ பேராசிரிய 
சாக அமர்க்தார்‌, பிறகுதான்‌ அவர்‌ அரிய 
வீல்‌ பிரவேளித்து செக்‌ சாட்டின்‌ இக 
யற்ற தலைவராக விளங்கிளா்‌. 

செக்‌ காடு சாஜியர்களிடம்‌ வீழ்சி யடையு 
மூன்‌, அதாவது ]மபி7-ல்‌ அவர்‌ சுதந்திர 
செக்கோஸ்லோலேகியாவில்‌ காலமானது 
அவரது அதிரி்ஷ்டமே. ஆணால்‌ அவருக்குப்‌ 
பக்கபலமாக இருந்து அவரது புதல்வர்‌ ஜான்‌ 
ம்சாரிக்கும்‌, எட்வாட்‌ பெணிசம்‌ சங்கள்‌ சாம்‌ 
கம்யூனிஸ்டுகளின்‌ அதிக்கத்தில்‌ இருப்பதைக்‌ 
கண்டு மனம்‌ உடைந்து இறக்க பேர்ந்து. 

ச்‌ ந்‌ ச்‌ 

70] நமாப்ஸ்பர்க்‌ சர்க்கார்‌ சின்னு 
பின்னமாகயேதால்‌, செக்கோஸ்லோவேடியா 
ஒரு தனி காடாகப்‌ பிரகடனம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டது. அத்து நாட்டை சருவாக்கிய 
மசாரிக்‌ அகன்‌ மாகலாவது ஜனதகிபறியானர்‌. 

7900-ல்‌ நகானியரிகள்‌ செக்கோஸ்லோபவேகி 
யாவைச்‌ சேர்ந்த ரில பகுதிகளில்‌ ஜெர்மானி 
யர்கள்‌ வரிப்பதால்‌, அனவ தங்களைச்‌ சேர 
வேண்டும்‌ என்று வற்புறுத்தலாயினர்‌, 

உடபே செக்‌ காடு பிரான்ஸ்‌, மிங்கெலொர்‌து 
முதலிய தேசங்களுடன்‌ உறவு செொொண்ம்‌, 
சனக்குச சொர்குமான பிரதேசங்கள்‌ பறி 
ோபோசாமல்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொள்ளா நூற்‌ 
பட்டது, எனினும்‌, யுத்தம்‌ ஏற்படாமல்‌ 
சவிர்ப்பதற்காக இங்கிலாந்தும்‌. பிரான்சும்‌ 
செொரிமனணியின்‌ அரிீதியான கோரிக்கைகளுக்கு 
இணங்கி விட்டன. 

அதுதான்‌ சமயம்‌ என்று, செக்‌ காட்டுக்குச்‌ 
சொந்தமான பகுதிகளில்‌ தாஜாது சதுர 
மல்‌ விஸ்தீரணம்‌ உள்ள பிரசேசதச்தைப்‌ 





௭ போலந்து கைப்பற்றிக்‌ 
கொண்டது! ஸ்லோபவேகி 
யாவிவிருந்து ஐரு பெரும்‌ 
பகுதியை ஹங்கேரி அப 
கரித்துக்‌ கொண்டது, 

ம்சாரிக்‌ காலமான பிறகு 
செக்‌ நாட்டின்‌ ஐனுிபறி 
யாகத்‌ தேர்க்‌ தெழுக்கப்‌ 
பட்ட பெணனிஸ்‌ மேற்படி 
பதவியை ராஜிநாமா 
செய்து, இங்கிலார்‌ துக்குச்‌ 
சென்றுவிட்டார்‌. எனவே, 
1909-ம்‌ வருஷம்‌ இரண்டா 
வது உலக மாகாயுத்தும்‌ 
ஆரம்பமாவளஞ்குச்‌ பால 
மாதங்களுக்கு முன்‌ ஜொர்‌ 
மன்‌ துருப்புகள்‌ சக்‌ காட்‌ 
பூல்‌ அக்கிரமமாகப்‌ பிர 
தேசங்களையும்‌ தங்கள்‌ வசப்‌ 

“ * * பறித்துக்‌ கொண்டன. 
இங்கிலாந்து சசன்று ம்ெபணனிஸல்‌ சும்மா 
நருக்கவில்லை. காஜியர்களுக்குப்‌ பயந்து 
வெளிகாடுகளுக்கு இடிய செக்கோஸ்பலோ 
வேடயர்களுக்குத்‌ குலை வகித்து செக்‌ 
காட்டின்‌ சுதர்இரத்துக்காகப்‌ பாடுபட்டு 
வர்தார்‌. செக்கோஸ்லோவேகியாக்‌ குடியர 
சின்‌ முதலாவது இணுதிபதி மசாரிக்கின்‌ 
புதல்வர்‌ ஜானும்‌, மற்றும்‌ சீல செக்‌ காட்‌ 
டுத்‌ தலைவர்களும்‌ பெணிசுக்குப்‌ பக்கபலமாக 
இருந்தார்கள்‌. 

பெனின்‌ தலைமையில்‌ பவெளிகாடுகளில்‌ 
உருவான செக்கோஸல்லோபவேகிய சர்க்கானா 
ர9ி27-ம்‌. ஆண்டில்‌ பிரிட்டன்‌, பிரான்ஸ்‌, 
அமெரிக்கா, ருஷ்யா முதனிய வல்லரசுகள்‌ 
அங்கேகேரித்தன., 

1028-ம்‌ வருஷம்‌ கிழக்குக்‌ இசையிலிருர்‌ து 
ருஷ்யத்‌ ுருப்புகளும்‌ மேற்குத்‌ இசையி 
விருந்து அமெரிக்கத்‌ துருப்புக்களும்‌ செச்‌ 
சாட்டில்‌ பிரவேர்த்தன. அப்போது ஜர்‌ 
மனிக்கு எதிராக சுடந்த புரட்சியில்‌ 
பதி௲கயாயிரம்‌ செக்‌ மக்கள்‌ ஜெொொர்மாணியர்‌ 
களால்‌ பலியாயினர்‌, 

ச௪க்‌ காட்டில்‌ பிரவே௱ுத்த ருஷயர்கள்‌ 
சிறிது சிறிதாகக்‌ தங்களுடைய கிலைைமையைப்‌ 
பலப்படுத்திக்‌ கொள்ளத்‌ தொடங்கினர்‌. 
எனவே ஐனதிபதி எட்வர்ட்‌ பெனின்‌ தமது 
விருப்பத்துக்கு விரோதமாகக்‌ கம்யூனிஸ்டு 
களையும்‌ செக்‌ மர்தஇிரி சபையில்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொள்ளும்படியான கிர்ப்பக்தம்‌ எற்பட்ட து. 

அவர்கள்‌ மர்திரி சபையில்‌ சோந்த பின்‌ 
செசக்‌ காடு எங்கும்‌ அவர்காரடைய அடக்கு 
நரறை ஆரம்பமாயிற்று, செக்கோஸ்லோ 
பேவேியா வெளிகாட்டு பாந்இரியும்‌ ஐனுஇபகதி 
மசாரிக்கின்‌ புதல்ருமாண ஜான்‌ மசாரிக்‌ 
இகுரென்று இறந்து கிடந்தார்‌, அவர்‌ தற்‌ 
சொகொலை செய்து கொண்டு விட்டதாகக்‌ கம்யூ 
னில்பு அதிகாரிகள்‌ சாதித்தனர்‌. 


8ப18சம, 1ரரறர்கம்‌ கம்‌ 8 யரரர்சந்சம்‌ நச 1. நோர்ண்றக வமா வந்‌ 51%" வ]ர்‌'* 1] நகரக 


0, கிமி, மிர, 


(பாரமாக நிரியும்கி1 நர 1௫ம்‌, 
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நகம்‌, ரி, 4. 4392 
இிசய்ர்சாகம்‌ ௩௭ க ௩சமகறவறசா 1௩ (0/ச௫/0: 





| டாம்‌ 
ட தடு இ இ இ இ இடு இ இ ட டி । எற்கப்வ்‌ 


இினநாம்‌ ரெக்ஸோனா சோபி 
உபயோகியுங்கள்‌, இகன்‌ 
கேடில்‌ கலர்த நுரை உங்‌ 
கள்‌ சருமத்தை நாளுக்கு 
ரான்‌ அதிக மிருதுவாக 
வும்‌, தெளிவாகவும்‌ 
இருக்கச்‌ செய்யும்‌, 


ஏ சருமம்‌ இற்கு ஊட்டமனித்து மிருதுவாக்கும்‌ 
எண பணவ்களின்‌ பிர ம்இபியகக்‌ கவனவயின்‌ 
ஸ்ச்னிஸ்ட ச்‌ பர்சவயனப்பாட்ட மசியவர்‌, 





இட 809மி 1ீர4்‌ போச்லோனு ப்ொப்வாட்டரி எிமவிடெறுகுசாக இக்இியாவில்‌ தவாசித் தனு, 











